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A TITOKZATOS KECSKEBAK

— Megint egy idegbajos vénlany! Mintha egész Pest csaldodott
szerelmesekbél, gazcsapokbdl és hisztérikakbol allna... — Szakacs
féhadnagy félrelokte az iratcsomét, s szemrehany6 hangon folytatta: —
Kizart dolog, hogy végre egy rendes, tisztességes blinugyet kapjak?

— Tisztességes bilnlgyet? Rendes blnugyet? Minden binigy
tisztességtelen és rendetlen. Nem hallottdl meég ilyesmit? — Gere
szazados felnevetett, de latva a masik megnyudlt arcat, csendesen
folytatta: — Pest nem London és nem Chicago. Sajnos, nem tudok
neked sésavba dugott hullakat vagy félszemid, dadogd malaj
kéjgyilkosokat produkalni... Na menj csak, nézzétek meg azt a vénlanyt.
Hidd el, egy hisztérika miatt igazan nem téged kildenélek, de a jelentés
szerint a tarsbérléje... szoval tudod, hogy egy tarsbérlé mindig
komplikalja a dolgot. Na eridj, j6 munkat! Reggel jelentést kérek!

Sotéetkék Warszawa fékezett a haromemeletes haz elétt. Az
egyébként is csendes kis budai utca teljesen elhagyatott volt ebben a
kései oraban. Egy-két jarokel6 sietés kopogasa hallatszott a novemberi
kod puha figgdnyén at, hogy azutdn meglassudjék a hegyoldalba futé
utca meredekebb részén.

Szakacs fintorogva szagolt a sir( kddbe, s a szazadoséaval folytatott
beszélgetéstél még mindig rosszkedviien csapta be a kocsi ajtajat. Az
udvarbdl nyil6 hadzmester-lukas ajtaja az elsé csengetésre kinyilt; a
pongyolas hazmesternét szemmel lathatolag felvillanyozta a nyomozé
és a kiséretében levé egyenruhds tiszthelyettes megjelenése.
Pillanatokon belll elmesélte, hogy a férje postas, egy felnétt lanyuk van,
€s huszondt év 6ta hazmesterkednek itt.

— Tessék elhinni, itt még a gyerekek is csendesebbek, mint mashol.
Még a frontkor sem volt itt semmi z(rzavar, mert az uram, amikor a
németek beszallasoltdk magukat...

Szak@cs 6t percen at tirelmesen hallgatta, akkor felemelte kezét.

— Biztos vagyok benne, asszonyom, hogy huszonét év Ota
kifogastalanul latjak el munkdjukat, és nagyon sajnalom, hogy kénytelen
az uranak diétas kosztot f6zni, de...

— A Gatz kisasszony miatt jottek, ugye?

— Ha nem haragszik, talan inkdbb én kérdezek. Réviden, de
egészen rdviden mondja el, mi tértént itt ma délutan.

Az asszony mélyet lélegzett, ledlt, Ujra teleszivta magat levegével,
és beszélni kezdett:

— Epp ez az, kérem, épp ez az. Bar az uram itthon volna, de ma
szabadnapos, és kiment a hugomékhoz Rakosszentmihélyra. Ha &
itthon lett volna ma, nem szokhetett volna meg az a ronda kecskebak.
Ugy ugralt le a l1épcsén, mintha kergették volna, pedig a héatso laba le
volt Gtve neki, most mit tetszik szolni hozza!

— Azt nem latta, hogy merre szaladt?

— Kiugrott a kapun, és erre jobb felé tlint el; mar ahogy a patikus
mondta, mert az latta, én akkor még fent voltam, de az latta, hogy
elszaladt a gyogyszertar elétt, egy kislanyt ugy fellokétt, hogy eleredt az
orra vére, most mondja, azok a szegény sziUl6k! Na és aztan, széval
ahogy elszaladt, a patikus is latta, hogy santitott, az is megmondhatja...
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— Az asszony felnézett, undorodé arckifejezéssel folytatta: — Ocsmany
j0szag volt, ronda dog, és ahogy mekegett! EImondtam a plébanos
arnak, az meg csak nevetett, és ha maguk...

— Csak nyugodtan, asszonyom.

— A plébanos ar nem hitte, hogy a kecskebak a szalonasztalon
ugralt, és azt sem, hogy...

— lgen, ezt mér tudjuk, és azt is, hogy ugy jelent meg, mint egy
kisértet. Maga latta?

— Ezzel a két szememmel, én ugy éljek, ahogy elrohant...

— De ahogy megijelent!

— Nem, Azt nem... Azt sajnos nem — &szinte sajnalkozas csengett
az asszony hangjaban.

— Nézze, kérem — Szakacs felallt, az ajto felé tartott —, nekem az
az érzésem, hogy valami huligan egyszerlien ostoba tréfat (izott ezzel az
oreg ndvel, és...

A hazmesterné, akibél most, 6t 6raval a kisérteties esemeény utan
tort fel az elfojtott idegesség, felugrott, kozbevagott:

— De be volt zarva az ajto; azt én nyitottam ki, az ablakok meg
csukva voltak, és a szegény Lujzika ebéd utan mindig a fotelban szok
pihenni, ott is talaltuk meg ajultan a fotel meg a varrogép kozott! Hat
nem latjak, hogy itt...

— Meég nem latjuk, asszonyom, még nem. Majd meglatjuk.
Kdszonbm, amit mondott, nagyon érdekes volt. Most menjunk fel a
lakasba. A kulcs maganal van, ugye?

— A Gatz kisasszonyé igen, de nincs ra szikség, féhadnagy ur,
itthon van a tarsbérléje.

Atmentek a keramit kockakkal boritott udvaron, és befordultak a
széles, régimadi vertvas racsos lépcséhazba.

— Nagyon rendes ember, negyvenhat elején jott ide lakni, akkor
kapta meg az egyik szobat, mert a Gatz (r, a Lujzika 6éccse Obudara
koltozott. Bird... Biré Péternek hivjak, anyagbeszerz6 a MOM-ban, jéba
vagyunk vele most is, sokat segitett nekink negyvenhatban, annyi
mindent kaptunk téle, pedig... — az asszony hirtelen abbahagyta, l1abat
fajlalta, és ramutatott egy ajtora. — Ez az: harmadik emelet kettd.
Nekem talan... EImehetek?

A nyomoz0 csongetett.

— K6szondm a segitséget. Késébb még benéziink magéahoz.

A hazmesterné sietve eltiint, a lakas ajtaja megnyilt. Otven korili,
h&zikabatos férfi &llt a nyitott ajtéban. Papaszemét homlokara tolta,
kérddé pillantast vetett Szakacsra. Az igazolta magat, és nagyon
udvariasan kezdte:

— Sajnalom, hogy kés6 este zavarjuk, de az eset annyira szokatlan,
hogy...

— Erre tessenek — Bir0 elérecsoszogott. — Veégre torténik valami!
Nem vagyok ideges természetli, de ilyesmir8l eddig csak
dajkamesékben hallottam. El6sz6r magam is azt hittem, hogy hirtelen
téboly lepett meg, dehdt nem vagyok bolond, kérem. Sosem
idegeskedem, még akkor sem, amikor ellenérzést varunk... Hozzam,
vagy ide, a holgy szobajaba?
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Szakédcs korllnézett a régimodian butorozott nagyszobdban. A
nehéz, barna buatordarabok most furcsa gazdatlansagban dltek
helyikon: hatalmas csipketeritds agy, ovélis szalonasztal két zold
plusshuzatu karosszékkel, 6don vitrin, Gveglapjain megsargult tancrend,
rokoké porcelan figurak, egy Velencét abrazold6 email doboz, régi
csecsebecsék. Az ablakon félig elhuzott zéld fuggony légott ernyedten.
A hirtelen bedllt csendben szu percegését lehetett hallani.

— Itt maradunk — torte meg a csendet Szakacs, és a nagy ingaora,
mintha csak erre vart volna, csengd hangon kettét, majd valamivel
mélyebben kilencet 0tétt. — Fél tiz... — Szakacs a szalonasztalhoz
|épett, foléje hajolt. — A politur 6sszevissza van karmolaszva. A teritét
on tette vissza az asztalra? Varjon, majd késdébb... Van telefon a
lakdsban? — Bir6 a maga szobaja felé intett. — Ormester elvtars,
telefonaljon a Janos-korhazba, mi van Gatz Lujzaval. Ugy emlékszem, a
traumatologiara vitték. Ha egy méd van ra, még ma éjszaka ki kell
hallgatni. — Az 6&rmester eltiint a barnara mazolt ajtd6 mogott, a
féhadnagy faradt mozdulattal lellt egy kecsesen hajl6é labu biedermeier
székre. — Biro ur, tehat On tette vissza a térit6t? A kecskebak tavozasa
utdn? Halljuk a dajkamesét!

— De kérem!

— On hasznélta ezt a kifejezést az el6bb, Bir6 Gr. Persze igaza van,
on meég csak nem is gyanusitott. Ne idegeskedjék, kérem, hanem
feleljen.

— Ugy emlékszem, én tettem vissza. Fontos ez? Szeretem a
rendet... Fontos ez? — A nyomoz6 nem felelt.

— Ott, oda verte be a fejét — folytatta Bird, bizonytalan mozdulattal
mutatva a varrégépre. — A mentéorvos szerint koponyaalapi torés.

— Tehat lehet, hogy egyelére vissza sem nyeri az eszméletét.
Lehetséges, Bird ur? Ugye, lehetséges?

Bir6 Ultében maga ala huzta papucsos labat, elérehajolt.

— Lehet, kérem, én nem vagyok orvos. En...

— De nem bolond, igy mondta. Hat akkor kérem, mondjon el mindent
sorjaban, ugy, ahogy tortént, agy, ahogyan on latta, amit latott.

— Ahogy tortént? Amit lattam? Nem tudom, hogy tortént —
mormogta az anyagbeszerzd. — Csak azt mondhatom, amit lattam és
hallottam... Tessék ragyujtani. Hogy is volt? Négyig dolgoztam, fél 6t
lehetett, amikor hazaértem. Gatz kisasszony szokasa szerint itt, ebben a
fotelban tlddgélt, és a radidt hallgatta. A Rosamunda-nyitanyt.

— On muzsikus?

— Csak muiélvezd, kérem. Nagyon jol megértettik egymast
Lujzikaval, zenei szempontbdl persze, bar én Mozartot tobbre becsulém
Schubertnal, ezen néha dssze is vitatkoztunk.

— Folytassa, kérem. Ott tartottunk, hogy a Rosamunda...

— lgen. Tehat a radiot hallgatta. A sarki vendéglében szokott
ebédelni, utana mindig itt Gl, néha egészen estig, mert kifarasztja a
jarkalas, lépcsémaszas. Tetszik tudni, nalunk nincs lift... Ha hazaérek,
mindig bejoévok hozza beszélgetni egy kicsit, aztan magara hagyom.

— Ma is igy tortént?

— lgy.

— Az 6n szobdjanak kulon bejarata is van, ugye?
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— lgen, de ez az ajtd estig nyitva van; igazédn jO tarsbérléi
viszonyban vagyunk egymassal. Meg aztan az 6ccse néha felhivja
telefonon, és én igazan nem banom, ha hasznalja a készilékemet.

Szakacs bologatott.

— Tessék csak folytatni. Ott tartottunk, hogy ma délutan, ha jol
emlékszem, fél dtkor, itt beszélgettek.

Az anyagbeszerzd a hamutartbba dobta kialudt cigarettajat, és
folytatta:

— Talan tiz-tizendt percig beszélgettink. Lujzika meglehetdsen
ideges volt, de ez nem tint fel kilonésebben, mert mar egypar hete
szinte allanddan ilyen volt. Mondogattam neki, hogy menjen orvoshoz,
de arra mindig csak legyintett: ,Nem tud az €n bajomon orvos segiteni."
De hogy val6jdban mi baja volt, azt sosem arulta el. Mindig zarkdzott volt
egy kicsit, a maganugyeirdl sosem beszélt.

— Ezek szerint azt sem tudja, hogy értéktargyai voltak-e Gatz
Lujzanak. llletve: vannak-e.

Bir6 tétova mozdulattal koériimutatott.

— Amennyire én értek hozza... Legfeljebb tiz-tizenkétezer forintra
becsulom azt, ami itt van.

— Szoval nem tudja. Mirél beszélgettek ma?

— Mindennapi dolgokrol. A radido zenei mdisoréardl, iddjarasrol,
ilyesmirél. Megprobaltam megmagyarazni neki, hogy napfoltmaximum
idején...

— On szerint Gatz Lujza normalis?

Bir6 felnézett, vallat vont.

— Kicsoda normalis egyaltalaban?

— Rendben van, folytassa!

— Meglehetésen... hogy is mondjam... meglehetésen szenzitiv né.
Ma délutan lattam rajta, hogy faradtabb a szokottnal, és hamarosan
magara hagytam. Az ajton at hallottam, hogy még séhajtoz egy darabig,
azutan Qjra kinyitja a radiot, és egyitt dudol vele.

— Van vagy volt valami foglalkozasa ennek a hélgynek?

Bir6 meglepetve kapta fel fejét.

— Nem ismerds 6nnek Gatz Lujza neve? Persze, 6n még nagyon
fiatal. Harminc évvel ezel6tt eurdpai hiri zongoram(ivészné volt.
Bécsben, Pragaban hangversenyezett, azutan valami lelki
megrazkddtatas érte, hogy mi, nem tudom, de az Ujsagok akkor azt
irtak, hogy viszavonul... Persze, emlékszem mar, az édesanyja akkor
halt meg, és azOta Gatz Lujza mint zenetanar éldegélt teljesen
maganyosan, évtizedeken at. Negyvenhatban hagyta abba a tanitast,
roviddel ezutan koltoztem én ide. Valami kis nyugdijat kap.

— Senkije sincs az dcesen kivil?

— Tudtommal senkije. Legaladbbis massal nem érintkezik. Az
occsével sem gyakran, az is inkabb csak telefonalni szokott, bar az
utébbi idében elég sirlin telefonal, sét néhanyszor még Lujzika is
felhivta. Erre a telefonszamlabol kovetkeztetek, mert én minden
hivAsomat jegyzem, hogy ellenérizzem a postat. Széva persze soha
nem tettem neki ezt. Az 6ccse egyeébkeént szintén nyugdijas tanarember,
valahol Obudan lakik tudtommal. Az is zarkézott, s6t meglehetésen
mogorva termeészetd.
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— Furcsa familia. Nem gondolja, hogy az egész csak egy felzaklatott
idegzetl vénlany, egy képzel6ddé mivészlélek fantazmagoriaja?

— Bolondnak néz?! — kialtott fel Bir6 szemrehanydéan. — On is
bolondnak néz?! — hangjaban most rettegés érzett. — De hiszen
nemcsak 6 latta, hanem én is! Meg a hazbeliek meg a patikus...

— Ki nézi 6nt bolondnak, Biré ur? — Az anyagbeszerz6 hallgatott. —
Nyugodjék meg. Miért érdeklik 6nt a napfoltok?

Bir6 idegesen felnevetett.

— A reumam miatt. Semmiféle kezelés nem seqit rajta, és minden
ilyen vonatkozasu cikket elolvasok. Az Elet és Tudomanyban példaul...

— Kérem, beszéljen inkdbb a kecskérdl. Rendben van, fogadjuk el,
hogy a kecske husbol-vérbdl valé volt. De azt, hogy ugy jelent meg, mint
egy kisértet, és éppen a szalonasztal tetején, mar bocsasson meg...

— Lattam, uram. A két szememmel lattam!

Szakécs hosszU masodperceken at nézte az anyagbeszerz6t, azutan
legyintett.

— Rendben van, folytassa.

— lgen... Szoval egyutt dudolt a radioval. Azt hittem, végre
megnyugodott egy Kkicsit, mert magam is faradt voltam, és semmi
kedvem nem lett volna holmi rohamhoz, orvoshivashoz, ilyesmihez.
Aztan egyszerre... — A papucsos, hazikabatos ember felallt, két kézzel
magyarazott tovabb: — Sikoltast hallottam, Lujzika ezt kiabalta: ,Jézus
Méria, Bird ur! A kecskebak..." Utadna rogtoén ezt: ,Uram, irgalmazz!"
Felugrottam, kinyitottam az ajtét, Lujzika ott... ott hevert eszméletlenl,
mozdulatlanul az asztal és a varrogép kozott, és itt az asztalon... — Bir6
lihegve szedte a levegbt, papaszeme orra hegyére csuszott, ujja
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remegve mutatott a szalonasztalra. — Kékesbordé kddgomoly dlt az
asztal kozepén, és egy kecskebak feje latszott ki bel6éle. A szaja nyitva
volt, és valami kisértetiesen fjdalmas hangon mekegett. Nem volt erém
mozdulni. Aztan a kéd hatrabb hdzodott, és lattam a kecske hatso részeét
is, mint egy elmosddé fehér foltot. Nem volt hatsé laba. Nem volt,
féhadnagy elvtars — kialtott fel Bir6 —, nem volt neki! De aztan lett az
is, és leugrott az asztalrdl, és mekegett, a bal hatsé labat hizta maga
utan, és 0sszevisszai szaladgalt a szobaban. A kényvszekrény Uvegjét
is betbrte a szarvaval... Ki akartam kerllni, de a bak félretaszitott, és a
nyitott ajton at kiszokott az elészobaba. A hazmesterné a nagy
kiabaldsra épp akkor jott fel, kinyitotta az el6szobaajtot, és a bak
kiszokott a résen a folyosdra. Utana szaladtam, meég lattam, ahogy
leugralt a |épcsén. A hdazmesterné is latta. Akkor felhivtam a mentdket...
Elmondtam a ment6orvosnak az egészet, az kinevetett. — Szakacs
hallgatott, Biré Gjra kialtva folytatta: — Hat nevessen ki maga is, hallja?!
Mondja, hogy bolond vagyok, eszeveszett bolond!

A nyomozo felallt.

— Ezt senki sem Allitia, Bir6 ur. En legalabbis nem allitom...
Eszméletlen? — kérdezte az 6rmestertdl, aki mar percek 6ta az ajtéban
allt, néman hallgatva a fantasztikus torténetet.

— Eszméletlen. Lehetetlenség kihallgatni

— Hallja, Bir6 ar?

— Csak nem képzeli, hogy...

— Nem szokasom a képzelédés, Bird ur. Mondja, ha arra kérném,
hogy holnap délel6tt a MOM helyett j6jjon be a fékapitanysagra,
megtenné?

— Beidéztet?

— Remélem, hogy idézés nélkil is felkeres. Mondjuk, tiz utan...

— Megylnk, féhadnagy elvtars? — kérdezte az érmester.

— Megyunk. J6 éjszakat, Bir6 ar, aludjék jol.

Az 6rmester a lépcs6hazban megallt egy pillanatra.

— Féhadnagy elvtars, nem volna jobb beidézni? Vagy talan most
mindjart...

— Halvany sejtések alapjan? Ugyan! Attdl ne féljen, hogy ez nem jon
be. Ez az ember retteg valamitdl. Es biztonsagot keres. Persze lehet,
hogy csak attol fél: megbolondult. Vagy: hogy meg ne bolonduljon. Ha
beériink a kozpontba, figyelmeztessen, hogy keressem el6 ennek a
Birénak az el6életét. Hol van itt korzeti orvosi rendel6? Vagy talan a
MOM Uzemi orvosa. Na, kopogjon.

A hazmesterné sokkal szlikszavubb volt, mint egy fél oraval
kordbban. Tobbszor sajnalkozott, hogy az ura nincs otthon, és
eszrevehetéen megkoénnyebbult, amikor a konyha Uveges ajtaja mogott
feltiint a postdsegyenruha arnyéka. Mikozben a nyomozd a postast
kérdezgette, egyszer sem szolt kbzbe. A postas semmit sem tudott még
a torténtekrél, de Szakacsot nem is ez érdekelte. Bir6 feldl
kérdez6éskodott. Es a postas, akit bébeszédlivé tett a szolgalat utan
megivott harom korsé sor, beszélt. Sok kitérével, a kicsit kapatos
emberek nyiltsziviiségével hetet-havat 6sszehordott Birorol. Nem sok
orébme telt benne a nyomozonak. Egyetlen félmondat volt az, amit
megjegyzett: Bird negyvenhatban, még a forint bevezetése el6tt sokat
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jart vidékre, feketézett, és Uzleti korutjairdél hazatérve mindig juttatott
valamit a hazmesterparnak is.

— Tudja, f6hadnagy elvtars, a feleségem szoptatott akkor, jol jott az
a kis cukor meg liszt, amit a Bir0 ur lepottyantott.

Ejfélre jart, mikor a hazmesterné bezarta mogottik a kaput. Szakacs
nekitamaszkodott a kocsinak. Az 6rmester megmozdult, a patika felé
intett.

— Epp ugyeletes.

— Majd holnap. Ez nem slirg8s. Azok csak a kecskét lattak. Latta azt
mas is.

— F6hadnagy elvtars elhiszi ezt a kecskemesét?

— Azt el. Az val6sagos, €él6 kecske volt. EI8 volt, ebben most mar
biztos vagyok. Hanem... hatha csa kecskegida volt? Hm? Mondja, be
tudna vinni a lakasba egy gidat agy, hogy senki sem veszi észre a
hazbéliek k6zul?

— Hatizsakban. Vagy egy taskaban.

— Az anyagbeszerz6k tobbnyire nagy méretid taskakkal
kozlekednek. Latott taskat Bird szobajaban?

— Nem is néztem.

— Nem is lathatott. Bird taskaja az el6szobaban volt. EIég nagy
méretl. A fene tudja. Vigyen most haza, és holnap fél hatkor j6jj6n
értem.

Bir6 nyugtalanul pillantott a féhadnagyra. Szakacs figyelmesen
nézte. Az anyagbeszerzd szeme alja arkos, arca gy(rott volt, mintha
egyetlen orat sem aludt volna az €jjel.

— Mitél fél, Bird aur? — kérdezte végul Szakacs. — Van félnivaloja?

— Ra&gyujthatok? — Szakacs eléje tolta tarcajat. — Ha megengedi,
inkabb a magamébdl... — Mélyet szivott, kifajta a fustot, kibamult a
nyomozo hata moégott levé ablakon.

Szakécs nem sirgette, bar maga is kialvatlan volt. Gere szdzadost
reggel hatkor ugratta ki agyabol, s azéta mind a ketten megszakitas
nélkil dolgoztak. El6szor az anyagbeszerzd el6életére vonatkozdé
adatokat szedték 6ssze, azutan Gere a hazmesterpar priuszanak nézett
utdna. Szakacs ezalatt a Széchényi Konyvtar zenemditaranak
tisztvisel6ivel beszélgetett majd egy oran at. S ekkor mar egy masik,
nem talsdgosan kellemes latogatds is mdogotte volt. Reggel hétkor
megjelent a kisvendéglében, ott, ahol Gatz Lujza ebédelni szokott. A
vendégldé sontésrészének pénztarosa, egy fiatal nd, a hazmesterpar
leanya volt a beszélget6 tars.

Szakacs, hacsak tehette, nem I[épett fel hivatalos minéségben, s
ehhez a vendéglében is tartotta magat. A beszélgetés tehat két fél deci
rum kozott zajlott le, s majdnem azzal végz6doétt, hogy a pénztarosnd,
megsokallva a részeg frater tolakodasat, rendért hiv. Szakacs végil is
meguszta a botranyt, s addigra a lanybdl is sikertlt kiszednie azt, amire
kivancsi volt. Es a konyvtarban is jutott valamire. Kérdés, hogy Gere
mire jutott; és kérdés, hogy Gere mennyire fogja komolyan venni az 6
feltételezését. Gere egy kicsit tulsagosan realis. Gere csak azt hiszi el,
amit 1at. Ezért tudnak olyan jol egyttt dolgozni. Hat majd meglatjuk...
Meglatjuk...
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.Megszolal végre ez a rettegé Urge? Még mindig nem? Hat jo,
varjunk. Kozben le lehetne szdéini Gerének telefonon, hogy mi van, de
nem szabad a telefonhoz nyulni, mert akkor ez a Bir6 még jobban
beijed... Ajanljak fel neki védddrizetet?" — Szakacs majdnem hangosan
elnevette magat erre az 6tletre. Mindenesetre varni kell, amig megszélal.
varni...

Szak4cs hatratett kézzel rétta a szobat oda-vissza, oda-vissza.
Mikor 6tddszor fordult, Bird hirtelen mozdulattal elnyomta cigarettajat, és
felkialtott:

— F6hadnagy elvtars!

— Tessék, kérem, hallgatom.

— F6hadnagy elvtars elhiszi, amit tegnap mondtam?

— Elhiszem. Annak ellenére, hogy fantasztikus, amit mond,
elhiszem.

Hat akkor... nem vagyok bolond, és... — megcsendilt a telefon,
Bir6 elhallgatott.

— Ko6sz6nbm, késdbb lemegyek, varj meg — Szakacs letette a
hallgatot, Birohoz fordult.

— Hat, kérem... Veégezzink roviden, és kuszobdoljuk ki
beszélgetésinkbél a dajkamese kifejezést. Vegye igy: elhiszem, amit
mond, bizom abban, hogy segitséginkre akar lenni. Nem volt koteles
eljonni, nem idéztettem be. On mégis eljott. Vagy azért, mert tegnap
nem mondott el mindent...

— Kételkedik a szavamban? Eskilszdm, szorol szora minden ugy
tortént.

— Akkor pedig azeért jott hozzank, mert fél. Mitél fél? — Az
anyagbeszerzé hallgatott. — Nincs mitél félnie. Nem dugjuk
bolondokhazéaba. Ugye, attél fel?

— Nem vagyok bolond, bar...

— Bar minden oka megvolna ra, hogy megbolonduljon. Amit 6n
tegnap elmondott, az sz6rdl széra igaz. De nem beszélt arrdl...

— Feleltem arra, amit kérdezett!

— Na igen. Széval minden oka megvolna arra, hogy bolond legyen,
hiszen 1944-ben harom hetet t6ltott a Svabhegyen a Gestaponal, és
csak Gatz Vilmos kdzbenjarasara, személyes kdzbelépésére szabadult
ki. igy volt? Ez a harom hét éppen elég volt ahhoz, hogy az idegei
teljesen felmondjak a szolgalatot. Mennyit fizetett 6n Gatznak?

— Kérek egy pohar vizet!

Szakacs csengetett, a belép6d lanytél vizet kért. Bir6 nagy
kortyokban itta, sGhajtott, kezét térdére ejtette. Szakacs biztatta:

— Beszéljen, kérem. Nem tudom még, hogy a kecske hogyan kertilt
oda a szobaba; azt sem tudom, miért kertlt oda. Elhiszem 6nnek, hogy
ott volt. Es most feleljen arra, amit kérdeztem.

— Ha karoba huz, f6hadnagy elvtars, akkor sem tudom mar
megmondani, mennyit fizettem. Aranyat kért, adtam neki, megmentette
az életemet. Ez csak nem biin? Es Gatz... Kérem, azt ne higgye, hogy
Gatz Vilmos fasiszta volt. Semmi kbéze nem volt a Gestapdhoz, egészen
véletlenll 6sszetalalkozott Pesten egy német mérnokkari tiszttel, akit
néhany évvel kordbban Berlinben ismert meg egy fizikuskongresszuson.
Gatz akkoriban tanarsegéd volt a fizikai tanszéken.
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— Mire kellett neki az arany?

— Svéjcba akart eljutni. Volt valami tudomanyos elgondolasa, azt
akarta megvaldsitani. Furcsa ember volt, akkor sem értettem, most sem
ertem, hogy miért nem...

— Hogy miért nem allami segitséget kért, ha valami tudoményos
kisérletsorozatot akart végrehajtani? Ha akkor, a német idékben ezt nem
akarta, akkor azt is ra lehetne mondani, hogy antifasiszta érzelmei miatt.
De hogy késébb...

— Hogy késdbb mit csinalt, azt nem tudom. De hogy antifasiszta lett
volna... nem hiszem. Azt hiszem, az az ember a maga tudomanyan kivdl
senkit €és semmit nem szeretett.

— A hudgat sem?

— Nem tudom — Bir6 a fejét razva halkan megismételte: — Nem,
nem tudom.

Szakacs vart egy pillanatig, azutan ismét kérdezett:

— On honnét ismeri Gatzot?

— A gimnéazium elsé harom osztalyat egyutt jartuk. Furcsa, koraérett
gyerek volt... Egyszer a fidk meg akartak verni, Gatz védett meg. Azt
mondta: ,Ha valaki zsidG, pontosan ugyanolyan keveset ér, mint a tdbbi
ember, semmivel sem kevesebbet."

— Rokonszenves fil lehetett... — Szakacs ismét fel-ala jart, Bird
magaba roskadva Ult a széken. Nem, ebbél az emberbél ma nem lehet
tobbet kiszedni. Ezt most haza kell kildeni. — Nézze, Bir6 ar, most

menjen haza. Két-harom napra jelentsen beteget, és lehetdleg
tartozkodjék otthon. En hiszek 6nnek, csak egy baj van. Amit elmondott,
az mind valddi dolog. Valodi, de nem az igazi. Ismeri Jozsef Attilat?...
Gondolkozzék azon, amit mondtam. Es ha gy érzi, hogy mondanivaléja
van, hivjon fel telefonon. Akar a lakasomon is. Akar éjfél utan kettékor is.
Kdszdndm, viszontlatasra... Nem, nem kell kilépd, majd leszélok a
kapuhoz.

Bir6 bucsuzott, az ajtd felé ment. Mielbtt elérte volna, Szakacs
varatlanul raszolt:

— Si deve suonare tutto delicatissimamente e senza sordini.

Bir6 megtorpant, ha Szakacs el nem kapja, talan 6sszeesik. Arca
sapadt volt, sz4ja reszketett.

— Miért mondta ezt? Miért mondta ezt, féhadnagy elvtars?

— Ha jol tudom, ez Beethoven Holdfény-szonatajanak elbirasa,
nem? Talan ismerds 6nnek?

Bir6 nagy nehezen 6sszeszedte magat, és eréltetett nyugalommal
kérdezte:

— Elmehetek?

— Elmehet, Bird ar. Kérem, tartsa magat ahhoz, amit mondtam.

Gere mar elég turelmetlenil varta Szakacsot.
— Szazados elvtars...

— Hagyd a fenébe, Ulj le. Mi van? Vallott?
— Részben.

— Itt tartottad?
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— Minek? Menjen csak szépen haza. Kész idegpacni. Nem Gatz
Lujza az idegbajos, hanem ez a szerencsétlen. Mi a pokollal zsarolhatta
Gatz, és miért?

— Szoval Biré bolond? Nem hiszem. Te vagy bolond, 6csém, hogy
szélnek eresztetted. Van mar elméleted?

— Szabad kezet adsz?

Gerét elfutotta a méreg.

— Hogy |éptetnének mar eld, legaldbb érnaggya, és biznak rad az
erkdlcsrendészetet! Rendben van. Megkapod a szabad kezet. De
nekem...

— Tudom. Két napon belll legyen eredmény. Lesz. lde hallgass,
Laci... — Taskajabdl zsebmagnetofont vett eld, letette Gere asztalara,
meginditotta. Zorej, cincogd hangzavar hallatszott beléle, azutan hirtelen
jOl érthetd parbeszéd hangzott fel. Egy n6é és egy férfi parbeszéde:

.Mondtam mar, hogy ittas embernek nem adok blokkot. Hany féldeci
volt eddig?"

.Kettd, draga kis szivem, csak kett6. Semmivel sem tdbb,
angyalkam. De én birom az italt, hat agy nézek én ki, hogy két féldeci...
Nézze, kisasszony, ha nem ad még egy féldecit, hat legalabb egy
kisfroccsot. Egy kadarfroccsot... Nem is kell nagyfroccs, csak egy
kisfroccs. Egy pici kis froces ..."

,Csak nem szomjas? Vagy melege van ebbe a ronda novemberi..."

.Ha magacskat latom, rogtdon melegem lesz, kisasszony; na, ne
nézzen olyan csunyan. Hat kapok egy..."

.Kap egy szorpot. Ugyis csak az kell, hogy folyékony legyen."

.Mert maga ilyen. Persze ha nem egy ilyen szirke kader kérné,
hanem mondjuk, a Gatz tanar ur..."

Hosszi masodperceken at egyhangt zimmogés aradt a
kétforintosnyi hangszoérobdl, azutan a lany hangja hallatszott egészen
halkan:

.Mit akar evvel?"

.Gatz a haverom.”

.Mit akar vele? Mit akar t6le?"

.Beszélnem kell vele. Mikor lesz itt?"

.Nem tudom."

»Tudja, Fontos, hogy Gatzcal..."

.Maga nem is részeg. Maga..."

.Beszél? Jo, nem fontos. Majd Gatz elmondja, mikor és hanyszor jart
itt, mit kérdezett a hagardl, és mit kapott maga a felvilagositasért. Majd
Gatz..."

Lvarjon! Mit akar t6lem?"

.Megmondtam. Mikor jart itt Gatz?"

,varjon. Kicsoda maga?"

~Mikor jart itt?"

.Négy... 6t napja. Mért akar..."

.Mit kérdezett a hugarol?"

~Semmit."

.Mit kérdezett? Beszéljen!"

.Kicsoda maga?"
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.Ha nem felel, mindent elmondok az apjanak, orulni fog, hogy a
csaladja belekeveredett ebbe az ligybe. Hajland6 végre..."

.Csak... csak azt mondtam neki, hogy milyen egészségi allapotban
van; és hogy panaszkodott, hogy rosszul alszik meg ilyet. Kérdezte,
hogy ettél eltekintve egészséges-e a Lujzika néni..."

Gere felnézett.

— Ez nem sok. Egész j6 részeg vagy. De mire j0 ez?

— Gatz akart valamit a névérétél.

— Miért nem 6t hallgattad ki?

— Minek megijeszteni? Hadd higgye, hogy az 6 becses személye
esziinkbe sem jutott.

— Honnét tudtad, hogy Gatz ebbe a kocsmaba jar?

— Nem jar. Egyszer volt csak itt. Es nem is tudtam. Csak
feltételeztem, hogy ha valahol érdeklédik Lujzika utan, akkor kézenfekvd
a kocsma, ahol az mindennap megfordul. Bl6ffoltem és sikerult.

— Megkérdezhetted volna a hazmestermamat is. Hm?

— Arra nehezebb réaijeszteni. Es lehet, hogy nem is tud réla. Fene
tudja, mit igérhetett Gatz a lanynak. Hogy id6ével majd bekoltozhetik
Lujzika szobajaba, vagy pénzt igért neki? De ez most nem fontos.

— Csak tudnam — mondta Gere —, hogy mit akarsz ezzel az
egésszel. Gatz Vilmos nem is jart errefelé, 6 igazan nem csempészhette
be a kecskét a lakasba.

Szakacs szusszantott.

— Ne varj logikus indokolast. Erzem, hogy fontos, amit a lany
mondott. Erzem, hogy...

— Gatz Lujzat kellene kihallgatni, de még mindig eszméletlen. Talan
holnap reggel... Mit végeztél a kdnyvtarban?

— Elolvastam a lapokat. Osszekotortdk a kedvemért az egész
hirlaptart. Az eredmény: Gatz Lujza val6ban édesanyja haldla utan
vonult vissza. Anyja nem volt azonos Gatz Vilmos anyjaval. A 8 Orai
Ujsagban volt egy riport, ami elég indiszkréten elmeséli: Gatz Lujza
értékes ékszereket orokolt édesanyjatol. Erted, Laci? Nem az 6ccse
Orokadlte, hanem 6. Bird azt vallotta, hogy Gatz annak idején aranyat kért
téle. Kulfoldre akart menni. Hogy miért, azt még nem tudom. Na... Utolso
zeneakadémiai hangversenyén oOriasi sikere volt Gatz Lujzanak
Beethoven Holdfény-szonatajaval. Az el6bb megprobaltam Birot
sokkolni ezzel, és ugy latszik, sikerilt. Bir6 tud valamit Gatz Lujza
visszavonulasanak koérilményeirél, és kopni fog. Meglatod kodpni fog.
Erzem, hogy itt van a kutya, illetve a kecske elasva.

— Tévedsz, dregem. A kecske nem itt van elasva.

— Micsoda?!

— A kecske egyaltalaban nincs elasva. A kecske megvan.

— Hol?

— Nincs elasva. Igaz, hogy mar nem él, de megkerilt... — Gere
kézzel irt jelentést hazott elé fiokjabdl, Szakacs elé tette. — Latod,

tények is léteznek, nem csak megérzések.
Szakacs atfutotta a jelentést, visszaadta.
— Ez driasi! De azért megérzések is vannak. Kimenjek?
— Nem art, ha megnézed...
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Szakacs negyedéraval késébb a Rézsadomb felé szaguldott. Fent,
joval a Statisztikai Hivatal felett, kéttagu jarér érizte a doglott kecskét,
nagy embergy(rl kell6s kézepén. Szakacs megjelenése csak fokozta a
szenzaciot. Fényes nappal a Keleti Karoly utcaban két rendér 6riz egy
doglott kecskét, és egy civil nyomoz6 csatlakozik hozzajuk!...

Szakacs futélag megnézte a dogot: a kecske bal hatsé laba bokan
alul teljesen hianyzott. Egyéltalaban nem olyan volt ez a csonka lab,
mintha valaki erészakkal levagta volna. Eles metszés nem latszott rajta,
csak furcsan elvékonyodott, a csont néhany centiméterre kilogott belble;
nem vérzett, a bér lilas-szederjes volt a csont kordl. Visszataszitd
latvany. Valamire emlékeztet... Valamire... Fényképen latta. De miféle
fényképen?

Néhany sort vetett egy blokklapra, és odaadta a kecske mellett
alldogalé rendérnek.

— Tizedes elvtars, hivjon kocsit, szallitsak be a dégoét az Allatorvosi
Foiskolara.

Gyalogszerrel ballagott le a Martirok Gtjara. Hol latott?... Hol latott
ilyen furcsan megégett vagy elnyomorodott... ilyen végtagot? Hol latott?

Val6szinltlen és ostoba Ugy. Hatha az egész sejtés ostoba és
alaptalan. Végtére az is lehet, hogy Bir6 meg akarta szerezni Gatz Lujza
értéktargyait, és 6 rendezte az egész kisértet jarast. Ha a kecske
valéban csak gida lett volna, ahogyan el6szor feltételezte. De ekkora
dogot aktataskaban!... Hol latta azt a fényképet, hol latta, hol? Emberek.
Emberi tagok... Ki kell szell6ztetnie a fejét! Az se baj, hogy megeredt az
esd. Egy Orara elfelejteni az egészet. Sétalni egyet. Es utana... Ugyis
Budan van, tehat utana kimenni Obudéara, és megnézni, végre tényleg
megnézni azt a Gatzot. Gatz Vilmos. Hol latott olyan fényképet?!

— Szervusz, Imre, dbrandozol? — Feltlrt galléru, zsebre dugott kezi
férfi allt el6tte. — Nincs jobb dolgod, mint ebben a moslék idében...

— Es neked? — kérdezett vissza Szakacs kezet nydjtva. Somogyi
Gaborral valé baratsaga még az iskola padjaiban kezdddoétt, és bar néha
hosszu idén at nem talalkoztak, ugy folytattak a beszélgetést, mintha
egy-két napja hagytak volna abba.

— Agymosas. Egész ¢jjel dolgoztam.

— Még mindig a fizikai kutatéban vagy?

— Hol volnék? — széttarta karjat. — Tiz éven belll meg kell kapnom

a fizikai Nobel-dijat. Nem tudsz réla? Na... — felnevetett.
— Fene j6 kedved van — morgott Szakacs. — Agyadra ment az
atomfizika?

— Még mindig jobb, mintha valakit buskomorra tesz a kriminalisztika.
Vagy elmélettel nem foglalkozol? Mi van a Hasfelmetsz6 Jackkel?

— Huilye — kozolte Szakacs, és gyorsan hozzatette: — Nem a
Hasfelmetsz6 természetesen, hanem te. — Felnézett, a fal mellé
hazoédott. — Meddig tart ez az 6zonviz?

— Nem vagyok meteorologus, sem levelibéka. De ez a séta az
es6ben... Nem innank inkabb valamit?

Az azott kabatok kutyaszaga lassan keveredett a flsttel és a
kavégbzzel. A két ferfi egymas mellé préselédve Ult a paranyi asztalka
mellett.

Somogyi kiitta konyakjat.
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— Holnap reggelig pihenét engedélyeztem magamnak. Na, halljuk,
mi van! Latom az orrodon, hogy... Hajlandé vagyok beallni melléd holnap
reggelig.

— llyen hillye esetem még nem volt. Remélem, nem is lesz t6bb.
Hagyjuk... Min dolgozol mostanaban?

Somogyi elmosolyodott.

— Egy kicsit komplikalt volna 6t perc alatt elmondani. Kilénben is
meég csak elméletileg van készen, és ez gyakorlatilag nulla. Majd a
kisérletek megmutatjak. En mondom, hogy ezt hagyjuk, és beszéljiink
rolad.

— JO, hagyjuk mind a kettét.

Hallgattak. Szakacs kés6bb mozgolodni kezdett, ragyujtott, talpa
el6re-hatra csuszkalt a padlon..

— Te Gabor...

— Hm?

— Ertesz te a kecskékhez?

— Nem nagyon. Azt hiszem, hogy utdlom a kecsketejet, de ez csak
el6itélet, mert még életemben nem ittam olyat. Mekegni pedig
egyaltaldban nem tudok. Minek neked kecske? Ellopta valaki az
aranygyapjat?

— Az birkagyapju volt, Somogyi, maga mar megint nem késziilt.
Birkagyapju, pontosabban egy kos gyapja.

— Csakugyan. Es a te allatod...

— Kecskebak. Te, mit szélnal ahhoz, ha ott a presszogép tetején
meglatnal egy mekeg6 kecskebakot, ami az el6bb még nem volt ott.

— EIl&szor azt hinném, hogy cirkuszban vagyok. Aztan, ha mar
rajottem, hogy nem ott vagyok, kérném a panaszkdnyvet. Na gyerink,
mirél van sz0?

Szakécs elérehajolt.

— Hat ide figyelj... — és roviden elmondta az eseményeket.

Somogyi kézbeszolas nélkil hallgatta végig. A presszd kdzénsége
kozben meggyérilt, kint mar alig szemerkélt az es6. Somogyi
kényelmesen elhelyezkedett, hatradélt.

— Azt mondtad, hogy a tarsbérlé is latta a kecskebak megjelenését.

— Igy vallott. De nem tartom szavahihetének. Allitélag reumaja van,
de a korzeti orvosa szerint soha életében nem volt reumas.

— Mit is mondott az apoléné?

— Lujzika lazalmaban kiabalt: ,A bakkecske!... Nem adom!"

— Mit nem ad?

— Nyilvan az oroklott ékszereket.

Somogyi egy gyufaszallal jatszott.

— Te Imre, az anyagbeszerzék ritkan hallucinalnak. Aranylag ritkan.
Hm? Rohognie kellene ezen a histéridn minden épeszi embernek, de...
Az emberek altaldban kinevetik azt, amit nem értenek. Pedig allitélag a
tulajdon szemikkel lattdk a kecskeét.

— A kecskét én is lattam egy o6raval ezel6tt. Doglotten. Valodi
kecske.

— Honnét tudod, hogy azt a kecskét lattad?
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— Biré is meg a tdbbi szemtanu is azt vallotta, hogy a bal hatsé
labara santitott ez a rokonszenves allat. Es amit én lattam, annak is
hianyzik a... — Szakécs felugrott. — Megvan! Hirosima!

— Megbolondultal?

— A kecske bal hats6 laba olyan volt, mint amilyen végtagokat a
hirosimai aldozatok fényképein latni! Az a kecske!...

Somogyi is felallt.

— Hirosima? Ez érdekes. Hogy is hivjak azt a testvérpart?

— Gatz.

— Gatz? — Raszdlt a pincérre: — Fizetni!

Az es6 mar eldllt. Somogyi kint, az ajté el6tt szembefordult
baratjaval.

— Ugy mondtad, hogy Gatz? Gatz... Gatz Vilmos, ugye? Tanar.

— Nyugdijas.

— Nyugalomba ment 1947-ben. Igen — Somogyi csendesen beszélt.
— Es a kecske egyszeriien csak gy megjelent a szalonasztalon.

— Ugy, ahogy mondom — Szakacs szinte dithésen bdélintott. — Es
ha azt kérdezed, hogy miért nem macska vagy teve vagy flamingo...

— Nem kérdezem. Ez teljesen mindegy. Vizilo is lehetett volna,
legalabbis elvileg. Mert...

— Te elvileg lehetségesnek tartod a kisértetjarast?

— Gatz Vilmos...

— Ugy hivjak. Hanyszor mondjam még?! Ne haragudjél, de...

— Tudom, menned kell. Men;.

— Este?

— Ha megengeded, megkeresem ezt a Gatzot.

Szak@cs elnevette magat.

— JO, gyere. Nyilvan sejted, hogy éppen hozza igyekszem.

— Ahogy mondod. Nézd, Imre, volna egy kérésem. Az ugy
erdekében. Most én vagyok ugy, ahogyan te szoktal lenni: érzek valamit,
de nem vagyok biztos benne.

— Széval?

— Széval meglatogatom a kollégat, a volt fizikatanart, te pedig ugy
jossz velem, mint egy j6 baratom. Nem mint nyomoz6. Oszintébb lesz
hozzam, mint ha...

— Mire gondolsz?

— Csak sejtek.

Taxiba ultek. Mire Obudéara értek, teljesen szétoszlottak a felhék, s
az alacsonyan jar6 6szi nap fényében megcsillantak az apré obudai
hazak piros tetéi.

A Flérian téren elkildték a kocsit, gyalogosan fordultak be egy kis
mellékutcaba.

— Az ott, a tizenkettes szdm — mondta Szak&cs.

— Hallottal mar valamit a hyloforézisr6l? — kérdezte Somogyi
egészen indokolatlanul, és vélaszt sem varva folytatta: -— Szoval,
ahogy megbeszeltik, j6? Statisztalj es figyel,...

Osz haju férfi nyitott ajtét. Elérehajolva, bizalmatlanul nézte éket.

— Kit keresnek?

Somogyi udvarias mozdulattal levette kalapjat, Szakacs kovette
példajat.
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— Somogyi Gabor fizikus vagyok, ez itt fiatalabb kollégam, Szakacs
Imre. Mindossze néhany percre szeretném igénybe venni idejét, tanar
ar. Tudom, hogy évek 6ta visszavonultan él, de ugy gondolom, hogy a
tudomanyos munkat nem lehet csak uUgy, egyik naprdl a masikra
abbahagyni. Nekem az a meggy6zédésem, hogy 6n ma is dolgozik.
Dolgozik, annak ellenére, hogy évek Ota egyetlen tudomanyos
kozleményt, egyetlen dolgozatot sem publikdlt. Egy problémaval
kapcsolatban szeretném tanacsat kerni.

Gatz pillanatnyi gondolkozas utan intett.

— Mindegy, lépjenek be. Rettenetes rendetlenség van nalam, de
vegyék tekintetbe, hogy agglegény vagyok.

Keskeny, tornacszerl elészoban at apro ablakd, de tagas szobaba
jutottak. A falakat konyvespolcok boritottak. Az ablak elétt nagy,
Uveglapos iréasztal allt, 6sszevissza hanyt jegyzetek, kéziratpapirok,
konyvek, tdblazatok témkelegével, A szoba hatso falan két konyvespolc
kozOtt tapétaajto nyilt a hatsé helyiségek felé.

A két, vendég a hazigazda intésére helyet foglalt egy keskeny,
kopott huzatu kereveten. A beszélgetést Gatz inditotta meg:

— Tessék, kolléga ar, miben segithetek?

Szakacs csak fel fillel hallgatta a szamara nem sokat mondo
beszélgetést. Matematikai képletek, idegenul hangz6 szakkifejezések
repkedtek a levegbben — a hazigazda el6bujt elefantcsonttornyabdl.
Szenvedélyesen magyarazott, vitatkozott, mintha eléadéteremben vagy
tudomanyos vitatlésen volna. Teljes magafeledkezéssel beszélt,
Somogyi fesziilten figyelte, mint a lesben all6 vadasz. Es elhangzott egy
mondat Gatz szajabol:

— Csak akkor mondhatjuk az anyagrol, hogy teljesen ismerjik, ha
birtokunkban van a kdédja. Ha képesek vagyunk dekdédolni és kddolni,
akkor...

— Ugy tudom, egy svajci fizikus kézel van a megoldashoz.

Gatz felpattant, Somogyi elé allt, arcan gunyos mosoly jelent meg.
Azutan adatokat harsogott a fiatal fizikus arcaba, vegul kijelentette, hogy
az a svgjci csak sarlatan lehet: azon az Uton semmiképpen sem lehet
eredményhez jutni. S akkor egy sz0 Utbtte meg Szakacs fllét, egy szo,
amit mar hallott. Az a kifejezés, amit baratja hasznalt akkor, amikor
megeérkeztek a haz elé.

— Hyloforézissel is foglalkozik tanér ur?

Gatz buszkén vagta vissza:

— Hogyne, s6t! No persze... — tette hozza csendesebben —
egyeldre csak sejtéseim vannak. A szamitasok...

— ... tobbnyire nem vagnak 0ssze a gyakorlattal. Kisérlettel még
nem probalkozott?

Gatz szeme gyanakvO rebbenéssel tapadt Somogyira, majd
nyugodtan valaszolt:

— Kisérlet? Az én kortlményeim koz6tt? — guanyosan felnevetett. —
Mivel, uram, mivel?! llletve mibél? Ugyan, kérem! Talan ha az
Atomfizikai Kutato Intézetben dolgozhatndm... De igy?

Somogyi egyittérzé mozdulatot tett, felallt.

— Persze, bocsasson meg. Engedje meg, tanar ar... Higgye el, mi
sohasem hittilk, hogy mindérokre hatat fordit a tudomanynak. Es sokan
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voltunk, akik nagyon féjlaltuk, hogy a miatt az ostoba, személyeskedd
vita miatt visszavonult. Biztos vagyok benne, hogy nagyon eredményes
munkat végezhetne nalunk. Nem gondolja, hogy helyes lenne, ha
meggondolna, és...

Gatz keserien felnevetett.

— Keésé6, baratom, késé. Sokkal inkabb késé, sem mint gondolna.

Szakacs is felallt, bucsuztak.

— ElInézést kérink a zavarasért — mondta Somogyi. — J0 munkat,
tanar ar.

Az elbszobaajtoban visszafordult, Szakacsra pillantott. Szakacs a
tapétaajtdra nézett, amely mogott az épilet nagyobbik része fekidt, és
odavetdleg megjegyezte:

— Egészen egyediil lakik ebben a nagy hazban, professzor ur?

Gatz hirtelen az ajto elé lépett, megmarkolta a kdnyvespolc szélét,
és nyugodt, mély hangon valaszolt:

— Egészen egyedil, uram. Miért érdekli ez?

— Félreért — sietett Szakacs a valasszal. Csak olyan kulénos,
hogy ennek a hosszu épuletnek egyetlen szobdjat lakja. Senkije sincs?

Gatz arca megrandult.

— Senkim. Nos, igy van ez, fiatalember. Most pedig tAvozzanak.

Az utcara nyil6 ajté becsapddott mogottik. Szakacs turelmetlentl
fordult baratjahoz.

— Megmagyaraznad?

— Hogy megdregedett! Zsenialis ember!

— Ez a fontos?

— Ebben az esetben ez! Viszont szellemileg teljesen friss. Mit
gondolsz, szed valami doppingoloszert?

— Tokéletesen megbolondultal? Na! Hajlando volnal végre...

— Hyloforézis. Gyere! En most visszamegyek az intézetbe, te pedig
varj reggelig. Senkit ne tartdztass le holnap reggelig. Kérlek, varj
reggelig, és mindent megmagyarazok. Ennyi idére feltétlenil sziikségem
van arra, hogy laboratériumi keretek kdzott megprobaljam...

Szak@&cs a baratjara nézett.

— Nézd, Gabor, nekem reggel...

— Reggelre én is készen leszek.

— Es ha tévedtél?

— Akkor bocsanatot fogok kérni. Ha kell, akér a beliigyminisztertél.

— Sokat fog az érni a te bocsanatkéréseddel — morgott Szakacs, de
nem ellenkezett tovabb.

Szakécs lakasan valamivel hajnali ketté utdn élesen megcsendilt a
telefon. Féldlomban emelte fiiléhez a hallgatot, de mikor raismert a
hdzmesterné kétségbeesett hangjara, kirepult szemeébdl az alom.

— Ismételie meg! Egett a villany? Es? Még most is ég? Birot
letitotték. Es miért csak most telefonal? Ertem. Azonnal megyek, ne
toré6djon a mentdkkel, bizza ram. Es ne nydljanak semmihez! —
Lecsapta a hallgatét, ragyujtott, 6ltozott. Cigarettajat ugy szivta végig,
hogy ki sem vette sz4jabdl, s a csikket mar Gatz Lujza ablaka alatt dobta
el. Kocsijanak motorjat Uresjaratban hagyta, s harmasaval vette a
lepcsbket. A postas hdazmester igyekezett vele lépést tartani, és lihegve
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mesélte, hogy felesége egy kései hazatérének nyitott kaput, amikor
észrevette, hogy Birdnal ég a villany. Kivancsisagbol felment a harmadik
emeletre, és nyitva talalta a bejarati ajtot. Bird6 eszméletlentl fekudt
szobajaban. Aki ott jart, annak kapuzaras el6tt kellett jonnie és tavoznia
is. Nem, semmihez nem nyultak. Azonnal telefonaltak, csak a
mentéknek nem, hiszen a féhadnagy elvtars azt mondta.

Ebben a pillanatban szirénazas verte fel a csendet, fehér
mentékocsi fekezett le a haz elét.

Az anyagbeszerzd eszméletlen volt. A szobadban még mindig
kloroformszag terjengett.

— Mi a véleménye, doktor ar? — kérdezte Szakacs a belépd
mentéorvost.

— A pulzusa nehezen tapinthatd. Igen. Bevisszik, és...

— Mit gondol, reggel ki tudjuk hallgatni?

— Biztos vagyok benne.

Szakacs korilnézett, atment a. masik szobaba, Lujzikdéba, ott is
kortlnézett. A vitrin Uvegje be volt torve, a velencei latképpel diszitett
zomancozott doboz hianyzott.

Szakécs visszament a kisebbik szobaba, utat engedve a hordagyat
cipel6 mentéknek. A nyomozé a hazmesternéhez fordult.

— Biztos, hogy nem lattak senkit? Senki idegent? Vagy ismerést?

— Senkit, féhadnagy dr.

— Rendben van. — Szakacs a telefonhoz |épett, tarcsazott.—
Szakacs féhadnagy. Gere szazados elvtars? Laci, kérlek... Birotol.
Elkabitottak. lgen... En megyek. Kiildj egypar embert. Igen, kocsival
vagyok, tizendt percen belll a Florian téren...

Letette a kagylot, s néhdny masodpercnyi tétovazas utan, mint
akinek hirtelen eszébe jutott valami, Gjra tarcsazott.

— Halld! Kutat6? Az éjjeli portas? Persze, értem. Itt Szakacs
féhadnagy. Kérem, bent van még Somogyi adjunktus ar? Micsoda?!
Alszik? Odabent? Kérem, azonnal kapcsolja! Igen, azonnal! — Néhany
masodperc utan folytatta: — Gabor? Te alszol? Na igen, most mar nem,
de... Mi van? De j6 kedved van! Mi? Erted megyek! — Lecsapta a
hallgatot. — Maguk menjenek le a lakasukba, ott varjak meg Gere
szdzadost! — szOlt ra a hdzmesterparra. — De hozza ne nydljanak
semmihez!

Lerohant, beugrott a kocsiba, 6t perccel kés6bb a Kutaté el6tt
fékezett. Somogyi mar a bejaratnal varta.

— Sikerllt — Ujsagolta derlis képpel Szakacsnak. — Mondd, hova
viszel? Még az Intézetben is kényelmesebben alszom, mint itt.

— Szikségem van rad — vetette oda Szakacs, és beletaposott a
gazba. — Mi sikerult?

— A kisérlet. Hova viszel?

— Gatzhoz.

— Helyes. Bar talan nem olyan siirgés.

— Sirgés. Ha nem csalodom, ma este Gatz a névére lakasan jart, és
elemelte a csaladi ékszereket. Ha pedig elemelte...

— Haijts, Imre! Azt hiszem, mar sejted, hogy mi tortént. En
megprébaltam és sikerlilt. Ma éjszaka megoldottam a hyloforézist
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gyakorlatilag is. Atvittem tiz gramm anyagot sugarzas utjan! Es Gatz...
Csak ne legyen késd!

A kocsi sebessége joval felll volt a kilencvenen. Szakacs artistahoz
meltd ligyességgel szaguldott a sz(ik budai utcakon.

— Ha Gatz olyan szemtelen, hogy kabit és rabol, akkor... akkor talan
késd! Bar...

A Flérian téren két kék-fehér rend6rségi kocsi varakozott. Szakacs
éppen csak lassitott, és beszolt a mikrofonba:

— Itt Harkaly! Harkaly beszél! Maradjanak a nyomomban.

A harom kocsi perceken belll Gatz ajtaja elétt allt.

— Betdrni — rendelkezett Szakacs, és két legény szabadda tette az
utat.

Beléptek a nagy dolgozdszobaba. Pontosan ugyanolyan volt, mint
el6zb nap, de Gatzot sehol sem lehetett latni. Szakacs a tapétaajtora
mutatott.

— Ott!

— Varj! — kiéltott Somogyi. — Varj egy Kicsit...

— Az irGasztalhoz Iépett, felemelt egy papirlapot. — Mi ez? Nekem?

Szakacs melléje Iépett, egyltt olvastak a szbveget:

Dr. Somogyi Gabor adjunktusnak

Kolléga ar, On tobbre jott rd4, mint amennyit szerettem volna.
Masodik latogatasat nem varhatom meg, mert tartok téle, hogy
szofukar baratja akkor mar tobbedmagéaval jonne. En tehat
utazom Ausztridba. Nagyobb tavolsagra még nem elég
biztonsagos ez a jarmd. Hogy hogyan utazom, azt on is jol
tudja. Gyanitom, hogy oOn is koézel jar az anyagatvitel
megoldasahoz. Lehet, hogy szervetlen anyagot mar sikertilt is
atvinnie, s talan jelentds tavolsagra. Csakhogy a szervetlen
anyag szervezettségi kddja meglehetésen primitiv, legalabbis a
szerves, sét €l6 anyagéhoz képest. S én, kolléga ur, szerves
anyagot viszek at, sét élé organizmust. Két napja egy kecskét,
egy élé kecskét vittem at, ma éjjel dnmagamat szallitom
biztonsagosabb helyre.

Baratjanak nyugodtan megmondhatja, hogy a kecske
megjelenése az én mdvem. Lujzat megdlni nem akartam, csak
babonéas természetét akartam felhasznalni arra...

— Lujza... Meghalt?
— Olvasd! — kialtotta Somogyi.

felhasznalni arra, hogy megkapjam téle a csaladi
ekszereket. Nos, sajnalom, rosszul sikerdlt, s ma éjfélkor
meghalt a kérhdzban. Mindenesetre az ékszereket
megszereztem igy is — engem illethek —, s most velem egyutt
utaznak. Odaéat laboratériumot rendezek be, és folytatom
kisérleteimet. Az egyetemen kimartak maguk kozul, én tehat
elmegyek. Elmegyek és folytatom. Maradok magamnak, elég
vagyok magamnak.

22



Kemény Dezsé: A titokzatos kecskebak

A berendezés tadvozasom utan egy fél éraval megsemmisul.
Hogy gyakorlati médszerembdl valamit is megtud, azt ne
remélje.

Sok szerencseét, kolléga ur!

Gatz Vilmos

Szakacs kikapta a papirt Somogyi kezébdl, zsebre gylrte, és a
tapétaajtora mutatott.

— Gyerlnk!

— Varj! — szolt r& Somogyi. Az ajtocskahoz lépett, 6vatosan résre
nyitotta, és az arasznyi védéréteg mogé dugott egy kis miszert. A
sugarzasmeérd lampaja fel sem villant. — Mehetnk!

Az ajtd mogott, a hadz egész hosszaban huzédo laboratérium
kozepén, fél méter magas dobogoén kilénds berendezés allt. Az atlatszé
anyagbol, készllt, koporsofedélszer( tet6 alatt emberi test kdrvonalai
latszottak. Somogyi kdzelebb Iépett. A mianyag fulkében félig ul8, félig
fekvé helyzetben irtdzatosan eltorzult test hevert. Emberi test. Mellén
keresztbe font karjai kozott egy velencei latképpel diszitett email dobozt
szorongatott. Haja, szempilladi leégtek, két kezén borzalmas sebek
éktelenkedtek, alséteste teljesen hianyzott. Szeme fehére sotétsargan
vilant meg a ravetédé fényben. Az ismeretlen szerkezetl
tovabbitdkészulék és generator a podium mdogotti vastag szigeteléfal
mogott rejlett, ha ugyan épségben maradt, s nem pusztult el
feltaldlojaval egyitt. Szakacs lerazta magarél a Kkisérteties latvany
nylgét, s kdzelebb lépett.
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— Nincs laba — mondta halkan.

— Nincs — valaszolt Somogyi ugyanugy. — Az méar valahol
Ausztriaban van.

— Irtézatos...—  Szakacs hatrapillantott. Emberei lattan
kiegyenesedett, s targyilagos hangon folytatta: — A kecske laba.

Ugyanilyen volt. Te, honnét volt ennek pénze ilyen berendezés
létrehozasara?

— Ez mar igazan ratok tartozik, 6regem — felelt Somogyi. — Engem
sokkal jobban érdekel a mddszere. Milyen anyagot bontott? Hogyan
tudta az élé szervezet kodja szerint modulalni a hullamokat? Hihetetlen
informaciotomeget kellett atvinnie. Zsenialis ember! Vagy 6rilt? Vagy
csirkefogd? De nem vitte magaval a titkat. Nem, professzor ur, mindent
ki fogok deriteni!

Masnap reggel végre sor kerllhetett, ha a halott Gatz Lujza
kihallgatasara nem is, de az eszméletére tért Birdéra igen. S fény derdlt
mindarra, ami még megoldatlan és homalyos volt. A Gatz testverpar
halalanak hire megoldotta Bir6 nyelvét, s most mar ellenkezés nélkil
vallott, féligazsagok helyett a teljes igazsagot mondta.

— Gatz mindenaron pénzhez akart jutni. Annak idején udvaroltam
Lujzanak, 6 nem kedvelt, de Vilmos batoritott. Az €n révemen akarta
megszerezni az ékszereket. Lujza utolso koncertje elétt kerilt sor arra a
harmas beszélgetésre, amibél Lujza vilagosan megértette oOccse
szandékat. Ez renditette meg, nem anyja halala. Ezért vonult vissza.
Mikor szarmazasom miatt bajba kerlltem, és az életem is veszélyben
forgott, Gatz segitett. En arannyal fizettem. Akkor még nem tudtam, mire
forditja a pénzt; nem tudtam, min dolgozik. Aztan a felszabadulas utan 6
beszélt r4, koltdzzem egyedil él6 névéréhez. Nem voltunk mar fiatalok,
Lujza nem béanta, ha egy régi ismerés a tarsbérléje. Es Gatz zsarolni
kezdett. Erzelmi zsarolas volt. Lujzaval zsarolt, azzal fenyegetdzott,
hogy Lujza banja meg, ha nem teszem, amit mond. Anyagot,
eszkdzoket, miiszereket loptam neki a MOM-bél. © maga a sz6 szoros
ertelmében koplalt, zsugorgatott, €s két évtized alatt letrehozta azt, amit
onok is lattak. En csak lassan-lassan kezdtem sejteni, hogy min
dolgozik, hiszen nem értek a fizikahoz. Mikor azutan a kecskebak
megjelent... Akkor mér biztosan tudtam, hogy Vilmos csindlta az
egészet. Csak azt nem tudtam, hogy mi a szandéka... Mar régota és
tobbszdr mondta, hogy ha egy kedvezdé idépontot el tud csipni — egy
naptevékenység-minimum idejét —, akkor megkisérli végrehajtani azt,
amin évtizedek oOta dolgozik. Ugy latszik — tette hozzéa kesernyésen —,
az elmult napok alkalmasaknak bizonyultak.

— Nem tokéletesen — vetette kozbe Szakacs. — A kecskét sem
sikerult teljes épségben atvinnie, 6nmagat pedig még kevésbe.

— Lujzanak ez mar teljesen mindegy — suttogta Bir6 —, és most
mar nekem is. — Konyorgé pillantast vetett Szakacsra, s Ujra mély
ajulasba zuhant.

A két rendértiszt megallt a korhaz elétt.

— Hat ez az ugy kész — mondta Gere csendesen.

— Kész — ismételte Szakacs ugyanugy. — Minden esetre a
hyloforézis titka jobb kezekben van most, mint eddig volt. Es ahogy
Somogyi Gabort ismerem...
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Gere hirtelen felnevetett.
— lgazan ideje, hogy végre neklnk is legyen egy fizikai Nobel-
dijasunk, nem gondolod?
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PERGO ORSOK

— A kovetkez6kr6l van sz6 — kezdte Gere szézados. — A
heroincsempész-ugy kapcsan ugyis van egy hét Uresjaratod, tehat...

— Tehat azt hiszem, nincs akadalya, hogy kivegyek egy hét
szabadsagot — Szakacs ravigyorgott a csoportvezetére. — Hogy
testben-lélekben kipihenjem magam. Mi a véleményed?

— Szabadsag utan te két hétig hasznalhatatlan vagy. Es a
heroinosok nem varnak, amig kegyeskedel visszaszerezni ugynevezett
szellemi rugékonysagodat. Na! Ez a hét béségesen elég lesz erre a
gadzmeérgezésre. Itt a nyomozati jegyz6konyv.

Szakacs sohajtott, atvette a papirokat, kb6zéjuk lapozott, morgott.

— Nem rajongok a fulladasos halalért! Délutan tizenhét és tizennyolc
ora kozott... Nyitott hazajtd... Nyitott gazcsap... Minden nyitott. A pasas
holtan az 4gyon; aha, széval mégsem minden nyitott: a szobaablakok
gondosan becsukva, a konyha fel6li ajté viszont megint csak nyitva... —
Felnézett. — Megrendezett 6ngyilkossag, hm?

— Egy megirt és még fel nem adott levél arrol szal...

— Van valami inditék?

Gere a fejét razta.

— Szamba johet6 tettes?

Gere tagadodan intett, de hozzatette:

— Két hazzal arrébb lakik az Occse. Allitélag apjuk haldla ota
veszekednek a telken.

— Mekkora?

— Haromszaz négysz6gol sz6l6. Negyven éve telepitették.

Szak@cs fintoritott.

— Erdemes ezért gyilkolni? Kilénben... Mit lehet tudni? N&s? Ja
igen, persze. Es a munkahely...

— Mind a ketten a Panndnia Textilben dolgoznak. llletve a férfi csak
dolgozott, mint gépbeallité lakatos. Az asszony ors6zo.

— Igen... Szab¢ Péter, szlletett 1919-ben, Szabd Péterné sziletett
Hegedls Rozalia, 1942... Mindketten Budapesten... Blntetlen eléélet...
Szocialista brigad... Az asszony tagja a Voroskeresztnek... Igen. Mi a
véleményed: ha a kivénult sz6l6t6kék helyébe a férfi és az asszony
kozotti huszonharom év korkllénbséget behelyettesitem, mi jon ki
beléle?

— A megboldogult férj 6ccse, ez a bizonyos Szabo Jézsef, 1928-ban
sziletett. Ott is van tizennégy év korkulonbség.

— Az mégsem huszonharom. Es az dcsre meg a gyaszolo dzvegyre
pontosan stimmel Mikszath Kalméan receptje: a né életkora legyen fele
annyi, mint a férfie, és még hét év. Szamolj csak utana!

— Szamol a fene! Van valami elképzelésed?

— Miért nem mindjart a megoldast kéred? Hany napot kapok ra?

— Mondtam: amig a heroinos barataid engedik. Egy teljes heted van.

Szakacs felallt, végigsétalt a szoban, kinézett az ablakon.

— Négy fok hideg, ragyog6 napsiités, a Galyan harminc centi porho.
Az utolso lehetéség az idén. Két hét mulva tizentt fok meleg lesz. Van
szived itt tartani Pesten?

Most Gere vigyorgott.
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— Rajtad all. Megoldhatod harom nap alatt is. Ma kedd. Ha
csutortokon délelétt leteszed az asztalomra, akkor este mar a Galyan
lehetsz. Péntek, szombat, vasarnap. Ennyi id6 alatt 0tszér is
eltévedhetsz a héfavasban, vagy kitorheted a nyakad.

— Ink&bb a nyakam, mint a vadonatuj hickory-lécem. De ami engem
illet, all az alku. Csutortokén szallitom az Ugyet.

— Ezt vaktaban mondod? Felel6tlentl?

— A fegyelem sosem volt erés oldalam. Ezért nem vagyok még ma
sem szazados. Ezért vagy te a csoportvezetdm. De jobb igy: te jobban
értesz a formai ugyekhez, na. Széval szeretem, ha az agyam lazan
dolgozhatik. De felel6tlendl nem szoktam nyilatkozni. Nem ismersz?

— Ha most érzékenykedni kezdesz...

— Lacikam! En és az érzékenység... Maris megyek a Pannoniaba.
Megnézem magamnak azt a Rozikat.

— Ha ugyan bent van ma délutan is.

— Ha jo a megérzésem, bent van. Gondolod, hogy otthon gyaszol?
Nem, Laci, egy otvenéves férfi... Bar ki tudja! Az dccsét is nekem kell
kifaggatnom?

Gere felnevetett.

— Hat nem banom, kikildém Sipost, majd az beszél az 6ccsel. Hogy
biztosan készen légy csiutortdkre. Kell még valami?

— Kocsi és civil sofér. Kulénben pilota nem kell. Viszont adj egy
Kossuthot.

— Azt hittem, leszoktal rla. Vagy csak a vasarlasrol?

— Van alibije az asszonynak?

— Ez az 6n Ugye, f6hadnagy elvtars.

— Vard csak ki a végét!

Szab6ék negyedoranyi jarasra laktak a Pannonia Textiltél. Szakacs
lassu tempoban hajtott végig a behavazott utcan, amit a kékes
szirkuletben csak itt-ott vilagitott meg egy betegsargan fénylé lampa.
Ideje lenne mar a periférian is ostornyeles fénycsoveket telepiteni a
jardaszélre. Es ez az (t...

Egy kertbél ektelen disznésivitas, moslékcsobogas, azutan elégedett
roéfogés. Aldott nyugalmas élet — félig-meddig falusi id6tlenségben... Bar
persze: az idétlen nyugalomba, a disznohizlalasba és a harom miiszak
valtakozasanak egyhangusagaba egyszer csak kegyetlen
varatlansaggal belép a borzalom.

Eqgy er6s, egészséges férfit, aki reggel jott haza a bagolymiszakbal,
aki délel6tt még megetette a disznot, aproszoget vett az ABC-boltban,
hogy megszdgezze a 16g6 ablakkeretet, és ebéd utan lefekiidt aludni —
igen, ezt az embert almaban megfojiotta a gaz. Es most a
bonckamraban fekszik. Hol lesz mar a felboncolt teste, mire tort Ul a
haznép! Disznotort vagy az 6 torat?

Visszakapcsolt elsére. A tizenkettes szdmu csaladi haz udvaran
negyven koruli, ingujjas, papucsos férfi fat hasogatott. Az 6cs... Meg
kéne kérdezni, szadndékdban all-e Uj sz6l6t telepiteni a telken, és kild-e
koszorut a batyja temetéseére.

A kocsi lépésben vanszorgott tovabb. A tizenhatos szamu haznak
minden ablaka sotét volt. Tehat jol sejtette: a Rozika dolgozik. A
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szomszéd haz kiskapujaban két asszony trécselt. Az egyik télikabatos-
csizmas volt, kezében szatyor — most johetett a varosbol. A masikon
tréningnadrag folé vett pongyola, karja keresztbe fonva a mellén, és
vacog. Nyilvan nagyon érdekes dologrol beszélhet a masik, mert tagra
nyilt szemmel hallgatja, lesve, mikor kaphatja el a szé fonalat, hogy
azutan 6 gombolyithassa tovabb. Egy-két szomszédasszonyt is célszer(
lesz talan meghallgatni...

Kapcsolt, a kocsi megugrott. Emberek lakasaba bemenni...
Maganiigyeikbe belepiszkalni... Es miért? Hogy megfejtsiink egy
rejtvényt? Nem! Hogy kikutassuk az igazsagot, és védelmezzik a
tarsadalmat! De azért... azért valld be, Imre, a rejtvény, igen, a rejtvény...
az nagy vonzeré!

A Pannonia Textil irodaépuletének elsé emeletén harom ablak
vilagos volt, annak ellenére, hogy hat 6ra is elmult mar. Szerencse, hogy
az igazgatonak ma kulfoldi vendégei voltak, tehat kénytelen volt bent
maradni.

A titk&drné szobdja Ures volt, kétszer is kellett kopognia, s az igazgatd
csak akkor kapta fel fejét, amikor Szakacs megallt az asztal elétt.

— Bocsasson meg a betdrésért, igazgato ur...

— Betorés? Bar inkdbb az volna, mint ez a halaleset! — A kdpcos,
gyors beszédi férfi feldllt, hellyel kinalta a nyomoz6t. — Gondoljak,
igazan azt gondoljak, hogy gyilkossag tortént? Es ilyen... ilyen alattomos
maodon! Ha egy férfi 6l, ugy értem: ha mar 6l, hat akkor gyerink, szemtdl
szembe. De gazcsap...

— Ugy érti, igazgato ar, hogy gazzal 6lni, az olyan feminin dolog?
Hogy egy igazi férfi...

— Kérem, ez csak szubjektiv vélemény. Inkdbb érzés. Megérzés.

— Hogy tehat a gyilkos nem férfi, hanem né volt?

— Semmit sem allitottam. De az a véleményem, hogy... Gyujtson ra,
kérem. Az auschwitzi gazhohérok talan férfias modjat valasztottak a
gyilkossagnak?

— Persze kérdés, hogy lehet-e férfias dolognak nevezni egy
gyilkossagot. De még igy sem helyes, mert néiesnek sem mondhatjuk.
No igen, a médszer. Abban van valami.

Az igazgatdé megmozdult.

— Fél fullel hallottam, hogy az 6ccse...

Szak@cs legyintett.

— Eqgy fél oraval ezelétt lattam. Fat hasogatott az udvaron. Az arcat
nem lattam, nem is beszéltem vele, de szazat egy ellen, hogy az az
ember, ha 06l, szemtél szembe 6l, és nem gazzal, hanem baltaval.
Elgondolkoztatd, amit mondott, igazgato ur.

— Csak nem azt akarja kivenni a szavaimbdl, hogy a felesége olte
meg? Kérem, ez fizikailag lehetetlen. Az asszony délutdnos miszakban
dolgozik ezen a héten. Tehat tegnap is. Utananéztem: bent volt egész
délutan. A csoportvezetdje szerint egy alkalommal ment ki tiz percre
ragyujtani.

— Igen. Es a gyarat nem hagyhatta el észrevétleniil. Es egyébként is
Szaboék lakasaig negyeddéra a tavolsag. Persze motorral vagy
kocsival...
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— De fé6hadnagy ur, képtelenség! Tiz percen at volt tdvol az
0rs6z6bol. Es a portan nem mehet ki.

— Amilyen kdnnyen én ma bejottem!

Az igazgato felallt, csendesen felelt:

— Ebben talan igaza van. Es ezt nem is hagyom sz6 nélkiil, még
holnap intézkedem az Uzemrendészeten. Mar ami a bejévetelt illeti. De
kimenni — prébalja csak meg! Higgye el, képtelenség csak ugy kimenni!
— Felemelte hangjat: — Es egyébként is képtelenség. Néies modszer
vagy nem ndies, de nem talal egyetlen embert az egész Pannéniaban,
aki képesnek tartand ilyesmire a Rozit.

Szak@cs feldllt, gunyorosan jegyezte meg:

— Ezért olyan nehéz a mi dolgunk. Bar nem bannam, ha 6nnek
lenne igaza. Volna szives végigkalauzolni az izemen? Bocsasson meg,
hogy ilyen modortalan vagyok, de sietnem kell ezzel az tiggyel.

Az igazgat6 elmosolyodott.

— A renddrviccek szerint 6nok mindig raérnek.

— Ha j6 a vicc, én vagyok az els6, aki tovabbmondja. De ez nem
vicc. Ez itt most nem vicc.

— Szerencsétlen ember — mondta az igazgatd, mikézben az izem
felé 1épkedtek. — A legjobb gépbeallito lakatosom volt. Az a fajta, akit az
Uzem sajat halottjanak szokott tekinteni.

— Es az asszony? — Beléptek a hosszl, fénycsd vilagitotta
terembe. A szbévégépek fllsiketitdé larmaja elnyomta a valaszt. Csak
kiabalé magyarazatat lehetett érteni az igazgatonak:

— Otvennégy legkorszeriibb gép van ebben a teremben... A napi
teljesitmeény... Majdnem kizardélag exportra... Kulféldi, hajszalvékony
aceélszallal erdsitett mlanyag szal... Az ors6zdban...

— Arra miért van szikség?

— A szodvbgépek orsodira at kell gombolyitani a szalat. Ezek francia
gépek, és a szalat... Oriasorsokon érkezik. Kiilon részleg az ors6zé.

Szakécs lassan ballagott az igazgatd nyomaban, nézte a gépek
mellett faradhatatlanul jarkalo lanyokat, asszonyokat. Hogy is van az a
Jozsef Attila-vers? Szovénék almai — vagy valami ilyesmi... Miféle &lom
csabithat arra egy szovénét, hogy... 1d6s férj, csaladi haz. Persze a haz
a férjé volt... Ennyi n6, és férfi egy sem... De igen, az ott férfi. A fején
fulhallgatd, a hasan kis kazetta 10g, belble vezetékek buajnak ki; lassan
ballag a kész szdvet mellett, idénként egy szondaszerl mérdfejet tart a
kész szovet széléhez, figyel, Ujra tovabb-ballag...

— A medsunkat nézi? — hallatszott az igazgat6 kialtdé hangja. —
Sajat gyartmany, hazi készitmény ez a milszer. Egyelére kisérleti
stddiumban. — Nyilt az ajtd, s becsukddott mogottik. A larmat mintha
elvagtak volna. Csak a fille zagott még a nyomozonak, és fatyolosan
hallotta az igazgatd magyardzatat. — A miszaki fejlesztési brigadunk
konstrualta ezt a miszert, ideiglenesen flulhallgatoval, de mar készil a
regisztralo kivitel.
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A szovet vastagsagat, a fémszalas szOvetét persze, egy Kkis
magnesfej tapogatja le, és koppanas adja tudtul, ha a vastagsag
megfelel az eldirtnak. A meg nem felel6 méretet elmosodoé zorej jelzi.
Ugyanezt  hasznaljuk az  ors6zdban is, egyelére  csak
szuréprébaszeriien; egy miszak alatt ket-harom alkalommal kijén valaki
a meobbdl, és végigmegy a miszerrel minden munkatermen. Van aztan
egy gyorselemzé készulékunk, azt mar fel is szereltiik a fehérrészlegnél,
ahol az ing- és alsbnemi anyagok készilnek. Tudnivalé, hogy nagyon
sok ember bére allergias bizonyos appretlra-6sszetételekre, és ez a
mdszer...

Nyilt az ors6z6 ajtaja. Ez a terem kellemes meglepetéssel szolgalt.
Halk, surrogd nesz rezgett a levegében — nyoma sem volt
gépzugasnak, vetéldk csattogd larmajanak.

— Amennyire lehet, kiméljuk a dolgozokat. Ebben a helyiségben
erzékenyebb, gyengébb idegzetli ndk dolgoznak, és ide helyezzik a
lehetéség szerint az allapotos asszonyokat is. Es milyen egyszer(i az
egész: két nagy kompresszorunk hat atmoszféras siritett levegét allit
el6 — ezeket még az Uzem rekonstrukcidja elétt allitottak be. Az
atszervezett Uzemnek azonban elég a négy légkords levegd is. Mit
csinaljunk? Iktassunk fojtészelepet a vezetékbe? Abbol semmi
hasznunk. Hazilag atalakitottuk négy 6reg benzinmotoros targoncank
motorjat sdritett-levegé motorra. Ezek hajtjak az ors6zdgépeket,
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méghozza nesztelenll, és kdzben a levegd nyomasa hat légkorrél leesik
négyre. A dolgozék egészsége...

Szak@cs ranézett az igazgatora.

— Az él6 emberek egészsége. Onok valéban mindent megtesznek.
Minden gép, berendezés U, praktikus, lehetbleg egyszerl, a
legkondicionalas kifogastalan, és... gépbeallitéjukat gazzal meggyilkolja
valaki az 4gyaban.

— Biztos 6n abban, hogy itt kell keresni a gyilkost?

— Az Uzem az, emberek masodik otthona. Ugynevezett tarsadalmi
életilk is az lizem koriil forog javarészt. Es ha az elsé szamu, igazi
otthonban valami baj van, példaul ha a férj apja lehetne feleségének...
Ugy tudom, Szaboné, illetve 6zvegy Szabo6 Péterné itt dolgozik.

— Az ablaktél balra a harmadik — mondta az igazgaté halkan. S
hogy Szakdcs nem mozdult, csak nézte az ors6zégép mellett allé piros
kendés, barna fiatalasszonyt, folytatta: Azt a szalat csévélik itt at,
amibdl az a kordszovet készil odakint, Kétszazezer méteres rendelés.
Latja? A felsé nagy ors6 az original, arrdl tekeredik a szal arra a kisebb
méretiire. JOl dolgoznak ezek az asszonyok, legnagyobb ritkasag a
szalszakadas, a selejt; kéthetes eléretartdsunk van, ez azt jelenti, hogy
ha két hétre kiesik ez az tizemrész, az semmi fennakadast nem okoz a
termelésben.

Hatuk maogott nyilt az ajtd, bejott a flulhallgatés meds, megallt egy
gép mellett, szondajat raakasztotta a szalvezetd szélére, tovabblépett,
majd lehlzta fejér6l a hallgatot, kérdezett valamit egy asszonytol,
bélintott, tovabbment, Szabdnénal is megallt egy pillanatra, mondott
valamit, azutan kiment a terem tulso ajtajan.

— Altaldban a nék kevesebb selejtet gyartanak, mint a férfiak.
Legalabbis a statisztika ezt mutatja. Itt ez a kéthetes el6retartas azt
jelenti, hogy soron kivll nagyjavitast rendelhetek el. J6 is, hogy jott,
féhadnagy ur, eszembe juttatta: beszélnem kell a TMK-vezetdvel, és
utdna legalabb egy hétre leallitjuk itt...

Szakacs felkapta fejét.

— Csak most ne, kérem, legalabb két-harom napig maradjon minden
igy! — Még mindig az asszonyt nézte. Az igazgatdo monologjat hallotta,
és agya el is raktarozta minden mondatat, hogy késébb, majd késébb
Ujra felidézze. Ha majd sziikség lesz ra. De most... Az asszony fiatal, és
szemmel lathatdlag nyugodt.

Szemmel lathatolag, és amig semmi ki nem zokkenti a munka
egyhangusagabdl. De amikor az a miszeres fil megszdlitotta, ijedt
rebbenéssel nézett fel. Gyaszolé ember fasultabb szokott lenni. De hat
Rozinak alibije van... Majd meglatjuk.

— Akar vele beszélni? — kérdezte az igazgato.

— Az asszonnyal? Nem. Most nem. De... Meg lehetne nézni a meo-
helyiséget?

— Ahogy parancsolja.

A miszerekkel, kapcsolokkal telezsufolt kis helyiség egyetlen
iréasztalanal a fulhallgatos fiatalember Ult. Készlléke még mindig a
nyakaban logott. A asztalon levé nylonzacskobol toportyt evett, és kiflit
tordelt hozza. Magas, héallé laboratériumi poharban tea parolgott. A fil
az igazgato lattara felallt, de a vendég megelézte.
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— Folytassa csak a vacsorat, nem sokaig zavarjuk. Vagy ez még
uzsonna?

— Uzsonna. Vacsorazni otthon fogok.

Az igazgat6 kozbeszolt:

— Tudniillik a medsok nalunk roviditett munkaidében dolgoznak, a
délutani miiszak nyolckor hazamegy.

— Szabo6 Pétert pedig 6t és hat kozoétt gyilkoltdk meg — mondta
Szakéacs csendesen, és hozzatette: — Mit tudna errél mondani? — A fid
lenyelte a szajaban levd falatot, bamult, kérdezni akart, de Szakéacs
folytatta: — Ismeri kdzelebbrél 6zvegy Szabo Péternét? Maga tegnap
milyen miszakban dolgozott? Hogy becézik a munkatarsai Szabénét?
Rozi? Rozika? Ismerte maga a férjét? Elhagyta Szaboné tegnap délutan
az lUzemet? Maga hogy becézi Szabo6nét? — Lellt egy mérbasztal
szélére, ragyujtott. Az igazgato elképedve allt. A meds cigarettat kotort
eld, 6 is ragyujtott, és felelet helyett kérdezett:

— Maga micsoda? Kiber?

— Ahogy mondja. Ha a nevem is érdekli, Szakacs Imrének hivnak.

— Pechje van, apam, nem érdekel. Engem gyanusit?

— Magat? Miért gyanusitanam én magat? A rossz modora miatt?
Vagy talan mégis van ra valami ok?

— Van — mondta a fil. — Tudniillik én tegnap délutdn kimentem a
gyarbal, és...

— Hany o6rakor?

— Fél otkor. Fogaszatra jarok, otkor érkeztem oda. Gyokértémésem
volt itt oldalt. Aztan visszajéttem. Nem sok értelme volt, de hat hattdl
nyolcig, az is két ora.

— Persze kilépési engedéllyel ment ki.

— Méasképp nem lehet — szélt kdzbe az igazgato.

— Es — folytatta Szakacs — igazolast is hozott az orvostdl,
gondolom.

— Azt leadtam a csoportvezetdmnek. Hatkor engedett el az orvos.

— Arra nem emlékszik, mikor érkezett oda? Van ra tanuja?

— Nem tudnam pontosan megmondani. Még nem volt 6t. Az
asszisztensnd talan emlékszik ra, mikor érkeztem. Allatian hasogatott a
fogam.

Szakacs komoly szemmel nézte a fiat.

— Remélje, hogy emlékszik. De ha nem?

A meos arca felderult.

— Vérjon csak... — Felugrott, 6ltdz6szekrényéhez lépett, belekotort
télikabatja zsebébe, diadalmasan felkialtott: — Micsoda mazli! Megvan a
sorszamom. A fogaszaton sose veszik el, csak kérik a, kovetkezét...
Nézze — ramutatott a piros papirdarabon feketélld szamra. —
Tizenhetes... Mikor eljéttem, még vagy harmincan Ultek ott. A rendelés
Otkor kezd6dott. Akkor mar biztos ott voltam. Szakacs elmosolyodott.

— Tokéletes alibi. Azt hiszem, tovabbmehetlink, igazgatd ur.
Viszontlatasra, j6 munkat.

Az asszonnyal 6t percet sem beszélt Szakacs, s ezt az id6t is
szemeélyes vonatkozasu dolgokra szanta. A végén 06szinte részvétét
fejezte ki, és odavetdleg megkérdezte:

— A sobgora eljon a temetésre?
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— A JOzsi?! — kidltott az asszony, és arca eltorzult a haragtél. —
Akkor lassam, amikor a hatam kdzepét! Vén kecske!

— Hogy érti ezt? Kikezdett magaval?

— Csak szeretett volna.

— Es a férje tudott erré|?

Az asszony elsirta magat.

— Hagyjon nekem békét!

Es Szakacs békét hagyott neki. Lekisérte az ors6zoba, végigment a
termen. Most mar az egész lizem tudta, hogy az igazgatd kései vendége
nyomozo. Szakacs megallt egy idésecske, sovany asszony mellett,
bemutatkozott.

— Mondja, asszonyom, véleménye szerint kinek allt atjaban Szabo
Péter? — A valasz néma vallvonas volt.

— Az 6ccsének talan?

— Nem ismerem az 6ccsét. Nem nélunk dolgozik.

— Tudja, az anyagiak nagyon befolyasoljak az embert. Volt nekik
egy vitas telekiigyiik. Es Rozinak is megprobalta tenni a szépet.

— A Rozinak? Hiszen az...

— Micsoda?

Az asszony pillanatnyi hallgatas utan csendesen, k&zombosen
folytatta:

— A férje is elég idds volt hozza képest. Csak nem fog kikezdem egy
masik meglett emberrel!

— Ki tudja?

A kocsit visszavitte a fékapitanysagra, leadta, gyalog ballagott haza.
F6zott maganak egy kavét, kinyitotta az ablakot, kikonyokolt, a
kavéspoharat maga mellé tette a parkanyra, belebamult a havas pesti
estébe. Emberek jottek-mentek. Szemben egy fehér képenyes kozért-
eladé lehdzta a rolot. ,Ha csutértokbn nem lesz eredmény, én is
lehtzhatom a rolét — gondolta —, a Galyatetérél nem is beszélve.
Mindenesetre... Mindenesetre semmiképpen nem szabad egyetlen
erdekeltben sem felkelteni a gyanut, hogy a rendérség nyomon van.
Tehat le kell tartoztatni Szabé Jozsefet. Indok van ra. Eppen elég indok
vanra..."

Megfordult, két kezét hatratéve rétta a szobat oda-vissza. Hirtelen
megallt, €és hangosan tovabb gondolkozott.

— Azt mondtam: egyetlen érdekeltben sem kelteni gyanut, és azt
mondtam, le kell kapni az 6cs6t. Ezek szerint nem az 6cs a tettes. Nem,
még csak nem is felbujté... Hm... Gaz — feminin dolog... —
Elmosolyodott, a telefonhoz lépett, felhivta Gerét. A beszélgetést 6t
perccel késbébb igy fejezte be:

— Most? Minek? Elég lesz reggel. Hadd aludjon nyugodtan, igérem,
hogy egy napnal nem fog tovabb tartani, utana meg bocsanatot kérek
téle... De fontos, hogy hire menjen: Szabo Jozsefet drizetbe vettik. Aludj
jol...

Miel6tt elaludt, piros cédulat latott, rajta a fekete tizenhetes szamot.
Alméaban mar nem pirosnak latta. Almaban nem lat az ember szineket.
Az alom olyan, mint egy fekete-fehér fénykép.
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Az igazgatdé nagyon csodalkozott, hogy Szakacs déli egy oérakor,
elézetes bejelentés nélkil bekopog hozza, de még jobban csodalkozott,
hogy a KISZ-szervezet irant érdeklédik.

— llyenkor zarva van a KISZ-helyiség, féhadnagy ur.

— De azért el6 lehetne keriteni egy funkcionériust, nem?

— Persze. De a gyilkossag...

— Bizom abban, hogy két-harom 6ran belll megmutathatom énnek a
gyilkost. Es a felbujtot is. De most egy KISZ-vezetdségi tag kellene
nekem, illetve nem is az, hanem a magnetofonjuk. Remélem, van nekik.

— Van hat. Csak nem értem...

— Igérem, hogy mindent érteni fog, igazgaté ur; kérem, hozassa ide
a magnot, és ha bent van, kéretem az 6nok 6tletes miszerkonstruktérét
is.

Két telefonhivas, és Szakacs 6t percen belll bemutatkozhatott egy
papaszemes fiatalembernek, aki ferdére huzédott vallal cipelte be a
KISZ taskamagnajat.

— Ugy tudom, 6n miszermérnok. Kérem, legyen segitségemre.
Nagyon nagy szikségem lesz az 6n szaktudasara, hogy fény deruljén
erre a...

Az igazgato idegesen ko6zbeszolt:

— De kérem, mar az elején mondani akartam...

— Csakhogy én mindig kozbevagtam, ugye? Bocsasson meg,
igazgato ar. llyenkor, a végén, illetve a vége felé mindig ugy érzem
magam, mintha egy kis szalonspiccem volna. Tessék, hallgatom.

Csak azt akartam megjegyezni, hogy a gyilkost ma reggel
letartoztattak. Lehetséges, hogy 6n ne tudna errél? A gyilkos...

— A gyilkos? Legfeljebb gyanusitott. Az &ldozat 6ccse, hogyne
tudnék rola. De ez most nem fontos.

Az igazgato kinyitotta a szajat, &m egy hangot sem adott.

— Nem ez a fontos, kérem, hanem az, hogy cafolhatatlan tényeket
produkdljunk az igazi tettes bilnodsségére és a felbujtd
blnrészességének bizonyitasara. — Azigazgatd, ugyancsak néman,
becsukta szajat, és a tovabbiakban sz6 nélkil engedelmeskedett.
Szakacs a szemuvegeshez fordult.

— Kérem, volna-e mdd arra, hogy ezen a magnén, mint diktafonon,
keresztilfuttassunk egy orsonyi fonalat abbol a fémszalas fajtabol?

— Megoldhaté — felelt a mérnok roévid toprengés utan. — Persze
gondolom, csak provizériumrél van sz6. — Szakacs bolintott. — Az
original orsot vagy...

— Nem. Azt, ami a szovégépre keril. Mennyi id6be telik?

— Legfeljebb fél 6ra. Hozok egy miiszerészt, és megcsinaljuk. Vagy
inkabb lent az izemben?

— Nem, nem. Jobb lenne itt. Ha az igazgaté urnak nincs ellene
kifogasa. — A kopcos igazgatd néman intett, a szemiveges raragadt a
telefonra, Szakacs hétratett kézzel sétélt fel-ala.

A magnetofon atalakitasa mar javaban folyt, amikor Szakacs megallt
az igazgaté el6tt.

— Megkockéaztassam?... Es ha a magnetofoniigy csédét mond? —
— Az igazgato értetlentl vallat vont, Szakacs r4 sem hederitve folytatta:
— Az aldozat o6ccsét Orizetbe vettik, a kedélyek megnyugodtak. A
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tettesé is, a felbujtéé is. Ha sikeril a magnodigy, az sokk lesz a
gyilkosnak, és egy sokk hatasa alatt még a legerésebb idegzetli ember
is... Hm. Persze ha nem sikerul, akkor korilréhég. Es nemcsak 8, de
mindenki. Es akkor nincs bizonyiték.

Ujabb tizperces séta. Az igazgatd néman cigarettazott, a
szemiveges halkan magyarazott a muiszerésznek; a fonallal teli
kétarasznyi orsd rogtonzott allvanyon szirkéllett, a miszerész két
vezetbgydrit szerelt a magnoéfej mellé.

Szakécs megallt, nézte 6ket. A szemulveges felpillantott.

— Nem is rossz modszer. folyamatos mindségellenérzés
magnetofonnal.

— Lemondok az ujitasi dijrészesedésrél, mérnok ur. Nekem csak a
tettes... Hat j6, aki nem kockaztat, az nem nyer. lgazgatd Ur, kérem
hivassa fel azt a medst, aki olyan joizlien ette tegnap a toportydjét.

— Azt, aki...

— Azt. De nem én hivatom, 6n hivatja. Uzemi lgyben. Kivancsi
vagyok, mennyire fog lehervadni, ha meglat engem. Hogy is hivjak?

Rovidesen kopogtak, a meds lépett be. Késziléke a derekan,
fulhallgat6ja a nyakdban I6gott. Mikor meglatta Szakacsot, egy pillanatra
megallt, azutan az igazgato felé, fordult.

— En kérettem — mondta Szakéacs. — Foglaljon helyet. Es gyujtson
ra. Es beszéljen.

— Mirél? — A fiatalember arca nyugodt volt, hangja természetesen
csengett.

— Arrél, hogy hogyan gyilkolta meg &lmaban Szabd Péter
gépbeallitd lakatost tegnapeldtt delutan tizenhét és tizennyolc ora kdzott.

Néma csend.

Az igazgatd nyugtalanul mocorgott székén, a szemuiveges két kézzel
az asztalra thmaszkodva el6rehajolt, a miszerész leplezetlen rémdlettel
bamult a medsra. Az lassan zsebébe nydlt, cigarettat, 6ngyu;jtot vett el6,
kortlményesen ragyujtott, maga elé fujta a flstot.

— A gyilkost ma reggel letartoztattak.

— Azt maga csak hiszi.

— Mit? Hogy letartoztattak?

— Nem. Azt, hogy 6 a gyilkos. llletve szeretné, ha mi is azt hinném.
Es egyébként honnan tudja, hogy érizetbe vettilk Szab6 Jozsefet?

— A Rozi...

— Persze. Persze hogy a Rozi mondta. Hat ki mas? llyesmirdl csak a
Rozi beszél maganak. Meg én. Meg majd az Ugyész meg a
tanacsvezetd bird. Na gyeriink, Kalman! Jobb, ha most kikopi!

A meos felallt. — Hallja!

— Hallom. Es ljon le. Ne ugraljon itt, és ne kiabaljon, azt ajanlom.
Kész vagyunk, mérnodk ur? — A papaszemes bolintott. Szakacs Ujra a
sapadtan cigarettdz6 meoshoz fordult. — Szoval? Széval nem beszél.
Hm... Mondja csak, mit igért maganak a Rozi? Mi? Hogy eskivé utan
magara iratja a hazat? Es ha a birtokpert megnyeri, a sz616t is? Ha meg
elveszti a pert? Hat istenem, a Szab6 Jozsef hazdban is van gazcsap,
ugye, Kalman? Masodszor mar konnyebb lesz. Beszéljen mar,
szerencsétlen, nem érzi, hogy szorul a hurok? — A meds elnyomta
cigarettgjat, hatradolt.
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— Nem tudja rdm bizonyitani.

— Nem? Adja ide azt a fogaszati sorszamot.

A meos elvigyorodott.

— Mért tettem volna el? Emlékul?

— Hat persze hogy eldobta, sejtettem. Milyen szind is volt?

— Fehér.

— lgazgaté ar, nem emlékszik véletlendl, milyen szinl volt az a
fogaszati sorszam, amit tegnap délutan lattunk?

Az igazgato fejét razta.

— Sajnos... Sajnos, eski alatt sem vallhatok mast, csak... Képtelen
vagyok r4 visszaemlékezni. Azt tudom, hogy tizenhetes volt, de a
szine... Sajnalom, féhadnagy ur.

Szak@cs legyintett.

— Nem fontos, kérem. En persze emlékszem ra, hogy piros volt, de
az én maganyos emlékezetem nem bizonyiték. Mindenesetre jegyezze
meg jol, Kalman, én tudom, hogy most hazudott. A sorszam kérulbeldl
stimmel, tudniillik a szemészeten is 6tkor kezddédott a rendelés. De a
fogaszaton fehér a sorszam, €s minden pacienstél elveszi az
asszisztensné. A szemészeten pedig tegnapel6tt piros sorszamot adtak
Ki.

— A szemészeten...

— Ott, ott. Mintha nem tudna. Mit gondol, mivel toltéttem én a
déleléttomet? Kimentem az allatkertbe? Vagy a kocsimat dédelgettem?

— Ez nem bizonyiték. Nincs bizonyiték!

— Ugye, igy gondolja: nincs bizonyitéka ennek a tojasfeji kibernek.
Pedig van. Csak varja ki a végeét.

A meos felallt.

— Le vagyok tartoztatva?

— Nincs. De ha van egy csOpp esze, itt marad.

Az igazgato is felallt.

— Uljon le, Kalman szaktars. Ezt tisztazni kell. Kérem, ljon le és
varjon. A féhadnagy ur...

— Azonnal — mondta Szakacs, és hatratette két kezét. — Mondja,
Kalman, hanyszor jart maga tegnapelétt az ors6zéban?

— Kétszer.

— Helyes. El6szor fél 6t tajt, azutan fél hét felé, miutdn megolte Rozi
férjét. Csend! Tehat fél 6tkor. Beszélt akkor Rozival?

— Nem.

— Persze hogy nem. Elézetesen mar mindent megbeszéltek. De fél
hétkor beszélt vele. Lattak, hogy beszélt vele.

— Lathattak. Na és? Tilos?

— Nem. Beszélni nem tilos. Mit adott akkor maga Rozinak?

— A kihuzott fogamat. Mégse lehetett gyokértomeést csinalni. Ki
kellett hdzatni. Odaadtam neki. A Rozi babonas.

— Csak babonas? Na j6. Es mirél beszélt vele?

— A foghuzéasrol. Még egy Karilt is kértem téle, de nem volt néla.

— Latja, ez igaz. Rozi is igy vallott. De a Karil el6tt mirdl beszéltek?

— Az 6rd6g emlékszik mar ilyen marhasagokra. Tudja, hany nével
beszélek én egy miszak alatt?
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— Sejtem. lIgazgatd ur, kérem, hozassa fel azt az orsét, ami
tegnapel6tt fél hét koril a Rozi gépén volt. Hala a két hét eléretartasnak,
még nem lett beléle szévet. — Mig az igazgato telefonalt, Szakacs a
meost nézte. A fiatalember mozdulatlanul lt, csak a szeme ugralt
emberrdl emberre, targyrél targyra; néha megpihent az atalakitott
magnetofonon, olyankor egy villanasra 6sszeszikiilt.

— Nincs raktarban — mondta az igazgat6 letéve a hallgatot. ——
Selejtbe kerilt. Pedig Szaboné, amidta az orsézoban dolgozik, nem
csinalt még selejtet.

— Biztosan ideges volt, hogy jol sikertilt-e a foghuzas, nem, Kalman?
De remélem — fordult Ujra az igazgatbhoz —, remélem, azért a selejt
nem kerul szemétbe.

— A selejtet idénként Ujragombolyitjuk. Maga a szal ép, sértetlen.
Hivom a selejtraktart...

Szakacs fel-ala sétalt. Negyeddéra mualva a szemiiveges mérndk
kezében volt az orso. Kicserélte az allvanyon levével, ranézett a
nyomozora.

— Azt hiszem, értem. De kétlem, hogy sikeruljon.

— En bizom benne.

A miszerész beflizte a fémbetétes fonalat, a magnetofon orséja
peregni kezdett. Es (Gjra pergett az az orso is, amit Szabé Péterné, az
akkor mar 6zvegy SzabO Péterné selejtre gombolyitett. A szobaban
csend volt. Mind a négyen a magnetofont nézték. A hangszér6 néma
maradt.

Tiz perccel késébb mar kdzepe tajan jart a fonal. Esi akkor néhany,
egymastol jol megkilonboztethet, de teljesen artikulalatlan
hangcsoportot [6ko6tt ki magabol a hangszoéro.

— All} — kialtotta Szakacs. — Vissza! Kérem mégegyszer...Es
lassabban!

A papaszemes visszapergette, megallitotta.

— Nincs értelme lassabban. Az ors6zéban pontosé ezzel a
sebességgel fut fel a fonal. De nézzik még egyszer.

A hangszoré Gjra megrezdiilt, és pontosan ugyanazt hallottak, mint
az elébb. A hangcsoportok emberi széra emlékeztettek, de teljesen
érthetetlenek maradtak, mérndk fejét razta, lemondoéan legyintett.

— Az otlet ragyogo, kérem, de nem megy.

— Prébélja ezzel — mutatott Szakdcs a medson levd
minéségellendrzére, és a gyorsan, zihalva 1élegzé fiatalember mellé allt.
— Ezzel, amivel a felvétel tortént. Ugye, Kalman, a hallgaté a nyakaban
l6gott akkor is? Es amit Rozinak mondott, az megrezegtette a
membrant, mint az 6si Graham Bell-féle telefonban. Aztdn be az
erésitébe, visszafelé, és a magnesfejhez... Prébalja csak meg, mérnok
ar!

Am a kisérlet ezdttal is sikertelen volt. A fillhallgaté is csak
érthetetlen hangokat adott. Es az sem jart eredménnyel, hogy a miszer
magnesfejét a magnd hangszoréjaba kotottek be a fllhallgatd helyett.

Szakdcs az ablakhoz ment, néméan kibamult. A meés felallt, az
asztalhoz ment, felvette mulszerét, ravigyorgott a papaszemesre, €s
megkérdezte:

— Szoval mehetek, féhadnagy elvtars?
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Szakécs megperdilt, mintha a darédzs csipte volna meg.

— Gyilkosnak nem vagyok elvtarsa, vilagos? Es menésrél akkor
lehet sz6, ha majd én mondom.

— Hol a bizonyiték?

— Ott, ott, azon az orsényi fonalon. A fémbetéten. Nem buta fil
maga, nagyon jol tudja, érti maga is, mir6l van sz6. Amit maga Rozinak
mondott, azt a miszere révén rogzitette a fémbetét. Az el6bb mar azt
hitte, hogy kész, vége. Aztan kiderllt, hogy egy sz6t sem érteni beldle,
nem lehet rekonstrudlni, kész, vége, s erre maga Ujra pimaszkodni kezd,
mert azt hiszi... — Abbahagyta a sétat, kifelé fulelt. — Figyeljenek csak!
Figyeljenek!

A titkarnd szobajabol egybefolyd, gyors ir6gépkattogas €s hangosan
diktélo férfihang szirédott be.

— A fémeérndk — jegyezte meg az igazgato.

— Figyeljenek héat!

Most csak a diktal6 hangot lehetett hallani. Hallani. De érteni nem,
mert a csukott ajton keresztll csak a hangsulyosabb, nyomatékosabb
hangcsoportok szlrédtek at. Kattogni kezdett azonban az irégép, és az
igazgato szobajaban levék vilagosan értették: ... amennyiben az angol
fél érvényesiteni kivanna kartéritési igényét..." A gépelés abbamaradt
néhadny masodpercre, a diktdl6 tovabb beszélt, ismét teljesen
érthetetlentl. A papaszemes mérnok élénk mozdulatot tett.

— A miszerem nem magnoéfelvételhez késziilt. Vildgos, hogy csak a
hangsulyos hangcsoportokat vette fel. Valdszini, hogy enélkil is
rajottiink volna — intett az ajto felé —, de nem most, hanem idével. Es
az idé... Hat akkor keverjink hozza, illetve adjunk ala valami semleges,
monoton zajt. A pressz6 egyhangu zsongasabdl is kiemeli az ember fiile
a beszédet... A szubjektiv akusztika... Mert az ember raismer a ritmusra,
a mondatok értelmére a zajbol kiemelkedd cslicsok segitségével... Es
ami hianyzik, azt az egész ful-agy rendszer gyakorlata poétolja. Szinte
feltétlen reflex modjan.

Mikbzben beszélt, leemelte a szekrény tetejérél a téli almat alvo
ventillatort, bekapcsolta, a magnetofon mikrofonja elé tartotta, és vételre
allitotta a készuléket.

— Most csendet kérek! — Mikor vagy kétméternyi fonal elfutott a
magnesfej elétt, megnyomta az ,allj*! gombot, kikapcsolta a ventillatort,
visszapergette az orsét. — Figyelem!

Kétségbeesett, rekedt kialtas, dobbanas, dulakodas.

A meos fél labbal mar a feltépett ablak parkanyan allt, de Szakacs
utanavetette magat, és vasmarokkal tartotta.

— Ez igy tulsagosan egyszerl lenne, Kalman! Mindig tudtam, hogy
az alattomos gyilkos egyuttal gyava is! Gyertunk, mérndk ur!

Az orsok Ujra peregtek, megrezdilt a hangszéro, hiségesen adva
vissza a ventillator berregését. Es azutan: ,ltt a kulcs." Sziinet. ,Ne add
ide, félek." Szuinet. ,Rakd el, te hiilye. Mit izgulsz? Minden oké. Es adj
egy Karilt."

Recsegés, bugas, majd: ,Van orvosi papirod?"

,Ne nézz verébnek. Es ne izgulj. Az mar kész azéta."

Utana pedig csak a ventillator egyhangu berregése, majd semmi.

A négy férfi néman bamulta a nesztelenil pergd orsokat.
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EGY CSOMAG KARTYA

A cameriere voros bort ajanlott, s mert a vendégek rahagyték, mar
futott is a szalmafonatu Gveggel és az apro, talpas poharakkal.

— Mennyi id6t szandékozik Szicilidban tolteni, Szakacs ur?

Szakacs Imre elkapta szemét a délutani fényben furdé tajrél, a sarga
gyumolccsel terhes citromligetekrdl, az olajfak alatt kanyargd kovesutrol,
amelyen egy zsakkal terhelt fekete csacsi igyekezett a varos felé,
szaporan rakosgatva apr6 patait, és a kérdez6 felé fordult. Monsieur
René Lebrun kényelmesen hatradélve ult a fonott karosszékben; erés
gall orra, széles, gunyoros szaja, kopaszodd fejebubja Caesar vagy
talan inkabb Voltaire képmasat idézte Szakacsban. Mindenesetre
kellemesebb beszélgetd tarsat aligha talalt volna a husztagu
kirandulotarsasagban a varakozas idejére itt, a taorminai idegenforgalmi
tarsaség kerthelyiségében.

— Sajnos, révid az idém, uram, négy nap mulva lejar a vizumom,
haza kell utaznom. Es a szabadsagom is lejar — tette hozza nevetve. —
Orilok, hogy sikerilt egyetlen napba belezsitfolni a gorég szinhaz
romjait és a hires visszhangot.

Lebrun ar bolintott, fejével a kerthelyiség tulsé sarkaban uldogéld
széke fidk és lanyok felé bokott, és gunyos hangon felelt:

— Tobben lesziink, mint délelétt voltunk. Es ahogy én Gjonnan jott
ifjd baratainkat ismerem, a hires visszhangvdlgy, La valle dell' eco, ma
délutdn Schopenhauer-idézetektél vagy katonai vezényszavaktol fog
visszhangzani.

— Egy kicsit rosszmaju, Lebrun ur.

A francia vallat vont.

— Tanar vagyok, ismerem a kamaszokat. A francidkat is meg a
németeket is. Ez utdbbiakat a haboru idejébdl. On tul fiatal, uram...

— Budapest felszabaditasakor pontosan tizéves voltam...

— O, Budapest — tarta szét karjat Lebrun ar, majd felugrott,
korlilnézett. — Bocsasson meg, ez a bor egy kicsit er6s nekem; ahogy
Turiddu énekli, megyek friss levegére... — Atbukdécsolt a székek kdzott,
galans mozdulattal kdszongetve jobbra-balra, mély meghajlassal az
amerikai  vénkisasszonynak, @ merev  biccentéssel az  angol
globetrotternak, barackot nyomva az ifj svéd turista fejére és
megvetden elnézve a német ifjisagi csoport feje felett.

Ebben a pillanatban bizonytalan hang szélalt meg Szakacs széke
mogott:

— Scusate, signore...

Szakécs héatranézett. Sovany alkatu, mély rancokkal telivésett arcu
férfi allt az asztal mellett. Sziurke, zsavolyszerli anyagbdl készllt ruhat
viselt, gomblyukaban az idegenforgalmi tarsasag jelvénye csillogott.

— Prego, — mondta Szakacs udvariasan, de egy kicsit meglepddve.

— On magyar? — kérdezte az id6s férfi elébbre keriilve s magyarul.

— Az vagyok. Es 6n?

— Sandro Molinaro vagyok, azaz val6di nevemen Molnar Sandor.

— Otvenhat? — kérdezte Szakacs réviden és elutasité hangon.

— Nem, kérem. Huszonhat. 1926-ban jottem Olaszorszagba,
tizenhat éves koromban.
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— Foglaljon helyet. Megkinalhatom egy pohar borral?

A férfi lellt, koccintottak.

— Mint artista szerz6dtem le Olaszorszagba, aztan itt rekedtem. A
habora utani években féleg Sziciliaban turnéztunk, és mikor mar nem
ment a mutatvany, na, magyaran: amikor kidregedtem, itt telepedtem le.
Jol beszélek négy nyelven, gy ismerem a kdrnyéket, mint a tenyeremet,
elég tlrhetben fizetnek is... Kérem, bocsasson meg... EInézését, uram
— varakozban nézett a masikra.

— Szakécs Imrének hivnak. Megértem. Itt nagyon ritkan hallhat
magyar szot.

— Utoljara 6t éve. A beszédem...

Szakacs ujra toltott.

— Csak az akcentusa idegen egy kicsit. Es ha nem haragszik, mit
csinalt a tarsulatnal?

Széles mosoly 6mlétt el a festékragta komédiasarcon.

— Uram, koétéltancost biztosan latott mar nem egyet. Hat én nem azt
csinaltam. llletve csak mellékesen. A f6szdmom ez volt: a nézdék kdzull
valaki kihuzott egy kartyat a paklibél, visszadugta, én rafdjtam a
csomagra, aztan az egészet letettem egy asztalra. Es akkor azt
mondtam: hdlgyem vagy uram, most legyen szives ezzel a krétaval egy
vonalat huzni a pddiumon, akarmilyen kanyargds vonalat. Meghlzta a
vonalat. Akkor azt mondtam: most sziveskedjék a vonal tulsé végeére
allni.

Nekem bekotottek a szememet, és bekotott szemmel végigmentem a
kanyargos krétavonalon az illet6ig; €s ha férfi volt, a zsebébdl, ha né, a
taskajabol elévettem azt a bizonyos kivalasztott kartyat. Ha hiszi, uram,
ha nem! llyen volt Sandro, a nagy Sandro, amig fiatal volt.

— Es most? — kérdezte Szakacs mosolyogva.

A masik legyintett.

— Kivénultem, uram, kivéniltem. Az a csodalatos helyzetérzékem
vagy térérzékem, nevezze, aminek akarja, mar a multé. Legfeljebb egy-
két olcsd kartyatrikk maradt. Nézze — csomagot huzott el6 a zsebébdl
—, egy csomag svéjci, illetbleg magyar kartyat mindig magammal
hordok még ma is. Ha valahol rosszul van idézitve a program, és varni
kell a tarsasagnak, akkor kartyatrikkokkel szérakoztatom 6ket. Persze
ezeért egy arva fityinget sem fizet a tarsasag.

Néhany percen at beszélgettek; a nagy Sandro Budapestrél
kérdez6skodott, és Szakacs meseélt: a Lanchidrol, a Népstadionrdl, sajat
magarol. Hirtelen éles dudasz6 hallatszott, két vorosre dukkozott
mikrobusz kanyarodott a kerthelyiség elé. Az els6rél nagy testd,
hadonédsz6 olasz készaldédott le, és azonnal gesztikulalni, kiabalni,
rendezgetni kezdett. A nagy Sandro hirtelen felallt.

— Kdsz6ndm, uram, most mennunk kell.

— Nem volna kedve velem vacsorazni? — kérdezte Szakacs, és 6 is
feldllt.

— Halasan készon6ém, uram, élni fogok vele.

A masik idegenvezetd felallt egy székre, és hangosan olvasta a
neveket. EI6szor azokét, akik az elsé, kisebb buszba ulnek.

— Signora Dompfer, signore Dompfer, signore Hewlitt, signorina Van
der Volden, signorina Inge Johansen, signore Ole Johansen, padre
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Coltello. — Kdrilnézett, szamba vette embereit, mint pasztor a nyajat,
és elkialtotta magat: — Andiamo, andiamo, singore e singori! 1l fine: la
valle dell" eco!

Sandro Molinaro utolsoként Iépett fel az elsé buszra a sofér mellé, s
a tlzpiros mikrobusz azonnal meg is indult a kanyargos hegyi aton. A
kovér idegenvezetd intézkedésére hamarosan megtelt a masodik busz
is; nagyrészt a német fiuk és lanyok toltotték meg, s ide kerilt Szakécs
és a francia tanar is. Lebrun ar morgott valamit, felszallt, és gy mozgott,
hogy Szakacs mellé keriljon.

— Figyelje csak meg, uram, mit fognak ezek mdivelni, mihelyt
elindultunk — suttogta a francia, €s behunyta szemét.

Joslata bevalt. A sz6ke tarsasag azonnal razenditett valami marsra,
és fél 6ran &t megszakitds nélkul fujtak. Mikor végre megpihentek,
Lebrun ur kinyitotta a szemét.

— Egyebet sem tudnak: Ja mit Herz und Hand fur das Vaterland...
En mar csak j0 hazafi vagyok, és tisztelem a masok hazafias érzelmeit,
de... Mit gondol, elénekeljem nekik a Marseillaise-t?

— Kérem, ne tegye — felelt Szakacs, és maga sem tudta, hogy a
botrany elkerilése végett kéri-e, vagy azért, mert Lebrun darnak
elviselhetetlen kappanhangja volt. — Nézze inkabb a tajat, uram. Nem
csodélatos ez a panordma?

— Es a vilagitas — tette hozza a francia. — Nem vagyok festé, de
ezek a val6rok!

— Nekink volt egy nagy festénk, aki jart itt, €s megfestette ezeket a
szineket. Taormina szineit. Csontvary a neve, nem hallott réla?

Amaz sajnalkozva ingatta fejét, és eléremutatott.

— A vakitéan fehér sziklafal elétt egy piros pont, az elsé autébusz.
Micsoda ragyogé kontraszt! Es folotte... Latta?

— Lattam — felelt Szakadcs. — Mintha valami kék fatyol lebbent
volna el a busz felett. Nézze! Hova lett? A busz!

— Az Ut kanyarog, talan Gjra meglatjuk, ha egyenesbe futunk. Egy
fiatal kolyok vezeti, az nem sajnalja a gumikat. Ez a reddzétt, ellibbend
kék fatyol... llyesfélét tavaly télen lattam odafent, Hammerfestben. De
hogy Szicilidban északi fénnyel talalkozzunk...

Nem ment a fejébe a dolog. Szakacs nem tulajdonitott fontossagot
az egésznek; egyéebként sem értett a mediterran meteoroldgiai
viszonyokhoz.

— On foldrajztanar, Lebrun Gr?

— Matematika-fizika...

A mikrobusz negyedora mulva lassitott, jobbra kanyarodott, és egy
keskeny, kdves, rugogyotré aton legurult a magas sziklaktol korulvett
volgybe.

Itt voltak hat a hires La valle dell' ecoban, ami az elkialtott hangot
egy masodperc késéssel 6tszor veri vissza.

Ok itt voltak.

De az els6 autobusz sehol sem volt.

A német fitk-lanyok felsorakoztak az autébusz mellett, tirelmesen
varakozva, mikor ad jelt az idegenvezetd a visszhang kiprobalasara. Am
az keétségbeesetten szaladgélt, kialtozott, nem téré6dve, hanyszoros
visszhanggal véalaszol a volgy; hajat tépte, atkozodott, szidta az elsé
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busz soférjét, szidta a kétbalkezes Sandro Molinar6t, végil nagyot fujt,
és odalépett a tarsasag két felnétt tagjahoz, Lebrunhoz és Szakacshoz.

— Mit gondolnak az urak, keressiuk 6ket, vagy a program szerint
felvezessem Onoket arra a parkanyra, ahonnét a legjobban hallatszik a
visszhang?

Lebrun hallgatott, Szakacs kisvartatva valaszolt:

— Jart mar az els6 autébusz vezetéje ebben a volgyben?

— Nem is egyszer, uram, ezért nem értem...

— Es Molinaro?

— Alig van nap, hogy ne jarna erre. Van ugy, hogy délelétt is, délutan
is kijon egy-egy csoporttal, ezért nem értem...

— Latja, kérem, én sem értem. S mivel 6n sem érti, azt hiszem, nem
szbérakozhatunk most a visszhanggal. Lehet, hogy baleset érte &ket,
mindenesetre megmagyarazhatatlan, hogy hol és miért tlintek el. Kérem,
gondolkozzék logikusan.

— On is matematikus? — érdeklédott Lebrun ar.

— Nem, uram. Blnlgyi nyomoz6 vagyok.

Az idegenvezetd erre a kijelentésre mintha megkénnyebbult volna.

— Uram, o6nt a Madonna kuildte! Kérem, intézkedjék, én
engedelmeskedem. Az elsé busz soférje az unokadcsém, a névéremrol,
a negyedik névéremrdl, az nem élné tal... — égnek emelte két kezét. —
Povero ragazzo!

— Es a busz utasai? — kérdezte Szakéacs halkan. Az idegenvezet
sb6hajtozott, de elhallgatott.

— Mindenesetre értesiteni kellene a csendérséget — vélte Lebrun
ar.

— Természetesen — helyeselt Szakdcs —, de azért mi is
korilnézhetnénk... Fiatal barataim — fordult a még mindig glédaban
allbkhoz, és megkérte 6ket, alljanak csatarlancba, és kutassak at a
kornyéket. A kéreés telibe talalt: az ifji német turistdk kedvikre valonak
itélték a feladatot, és modszeresen atkutattdk a terepet a volgyben, a
volgy és az at koérldl. HUsz perc sem telt belé, s az egyik sz6ke Hans
vagy Kurt lihegve futott Szakacshoz, és jelentette, hogy vagy kétszéaz
méterre a volgybe vezetd Uteldgazastol, a betonut melletti szakadékban
hever a szinte felismerhetetlenul 6sszeroncsolodott elsé busz.

Az egész tarsasdg a helyszinre sietett. Szakacs harom fiaval
leereszkedett a szerencsétlenul jart jarmihoz. Férceken belll
visszamasztak az utra. A fent maradtak azt vartak, hogy Szakacsék
borzalmasan Osszetort, elnyomorodott, szétszaggatott hullakrol fognak
beszamolni, s most mar nincs miért sietnitk a csendérséggel, a
mentékrél nem is beszélve. Am Szakacs csak ennyit mondott:

— A busz Uresen zuhant le. Embereknek nyomuk sincs sem benne,
sem koruloétte...

— Vagyis — szélt kozbe Lebrun ar — nem véletlen
szerencsétlenséggel allunk szemben...
—... hanem blnténnyel — fejezte be a mondatot Szakacs. — S

onnek igaza volt: azonnal értesiteni kell a csendérséget. Vallalja? —
fordult az idegenvezetd felé.
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A busz perceken belil fent volt a mdaton. A német kirdndul6csoport,
nem léveén itt tdbb tennivalojuk, beszallt, s beszallt az idegenvezet?d is,
azzal az igérettel, hogy azonnal riaddztatja a taorminai csend8rérsot.

— A sergente az unokadcsém, a harmadik névéremrdl, ha én
mondom neki... De 6ndk, uraim — &radozott —, 6nok ketten, akik itt
maradnak, hésok, igen, valodi h6sok! — Keét karjat az égnek emelte, s
beszallt a buszba.

— Es most? — kérdezte Lebrun ur, amikor a busz eltint a
kanyarban.

— Ha sietnek, és ha a sergentét nem a kocsmabdl kell eléhalaszni,
akkor egy oran belll itt lehetnek. Mit sz6lna hozz4, uram, ha addig a
magunk szakallara korilnéznénk egy kicsit?

— Magam is ezt akartam mondani, uram — mondta Lebrun ar.

Visszaballagtak a visszhang volgyébe. A nap a szemkozti
sziklaperem szélén fliggott, még egy jo 6ra hianyzott napnyugtahoz, de
a kovekkel boritott volgy melyén mar alkonyodott.

Szakacs megallt ott, ahol leszélltak az autdbuszrdl, s korilnézett.

— Mi a véleménye, uram, hol szallitottak le 6ket az autobuszrél? Azt,
hogy miért, most még nem kérdezem.

Lebrun leguggolt, végignezett a volgyfenéken.

— En pedig gyanitom. On bizonyara nem tudja, hogy miss Van der
Volden, az a kiszaradt babkard, tébbszdrés milliomos.

— Mi az 6rd6g?! Kidnapping?! — kialtott Szakacs.
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— Ha ugyan lehet egy Otvenéves aggszlizet kidnek, kolydknek
nevezni... De pénze van, és feltételezem, hogy a csekkflzetét allandéan
maganal hordozza.

— Nem hinném, hogy ezen a koves talajon nyomra akadna, uram;
vagy talan megis?

— Ott... Ez itt a mi buszunk nyoma. Latja, itt, ahol a kdvek kozott le
van taposva a fi. Itt farolt hatra, fordult, és azutan ki a mddtra. De ott...
Latja?

— lgaza van! — Szakéacs pér lépéssel el6bbre ment. — Itt allt meg
az 6 autObuszuk. Igen, az is fordult, és visszament a betondtra.
Dulakodéasnak, ellenallasnak semmi nyomat nem latom. — Szakacs
leguggolt, korilnézett. — Csak valami tisztességesebb nyom volna,
biztos volnék a feltételezésben. — Felallt, odébb ment, megallt azon a
ponton, ahol az elsé busz allt.

A kovek kozott sarjadt fuvon vilagosan latszott, hol allt meg a kocsi
elsd két kereke. Szakéacs Ujra leguggolt, elérehajolt és felkialtott:

— J6jjbn csak!

Ketten nézték a gyerekfejnyi kovet s az aldla kikandikalo kartyalapot.

— Sandro baratunk — mondta Szakécs.

— Hogyan? — A francia kihuzta a kartyat a ké alol, nézegette.

— Az els6 busz idegenvezetbje. Magyar szarmazasu, kiérdemesiilt
cirkuszi artista. Délutan, indulas elétt beszélgettem vele. Akkor emlitette,
s6t mutatta is, hogy még most is allandéan maganéal hord egy csomag
svajci kartyat.

— Ugyes fickd, hogy észrevétleniil ilyen biztonsagosan el tudta
helyezni. De az Uzenetet nem értem.

Szakacs forgatta a kartyalapot. A zdld asz volt, amin] az &szt
jelképezd mustos hordo mellett iddogald alak lathato.

— A kartya sarka be van hajtva. Latja? Alig hinném, hogy véletlen.
Egy kartyazsonglér nem hajtja be a kartya sarkat véletlenségbdél. Es ha
nem csalédom...

— Az iddogalé férfi...

— Az iddogélo ferfi... — toprengett Szakadcs. — Sandro sejthette,
vagy legalabbis feltételezhette, hogy keresni fogjuk 6ket. Biztos vagyok
benne: arra akart ezzel a kéartyalappal utalni, hogy indulas elétt egyutt
ittunk a kerthelyiségben. Az lzenet nekiink szol, és kell hogy folytatasa
legyen. Keressuink tovabb!

— llletve — mondta Lebrun ar — 6nnek szél az lzenet. Ha ugyan
Sandro tudja, hogy On nyomozé.

— Tudja. Keressik a folytatast! A svajci kartya harminckeét lapbdl all.

Nos, még négy lapot talaltak, 6sszesen 6tét a harminc kettébél.
Néhany lépésnyire attdl a helytdl, ahol allt s ahol a z6ld aszt megtalaltak,
a piros hetes hever ugyancsak k&darabbal lenehezitve. Nem volt
kétsége Gesszler helytarto képe, amint szivébe nyilvesszd farddik, csak
azt jelenthette, hogy fegyveres erbvel kényszeritették &ket a busz
elhagyasara. Ugyanebben irdnyban tovabbhaladva hudsz-harminc lépést
tehetett meg, amikor Lebrun halkan felkialtott €s lehajolt. A Tellt &brazolo
makk felsé lapult egy k6 alatt. A képen levé szamszerij ugyancsak a
fegyveres erészakra utalt s a mellette fekvé tok hetes feltételezhetéen a
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banditak létszadmat jelezte. S valamennyi lap sarka be volt hajtva, mint
egy névjegye!

Most mar a volgy tulsé végén jartak. Kis hegyi patak zugott el labuk
el6tt, keskeny fahid vezetett at rajta. A hid korhadt fakorlatjaba tiizve a
tok fels® lapult. A Stiszi Vadasz felemelt két ujja a tovabbhaladas
irAnyat mutatta, s a hid tulso oldalan, a hid palléjanak repedésében a
piros nyolcas rejt6zott. A sajkdban evezd Tell képe arra utalt, hogy a
tarsasagot athajtottak a viz felett.

Tobb kartyat nem talaltak.

A hid utan tovabbhaladva mintegy huszonét-harminc |épésnyi
hosszu, keskeny sziklaszoroson Kkellett atmenniik, s az elébbihez
hasonlo, annal valamivel kisebb voélgyben talaltak magukat. A volgy
mélyén a kdvek kdzott néhany keszeg pinia teng6détt, a taloldalon az
imént elhagyott hegyi patak eredete, egy husz méter magas vizesés
zuhant le a sziklafalrdl; robaja megtoltotte a volgyet, a hasadékos
sziklakrél tobbszorésen visszaver6dd zugas a normalis hangerejl
beszédet teljesen elfojtotta, érthetetlenné tette.

A volgyben sem embert, sem emberi kézre vall6 nyomot nem
talaltak.

— Most mi lesz? — kérdezte Lebrun Ur hangosan kialtva.

Ebben a pillanatban tavoli, halk szirénahang hatolt be a szik
volgybe.

— A csenddrség! — kialtott Szakacs. — Hamarabb, mint reméltem.

— Egy 6ra all rendelkezéstinkre. Utana mar csak tapogatézhatunk a
sotétben — jegyezte meg Lebrun Ur, és kdvette Szakacsot.

Sandro olyan ékesszOldban magyarazta a tarsasagnak a taj
szépségeit, hattal a menetirdnynak, hogy csak az erbés zokkenésre, a
fiatal sofér ijedt kidltasara lett figyelmes. Mire Kkorulnézett, mar
taszigaltak is lefelé a kocsirdl.

A tarsasag csodalatosan fegyelmezettnek bizonyult. Vagy
tulsagosan megremiultek a hét alarcos, géppisztolyos bandita lattan?
Tény, hogy az amerikai vénlany sem kapott hisztérikus rohamot,
egyetlen sz6 nélkul engedelmeskedett a kurta parancsnak. Csak a fiatal
sofér mondta félhangosan, remeg6 szajjal:

— Valami kék lepkehaldt boritottak a kocsira. — Egy visszakézzel
adott pofon azutan 6t is elhallgattatta.

Padre Coltello halk megjegyzését viszont megtorlatlanul hagytak.

— Engedjink az erészaknak, holgyeim és uraim, ne ellenkezzink.
Imadkozzanak, imadkozzanak...

A mikrobusz motorja varatlanul feltarazott, Sandro a szeme sarkébdl
visszapillantva latta, hogy a volan moégoétt az egyik bandita l, s a kocsi
eltinik a mdat kanyarulataban.

S megindult a foglyok menete at a vélgyon, hat fegyveres tamado
Kiséretében.

Sandro orgjara pillantott. Fogsagba esésik o6ta minddossze 6t perc
telt el. A masik autébusznak Ujabb 6t percen belil itt kell lennie. Vagy
azokat is fogsagba ejtik a banditdk, vagy pedig nagyon gyorsan
dolgoznak. De akér igy, akar ugy — valami jelet, Uzenetet kell hagyni.
Szakacs a masodik buszon ul, ha 6k nem esnek fogsagba, akkor

45



Kemeény Dezsé: A titokzatos kecskebak

feltétlendl... Villamgyorsan lehajolt, mintha cipézsinérjat igazitana. A sor
mellett 1épked6 hatba taszitotta, am a behajtott sarku kartyalap akkor
mar egy k& alatt lapult. Es a masodik... A harmadik... Sandro
elégedetten allapitotta meg, hogy ujai még mindig gyorsak,
mozgékonyak. Igen, mint kartyablvész még mindig meg tudné keresni a
kenyerét.

Vizesés zugasatél hangos volgyszorosban alltak, korilottik kisérdik,
most mar mind a heten. A volgy tulsd, végén, a vizesés kozelében
helikopter gubbasztott, forgd légcsavarja éattetsz6 korongnak tint, a
motor robaja 6sszevegyllt a vizeséseével.

Ezen akarjak elszallitani 6ket? De a gépen legfeljebb hat-nyolc
ember fér el.

Egy bandita, még mindig szétlanul, kivalt a tobbi kozil, kezében
valami vaszonbatyuval, és sorra, egymas utan valamennyiliknek
bekotbtte a szemét.

— | protest... — mondta az angol, mikor 6 kerult sorra, de valaszt
nem kapott. Csak Coltello atya ismételgette félhangosan:

— Ne ellenkezzink, barataim. Imadkozzunk, imadkozzunk...

A banditdk a gép felé siettek, egy velik maradt, utolsoként Sandro
szemet kototte be, azutan rajuk szolt:

— Mindenki fogja meg a mellette all6 kezét! igy. Ne beszéljenek! —
lgazgatta, tologatta 6ket, és fenyegetéen hozzatette: — igy maradjanak,
meg ne merjenek mozdulni!

A német asszony felsikoltott:

— Uristen, ez kivégzés!

— Fogd be a szad, Bertha! — mordult ra a férje.

A bandita nem szolt semmit.

S kisvartatva valamennyien jol hallottak, hogy a helikopter motorja,
attorve a vizesés robajat, felbug, azutdn mély, dérgé hangon kozeledik
feléjiik, majd tavolodik és elhal.

Néhany masodperc telt el igy, csak a vizesés zugasa hallatszott.
Szoritottdk egymas kezét, de a sor vagy kor hullamzani kezdett,
megmozdult, majd Ole Johansen kialtasat hallottak:

— Elmentek! En leveszem a kotést!

De Sandro megelézte, a tobbiek sem sokat varattak magukra.
Derengd, kékes fény vette koril 6ket. Nagyjabdl kor alaka, mdanyag falu
helyiségben alltak 6k kilencen, valamennyien arccal a fal felé fordulva. A
fal fehéres szinl volt, enyhén gorbiilt felfelé, olyannak tiint, mint egy
eszkimo iglu vagy egy ures méhkaptar belseje. Vagy inkabb... Igen —
gondolta Sandro —, mint egy kettévagott pingponglabda. A helyiség
kozepén egy korulbelil egy méter atmérdji, kékesen villodzé oszlop
emelkedett a boltozat kdzépsd, legmagasabb pontjaig; s ott, ahol a
mianyag fallal érintkezett, még erésebben villédzott. Olyan volt az
egész mint egy sator, aminek satorrudja az a titokzatos, kék oszlop.
Aramlé gazhoz hasonlitott, vagy talan inkabb valami egészen hig
folyadékhoz, és vibralt, hullamzott.

Kbdzben allanddan hallhato volt a vizesés zagésa, mintha nem is zart
helyiségben, hanem a szabad ég alatt volnanak.

Mr. Hewlitt szélalt meg elsének:
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— Fogsag. Majd visszajonnek, ha akarnak valamit. Mindenesetre
tiltakozast fogok bejelenteni a messinai brit konzulatuson.

— De mi az 6rdogot akarnak télink? — tbprengett Sandro.

Az angol ranézett.

— Es az 6nok tarsasaga ellen is kartéritési igénnyel fogok fellépni...

— Ha életben maradunk, Mr. Hewlitt — mondta csdndesen Inge
Johansen. Batyja ©kdlbe szoritott kézzel, néman allt mellette. Még
mindig korben alltak a fal mentén. A kék oszlop megkozelitésére egyikik
sem mert vallalkozni.

— Meg fognak 6Ini — sikoltott Frau Bertha Dompfer —, meglatod,
Heinz, tarkdn fognak I6ni!

— Mondtam, Bertha, hogy hallgass! Hallgass!

— Béke vellink, barataim — szélalt meg csendesen Coltello atya. —
Imadkozzunk, imadkozzunk!

— Gengszterek! — orditott Dompfer ar. — Ilyesmi is csak ebben a
mocskos Italidban térténhet!

— Hallja, uram, nekem itt ne szidja Italiat! — A soférfil a német elé
allt, és vészjosld hangon folytatta: — Maguknal nincsenek banditak?
Tudja maga, hol halt meg az apam? Tudja, mi az a KZ-lager?

— Le fognak gyilkolni! — Démpferné asszonyt razta a zokogas.

— Nem fognhak — szdlalt meg széraz fahangon miss Van der Volden.
—, Azt hiszem, ondkkel nincs semmi bajuk, csak velem. Napolyban
figyelmeztettek, hogy ha nem helyezek el egy megadott cimen egy
félmilliéra szo6l6 csekket, meg fogom banni ezt a sziciliai kirAndulast.

— Lirdban? — kérdezte Mr. Hewlitt.

— Bolondnak nézi 6ket? Dollarban.

Hewlitt kdrulpillantott.

— Ertem. Arra még egyikiilk sem gondolt, hélgyeim és uraim, hogyan
keriiltiink ide? Ugy emlékszem, hogy a helikopteren kiviil semmi sem
volt ebben a vdlgyben, mikor idevezettek. Hacsak nem a helikopter
boritotta rAnk ezt a burat. Ezen még nem gondolkoztak?

— De igen — felelt Sandro. — Csakhogy hiadba. Valami triikk. Valami
atkozott trikk, amit nem ismerunk.

— EIlég hulye trikk — morgott az angol. — De ugy latszik, hatasos...
Es a masodik autébusz?

Ebben a pillanatban torz hangszoréhang harsogta tal a vizesés
monoton zUgéasat.

.Figyelem, figyelem! Ti, akik semmiképpen nem szabadulhattok a
kezunkbél, figyeljetek! Semmi bantdédastok nem lesz, ha miss Van der
Volden teljesiti kivansagunkat, aminek nem tett eleget Napolyban.
Allitson ki tiz, egyenként 6tvenezer dollarra sz6l6 csekket, 6tot a Norther
Bank napolyi, romai, milandi, zlrichi és hamburgi kirendeltségéhez, 6t6t
az ugyancsak ezekben a varosokban levé Bank of England-i
kirendeltségekhez. Figyelmeztetjik, hogy ha ma éjfélig ez nem torténik
meg, az valamennyiétokre belathatatlan kdvetkezményekkel jarna. A
miss a kiallitott csekkeket adja at Coltello atyanak; ha ez éjfél el6tt
megtorténik, a miss és Coltello atya kivételével éjfélkor szabadok lesztek
— Ok ketten a csekkek bevaltasaig 6rizetink alatt maradnak, de
bantdédasuk nem esik. Ismétlem: a hataridé éjfél. Es meg ne probaljatok
a kék oszlophoz kozeliteni! Vége!"
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A hang néhany masodperc mulva Gjra megszélalt, elismételte az
egesz szoveget.

— Imadkozzunk — mondta halkan a pap —, imadkozzunk...

Az amerikai milliomoshoélgy keserves képpel nyult taskajaba,
csekkflizete utan kotoraszva.

— Legyen vége! Nem vallalhatom a felelésséget az 6nok...

— lgaza van, asszonyom — Vélte a pap. — Az olasz rendérség
minden ellenkezé véleménnyel ellentétben nem rossz, és az Interpol...

— Sz06 sem lehet rélal — kialtott fel Sandro. — Nem tudom, mi az
onok véleménye, de most fél kilenc koril jar az idé. Ejfélig még toébb mint
harom 6rank van. Talan sikertl megszabadulnunk. A banditak elmentek
a helikopterrel, nyilvan radion tzentek. Esetleg a magunk erejébdl is ki
tudunk innét szabadulni. Es ne felejtsék el a masodik autobuszt! Egy
nyomozo van rajta. A magyar. Szakacs Imrének hivjak.

— Honnan tudja az a Szakacs, hogy mi tortént veliink? — kérdezte
Ole.

Sandro elmosolyodott.

— Jeleket hagytam neki. Mint az eltévedt gyerek a mesében.
Szakécs ra fog jonni.

— De hogy tudott 6n a banditak kozétt... A szemik lattara —
csodéalkozott a pap.

— Fiatalabb koromban j6 nevi blvész voltam. llluzionista. A nagy
Sandro!

Az angol ledlt a foldre.

— Rendben van, baratom. Akkor hat varazsoljon ki innét minket.
Ismétlem: nem értem é€s nem tudom, hol vagyunk.

— Mindenesetre a volgyben — sz6lt kozbe Dompfer. — Oldala és
teteje van ennek a borténnek, de padléja nincs. A volgy sziklas talaja
van alattunk.

— Sziklas talaj, tehat asni sem tudunk. Kilonben sincs semmi
szerszamunk. — Sandro korbejarta a kor alaku helyiséget, megallt. A
kék oszlopot nézte.

— Ha viszont a voélgyben vagyunk — flizte tovabb Démpfer —, akkor
a masodik busz utasai meg fognak talalni. Itt vagyunk, és ha belseje van
ennek a borténnek, akkor kiilseje is van. Nem?

Sandro tbprengve megjegyezte:

— Furcsa ez a borton. Valahogy... Miért halljuk a vizesés zajat?

— Ez a fontos dnnek?

— Itt most minden fontos, Démpfer ar...

— Csak nem vak az a maga Szakacs nyomozoja?

— Remélem... — felemelte hangjat: — HoOIlgyeim és uraim,
mindenesetre  allapodjunk meg: varunk-e éjfélig vagy nem.
Megprobalunk taljarni a banditak eszén, megjatsszuk azt a lehetdséget,
hogy Szakacsék rank talalnak, vagy egyszerlien, mint a birkak,
engedelmeskedink?

Az angol felallt.

— Ha csak egy esély van is, meg kell jatszanunk! — Korilnézett.
Senki sem felelt. — Hallgatnak, tehat beleegyeznek. Akkor hét... —
néhany lépéssel kozépre ment, megallt a kék oszlop mellett.
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— Ne kisértse Istent, Mr. Hewlitt! — sz0lt ra a pap. — Nem hallotta a
figyelmeztetést?

Az angol kinyujtotta a kezét. Mar Sandro is mellette allt.

— Nem meleg. Hideg fény. Valami furcsa... — Az angol el6ébb
csukloig, azutan konyokig dugta kezét a kék oszlopba. — Mintha gazbal
volna... Nem meleg, semmit sem érzek. — Kihluzta a kezét, nézte. —
Semmi.

Most mar Sandro is bedugta a karjat. A tobbiek visszafojtott
lélegzettel figyelték a kisérletet. Sandro mozgatta a karjat, azutan
odaszolt az angolnak:

— Milyen vastag lehet ez az oszlop?

— Egy yard sincs.

— Mondjuk, hetven centiméter. Kérem, menjen at a tuloldalra, és
figyelje a kezemet! — Az angol megkertilte az oszlopot. Egy kicsit sokaig
tartott, amig a taloldalra ért.

— Nem értem! — Kkialtotta. — Mondja, mennyi idébe telik egy,
mondjuk, haromméteres Gt? Es hany lépés? Mert én legalabb tizenotot
léptem.

— Uristen! — kiéltott fel Frau Dompfer. — Mind a ketten olyan
vékonyak, mint egy palca...

— Imadkozzunk, barataim...

— Mint az elvarazsolt kastély. Valami piszkos trikk van itt, de hat
nézze, figyelje méar a kezemet! Latja?

— Nem.

— Nyduljon be 6n is. Probaljunk a kbzépen kezet fogni!

Am hiaba keresték egymas kezét. Pedig a két férfi karja egyiitt joval
hosszabb volt egy méternél is. Es a legkiildndsebb: sem Sandro, sem az
angol egyaltalaban nem talaltak 6nmagukat vékonynak. Viszont a
tobbieket, akik a mianyag fal mellett &lldogaltak, hatarozottan
széleseknek, torzan kovérnek lattak. Am csak addig, amig — dolguk
végezetlen — vissza nem tértek kozéjuk. Ott mar mindenki normalis
méretlnek tlnt.

— Onnek igaza van — mondta Hewlitt. — Ez valami nagyon
mocskos trikk. Valami optikai triikk, amivel talan meg akarnak ijeszteni,
hogy a miss beadja a derekat. Csakhogy minket most nem a triikkjeik
érdekelnek, hanem...

Sandro mas véleményen volt.

— Higgye el, uram, minket itt most minden érdekel. Van egy kis
gyakorlatom a triikkékben, és...

Hirtelen abbahagyta, mert a kék oszlop vastagodott, szemmel
lathatélag terjedelmesebbé valt, annyira, hogy most mar legfeljebb
masfél méternyi széles, kor alaku folyoso allt rendelkezésikre a kék
oszlop keriilete és a helyiség fala kozott.

— Kedves miss — kialtott fel rémilten Frau Démpfer —, kényorgok,
irja ala, mielétt még valami...

— Sz0 sincs rola! — torkollta le Sandro. — Varjon hat, az oszlop
nem vastagodik tovabb, varjon, hol van még az éjfeél!

— Eszébe ne jusson a kék oszloppal manipulalni, uram — szolt a
pap. — Mar az is istenkisértés volt...
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— Nyugodjék meg, padre... Most mér én is azt hiszem, hogy meg
kell varnunk a kulsé segitséget. Még mindig...

A torz hangszoréhang, mintha csak be akarna fejezni Sandro
mondatat, Ujra megszolalt:

.Még mindig nem tortént meg. Kozeledik az éjfél! Kozeledik az
éjfell..."

Frau Dompfer most mar hangtalanul zokogott, a svéd testvérpar
hallgatott, az atya hangosan imadkozott, a fiatal sofér térdét felhtzva,
néman gubbasztott. Dompfer 6sszeszoritott szajjal allt Hewlitt és Sandro
mellett.

— Ez, uraim... Ez, kérem... Mi legyen?

— Varunk. A masodik busznak mar régen meg kellett érkeznie, lehet,
hogy itt is van a kdzeliinkben. Talan a csendérség is... Varni kell. Van
meég idénk éjfélig... Ha megtartjak a szavukat...

Hallgattak.

Egyik a masik utan lellt a fehér mianyag fal mellett. Sandro néhany
perc mulva feldllt, korbejarta a helyiséget, visszallt, megérintette az
angol térdét.

— Latta? Ugy mentem kérbe, hogy jobb kéz felé esett a szoba fala,
bal kéz felé a kozéppont. Mégis ugy éreztem, hogy allanddan jobbra kell
kanyarodnom. Erti ezt? Es a fal olyan, mintha dombor( volna, pedig
latom, hogy homord. Erti, Mr. Hewlitt?

Az angol nem felelt. Ole Johansen felugrott, korbejarta a szobat,
bizonytalan léptekkel, mint a részeg, Ujra lellt, arcat két tenyerébe
rejtette. Huga felnézett.

— Hat senki sem érti? Senki sem tud...

— ,Tobb dolgok vannak féldén és egén, Horatio — mondta az angol
—, semmint bolcselmetek..."

Dompfer rakialtott:

— Nincs jobb dolga, mint Shakespeare-t idézgetni?!! Maradjunk
nyugton, mielétt végleg megbolondulunk!

— Ebben igaza van — helyeselt Hewlitt —, mindenki maradjon a
helyén, ne csinaljunk ostobasagokat. Ki fognak szabaditani!

.Miss Van dér Volden, térjen jobb belatasra!"

— Bal kéz felé kellett kanyarodnom, mégis ugy éreztem, hogy
allandéan jobbra kanyarodom. Pedig lattam! Lattam, hogy balra
kanyarodom... Es nem vagyok részeg! Nem vagyok részeg!

Miss Van der Volden felallt.

— Nincs értelme. Kitoltdm a csekkeket.

A pap is feldllt, lehajtott fejjel eléje lepett. Hewlitt a fejét csovalta, de
nem szolt, zsebre dugta Ures pipéjat, s 6 is felallt.

Sandro ulteébdl négykézlabra ereszkedett, szemét behunyta, és csak
helyzetérzékére tamaszkodva, nyilegyenesen megindult elére. A pap
akkor vette észre, mikor az idegenvezetb feje mar eltint a kék
oszlopban.

— Szerencsétlen, megériilt?! — és Sandro utan vetette magat. Am
nem sikerllt visszarancigalnia. Sandro nyomtalanul eltint a kék
oszlopban.
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Szakécs elébe sietett a csendérségi kocsinak. Tizenkét legény szallt
le réla, és indult az integetd Szakacs felé egy jol megtermett sergente
vezetésével. A sofér mogottuk ballagott az idegenvezetdvel egyiitt. Ez
késébb azt mesélte, hogy képtelen lett volna Taorminaban maradni,
amig nem tud biztosat unokadccse sorsardl. Szakadcs bemutatkozott az
6rmesternek, és roviden elmondta az addig torténteket.

— Nem hiszem, uram — mondta az érmester révid hallgatas utan —,
hogy sokra mennénk. Itt szemmel lathatélag nincs semmi. Ondk azt
allitjdk, hogy a hidon tali volgyben sincs. Azt a sziklas, szlik kis volgyet
egyebkent gyerekkorom 6ta jol ismerem magam is. Nincs mas kijarata,
csak ez itt eléttink. Hacsak fel nem Uszik az ember a vizesésen.
Mindenesetre atkutatom a legényeimmel a kérnyéket, és ha nem ériink
el semmi eredmeényt, telefonon jelentem az esetet Messinaba.

A vizesés volgyében alltak. A nap mar régen eltiint a sziklak felett,
sotétedett.

— Nem sokra megyiink — mondta az érmester. — Egy fél 6ran bellil
az orrunkig sem fogunk latni. Itt a hegyekben percek alatt jon az éjszaka.

A csenddrok koérbejartak az egész volgyet — semmit sem talaltak.
Egyikik ugyan azt jelentette, hogy mintha kiéltast hallott volna, de aztan
maga is Ugy gondolta, hogy a vizesés zugasa tévesztette meg. Az
6rmester mér éppen parancsot akart adni, hogy kertiljenek a betonat
fele, és két oldalrél masszak meg az emelkedét, mikor Szakacs, aki
tanacstalanul alldogalt a koéves volgyfenék kdzepe tajan, felkialtott és
lehajolt.

— Hagyja — szélt ra Lebrun. — Hagyja ott, kérem és segitsen
gondolkozni.

Letérdelt Szakdcs mellé, aki megkdvilten bamult egy kartyalapot. A
piros kiraly volt. De csak félig latszott

Lebrun évatosan kinyujtotta kezét, megfogta a lapot és maga felé
hazta. A lap kiegészult. Lebrun felemelte; teljesen ép volt.

— Figyelje, uram, mit csinalok — mondta Lebrun és letette a lapot a
féldre. Lassan eltolta magatél mindaddig, amig a kartya el nem tlnt.

— Nem is sejti?

— Valamit sejtek... Arra céloz, hogy valami optikai trikk, aminek
valamennyien aldozatul estiink? Az a kék fatyol...

— Ne beszéljen hangosan. Ki tudja, hol vannak a gazemberek!
Vérjuk meg, mig az 6rmester ideér! — Feldllt, tavolabb ment egy par
leépéssel, és intett az drmesternek. — Sergente, j6jjon csak egy percre...

Az 6rmester kdzelebb jott, érdeklédve nézte a kartyat, aminek csak
egy csucske latszott, a tbbbi része belelégott a semmibe. — Kérem,
hivja ide az embereit. Ki tudja...

Az érmester elfutott, Lebrun odébb vonta Szakacsot, aki még mindig
a kartyat bamulta.

— Tudja 6n, mi a pszeudoszféra?

— Algémb? Nem hallottam rola.

— A gbmbnek mindkét iranyban pozitiv és allando gérbilete van. Ha
megprobal elképzelni egy olyan testet, aminek egyik irdnyban allando és
pozitiv, erre merdleges iranyban pedig allando és negativ gorbiilete van,
akkor elképzelte a pszeudoszférat.

— Ez valami trombitaféle fellet, nem?
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— Remek. Pontosan olyan, mint egy harsona tdlcsére — Kkivulrél
nézve. Ez az egyik része a dolognak. A masik: azt is tudja, hogy a
fénysugarat el lehet tériteni, meg lehet gorbiteni.

— Erés gravitacios térben. Ezt tudom.

— Namarmost — nem folytathatta, Szakacs belevagott:

— Csak nem azt akarja mondani, hogy a negyedik dimenzio...

— Dajkamese. Valamennyien itt vannak a mi szabalyszerd,
haromdimenzids vilagunkban, s reméljuk, élve és épségben, csakhogy...

— Figyelje! — kidltott Szakéacs. A volgy tuloldalarol, a sziklafal
tévebdl zseblampa villogott. — Maradjon, az érmester jelez — és mar
futott.

A sziklafal tbévében piszkosan, ¢sszekarmoltan és eszméletlendl
Sandro Molinaro hevert.

— Leltottek — mondta az érmester. — Valdszinlleg bokszerral.

— Eszméletre kell hozni, minden perc draga!

Egy csenddr a patakhoz futott, néhany percen belll felmosdattak
Sandr6t, aki azutdan halk, de érthet6 hangon elmondta Szakacsnak
mindazt, amit tudott. Szakacs néhany szoval megnyugtatta, a csendérok
karjukba emelték, a kocsihoz vitték a nagyon rossz bérben levé 6reg
artistat.

— A pap utdtte le — mondta Szakécs Lebrunnek, aki még mindig a
kartyat Orizte. S réviden elismételte Sandro beszamoldjat. Az érmester
és a csenddrok hitetlenkedve hallgattak. Lebrun felallt.

— Gyerunk, meg kell prébalni. Hogy értse, mirél van sz6, uram...
Optikai trikk az egész, majd késébb elmagyardzom. Most csak annyit,
hogy itt vannak eléttiink, az orrunk elétt, csak be kell menni értik.

— Hol? — kérdezte Szakacs.

— Itt — mutatott a kartyara Lebrun. — Ez a kartya valdszin(leg
akkor potyogott ki baradtunk zsebébdl, mikor kimaszott a borténbdél, és a
pap leltotte. Itt, itt, orrunk elétt. Az a mdanyag falu bortén csak latszélag
borton. Nem szoba, hanem oszlop. Es nem benne vannak, hanem
korllotte. Pontosabban nem is oszlop, hanem egy olyan harsona alaku
algbmb, a vékonyabbig végére allitva. Majd elmagyardazom, de most
menjen, az isten aldja meg, menjen! Kotelet a derekéara, 6rmester, és
gyerink! — Tiz derékszijat O0sszecsatoltak, a szijkotél egyik végét
Szakacs derekéara kapcsoltak, a masik végét Lebrun fogta meg.

— Sergente — mondta Szakacs —, kolcsdnadné a pisztolyat?

— Menjen! — kialtott Lebrun.

Szakdcs atlépte a Kkartyat, és eltint. Kialtas, pisztolydorrenés,
Lebrun az érmester markdba nyomja a szij végét, és maga is eltlinik a
semmiben.

Az 6rmester és a csenddrok elképedve nézték a szirkiletben mar
alig lathaté szijat, amint a leveg6ben lebegve megfesziilt, aztan
egyszerre megszlint létezni, mintha borotvaval vagtak volna el a
kozepén. S néhany masodperc mulva a szij mentén, egymas utan nyolc
alak lépett ki a semmib8l. Az elsé autobusz eltiint utasai. Epen,
egészségesen. Utolsénak padre Coltello j6tt, hangosan karomkodva és
bal kézzel szorongatva jobb csukléjat, amit Szakacs atlétt. Szakacs jott
utana, végul Lebrun.
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— Be kell kdtdzni, sergente, de vigyazzanak ra! Azt hiszem, nem fog
tagadni... — Szakéacs Lebrunhdz fordult: — Hihetetlen, de el kell hinnem.
Megkérhetem, hogy magyarazza el? Még mindig csak sejtem.

— Talan majd odalent — mondta Lebrun. — Oreg baratunknak
orvosra van sziksége.

— Odalent, igen — mondta miss Van der Volden a kocsinal. —
Legyenek valamennyien a vendégeim ma este...

Az érmester tiz emberét fent hagyta a lathatatlan borton érzésére, a
tobbiek a bekotozott és  megbilincselt kezl  Coltelléval — egyitt
haromnegyed oran belll lent voltak a varosban. A két csendér elvezette
a banditat, az érmester pedig elsietett, hogy azonnal érintkezésbe Iépjen
Messinaval. Ejfél elétt feltétlenil megfelels erdsitést kellett kapnia.

A tarsasag civil részét azonban — s ez esetben Szak&csot is
k6zéjuk szamitjuk — jobban érdekelte Lebrun magyaradzata, mint a
banditak tovabbi sorsa.

— Mint Szakacs urnak mar mondtam — kezdte Lebrun —, optikai
csalédasrol  volt szé. Nagyon kilénds dolog, elismerem, de
megprobalom érthetéen elmondani. Hozzatéve és elismerve, hogy
magam is csak az elvi részérdl beszélhetek. Hogy gyakorlatilag hogyan
val@sitottak meg, arrél fogalmam sincs. Kezdjuk ott, ahol H. G. Wells
abbahagyta, A lathatatlan embernél. Hogyan lehet egy targyat
lathatatlanna tenni?

Ole Johansen megmozdult.

— Egy targy akkor lathatatlan, ha a fénysugarak akadaly nélkdl
athatolnak rajta.

— Ugy van. Wells is igy gondolta. Az & hése valami titokzatos
elixirrel tokéletesen atlatszokka tette teste széveteit. De van erre mas
mod is. Nos, Szakéacs ar? Mi a véleménye?

— Beszéltiink arr6l — mondta Szakacs —, hogy a fénysugar erés
gravitacios térben meggorbul. Erre gondol?

— Erre. Pontosan erre — Lebrun tollat vett eld, és ezt rajzolta egy
papirszalvétara:

—f

4 _V
—t
— Amint latjdk — folytatta —, ha ilyen modon el tudom tériteni

egyenes Utjukbdl a fénysugarakat e korul a kor alaku targy koril, s utana
Gjra parhuzamosakka tenni &ket, akkor ez a targy kulsé szemléld
szdméra lathatatlanna lesz. Jdl latjuk a mogotte levé targyakat, mert az
azokrél visszavert fénysugar eljut a szeminkbe, és szemink nem
érzékeli, hogy a fénysugarak koézben meggorbiltek, hiszen hozzank
parhuzamosan érkeznek meg, teljesen zavartalanul. Vilagos?

— Eddig igen — mondta Démpfer —, de az a borton...

— Mindjart ratérek — folytatta Lebrun, és Ujra rajzolt:
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— Az 6nok bortone elképzelésem szerint ilyen oldalnézetben. Ez a
nagyjabol tblcsér alaku targy volt az 6nok borténe; csakhogy 6ndk nem
ezen belul, hanem e koriil helyezkedtek el. Ondk azt gondoltak, és Ugy
is lattak, hogy belulrél jarjak korbe boértoniket a fal mentén, holott
Kiviilrél jartak korul, igy... Erthetd? igy lattak:

i e e e e mm T —
b e e e —

Szakacs nevetve szolt kozbe:

— Pontosan ugy, ahogy a régi pesti vicc mondja a részegrél, aki
korbetapogatozik a hirdetéoszlop koriil, és aztan felkialt: ,Uristen, engem
befalaztak!"

— JO a hasonlata, Szakacs ur. Valéban ilyesmirél van sz6. Ezért
erezték onok azt, hogy a bortdn kerlletét hamarabb kordljarjak, mint a
kozépen levé oszlopot, mert hiszen a valésagban az az oszlop, illetve
annak a keriilete nem volt mas, mint annak a kérnek a kerilete, ami
korllbellil harom lépésre huzodott az 6ndk bortdnének laba kordl.
Valahogyan igy... A folytonos vonal jelzi ennek a télcsérszerlen
szélesedd oszlopnak a kor alaku labat, és ez a szaggatott vonal azt a
kort, azt a hatart, ameddig ez az optikai trikk terjedt. Latjak?
Fellulnézetben ez volt a valoség.

-
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— Aki az oszlopnal allt, relative sovanyabbnak t(int. Erthet médon,
a fal mellett allék viszont relative szélesebbeknek, hiszen a kék oszlop
kerllete a val6sagban sokkal nagyobb volt, mint a boértéon ,mdanyag
falanak” kertlete. Az egészet ugy képzelijek el, hogy mindennek a
negativjat lattak odabent. A tolcsér felfelé szélesedd része, ami
lombkoronadhoz hasonléan borult 6nok feje folé, belllrél ugy latszott,
hogy nem kifelé hajlik, hanem befelé, teljesen zéart burat alkotva. Persze
a bura még latszdlag sem volt teljesen zart, hiszen kdzépen allt az a
kékes oszlop, aminek a kerilete nem volt egyéb, mint ez a szaggatott
vonal, az 6nok bortonének kiilsé szegélye. Es azon a kék oszlopon beliil
volt egész kulvilag. Amikor Mr. Hewlitt és Sandro baratunk bedugta a
kezét abba az oszlopba, egymassal szemben allva, tulajdonképpen
kidugtak a keziket a kilvilagba ennek a szaggatott kornek két atellenes
oldalan, persze hogy nem tudtak kezet fogni.

— Es mi vilagitott benne? — sz6lt kdzbe Frau Dompfer kivancsian.

— Hallgass, Bertha, nem értesz hozza — dérmdgte Herr Dompfer.

— A kulvilag vilagitott benne, asszonyom. Az a kék fatyol — folytatta
Lebrun —, amit atlibbenni lattunk, és lattak 6nok is, a kocsi felett a valodi
kiills6 és annak a csal6 belsé vilagnak a hatara volt, akkor sziikithették a
banditak a kort erre a végleges méretre. Kbzben azutan igazitottak rajta,
ezért lattak 6nok ott bent megnévekedni a kék oszlop atméréjét. Ugy
gondolom — s majd a vizsgalat kideriti —, mindenesetre ugy gondolom,
hogy ebben a tdlcsérszeri targyban volt, illetve van elhelyezve az az
energiagenerator, ami valami el6ttem ismeretlen modon rendkivil erés
mezdét hoz létre; ami semmiképpen nem gravitacidés természetl lehet,
hiszen azt 6nOknek is, nekink is éreznink kellett volna. Valami
ismeretlen modon Ugy megvaltoztattdk kis korzetben a tér
tulajdonsagait, mondhatnam szerkezetét, hogy a fénysugarak
kénytelenek voltak kovetni a kapott parancsot. A szaggatott koron kival
haladtak el, megkerilve, kitérve a ,borton" atjabdl; a szaggatott kérén
belll pedig negativjukra forditottdak a lathaté dolgokat, valahogy ugy,
mintha egy keszty(t kiforditanank: ami kivul volt, beltlre kerdlt, ami beldl
volt, az kivdlre.

Néhany masodpercre csend volt a szobaban. Szakacs torte meg:

— Van valami elképzelése arrdl, Lebrun ar, hogy milyen természeti
lehet az az energiagenerator?

— Uram, én kozépiskolai tanar vagyok, tudomanyos kutatast sosem
folytattam, csak a fantaziam dolgozik néha. Tudomanyos ambiciéim
nincsenek. De egyben biztos vagyok: a mi géppisztolyos banditaink
maogott egy zsenialis gonosztevd, vagy ha agy tetszik, egy eszeléssé valt
zseni rejtézik.

— Csak azt sajndlom — mondta Szakéacs felallva —, hogy én mar
nem nézhetek a szeme kodzé. A vizumom, mint emlitettem, négy napon
belul lejar...
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BALLA PROFESSZOR BALESETE

— Most én vagyok neked az okos felnétt? A tapasztalt, a
szavahihet6? — kérdezte Szakacs. — Szedd 6ssze magad, Gabor, és
probalj meg értelmesen beszélni. Mirél van sz6 tulajdonképpen?

Somogyi korulnézett a szobaban. Az asztalon széthanyt kdonyvek
kozott, a heverd sarkdban egymasra rétegz6dd, félig hasznalt és vasalt
ingek alatt, az évek Ota hibas zaru, rosszul csukddoé szekrényajtdo mogott
sok minden rejtézhetett, hat megkockéztatta:

— Van valami italod? — Szakéacs el6huzott egy fél Gveg gint, toltott.
— Teljesen megbolondit a prof.

— Osszevesztél vele? — Szakacs, kezében poharral, kényelmesen
nekivetette hatat az inghalmaznak, és derlisen pislogott a baratjara,

— Ballaval dsszeveszni? — tiltakozott az adjunktus. — Na nem. A
szerencsétlen Krammer ideges természet( volt, azzal nehezen lehetett
kijonni. De a prof maga a megtestesult nyugalom. Béar tudod, éppen ez
az: amiota a kocsijuk fejre allt a goteborgi autépalyan, nem olyanok mar
az idegei, mint régen. De uralkodik magan, neki mindig erés akarata
volt. Viszont... Hat ezért jottem hozzad.

Szakacs elgondolkozott.

— Az asszisztense, ha j0l emlékszem, ott maradt...

— Krammer? Sajnos. Tehetséges ember volt... O vezetett, Balla nem
is ért a kocsihoz; és ahogy az térténni szokott, ha a kocsi megfarol, és
nekifut a betonkorlatnak, a volan betorte a vezetd mellkasat. Balla is
megseérult, eszméletlendl kertlt korhdzba, és vagy tiz napig ott fekudt. —
— Somogyi elhallgatott egy pillanatra, €s bizonytalan, menteget6z6
hangon folytatta: — Nézd, Imre, ne nevess ki, tokéletesen tisztdban
vagyok vele, hogy ez nem rendérségi ugy; én nem a nyomozohoz
jottem, hanem a bardtomhoz. Vagy egy fél éve Iépten-nyomon
rejtvényeket ad fel az 6reg; nyilvan nem szandékosan, de én nem
szeretem a rejtvényeket. Kiulondsen akkor nem, ha megoldhatatlanok.
Képzeld el: a kozvetlen f6nokdom, én vagyok az ugynevezett jobb keze.

Szaké&cs megmozdult.

— Megoldhatatlan rejtvény nincs, 6éregem. Halljuk: te vagy a jobb
keze, és?... Idd mar ki a poharad!

Somogyi maga elé bamult, megrazta fejét, egy hajtasra kiitta a jo
négyujjnyi gint, dsszerazkodott, lecsapta a poharat, és beszélni kezdett:

— Mondom, én vagyok a jobb keze, ez nem 0Onhittség, igy van.
Fizikus vagyok, és nem laborans!

— Hogy érted ezt? Féltékeny az 6reg?

— A legnyiltsziviibb ember volt, akit valaha ismertem, és szadméara
sosem volt fontos, hogy ki az, aki egy lépéssel elébbre jut. Csak azt
tartotta fontosnak, hogy a tudomany el6bbre jusson. Amikor sikertilt
sugarzas utjan anyagot atvinnem, ugy orult, mint egy taknyos kolyok, aki
lendkerekes autét kapott. De most, mintha kicserélték volna. Azt a
hosszu lejaratd antianyag-kisérletsorozatot, amit korilbellil egy éve
egyutt kezdtiink meg, alighogy megjott a baleset utani szabadsagarol,
leallitotta.

— Ez taldn érthet6 — vélte Szakacs. — Egy karambol, ha valaki
majdnem otthagyja a fogat, épp elég erés sokk ahhoz, hogy...
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— Ahhoz, hogy kihagyjon az agya, igen. Hogy memodriazavarai
legyenek, hogy ne taldlja meg az édesanyja sirjat a Farkasréti
temetében — igen. O maga panaszkodott nekem ilyesmirél; azt mondta,
néha meg kell néznie a személyi igazolvanyat, mert nem jut eszébe a
tulajdon sziletési éve. Egészen letaglézva mesélte, hogy a svéd sebész,
aki helyrekalapalta a baleset utani figyelmeztette ennek a defektusnak a
lehetéségére. A lehetéség valdra valt, sajnos, vannak amnézids
periodusai. Széval a baleset, igy mondtad, épp elég erés sokk; és én
befejezem: mindahhoz, amit most elmondtam. De ahhoz, hogy ne a
maga munkajat folytassa, hanem Krammerét? Kegyeletb6l? Ugyan,
kérem! Ne mondd, hogy az amnézia a régi munkakorére is kiterjed. Ez
nem igaz, mert volt médom meggy6z6dni réla: ami a szakmajat illeti,
teljes értékd maradt. Nevetséges dolog... Krammer iranti kegyeletbdl...
— Homlokat simogatta, fejét csovalta, vallat vont. — Nem, Imrei Balla
nagyon szereti munkatérsait, de a tudomanyat mindennél jobban szereti.
Egy meghalt kolléga emlékének Balla nem azzal ad6z, hogy csapot-
papot otthagy és raallitia magat egy olyan vaganyra, amin 6 sosem jart:
Krammer vaganyara. Most mar gravitonokkal vacakol, és elméleteket
dolgoz ki az idé kvantumos természetérél. Ez nem Balla vaganya! —
Halkabban folytatta: — En nagyra becsiiltem Krammert, de Balla valami
megmagyarazhatatlan izéb6l, mondom, kegyeletbdl vagy mibdl, most,
majdnem hatvanéves koraban olyan munkéra veti ra magat, ami... Ertsd
meg, Imre, még két-harom év, és az oreg vilagraszolo dolgot alkothatna
a maga teriletén. Ha nem hagyta volna faképnél — elhallgatott,
ragyujtott, sértédotten folytatta: — Kiloénben a fene banja! Mindenkinek
egy élete van, és azt csinal vele, amit akar. De engem, engem ne
kényszeritsen arra, hogy ugy tancoljak, ahogy 6 futyul! — Felugrott,—
gyors léptekkel fel-ala szaguldott a szobaban.

Szakacs érdeklédve nézte.

— Példaul?

— Példaul a fejemhez vag egy fél tucat vacak differencialegyenletet,
hogy oldjam meg, és ha nem megy, keressek kdzelit6 megoldasokat; ha
az sem megy, tanacskozzam meg a dolgot a computerrel. Nevetséges
sablonmunka. Masodéveseknek szoktam ilyesmit adni vizsgakérdésnek.

Szaké4cs zavartan kohintett.

— Neézd, én nem tudom megitélni, sablonmunka-e ez vagy sem,
mindenesetre elhiszem neked. De milyen kdvetkeztetést vonsz le te
mindebbdl?

— Semmilyent. Nincs kovetkeztetés, Imre, csak érthetetlen tények
vannak. Es igy nem lehet egyiitt dolgozni.

— Mit tudod te, milyen lennél egy olyan baleset utan, ahol csak egy
hajszalon fliggott az életed. Ugy emlékszem, koponyaalapi térése volt.

— Szerencsére negyedodran belil a mitéasztalra kerilt. Krammeron
mar nem tudtak segiteni. De hat akkor menjen szabadsagra, vagy
gyogyittassa magat! — Hirtelen abbahagyta, felnevetett. — Te, a mult
héten... Csak tudnam, miért roh6gok ezen a kinos jeleneten! Délutan
Otkor jottink le az Intézetb6l, mondom neki: ,Hazavigyem, tanar ur?"
Igazan j6 szandékkal mondtam, hirtelen nem gondoltam arra, hogy
amidta hazakerilt, nem Ul kocsiba. Vagy autébuszon jar, vagy gyalog.
Széval ram néz, megkerldli a Wartburgomat, nyitja az uattest feldli
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oldalon, bell, és ram férmed; hogy hova sinkéfaltam el a slusszkulcsat.
Aztan hirtelen elhallgat, elvérosodik, dadog, €s a végén gunyolddni
kezd: ,Persze maguk fiatalok azt hiszik, hogy egy ilyen vén salabakter,
mint én, mar képtelen barmit is megtanulni. Hat vegye tudomasul..."
Kiszallt, bevagta az ajtot, és elvonult. Az6ta sem tudom, mit kellett volna
tudomasul vennem.

— Es? — kérdezte Szakacs. — Ez, ez szerintem nagyon érdekes.
Es mi tortént azutan?

— Szerintem egyaltalaban nem érdekes. Ugy latszik, kihagy az agya,
vagy kezd szenilis lenni, vagy az elszallt és auto nélkuli ifjlusagat siratja,
és a vagyalmait valésagnak tartja, mit tudom én... Es hogy aztan? Aztan
semmi. Soha tobbé nem tett ra célzast, nyilvan restellte. Nekem meg
volt annyi eszem, hogy nem emlegettem.

Hallgattak. Somogyi komor képpel cigarettazott, Szan kacs nézte
egy darabig, azutdn megrazta a fejét, és felallt.

— Tl sok ez igy, egy tdmegben. Es tul kevés. Es féleg eléggé
rendszertelen anyag. Nem vagyok sem orvos, sem pszichologus.

— De éllitélag tudsz logikusan gondolkozni. Viszont Ballanal mintha
megsziint volna minden logika. — Somogyi soOhajtott, felallt. — Na
mindegy, ne haragudj, hogy feltartottalak.

Szakécs felnézett, 6 is feldllt, de nem szolt, csak vallara vert
baratjanak, és kinyitotta az ajtét. Bucsuzoul is csak ennyit mondott:

— Majd felkereslek.

Am két hét is eltelt, mire odajutott. Vidékre kellett utaznia, hogy részt
vegyen egy exhumalason, és utdna napokat toltott a torvényszéki orvosi
intézetben. De nem feledkezett meg igéretérdl, es egy reggel bejelentés
nélkul betoppant az Atomfizikai Kutatéba.

Balla professzor még nem volt bent, Somogyi két fiatalabb kollégaval
egy kisérlet el6készitésén dolgozott — Szakacs nem akarta megzavarni
Oket. Lellt a hallban, és szOba elegyedett az ott ténfergd
hivatalsegéddel.

— Kossuth? — Az 6reg abrazata felderilt. — Azt elfogadom, én is
azt szivok. Nincs izik ezeknek a flstszlir6soknek. — Tuzet adott
Szakacsnak, kifujta a fustot, nekithmaszkodott a falnak. — A fiatalabbja
Fecskét sziv meg ilyesmit, azt mondjak, az egészségesebb.

— Felnevetett. — A professzor ar meg, ugy latszik, vissza akar
fiatalodni, amidta felgydgyult, 6 is Fecskét hozat velem mindig. De én
mar megmaradok a Kossuth mellett. Amiota gyartjak. Negyvenot elbtt
meg Leventét szivtam, tetszik még emlékezni ra?

— Hol voltam én még akkor, batyam! — nézett a hivatalsegédre. —
Csak nem a tudoréktol fél a professzor ur?

— Az lehet. De hat az ember meglett férfi koraban ne valtoztasson
mar a szokasain. En legalabbis azt mondom... — Kiegyenesedett, kifelé
fulelt. — Na jon méar. Sose hasznalja a liftet, most mindig gyalog jon fel a
|épcsén, pedig harom emelet az 6 koraban...

— Sportol valamit a tanar ar? — kérdezte Szakacs, és felallt.

— Errél nem tudok, kérem. De most szélok az adjunktus urnak, hogy
atanar ur...

Balla belépett, rapillantott Szakacsra, becsukta maga mogott
szobaja ajtajat. Ez alatt a néhany masodperc alatt Szakacs jol megnézte
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a fizikust. Id8s, szikar férfi, szeme szirke, haja fak6szdke, fiatalabb
koraban bizonyara sététebb volt; a sz6kék szoktak ilyen észrevétlendl
6szilni. Alattomban — ez a sz0 jutott eszébe Szakacsnak, és nem tudta
megmagyarazni maganak, miért. A professzor mozgasa gyors, apro
mozdulatokbdl tevédott 6ssze, tagjai mintha nehezen engedelmeskedtek
volna akaratanak, s késlekedésiuket randulasszerl sietséggel potoltak.
Ha 0sszehlzott szemmel nézte az ember, Ugy, hogy csak az egész
figura foltjat lassa, a régi filmhiradokra emlékeztetett: a diszszemlén
részt vevd csapatok rangat6zo futassal menetelnek, a csaszar pedig ugy
bologat, integet és tiszteleg, mint egy marionett-figura.

— Régota varsz? — kérdezte az elbsieté Somogyi. — Miért nem
szoltal?

— A Janos bacsitokkal csevegtem. Lattam a professzorodat egy
pillanatra. Nem vonz tulsagosan.

— Keresztiulnézett rajtad, mi? Nem nagyon rajong az idegenekért.
Persze ha elmondom neki, hogy te vagy az az ember, aki két éve Iokeést
adtal a hyloforézis-kisérlethez...

— A |6kést nem én adtam, dregem, a I6kést Gatz Vilmos adta. Na
mindegy. Tény, hogy Janos bacsi is...

— Furcsa ember vagy te, Imre. Altalaban ti valamennyien. Ha ki kell
deriteni egy kiralygyilkossag korulményeit, akkor elmentek az orszag
tulsé csuicskébe, hogy kihallgassatok egy jambor adohivatali irnokot,
akinek semmi kdze az egészhez.

Szakécs felallt.

— Jokedved van.

Somogyi nevetett.

— Az oreg vagy harom napja normalisabb. Egy fokkal. Ugy latszik,
Ujra bizalmaba fogadott; azt mondta, kivesz egy hét szabadsagot, valami
iszappakolas-sorozatot rendelt az orvos a tarkdjara, és ezalatt sem
allhat meg a munka. Folytathom kell, amig meg nem jon. A jegyzeteit
mar at is adta. Lehet, hogy tévedtem, hogy tuloztam. Az 6reg rengeteget
produkalt, harom variacioban is megfogalmazta a graviton-elméletét.
Szoval...

— Szoval rajoétt, hogy nélkiled nem megy.

— Mi nem megy?

— A munka. Kénytelen volt belatni, hogy sziiksége van rad.

— Mire gondolsz?

— Semmi kulonodsre. Csak arra az egyszerl és emberileg nagyon is
megmagyarazhat6 tényre, hogy a baleset utan megijedt: szellemi
képességeinek megartott az agyrazkodas, és...

— Koponyaalapi torés.

— Mindegy. Na, tehat agy gondolta, hogy bizonyitania kell. Be akarta
bizonyitani, hogy szellemileg friss, egymaga is képes alkotdé tudoméanyos
munkara, méghozza nem is a maga jol ismert terlletén, hanem
Krammerén. Az az érzésem, hogy egy idé mulva, ha a gravitonokkal
elértek valamit, vissza fog térni a régi munkatokhoz.

Somogyi szkeptikusan vonogatta vallat.

— Amit mondasz, némiképp megnyugtato, csak azt nem értem, miért
kellett mindehhez atkoéltéznie Krammer szobajaba.

— Szobval Krammeré volt az a szoba?
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— Honnan tudod? Nem is beszéltél vele. Janos bacsi mondta?

— A szoba ajtajara szerelt névtabla csavarjai egészen UGjak, és a
tabla valamivel kisebb, mint a régi volt: az ajton jol latszik a nyoma,
benne a két régi csavar helye.

Alig fejezte be Szakacs a mondatot, a professzor ajtaja nagy robajjal
kivagodott. Balla megmarkolta az ajtofélfat, és kiabalt:

— Janos! Janos! Hova tlint ez az ember?!

— JO reggelt, tanar ur.

— JO reggelt. Kérem, széljon ennek az embernek, mar szazszor
megmondtam neki, hogy ne sajnalla a szenet, fltsdon nekem
tisztességesen. Meg kell itt fagyni! — Hirtelen abbahagyta, Szakacsra
pillantott. Somogyi megmozdult.

— Engedje meg, tanar ar, hogy bemutassam régi iskolatarsamat és
baratomat. O az, aki két évvel ezel6tt kinyomozta a Gatz-ligyet.

A tanar szeme felvillant, elmosolyodott, baratsagosan kezet razott
Szakéaccsal.

— Orulék, hogy megismertem; tessék, jojienek hozzam! —
El6reeresztette vendégeét, és nagyon baratsagos hangon tovabb beszélt:
— Csak nincs megint valami titokzatos blinligy a lathataron? A technika
fejlédésével a blnuldozé szervek egyre inkabb raszorulnak a tudésokra,
és egyre kevesebb szerepe lesz az ugynevezett intuicionak; nem igy
van, szazados ar?

Szakdcs korulnézett a konyvekkel, folyGiratokkal lezsufolt
dolgozoszobaban. Balla hatalmas ir6asztala sarokra forditva allt a félig
nyitott ablak mellett; a hosszanti falat egyetlen nagyméretli beépitett
konyvespolc foglalta el, a masik oldalon kényelmes fotelok kdzott
dohanyzobasztalka allt. Az ajté melletti sarokban gubbasztott a régimadi,
z6ld csempékbdl rakott kalyha, ar miatt a professzor a hivatalsegédet
reklamalta.

Balla mar iréasztala mogott Ult, oda varta a nyomoz6 valaszat.

— Még mindig csak féhadnagy vagyok, professzor Uur — nevetett
Szakacs, és letelepedett az asztalka mellé.

— Nalunk nem osztogatjak olyan kdnnyen azt a bizonyos harmadik
csillagot. De ami a tudomanyos modszereket és az intuiciot illeti, nem
hiszem, hogy a technika fejl6édése alapjaban megvaltoztatna egy
kriminalista gondolkozasmédjat. En nem is szeretem hasznalni ezt a
szOt: intuicio. Inkdbb megérzést szoktam mondani. Megmagyarazni nem
tudom a dolgot persze, de néha, éspedig rendszerint akkor, amikor a
nyomozas holtpontra jut, tamad valami megérzésem, és az esetek nagy
szazalékaban be is valik. A professzor kétkedve mosolygott.

— Tehat tagadja az egzakt tudomanyok fejlédésének szerepét?
Hogy az élet minden teriletén egyre nélkul6zhetetlenebbekké valnak?

— Sz6 sincs rola. De bocsasson meg, jobban bizom a magam
agytekervényeiben, mint az 6nék computerjének tranzisztoraiban.

Balla felnevetett.

— Nem rossz riposzt. Tempoényerés, fejvagas. Es a talalata ult. Ezek
szerint 6n agy tartja, hogy egy nyomozoénak elsésorban érzékeny
lelkiinek kell lennie? Mint egy szeizmografnak? — Szakacs mar nem
felelhetett, az irbasztal bal sarkan megcsendilt a telefon, Balla oda se
nézve felvette a kagylét. — Igen, Balla... Egy pillanat... — Bucsuz6
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mozdulattal vendége felé nyuljtotta kezét. — Bocsasson meg, a
maveldédeésugy keres; nagyon ortltem, latogasson meg maskor is.

Szakacs az ajtobol visszanézett. Balla asztala mogott Ult, rendkivil
gyorsan magyarazott valamit a vonal masik végén levének; jobbja gyors,
ideges gesztusokkal mozgott a levegében; egyszer csak jobb fllére
szoritotta a kagylot, és bal kézzel magyarazott tovabb.

— Nos? — kérdezte Somogyi, mikor az ajtd becsukodott mogottik.
— Mit gondolsz?

— Azt gondolom, hogy keritsd el6 a Janos bacsit, és rakass a
kalyhara vele, mielétt Gjra dihbe gurul a gazdad. Miért nem csukja be az
ablakot, ha fazik?

Somogyi néman vallat vont, azutan kitort:

— Azt ne kérdezzem meg téle, miért nem hord ludtalpbetétet? Hagyj
nekem békét ezekkel a marhasagokkal!

— Az elébb még derlis hangulatban voltél. Ne izgulj, hadd utazzek el
az Oreg, kipiheni magat, és minden rendbe jon. Egyébként: egymagaban
megy Hévizre?

— Nem, a lanyaval utazik. A felesége mar nem. Zsofi nagyon szereti
az apjat, és ahova csak lehet, kiséri.

— Szerencse, hogy Goéteborgban nem volt mellett — morogta
Szakacs, és bucsuzott.

— Mikor latlak?

— Te most dolgozni fogsz két hétig, hogy UGjra bebizonyitsd az
oregnek 6nmagadat. Nem foglak zavarni. Majd utana.

Hirtelen nyilt Balla ajtaja.

— JO, hogy még itt van, kolléga ur. Kérem, keritse mar el nekem azt
a kazanf(tét. Es jegyezze fel: mihelyt visszajottem, nekiesiink a
Computer I-nek. Ki kell venni a memoriaegységét, és bekdtni a
Computer ll-be. — Somogyi tagra nyitotta szemét, de Balla folytatta: —
— Es kérem, szerezze meg nekem a kijevi betatron pontos adatait,
lehet, hogy igénybe kell majd vennink; az sem artana, ha maris
felvenné velik a kozvetlen érintkezést. — Korulnézett. — Mas, azt
hiszem, nincs.

— Mindent elintézek — mondta Somogyi csendesen —, és azzal is
egyetértek, hogy a Computer Il. memoriaegysége valamivel modernebb,
de a Computer I. mikddési séméja...

A professzor idegesen felnevetett.

— A memodriaegység tarolja a miveleti utasitasokat adjunktus ar! A
Co. Il. mikodeési sémajat pedig, ha nem alkalmazkodik spontan, majd
meg fogjuk valtoztatni...

Szakacs meég Ballaék elutazasa el6tt elhatarozta, hogy
megismerkedik a professzor lanyaval, méghozza Somogyi tudta és
segitsége nélkil. Semmiképpen sem akarta, hogy akar Somogyi, akar
maga ZsOfi Gjra elkezdjen toprengeni a professzor
megmagyarazhatatlan viselkedésén, és ami még fontosabb, nem
masodkézbél, Somogyi Gaboron keresztil akart hirt kapni, mi tortént
Ballaval Hévizen, hasznaltak-e a radiumos iszappakolasok. S
elhatarozta, hogy szabad idejét nem kimélve, mindenképpen végére jar
ennek a dolognak: ha a professzorra gondolt, kulonds, bizonytalan
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érzés, valami viszolygasféle lepte meg, 6 pedig nem szerette az ilyesmit.
Gabort viszont nagyon szerette, mindenképpen segiteni akart rajta.

Zsofirol csak annyit tudott, hogy az Idegenforgalmi Hivatalnal
dolgozik, még latasbdl sem ismerte. De Zsofi munkaja nagyon
megkonnyitette dolgat — egy héttel Ballaék hazaérkezése utan benyitott
az ldegenforgalmi Hivatal k6zpontjanak halijaba. Az Informations feliratu
ablak mogott karcsu, barna leany Ul, kedves mosollyal magyaradzva
valamit egy ciganyprimas kulsejd, kdpcos férfinak, akirél késébb kidertilt,
hogy a dzsaipuri maharadzsa személyi titkara, és mindenaron
kulonrepulégépet akar kapni Hamburgba. Szakadcs megaéllt az ablak
el6tt; a lany felnézett:

— Yes?
— Sosem tudtam, hogy a yesszel kérdezni is lehet — allapitotta meg
Szakacs. — Most mar ennyivel is tobbet tudok. Egyébkéent mibél

gondolta, hogy angol vagyok?

A lany elmosolyodott.

— Olyan a profilja, mint az Oxford University fizika-professzoraé.

— llyen jol ismeri az angol fizikusokat?

— Félig-meddig csaladi alapon — mondta a lany mosolyogva, azutan
atvaltott a hivatalos hangra: — Parancsoljon.

— Keérem, legyen szives megnézni, van-e Budapest és Goteborg
kozott kbzvetlen repilé-6sszekottetes.

Mig a lany karcsu ujjai a menetrendet pergették, Szakacs elnézte: le
nem tagadhatnd az apja, ugyanaz a keskeny arc, magas homlok,
hosszu, keskeny kézfej; csak a haja... Azt biztosan az édesanyjatol
Orokalte.

— Kobzvetlen sajnos nincs. Legalabb egyszer at kell szallnia, de
akkor Hamburg felé kell reptilni. Ha viszont a révidebbik utat valasztja,
akkor Berlinben és Koppenhagaban is at kell szallnia.

— Ko8sz6ném, majd meggondolom. De azt hiszem, akar igy, akar
agy, mindenképpen hamarabb és kényelmesebben jutok el Géteborgba
igy, mint teszem azt... teszem azt, gépkocsin.

A lany pillaja megrezzent, azutdn szembenézett Szakaccsal.

— Mire céloz?

— Bocsasson meg — mondta a nyomoz6 csendesen —, eszem
agaban sem volt megbantani, de amikor a fizikusokat emlegette, meg
akartam bizonyosodni, hogy valéban Balla Zso6fidval beszélek-e. Most
mar biztos vagyok benne.

— Mit akar t6lem?

— Segiteni akarok. Engedje meg, hogy bemutatkozzam: Szakacs
Imre vagyok.

A lany arca kisimult. Komolyan, de baratsagosan nézett a férfira.

— Szakacs Imre! Gabor baréatja, ugye? Elmondta maganak Gabor,
hogy apam a baleset ota...

— Elmondta.

A lany megrazta fejét.

— Amit neki mondanak az orvosok, az persze hazugsag. De az is,
amit nekem mondanak... Es... — Megcsendiilt a telefon. — Tudja mit?
En egy fél oran belill végzek itt. Megvarna valahol? Mondjuk, ott —
kimutatott a nagy tikérablakon az atellenes oldalra.
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Szakacs atpréselte magat a zsufolasig telt pressz6 székei kozott,
alldogalt vagy tiz percet, amig végre felszabadult egy asztal, azutan
megprébalta rendbe szedni gondolatait.

Ez a Balla, amiota felgyogyult és hazajott, valami kulonés
feszlltséget kelt maga koril, akar a munkatarsairél, akar csaladjarél van
sz0. Zso6fi arcan ugyanaz a bizonytalansag, értetlenség és aggodas
tukroz6dott, mint Somogyi Gaborén, amikor elészér allitott be hozza
panaszkodni. Gabornak kétségtelenil igaza volt abban, hogy ez az gy,
a Balla-tigy, nem rendérségi tigy. Nincs bliniigy, nincs mit nyomozni. Am
az a tény, hogy 6 hazudott Gabornak, hogy igyekezett elkenni a
professzor viselkedésének kirivd cslcsait, az... Az azt mutatja, hogy
meég sincs rendben a dolog. Nincs rendben, mert mindaz, amit Somogyi
Gabor mesélt, amit a Janos bacsi mesélt, és amit 6 maga latott és
hallott, az azt mutatja, hogy Balla viselkedését nem lehet a baleset
megrazkddtatdsainak tulajdonitani. Valami nagyobb, alapvetébb ok...
Valami... Es a sejtés, a hires sejtés még mindig nem kodlott fel. Még
nyomokban sem észlelhet6. Bar talan itt-ott... Egészen halovany
nyomokban. Hat akkor szaporitsuk meg a nyomokat, igyuk meg ezt a
kaveét, és hallgassuk meg, mit mesél Zsdéfi. Ha a halovany nyomok nem
hazudnak, kell hogy a lany valami Iényeges dologrol meséljen.

Mire Zsofi megérkezett, egy tit sem lehetett volna elejteni a
helyiségben. A lany szamara 6rzott Ures széket 0tszor is el akartak
rekviralni, de Szakacs fagyos képpel tovabbintette 6ket.

— Nagyon megvarattam?

— Pontosan egy fél 6ra volt. Ahogy megbeszéltiikk. Es nem fogom
sokaig feltartani. Nem fogok sokat kérdez6éskddni sem. Csak azt mondja
el, amit akar.

— A betoréket is igy szokta vallatni?

— Nézze, Gabor ezzel a mondattal allitott be hozzam: ,Tudom, hogy

ez nem renddérségi ugy..." — és igaza volt. Csak segiteni akarok, mert
érzem, hogy valami nem stimmel. Hogy mi, azt még nem tudom.
Beszéljen.

— Hogy apam a baleset 6ta megvaltozott — kezdte a lany —, azt
tudja. Nagyon sokaig, hénapokon at nem bantam, mert boldog voltam,
hogy egyéltaldban életben maradt, hogy meggyogyult, hogy megmaradt
tudésnak. Azokat az aprosagokat, amikr6l Gabor biztosan beszélt
magénak, csak a balesetnek tulajdonitottam, és reméltem, hogy el
fognak mulni. Tudja, mire gondolok.

— Azt hiszem, tudom. Magam is lattam, beszélgettem is az
eédesapjaval. Olyasmire gondol, ugye, mint az a kapkodd, koordinalatlan
mozgas, az ideges kitdrések és igy tovabb. Hasznalt neki Héviz?

A lany vallat vont.

— Nem is tudom. Az ideges beszédmodorhoz, a kapkodd
mozgashoz mar annyira hozzaszoktam egy fél év alatt, hogy szinte
észre sem veszem. Es nem is ez a fontos. Ezek apré tiinetek, a
karambol kdvetkezményei. Mint ahogy az is a balesetnek tulajdonithato,
hogy kihagy az emlékezete. Le kellett szoknom rola, hogy régi dolgokral,
az én kislanykoromrol, anyamrol beszéljek neki. Hanem — abbahagyta,
tétovan nézett Szakécsra, az biztatban rdmosolygott, és a lany folytatta:
— Ez az amnézias jelenség egyszer nagyon furcsa és nagyon kinos
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maodon jelentkezett. Alig egypar héttel azutan, hogy hazajott, azt hiszem,
meég novemberben toértént. Déltajpan telefonal nekem az
Idegenforgalmiba, hogy elérelathatélag késén fog hazajonni, be akar
fejezni valamit az Intézetben. En hatkor otthon voltam, nyolcra
programunk volt Gaborral, nyugodtan késziulédtem. Papa még fél
nyolckor sem volt otthon. Betelefonaltam az Intézetbe, Gabor épp akkor
indult hozzank, és azt mondta, papa mar hatkor otthagyott mindent, és
elment. A programunk persze ellszott, féloras telefonalgatas utan tudtuk
meg, hogy rosszul lett, a mentdk bevitték a Szobi utcdba, oda kellett érte
mennunk.

— Hol itt az amnézia?

— Gabornak el se mertem mondani, mit mesélt a mentéorvos, aki
bevitte. Még elétte is rejtegetni akartam... Erti? Még elétte is!... Szdval a
mentéorvos elmondta, hogy egy pasaréti OTP-lakasbdl kétségbeesetten
telefonaltak, hogy kuldjenek kocsit, egy zavaros beszédi, idésebb férfi
becsengetett a lakasukba, és goromban felelésségre vonta éket, miért
nem adtdk még le a kulcsot a hazmesterhez. Azt hitték, részeg, szeliden
megmagyaraztak neki, hogy ebben a lakasban 6k laknak; erre
elhallgatott, alldogalt egy kicsit, aztdn megkérdezte, miéta laknak itt.
Megmondtak neki, hogy oktéber elseje 6ta. Erre rosszul lett, elveszitette
az eszméletét, 8k meg kihivtak a mentéket. Erti ezt?

— Kik laknak ott?

— Egy vadidegen hazaspéar. Még a kozelben sem lakik ismerés.

— Folytassa!

— Nincs folytatas. Ilyesmi nem fordult eld tdbbszér. De az eset 6ta
visszah(zodo lett, régi baratait kerilte, zarkézotta valt. Még velem
szemben is. A csalddtagokrdl sz0l6 anekdotak, amiken annyit
szorakoztunk régebben, teljesen elmaradtak. Csak a munkajarél lehetett
beszélni vele és a jovorél. A mult mintha teljesei meghalt volna szamara.
Es aztan most, Hévizen... Tudja, hogy egy ilyen beutald6 mindig lutri.
Idegen emberek kerililnek 6ssze, és kénytelen-kelletlen egyutt élnek
heteken at. Nagy ritkasag, ha két olyan akad 6ssze, akik izlésben,
érdeklédési korben...

— Ertem — szolt kdozbe Szakacs. — Az édesapja idegrohamot
kapott, mert nem talalt megfelel6 beszélgetd partnert.

— Dehogy! Az nem lett volna olyan ijeszté. Epp az a furcsa, hogy
papa olyanokat csinalt, amit egyaltaldban nem vartam téle. Azelétt, agy
ertem: Goteborg elétt, sportolt ugyan, de csak olyan... Mindig azt
mondta: sportolni ugy kell, ahogy egy angol lord sportol, kedvtelésbdl,
magaért a sportért, és nem a rekordokért. Uszott, turistaskodott, evezett,
teniszezett. Egy sport volt, amit nagyon utalt: a pingpong. Elkorcsositott
tenisznek nevezte, meélyen lenézte. A pingponglabda pattogasa
halalosan fel tudta idegesiteni, pedig nyugodt ember volt — szomoru
mosollyal tette hozza: — azel6tt.

A felszolgald letette eléjuk a kavét; Zsofi egy darabig néman
kavargatta, azutan fel sem nézve folytatta:

— Olyan gyerekes dolognak tinik az egész, szinte szégyellem
elmondani. Papa két teljes héten at minden szabad o6rajat a tarsalgéban
feldllitott pingpongasztalnal toltétte. Mikor csak 0gy mellékesen
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megkérdeztem, mi Ut6tt bele, azt mondta, hogy az orvos nagyon helyesli
az ilyen kénny( testmozgast.

— Es nem idegesitette a labdapattogas?

— Nem. Es minden jatszmat életre-halalra jatszott! Mintha
kicserélték volna. Es ami a legszornyidibb volt szamomra... — Szakacs
nem szolt kozbe, kavéscsészéje felett figyelmesen nézte Zsofit, ahogy
onmagéval kizdve meégis elszanja magat. — Gabornak nem
mondhattam el, €s nem mondhatom el ezt, de végul is el kell mondanom
valakinek.

— Nem fogok Gabor elétt beszélni rola. Mondja, Zsofi.

— Tudja, hogy mi Gaborral révidesen megeskiisziink. Ugy tervezziik,
hogy az &sszel. Sosem gondoltam volna, hogy apam melldl
menekulndm kell majd.

— Mi tortént?

— Egymés mellett volt a szobank. Vacsora utan, lefekveés elétt, itthon
az 6 szobajaban szoktunk beszélgetni egy kicsit, amiota anyam meghalt,
mindig. Hévizen is igy volt. llletve igy lett volna. De a mésodik naptol
kezdve... Mihelyt kettesben maradtunk, papaba belefagyott a sz6, csak
ult és nézett, nézett rdm olyan kulonds tekintettel, hogy... Nem az apam
nézése volt, egy idegen férfi nézett ram. Befutottam a szobamba, és
bezartam az 6sszekotd ajtot, igy volt ez addig, amig haza nem jottink.
Papa egy sz6 megjegyzést sem tett, de néha, amikor azt hitte, nem
latom, ugyanazzal a tekintettel nézett ram.

— Es itthon? Mikor hazajottek?

— Amidta az eszemet tudom, elészor tértént meg, hogy magamra
zartam a szobam ajtajat. Es azéta mindig. Nem tudom, mi lesz. Nem
tudom...

Szakacs felallt, majd hirtelen letlt. Nem, itt, ebben a tomegben nem
lehet hatratett kézzel fel-ala jarkalni. Pedig most arra lenne sziikség,
hogy Osszerazodjék és Osszedlljon a mozaik. A szines téredékek mar
majdnem mind egyutt vannak, egy-két darab hidnyzik csak, azt pedig
kdnnyen pétolja a fantazia. De itt... Viszont a lanyt meg kell nyugtatni,
mert a dolog bonyolult; Balla viselkedése, egész személyisége annyira...
Ugy van, annyira ellentmondasos, hogy csak akkor van remény a
valésag kideritésére, ha a kornyezete teljeser nyugodt, normalis. Mi
lenne példaul, ha...

— Mondja, Zs6fi, mi lenne, ha nem varnanak 6szig. Persze ez
maganugy, nem szolhatok bele, de ha mar megtisztelt a bizalmaval...

Zsofi a fejét razta.

— Nem, azt hiszem, ezt nem lehet megcsinalni. Papi teljesen
kiborulna, ha ilyen hirtelen magara hagynam. Es én szeretem az
apamat, igy, ebben az allapotaban is. Szeretem, és aggéodom érte.

— Megértem magat — mondta Szakacs lehajtott fejjel, de csak a
szaja beszélt, agya kétségbeesetten koncentralt, hogy megfogja a
pingpong és Balla egyaltalaban nem apai nézése kdzotti kapcsolatot, de
hiaba.

A megoldas, amit sejtett, Ggy csusszant ki Ujra meg Ujra tudatabdl,
mint a pisztrang, amit kézzel prébal valaki megfogni a patak vizében. —
Megértem, és azt hiszem, teljesen igaza van. — Felnézett. — Most
persze azt hiszi vagy reméli, hogy én 6t percen belil magyarazatot
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adok. Ne varja. Megigértem, hogy segitek. Meg is fogom tartani a
szavamat. De id6re van szukségem. Kérem, legyen tirelemmel.

— Idé... Naprél napra rosszabb. Tébolyito!

— Ki kell tartania. Es tudom, hogy ki is fog tartani.

— Megprébéalom.

Szakacs némi nehézségek aran kiverekedett harom nap
szabadsagot Gerétdl. Arra a kérdésre, hogy miért olyan fontos ez neki
most, csak ennyit mondott:

— Maganugy, Laci, de lehet, hogy kodzligy lesz beléle.

— Felcsaptal josnak? Na mindegy, legyen neked harom nap.

Szakédcs ez alatt a hdrom nap alatt megkeseritette a Széchényi
Konyvtar hirlaptarosanak életét. Kihozatta vele a Svenska Dagbladet
el6zb évi évfolyamat, azutan egy 1948 évi Képes Sport-sorozatot. Ezzel
eltelt egy nap. Masnap immunbiologiai szakcikkeket kovetelt a
tisztvisel6tdl, kapott is vagy nyolcat — angolul, oroszul és németil, ezzel
a masodik nap is eltelt. A harmadik napon Ujra visszatért a sporthoz, és
végighongészte a Magyar Vivdszovetség évkonyveit, a felszabadulas
eveétél kezdve egészen a legutolsoig. Kulonods figyelmet szentelt minden
egyes szamnal a versenyek kdzben tortént diszkvalifikalasoknak.

S a negyedik nap reggelén elégedett képpel jelentkezett Gerénél.

— Na, mi van a maganiugyeddel? — kérdezte a szazados.

— Egyelére még mindig magantigy, és azt hiszem, rendben lesz.

— Lesz belble kozigy?

— Ki tudja? Ahhoz varnom kell még Gabor-napig. Es az, ha jol
tudom, marcius 24-én lesz. Tehat tébb mint egy hénap mulva.

— Gabor-nap és kozugy? — Gere Ugy nézett beosztottjara, mint egy
félbolondra. Azutan séhajtott, legyintett. — Na j6. Addig is vedd at ezt a
kozugyet — és hatalmas paksameétat tolt Szakacs elé.

— Mi ez?

— Jogtalan jarmihasznalat, hosszu sorozatban. Az lrge huszonhét
esetben nyergelt meg le nem zart motorkerékparokat, és addig zavarta
Oket, amig be nem sult a tengelyik.

— Barbar — vélte Szakéacs, és most 6 séhajtott. — Es persze mind a
huszonhét karvallottat nekem kell kihallgatnom.

— Szurke hétkdznapok — Gere ezzel bocsatotta el a féhadnagyot.

A Tudomanyos Akadémia osztalyllése semmi szenzaciéval nem
kecsegtetett. A Radidnak, a Tv-nek nyoma sem volt, Ujsagiro is csak egy
lézengett a folyoson; kis vidéki lap riportere, akit egyévi slapajkodas utan
elsd izben kildott Pestre 6nalléan a fészerkesztdje, hogy valami érdekes
févarosi anyagot hozzon, s 6 épp a Tudomanyos Akadémiaban remélte
ezt megtalalni. Szakadcsnak azonban pontosan egy ilyen napra, egy ilyen
érdektelen, szurke hétkbznapra volt sziksége. Hallgatta a szamara
kinaiul hangzé felszolalasokat, és el-elnézte a karzat tuloldalan
egymagaban Uldogélé szakallas, ifju riportert, aki buzgon jegyzett. Balla
a nyolcadik helyen szerepelt a felszolalok kozoétt, tehat kortlbeltl egy
orai kellett varnia, mig végre megjelent az eléadoi dobogon a professzor
sovany alakja. A riporter ekkorra, ugy latszik, belefaradt a tudomanyba,
és macskaléptekkel kisomfordalt a karzatrol. Szakacs volt az egyetlen
kivilallo a tudomany megszentelt berkében. Elérehajolva figyelte Ballat.
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Fejtegetésének érdemi részébdl természetesen nem sokat értett; egy
dolog fogta meg figyelmét: Balla professzor a szoban forgé és
kidolgozasra vard feladattal kapcsolatban szinte régeszmeszer(ien
vissza-visszatért a jovére, az elkdvetkezendd évtizedekre, és olyan
magatél eértetédéen beszélt hdsz-harminc évvel késébbi dolgokral,
mintha eszébe sem jutna: ez alatt az id§ alatt egészen
tudésnemzedék fog majd felnéni, hogy kézbe vegye a tudomanyos
munka iranyitasat.

Balla mar tobb mint hdsz perce beszélt. Odakinn lassan
bealkonyodott. Az osztalyllést vezetd akadémikus megnyomott egy
cseng6t, és intett a belépd hivatalsegédnek. Az bdlintott, bekapcsolta a
vilagitast. Harminc napfénycsé villant fel egyszerre, €s az emelvényen
allo Balla arca a hirtelen fényben hullasapadtnak tlnt: két szemgddre
sotét, halantéka horpadt, nyakaban gyorsan liktet egy ér. Szakacs
elérehajolt, hogy jobban szemigyre vegye. Balla egy pillanatig
mozdulatlanul allt, s Szakacs akkor meglatott rajta valamit. Valamit,
amir8l 0gy érezte, hogy homdlyos sejtéseinek tiszta kdrvonalat ad.
Kdrvonal? Igen, korvonalat latott. Balla gyér hajzata alatt kérbefutod
vonalat, amit a kékesfehér cséfény feketének mutatott. Egy pillanat volt
az egeész, Balla feje gyors, madarszer(i mozdulattal elfordult, és a vonal
eltnt.

Szakacs sietve hagyta el az Akadémia épuletét. Kavargott a gyomra.

Este sokaig almatlanul hanykolédott, amig sikerilt elaludnia.
Alméaban Miinchhausen baré egyik figurajat latta, ahogy megemeli
kalapjat, és vele egyutt koponydja ezistbdl készillt fels§ részét. A
hatterbdl skalpokat lobogtatoé indianok vagtattak el; aztan az alom egy
villanasaval Borned fejvadaszai kozé roppent, onnét Dél-Amerikaba, a
zsugoritott fejek hazajaba; végul arra ébredt, hogy Hamlet siraséja
rettenetes csorgéssel dob vissza egy koponyat a gédorbe.

Az ebresztéora csorgott. Szakacs zugod fejjel tapaszkodott fel;
féldlomban allt a zuhany ald, és csak akkor érezte magat Ujra embernek,
mikor az elsé korty cukor nélkuli kavé keserlisége elontotte nyelvét.

Marcius 23-a volt, reggel hét ora. Szakacs gyalog sétalt a
Fokapitanysag felé, Ujra végigfutva a Balla-gy minden részletén.
Faradt, ideges, megobregedett volt a professzor ott az Akadémian,
mozdulatai egy arnyalattal még rangat6zébbak, mint amikor legutébb
latta. Ujra feltiint elStte Balla alakja, ahogy szenvedélyesen ontja
magabol a mondatokat, €s kzben néha a magasba rantja és Gjra leejti...
agy van: a bal karjat. Jegyzetei a jobb kezében, és baljaval gesztikulal...
Nem vilagos, Imre, meég mindig nem kristalytiszta? Belevagni,
megbizonyosodni! Most mar ne tapogatdzasra, puhatol6zasra forditsd a
holnapi Gabor-napot, hanem a hogy bizonyossagot szerezz. Amikor
Gaborndl jar feltlint neked az a rengeteg pasztorfaragas — valamennyi
Gabor nagyapjanak a keze alol kerilt ki. Es biztal abban, hogy ez
alkalmat fog adni gyanud igazolasara. Még nem tudtad, csak érezted.
De most mar tudod, csinalj. Most mar tudod, hogy azt a kortefabol
faragott fesziletet fogod felhasznalni, és azt is tudod, hogyan. Nemhiaba
ultél negyedodran at Balla professzor dolgozé szobajaban, szemed
meglatta és jol megjegyezte az emblémaként falra szegzett régi
cégtablat, amit Balla nyilvan ,kegyeletbdl" nem tavolitott el:
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A szemed megjegyezte, és lam, itt az id8, hogy végre elévedd!

— Délutan be kéne menni a Leveéltarba — motyogta befordulva a
kapun. — Csak el ne felejtsem... Es Géabor... Vele majd telefonon...

Zsofinak nem kis munkajaba kerilt, mig rabeszélte apjat a Gabor-
napi latogatasra, némi ravaszsadggal azonban célhoz ért. Balla
nemegyszer kijelentette el6tte, hogy wutalla az dgynevezett
rendezvényeket, barmilyen indokuk legyen is, arr6l meg sz6 sem lehet,
hogy évforduldt, szllletésnapot, névnapot az Intézetben tinnepeljenek.

— Akinek valami ilyesmije van, és ragaszkodik tradici6khoz, az hivja
meg a kollégait a lakasara.

Nos, Gabor Zsofi tandcsara pontosan ezt csinalta. Harom kollégajat
hivta meg, koztik természetesen Ballat is, és a professzor kénytelen volt
j6 képet vagni a dologhoz. S azt is tudomasul kellett vennie, hogy Zsd6fi
is, Szakacs Imre is hivatalos a Gabor-napi koccintasra. Szakacs érkezett
elsének.

— Ne felejtsd el, Gabor, amire kértelek. Nagyon fontos.

— Miért gondolod, hogy az oreget érdekelni fogjak ezek a
faragvanyok?

— Lehet, hogy egyaltalaban nem fogjak érdekelni, de engem igen.
Es az oreg kénytelen lesz j6 modortan érdeklédni. Elvégre itt nem a
fénokdd, hanem a vendéged, és te vagy az Unnepelt.

— Jo, j6, de...

— Kisebbségi érzésed van talan?

— Ez nem kisebbségi érzés. Ez valami mas. Valami furcsa
viszolygas. Nem tudom, mi. Az utdébbi napokban rettenetesen
megoregedett. Hirtelen. A haja, mint a ritka koc, a halantéka bestppedt;
valamelyik nap bementem hozza, és ahogy felnézett, a szeme két sotét
godor volt... Mintha egy koponya nézett volna ram. Egy halott ember...

— Ne fantazidlj. Te, errél jut eszembe: észrevetted a fején azt a
skalpnyomot?

Somogyi vallat vont.

— Fontos? Elvégre nem plasztikai mutétje volt, és ferfi. Arra a
tarkojan levé hegre gondolsz?

— A tarkojan? Koril, az egész koponyajan!

Somogyi idegesen nevetett.

— Csak nem gondolod, hogy Svenson skalpolassal foglalkozik?
Kilénben is a dolognak ez a része nem érdekel. Sokkal ink&bb izgat az,
hogy Uszom meg a mai délutant. Te meg titokzatos vagy, mint egy
szfinx. Szép kis névnap!

— Nem vagyok én titokzatos. Hanem... Valamit mondj még meg
nekem. Mondd, annak idején, a baleset el6étt, Krammer nem udvarolt
Zsofinak?

— De igen — valaszolt Somogyi kedvetlenul —, viszont hogy jon ez
most...

Csengettek. Az egyik kolléga érkezett, s percekkel késébb a masik.
Somogyi Szakacs kivansagahoz hiven nagyapja faragvanyait mutogatta

68



Kemeény Dezsé: A titokzatos kecskebak

a vendégeknek. Negyedoran belul tele volt velik az asztal, és a
hazigazda allanddan Ujabbakat vett el6. A feszilet nem volt kozottik.

Az is Szakdcs Ohajanak megfeleléen tortént, hogy a
pasztorfaragasok szem elétt maradtak a legnagyobb rendetlenségben,
még akkor is, amikor mar régen az Intézet igazgatdjarol folyt a szé az
értetlenségnek és a fantaziadus talalekonysagnak azzal a keverékével,
ami nemcsak a bevéasarlas kozben fecsegd asszonyokat, hanem a
tudomany embereit is jellemzi. Az egyik kolléganak az volt a véleménye,
hogy Balla egyszerlien a koran 6regeddé emberek fajtdjahoz tartozik, s
hogy a baleset megrazkodtatasai csak siettették ezt a folyamatot.
Magyaran: a professzor kezd szenilissé valini.

A masik kolléga éppen ellenkezé véleményen volt. Szerinte Balla
akaraterejének és szellemi képességeinek teljes birtokaban van, sikerrel
kizd a test oOregedése ellen; ideges kitorései, rapszodikus
eler6tlenedései ennek a kizdelemnek hullamvoélgyei. Szenvedélyesen
vitaztak, a tudésok makacssagaval. Somogyi sem, Szakacs sem foglalt
alldst. Szakdcs a szinieléadast figyel6 rendezé szemével nézett,
Somogyi pedig... nos, Somogyi szinte se latott, se hallott az
idegességtél.

Végre Balla és Zsofi is befutott. Balla pontosan olyan volt, mint
amilyennek Somogyi leirta. Arcbére pergamenszer(i, mozdulatai
idegesek, de faradtak. Haja még a tompa szobavilagitasban is rosszul
takarta a matét nyomat. Eréltetett kedvességgel beszélt, mondatait kinos
pontossaggal fogalmazta. Fejét, hatat mereven tartotta.

— Ugy latszik, most majd iziileti bantalmakkal kell kinlédnom —
mondta Somogyihoz fordulva. — Orliljon, kolléga ar, amig fiatal, és
hasznalja ki az idejét. Az ember tobbnyire késén jon ra a dolgok
megvaltoztathatatlansagara.

— Megvaltoztatni nem lehet a tényeket — mondta az egyik fiatal
kolléga —, de korrigalni, legalabbis bizonyos mértékben...

— Azt sem lehet — legyintett Balla. — Az ember megprobal lazadni
a biologiai térvények ellen, azutan belatja, hogy lehetetlent probal.
Lehetetlent, uram... Na, igyunk a fiatalsagra...

Somogyi toltétt. Koccintottak. Kissé nyomott hangulat Ulte meg a
szobat. Zs6fi aggddva pillantott apjara, de feleslegesen, mert az tartotta
magat az orvosi eléirdshoz, és csak egy kortyot ivott. A haziasszony
szerepét vallal6 leany suteményt Kkinalt; vontatottan UGjraindult a
beszélgetés. Kézenfekvd volt, hogy a szanaszét heverdé faragvanyok
adjak a témat — Szakacs elérte, amit akart: Balla felemelt az asztalrdl
egy javorfabdl faragott szobrocskat.

— Erdekes — mondta —, ezek a parasztfaragasok...

— Pasztorfaragasok, professzor ur — szolt k6zbe Somogyi.

— Nem mindegy?

— Varosi embernek mindegy, de akik a pusztan néttek fel... Mint a
nagyapam. Nem gazda volt, nem zsellér, nem summas, hanem pasztor.
Pontosabban disznépéasztor, magyarul: kanasz. Es halalaig biiszke volt
ra, hogy egy szintiszta papista faluban megmaradt kalvinistanak. Az
igaz, hogy a felesége, a nagyanyam, papista volt. Az 6 kedvéert faragta
ezt a fesziletet. — Kinyitotta a szekrényt, el6vette a szdéban forgd
faragvanyt: a cseresznyefa természetes sotétvordés szine izzott a
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délutani nap fényében. — Ez volt az egyetlen valldsos targyu
faragvanya. Csaladi emlék.

Somogyi elhallgatott. Mindéssze ennyi volt az, amit Szakacs vart
téle. Most kérdd pillantast vetett baratjara. Az alig észrevehetden
bélintott, és tovabb akarta vinni a sz6t, de az egyik kolléga megelézte.

— Muzeumba valé — mondta megforgatva a kétarasznyi fesziletet.
— Ha nem mondod, Gabor, hogy egy névtelen kanasz faragvanya, azt
mondanam, hogy valamelyik barokk templombdl raboltad, mikor
Drezdaban jartél.

— Furcsa — sz0lt kbzbe Szakacs —, az ember, Ugy értem, a velem
egykord mai ember vallasos el6itéletek nélkil és legrosszabb esetben is
pozitiv elvek kozott nevelkedett, de a gyerekkori emlékek mégis
kiirthatatlanok. Azt hiszem, halalomig nem felejtem el azt a napot,
amikor anyam elvitt a templomba; 6téves lehettem. Kaptam téle tiz fillért,
hogy dobjam a perselybe, bele is dobtam, és el voltam keseredve: nem
volt a persely oldalan gomb, amit meg lehetett volna nyomni.

— Csokoladé-automatanak nézte? — nevetett Zsofi.

— Ahogy mondja. Széval a pap pontosan akkor mondta a Pater
Nostert; nagymise volt, és én 6téves létemre megjegyeztem egypér szot
bel6le. AzGta, ha a persely szot hallom, vele egyitt hallom ezt is:
~Sanctificetur nomen tuum, adveniat regnum tuum." Nem komikus?

Balla, aki figyelmesen nézegette a fesziletet, felpillantott.

— Ez nem altalanos dolog. Egyaltalaban nem. Ehhez hasonlo
asszociacioi majdnem minden embernek vannak ugyan, de az, hogy egy
oteves gyerek megjegyezzen egy szamara teljesen értelmetlen
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mondatot... Ehhez az 6n agya kellett, uram, a késébbi nyomozo logikus
agya.

— Nem hiszem — kezdte Szakacs, &m a masik kolléga belevagott:

— Es Mozart? Aki egyszer végighallgatta a San Pietréban Allegri
Misereréjét, amit nem volt szabad sokszorositani, azutdn hazament, és
hiba nélkul lekottazta az egészet. Mind a hat szélamot!

— Az Mozart volt — mondta Szakacs. — En pedig...

— Tulsdgosan keveset tudunk még az emberi agyrol, uraim —
mondta Balla. — Es az orvosi tudomanynak a kibernetikaval
parhuzamos szédiletes fejlédése ellenére tamaskodom a kozeli teljes
sikerben. Nem mondom ugyan, hogy ignoramus et ignorabimus, de... —
legyintett. — Es ez kiilénben sem a mi teriletiink. Fizikusok vagyunk,
mas a dolgunk — kdorulnézett, mintha helyeslést varna. A két kolléga
buzgdn bélogatott, Zsofi zavartan nézett, Somogyi a vallat vonogatta. Es
akkor gyorsan megszolalt Szakacs:

— Csak még annyit err6l a témardl, hogy nem érzem magamat
zseninek. Egyaltalaban nem. Az 0otéves gyerek fogékony agya
akaratlanul megjegyezte azt a latin mondattoredéket, eltérilhetetlenul.
De mar azt, amit anydm bemagoltatott velem, azt hiszem, sikerilt
elfelejtenem.

— A magolés ritkan marad meg — mondta Balla. — Mire gondol?

— A Pater Noster magyar valtozatara.

— Pedig gyerekkoromban én is sokszor hallottam — nevetett Zsofi
—, anyam mindig azt mondta, hogy ,ugy kell tudni, mint a miatyankot".

— Nem hinném, hogy hibatlanul tudom — ismételte Szakéacs, és
hadarni kezdett. — Mi Atyank, ki vagy a mennyekben miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkezéknek... vétkezéknek... — tdprengve
abbahagyta, segélykér6én nézett Ballara. Az felkacagott, és tovabb
hadarta az imét:

— Es ne vigy minket a kisértésbe, de szabadits meg a gonosztdl,
mert tiéd az orszag, a hatalom és a dics6ség, mindérokkon-6rokke,
amen! — Felnézett: a két kolléga tapsolt, Somogyi és Zsofi hallgatott,
Szakdcs kutatd pillantassal nézett ra. Balla lesutbtte szemét, feje
rebbenve oldalt fordult, akadozva motyogta: — Talan... talan nem jol
mondtam?

— Hibatlanul mondta, professzor ur. On nyert. Gyerekkori emlékei
vilagosabbak és maradandobbak, mint az enyéim.

Néhany masodperc szlinet kdvetkezett. Balla zavartan meredt maga
elé. Zsofi aggodo arccal felallt, a tobbiek kdvették példajat.

— Papa — mondta a lany —, papa, rosszul érzed magad?

— Semmiség — motyogta a professzor —, semmiség. Azt hittem...
Nem, nem hittem. Azt hiszem, egy kis friss leveg®é...

Somogyi az ablaknal termett, és sarkig tarta, de Zs6fi mar hozta apja
kabatjat, s Szakacs készségesen tarcsazta a taxivallalat szamat. Mikor a
csengetés kifutott, s Balla meghallotta a nyomoz6 rendelését, rakiabalt:

— Taxi? Megérult, uram?! En taxiban? Gyalog megyiink... Gyere,
Zsofi... Gyalog!... Gyalog!... — Még a lépcs6hazban is ezt hajtogatta.

— Kinos — szo0lalt meg az egyik kolléga. A masik szotlanul 6ltoz6tt.
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Mikor végre kettesben maradtak, Somogyi szemrehanyd
szOaradatot zuditott baratjara; Szakacs tlrelmesen végighallgatta,
azutan ennyit mondott:

— Nem akartam én bantani vagy felizgatni a professzorodat, Zsofit
még kevésbé. Es persze téged sem. De ez fontos volt. Szamomra
nagyon fontos. Most mar tudom, hogyan kell megel6zni a veszélyt.
Hogyan és hol... Nem baj, hogy nem érted, nekem kell az, hogy még ne
ertsd, igérem, nem tart mar sokaig... Toéltenél még egy buacsupoharral?

Masnap reggel bejelentés nélkil berontott Geréhez.

Egészen roviden elmondta neki, hogy megvan a mozaik utolso
kockaja is, s hogy koziggyé ne valjék ez a maganigy, ahhoz még két
nap szabadsagra van sziiksége, méghozza egy sved vizum kiséretében.

— Minek néztek ti engem, mi? — kérdezte a szazados.

— Hogyhogy?

— A fiam tegnap egész délutan a matekpéldaival gyotort. Azokkal,
ahol egy kadba két csévon at folyik be a viz, egy csévon meg ki. Ha az
egyiket kinyitod, ennyi id6 alatt telik meg a kad, ha a masikat, annyi id6
alatt. Ha mind a harmat kinyitod, hany éves a kapitany? Ismered ezt a
mfajt. Ez eltartott 6ttél hétig. Akkor jott a feleségem a vacsoraval, és az
csak a kisebbik baj, hogy szerinte a gombapo6rkdlthéz piritott grizt kell
adni. Megettem a gombat kenyérrel. De azutan tizenegyig ragta filemet,
hogy adjuk el a kék Skodat, és vegyunk helyette egy vajszini
Wartburgot. Mert a vajszin az olyan... az olyan vajszin. Na j6. Mondom
neki, rendben van, de ra fog menni az, amit a horanyi telekre tettink
félre. Nem baj, de vajszin. Na j6. Erre ma reggel azt hittem, hogy lesz
egy békés deéleléttom idebent, erre mar reggel nyolckor bejossz ide
azzal, hogy szerezzek neked svéd vizumot! — Felallt, orditott: — Svéd
allampolgarsag nem kéne?!

— Allampolgarsag? — kérdezte Szakacs csendesen. — Nem. Az
nem kell. Vizumot kértem. Méghozza minél elébb.

Gerét csak pimaszkodassal lehet leh(teni. Ezattal sikerilt. Gere
elhallgatott, letlt, csendesen beszélt:

— Megint marias huncutnak nézel?

— Nem. De muszaj, hogy megszerezd nekem a svéd vizumot. Azt
hiszem, egy egészen embertelen tudomanyos blintett nyoméban
vagyok. Be kell fejeznem, végét kell vetnem, Laci. Tudod, hogy nem
szoktam a levegébe beszélni.

— Legalabbis ritkan — ismerte el a szazados, és bologatott. —
Nézd, én tartom a hatam, tartottam mar érted nem is egyszer. De nem
bukhatom le a te két szép szemedeért.

— Nem fogunk lebukni. Nézd, ha lehet, elégedjél meg ennyivel: Balla
prof mas, mint ami, illetve mint aki volt. Ezért kell elutaznom. Hogy
megtudjam, miféle mitétet hajtottak végre ott fent egy magyar tudoson.
Megkapom a vizumot?

Megkapta. Két napon belll. Mint maganszemély. Ez alatt az id6 alatt
nem keresett érintkezést sem Gaborral, sem Zsofival. Abban biztos volt,
hogy Zséfi nagyon diihos ra, és sejtette, hogy Gabor is. Nem valami
baratsagosan bucsuzott téle akkor, a névnapi est utan. A nagy Sabena
gép induldsa el6étt harom o6raval azonban megcsendilt a telefonja.
Somogyi jelentkezett: — At tudnal jonni Ballaékhoz?
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— Mi tortént?

— Az oOreget egy fél oraval ezelétt elvitték... Sulyos tudathasadasos
tinetekkel. Gyere at, Zsofi kétségbe van esve.

— Tartsd benne a lelket, Gabor. Ha semmi nem jon ko&zbe,
holnaputan minden tiszta lesz.

Somogyi hangja remegett a hallgatéban:

— Meddig jatszod még ezt? Mire j6 ez a...

— Maradj nyugton, és vigyazz Zsofira! En utazom,

— Hova?

— Goteborgba.

Kik6td a Kattegat szoros partjan, a Gota folyo torkolatanal. Vasérccel
megrakott szerelvények, elevatorod haldszati kombajnok, a cellul6ze és
papir depOk s tdbb szazezer tonnas teherhajok kozott szaguldozoé
|égparnas tehertutajok; nehéz gazolajszag, sés para, ragyogd napsutes,
a levegb6ben cikazo siralyok.

Mit vett tudomasul mindebbél Szakacs? Nem sokat minddssze
annyit, hogy kénytelen sétaval agyonutni kél orat, mielétt bejuthat
Svenson professzor fogaddszobajaba. Ot 6rara jelentette be magat, de
haromnal tovabb nem birta a tétlenséget: elgyalogolt a villabvezetbeli
fekvé kis maganszanatoriumig, megnézte az épuletet, azutan a kikotd
felé kanyarodott. S céltalan maszkalassal agyonitott negyedorak utan
Ujra a szanatorium kan pujaban allt.

A professzor dolgozdszobajaban varta. Fiatalabb volt, mint Szakacs
gondolta — &8sz haju, id6s emberre szamitott, s helyette egy barnara
sult, kisportolt, kbézépkori férfit latott maga elét.

Svenson hellyel kinalta, de maga nem Ult le; megallt Szakacs elétt,
kezében a korabban leadott névjeggyel. A nyomoz6 vart — hadd kezdje
meg a beszélgetést masik. Svenson néhany masodpercig idegesen
pattogtatta ujjai kozt a névjegyet, végill az asztalara dobta, belevetette
magat egy karosszékbe, és megszélalt:

— Tesseék, Szakacs ur, miben lehetek segitségére!

Kicsit szokatlan ugyan, hogy kulfoldrél elézetes bejelentés, értesités
nélkil felkeressen valaki; nyilvan surgés esetrél van sz0, és szikség
torvényt bont. On paciens? Mirél van sz6?

— Nem, szerencsére nem én vagyok a paciens. Es magam sem
tudom, hogy ki a paciens.

— Kérem, ne adjon fel nekem rébuszokat, erre nincs idém. Ha azért
jott, hogy izetlen tréfakkal...

— Gondolja, professzor ur, hogy ezért repiltem Budapestrél
Goteborgba?

— Beszéljen — Svenson feldllt, djra felvette a névjegyet, elolvasta,
ledobta, allva maradt. — Ritkan keresnek fel magyarok. — Szakéacs
hallgatott. — Féleg Angliabdl, és... — ldegesen raszolt vendégére: —
Beszéljen, kérem!

— Nem tudom, professzor uar, kihez beszéljek. Az eurdpai hirl
immunbiolégushoz, a  biztos kezli  sebészhez, Olivecrona
hagyomanyainak meélté folytatéjahoz, a megszallott kutatbhoz vagy
pedig az életet ad6 orvoshoz?

— Ki a paciens? — kérdezte Svenson fojtott hangon.
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— Mondtam mar, hogy nem tudom. Ontél szeretném megkérdezni.
Hoénapok ota probalunk rajonni mi, a baratai €s rokonai, hogy ki ez az
ember, és nem tudjuk.

— Tehat jol sejtettem. Amidéta megkaptam a névjegyét, valami
alland6an azt sugta,— hogy 6n a mult szeptemberi mitét miatt keresett
fel. Az orvos feélt ettdl a talalkozastol, a kutato oril neki. Mi van Ballaval?
on nyomozd, nem Ujsagird, tehat remélem... — tette hozza hirtelen
aggodo hangon.

— Biztosithatom, professzor ar, hogy beszélgetésiink egyetlen szava
sem fog a sajto birtokaba kertlni, sem itt, sem otthon. Kezeskedem érte.
Maganemberként jottem ide, és maganemberként kerestem fel.

— Mi van Balla professzorral?

— Néhany 6raval ezelétt sulyos tudathasadasos tiinetekkel bevitték
az ideggyobgyaszatra.

Svenson lassan lellt, homlokéat tenyerébe tamasztotta.

— Ettél tartottam. Mar a mult év végén tartottam téle, a legutdbbi
id6ben pedig mar féltem. Es nem volt batorsagom hozza, hogy Ujra irjak
neki.

— Leveleztek?

A svéd felnézett, elénkebben folytatta:

— Oktober 6ta hetenként valtottunk levelet. Beszamolt kozérzetérél,
munkajarol, szinte naplészerlien. En tanacsokat adtam neki, 6vtam a
tuleréltetéstdl, megszabtam az étrendjét, életrendjét és igy tovabb.
Hosszl heteken at mindig postafordultaval valaszolt. Mar-mar gy
éreztem, hogy sikerilt, és elj6tt az ideje, hogy nyilvanossagra hozzam a
sikeres mdatétet, amikor levelei megritkultak, zavarosakka valtak.
Kézirasa deformdalodott, egyre inkabb egy méas egyéniség nyomait
kezdte mutatni, végul aztan egy géppel irt levelet kaptam téle; karacsony
el6estéjén hozta a postas. A levél egyetlen célzast sem tett a mutétre,
ketténk kapcsolatara, mintha mindezt végképp el akarta volna felejteni;
ehelyett viszont kotetlen és rapszodikus kitoréseket tartalmazott a jovére
vonatkozolag. Hogy még hosszu évtizedek allnak el6tte tervei
megvaldsitasara, tudomanyos elgondolasai megalkotasara. Hogy az
akarat legy6zheti a természetet, hogy az 6 hatvan felé jar0 teste
engedelmeskedni fog parancsanak, és még legaldbb negyven évig fogja
szolgalni. Mondom, nem volt batorsagom valaszolni ra. Kuldtem neki
egy boldog Uj évet kivané kartyat, és vartam. Vartam mind a mai napig.

Homlokat Gjra tenyerébe hajtotta, hallgatott Szakdcs megmozdult.

— Csak ennyi a mondanivaloja, professzor ur?

Svenson felallt, a szekrényhez |épett, poharakat, Uveget vett eld,
toltott. Szakécs csak egy kortyot ivott, a svéd alltdban kiitta poharét, Gjra
t6ltott maganak, kezében a poharral valaszolt:

— Hallgasson ram, uram. Tavaly szeptember 17-én a szanatorium
kapujatol ket kilométernyire kettés gepkocsibaleset tortént. Természetes,
hogy mind a két aldozatot idehoztdk. Egyikiknek a mellkasa volt
0dsszeroncsolddva, masikuk sulyos agyrazkddast és koponyaalapi térést
szenvedett. Ez volt a felliletes diagndzis. Mire bemosakodtam, Krammer
Egonnal bedllt a klinikai halal. Asszisztenseim azonnal Uzembe
helyezték a sziv-tudé készuléket, hogy...

— Hogy a biologiai halal be ne alljon a kisérlet megkezdéseig?
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— On, agy latszik, mégiscsak binugyi térre akarja vinni
beszélgetésinket! — csattant fel a svéd. — Nem hajlandd
végighallgatni?

— Kérem, folytassa.

— Balla teste teliesen ép volt; ha megengedi, mell6zom a
szakkifejezéseket, ép volt, ez azt jelenti, hogy ha az agyvel6 és a kisagy
nem szenvedett volna jovatehetetlen sériiléseket, akkor azt mondtam
volna, hogy csak karcolasok vannak a testén, igy azonban Balla
professzornak legfeljebb 6rai voltak hatra. Lehetett sz6 m{tétrdl?
Lehetett. De csak egyfajta mtétrél.

— Ami kitiinéen beleillett az 6n kisérletsorozataba.

— Ugy van. De ami egyuttal az egyetlen lehetség volt. — Svenson
lecsapta poharat, felkialtott: — Ember! Ki az a tudds, aki ne élt volna
ezzel az alkalommal, ezzel a talcan felkinalt lehetéséggel, mondja, hol
az a sebész?! — Elhallgatott, ledlt, rAgyudjtott, csendesen folytatta: —
Igen, ez volt az egyetlen lehetéség arra, hogy a két emberi életet
elpusztitd balesetet otven szdzalékban helyrehozzam. Nincs értelme,
hogy hosszasan beszélijek a mutétrél... de mégis ennyit: nemcsak az
agyrol volt sz6, hanem a gerincveld egy részérdl is. Legnagyobb
nehézséget a gerincvel6 idegeinek rekonstrualasa okozta, a tobbi csak
technika, gyakorlat kérdése volt. Nos, uram, ez tortént: gyakorlatilag két
hullat kaptam, s egy hatoras mitét eredményeként egy él6 embert
adtam vissza 6nodknek. Egy él6, gondolkozé embert. Egy tudds, alkotd
fizikust. — Ugy nézett Szakacsra, mint aki a felmentd itéletet varja.

— Elismerem — felelt az. — De mi az 6n véleménye a dolog etikai
oldalarol? Hiszen az ©On zsenialis modszerével egy ember élete,
pontosabban énje, személyisége gyakorlatilag a végtelenségig
meghosszabbithatdo mas és ujra mas testben. Mi errél a véleménye?

— Nem latja a perspektivat? — A svéd Ojra allva magyarazott: —
Egy nagy mlvész, egy nagy tudos énje ily modon éveken, évtizedeken
at tovabb és Ujra tovabb...

— Biztos 6n abban, hogy az az ember ugyanaz az ember lesz? —
Svenson hallgatott. — On azt mondta az imént, hogy két halott helyett
egy élé embert adott vissza neklink. Ezt elismerem. De kérdem: kit? Ki
az az ember, akit 6n visszaadott? Krammer Egon vagy Balla Istvan?

— Krammer Egon a goteborgi temetében pihen — mondta a sebész
csendesen.

— Krammer? Nem, professzor ar. Csak a teste! Csak azt temették el!
A tudata most Budapesten — talan utols6 — harcét vivja Balla Istvan
testével.

Csend volt a szobaban. Nem is csend, hallgatas. Percek mulva
Szakacs torte meg:

— Nem gondolja, professzor ur, hogy ez a tudathasadas a természet
titakozasa az 6n altal emlitett perspektiva ellen?

Svenson hallgatott. Szakacs is. Azutan tovabb kérdezett:

— Es Krammer? llletve Balla? Szo6val... az az ember, az a monstrum,
amit on létrehozott, hogyan reagdlt arra, ami tudta és beleegyezése
nélkul tortént, amibe csak beletérédhetett?

— Beletorédhetett, vagy valtoztathatott rajta. Szabadsagaban allt
volna visszadllitani a baleset utani allapotot, vagyis...
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— Felkinalta neki az 6ngyilkossagot, mint a menekulés utjat?

— Nem. Erre nem volt szilkség. Az életdszton nagyon erds. Es egy
logikus elme hamar belétja, hogy az élet még igy is érték. Szamveteést
csinaltunk, és azzal bucsuzott, hogy vallalja. Bizott a sikerben, bizott
abban, hogy tovabb dolgozhat; a hatvan év korili test fizikai, bioldgiai
hatranyait ellensulyozta Balla professzor hirneve. Egy kicsit ugy
érezhette magat, mint egy pretorianus, akit varatlanul csaszarra emeltek
— elnézést a trividlis hasonlatért. Az 0sszes ovintézkedéseket
megtettem, megallapodtunk a konspiracidés szabalyokban. Szerencsére
evek oOta jol ismerte Ballat. A kdrnyezetét, szokasait. Mindenesetre a
legnagyobb 6vatossagra, a legprecizebb figyelemre, allandé 6énkontrollra
intettem mindaddig, amig a nyilvanossag elé nem léphetink a tényekkel.

Szakécs a fejét razta.

— Bamulom 6nt, de nem irigylem. Erre a Iépésre most mar nemigen
fog sor kerllIni. A természet, ahogy mondtam...

— Lehet, hogy igaza van — valaszolt Svenson komoran, és felallt. —
Kudarcot vallottam. Tévedtem. De értse meg, emberileg... mint tudés...
mint kutato... ez a véletlen...

— llyen véletlen nagyon ritkan adodik. Merem remélni, hogy a
professzor Ur életében tébbszér nem fog eléfordulni — nézett komolyan
a svedre.

— Biztos lehet benne — valaszolt Svenson.

Ejfélkor érkezett meg Ferihegyre, kett6kor &agyban volt, s
ébresztdoraja csorgését elaludva, nyolckor ébredt.

Elsé 0sztonds mozdulataval a telefonhoz nydlt, hogy jelentkezzék
felettesénél, de Gere valahol a varosban volt, nem tudtdk el6keriteni
neki. Alig tette vissza a hallgatét, készileke élesen megcsendult. Zsofi
jelentkezett.

— Imre? Reméltem, hogy mar megjétt! — A lany hangja remegett.

— Mi tortént?

— Papa ma hajnalban levetette magat az ablakbal...

— Gabor ott van?

— Itt.

— Varjanak, rohanok...

Beszamoldja rovid volt. Gabor is, Zsofi is iszonyodva hallgatta.
Egyszer sem szakitottdk félbe. Somogyi is csak akkor kérdezett, amikor
Szakacs egyszer tobb masodpercen at toprengve hallgatott.

— Hogy jottél ra?

— Lépésrél lepésre. Amikor elkeseredve és panaszkodva bedllitottal
hozzam, egyebek kozott ezt mondtad: ,Mintha kicserélték volna."
Szokasos tarsalgasi frazis, de a filem meghallotta, és eltette késdbbre.
Aztan j6tt a tobbi. A mozaikkockak. Soroljam? Krammer impulziv, ideges
egyeéniség volt. Fiatal koraban ifjusagi kardvivobajnok; gyézelmeit bal
kézzel vivott asszdinak kdszonhette. Egyszer diszkvalifikaltak, mert jobb
kézzel kezdett, és csorte kdzben attette kardjat a bal kezébe. Késébb
szenvedélyesen pingpongozott, és ugyanolyan szenvedéllyel vezette
kocsijat. Dohanyzott, kizarélag Fecskét szivott, mert félt a tiddéraktol.
Enyhe klausztrofobids megnyilvanulasai voltak, szobajanak ajtajan vagy
ablakan mindig hagyott egy tenyérnyi rést, és utalta a szlk, zart
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liftfulkéket. Korulbelll fél évvel a goteborgi Ut elétt lakascserekérést adott
be, visszautazasa utan kolt6zott volna at az Ujonnan épult hazba. Az
utazas elétti nyaron, bar sikertelendl, udvarolni kezdett Zsé6finak. Lehet,
hogy ez a lakascserével is 6sszefiiggésben volt. Végull: az anyakonyvi
adatok szerint Krammer Egon, ugyanugy, mint csaladjanak minden
tagja, hi maradt Svajcbdl ideszarmazott éseinek lutheranus vallasahoz.
— Ragyuijtott, folytatta: — Balla professzor viselkedésében mindezek a
tulajdonsagok és adottsagok tobb-kevesebb hatarozottsaggal, de
felismerhetéen megnyilvanultak Svenson mitétje 6ta. Az agy és a test
O0sszeférhetetlensége nyilvanvaléo volt. Rettenetes koncentracié és
lankadatlan figyelem kellett a latszat fenntartdsdhoz. Lépten-nyomon és
egyre tbbbet hibazott. Ez torvényszer( volt. Emlékszel, Gabor, arra a
memoriaegység-cserére a hévizi udulés el6tt? Zavaros pillanat —
majdnem elarulta magat. De a tobbi is: ahogy bellt a Wartburgodba,
ahogy rést hagyott az ablakan, ahogy bal kézzel gesztikulalt, ahogy
elment a vadidegen lakasba, amit Krammer halala utan masnak utaltak
ki... Mindez kétségtelenll személyiségcserére vallott. Egyszer azutan
elmentem egy akadémiai Ulésre, és ott, egészen véletlenll meglattam a
koponyajan korbefutd vékony heget. Akkor elhataroztam, hogy sarokba
szoritom, és bizonyitékot szerzek.

Somogyi megmozdult. — Ma sem értem azt a névnapi miatyankot.

— Nem? Hat ide hallgass: azt, amit az ember gyerekkoraban
magatoél értetéddéen beidegzett, azt csak akkor képes masképp csinalni,
ha nagyon odafigyel. A te professzorod pedig akkor mar nem volt olyan
allapotban, hogy egy ilyen veszélytelennek tiné téméra nagyon
odafigyeljen. Krammer, mint emlitettem, makacsul lutheranus csaladbdl
szarmazott, Balla pedig katolikus volt. A katolikusok igy fejezik be a
miatyankot: ,... de szabadits meg a gonosztdl, amen." A protestansok
pedig még ezt is hozzateszik: ,... mert tiéd az orszag, a hatalom és a
dics6ség, mindoérokkon orokké amen.” Azt az imat akkor az evangélikus
Krammer mondta. Lehet, hogy nevetséges, de szamomra ez a
bizonyossagot. Azutan repultem Goéteborgba.

Zsofi, aki mindeddig néméan hallgatta Szakacsot, akir6l mintha
megfeledkezett volna a masik kett6, nem tudott tobbé uralkodni magan,
és felzokogott. Somogyi odaugrott hozza, aggodd lgyetlenséggel
probalta nyugtatgatni. Szakacs néman hatat forditott, kibamult az at
lakon. Amikor mér csak halk sirast hallott, megfordulj és ennyit mondott:

— Sovany vigasz, Zsofi, de nem telik tébbre: a maga édesapja tavaly
szeptember 17-én halt meg. Az, ami ma hajnalban az
idegszanatériumban tértént, nem Balla Istvan professzor haléla volt,
csak egy félelmetes szerencsére cs6ddt mondott kisérlet utolso
akkordja.
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MENNYEI SUGALLAT

Az egyik ministrans az eserny6t tartotta, a masik tenyerével
igyekezett védelmezni a flstdl6ben izz6 parazsat, a pap hadarta a
szertartas latin igéit. A nyitott sir mellett, a szakadd esdben csak egy
zokogo, id6és né, egy nyurga, szemiveges fiatalember és egy
embertelen méretli orkankabéatba burkol6zott széke lany varakozott.
Requiescat in pace — énekelte a pap, és hatralépett. A két, fekete ruhas
alkalmazott sietdsen leeresztette a koporsot, az idés nd lehajolt, egy
régot dobott a sirba. Kiséréi kovették példajat, de akkor mar zaporozott
az azott fold a koporséra: a sirdsok percek alatt behantoltdk a sirt,
egyszerl fakeresztet szurtak be fejtél, fehér rozsakbdl font koszorut
akasztottak ra. Az idés né odalépett a sirhoz, ratétté a kezében tartott
8szirdzsacsokrot, ranézett a keresztre. Ontéttvas tabla feketéllett rajta a
szokésos felirattal:

Itt nyugszik
KELLNER EDE
Elt 65 évet
BEKE PORAIRA!

A hossz(u villamosuton végig hallgattak. Az idés né konnyeit
torulgette, a két fiatal sem beszélgetett. Néeman mentek fel a Iépcsén, az
idés né eldl, a masik ketté mogotte. A lany a fithoz buajt, megborzongott.

— Fazom.

— Most muszdj egy kicsit itt maradnunk — mormogta a fil —, aztan
iszunk valamit.

— Hol van még az 6sztondij! — suttogta a lany. De mindegy, most
nem kaphatok influenzat. A mai probardl ugyis...

Az id6s n6 végigsietett a harmadik emeleti folyosdn kinyitott egy
ajtét, bement, a masik kett§ mogotte, lany az elészobaban kibajt a
hatalmas orkanbdl, kezét fazésan 6sszeddrzsolte.

— Mint egy jégverem. Hogy fogok én holnap énekelni?

A fid nem felelhetett, mert bentrél zokogas hallatszott. Elérehajolva
allt a lany mogott, tanacstalanul félj vonta a vallat. A lany sohajtott,
benyitott a szobaba Az idés né az ablak mellett Ult. A lany odasietett,
megsimogatta.

— Toni néni draga, tessék mar megnyugodni. Tessék arra gondolni,
hogy Ede bacsi egy pillanatig sem szenvedett, egy-két masodpercig
tarthatott az egész...

Ujabb zokogasroham, azutan csend. A fili tanacstalanul alldogalt, a
lany kérdd szemmel felnézett, keze egy pillanatra sem hagyta abba a
simogatast.

— K6szondm, Sarikdhm — mondta végre az idds néni —, de ha te...
Ha ti tudnatok, hogy mekkora biint vettem magamra!

A fid a falat bAmulta. Az ablak mellett, az irdasztal felett barnaszéld
tonusu olajfestmeény fliggott. Erdérészlet, elsé pillantasra felismerhetd,
hogy Paal Laszl6 alkotta.
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— Téni néni — hangzott Sari szava —, Téni néni tessék ezt azonnal
abbahagyni! Csak nem tetszik azt gondolni, hogy barki is Toni nénit
vadolna Ede béacsi halalaval?

Az id6s né felnézett, megszoritotta a lany kezét, s felkialtott:

— Jézus Mariam, mint a jégcsap! Varj, kislanyom, f6zok egy teat.
Talan rum is akad itthon... — fordult, és kisietett a konyhaba.

Most a lany is a festményt nézte, de elszégyellte magat, elfordult,
ledlt az asztal mellé.

— Peti, sz6lj Toni néninek a koszord miatt.

— Persze, hogy szolok. Csak nem képzeled...

— Semmit sem képzelek, de te képes vagy r4, hogy nem mersz
szoIni neki, aztan taviratilag elkildéd a pénzt; jo, abbahagyom, csak
nagyon fazom, és ilyenkor undok vagyok. Mindent kibirok, csak a
hideget nem.

Péter is lellt, allat tenyerébe tAmasztotta.

— Mi leli az 6reglanyt? Miféle blnt vett a lelkére? Egyébként rumos
tea ide, rumos tea oda, hazafelé megitatlak.

— Sz06 sincs rola. Pont jol jon a Toni néni rumja, az elég lesz.
Kalmopirinem van a kollégiumban, és passz. Pontosan egy hét van még
0sztondijig.

— Kérek a klubban.

— Es eladdsodunk, mieldtt elkezdtiik volna a hazassagot? Sz6 sem
lehet réla! Mondom, hogy van otthon gyogyszerem.

A fil elmosolyodott.

— Diszn6sag, de nem tehetek rola. Tudod, mi jutott eszembe? Hogy
nemsokara erre a lakasra fogjuk mondani: otthon.

Es a festmény — mondta a lany. — Kapsz egy tisztességes
fuvolat ahelyett a vacak helyett.

— Te meg egy rad valo orkant meg egy Bosendorfert. Te, mennyit
fizet az allam egy hiteles Paalért?

Toni néni megjelent az ajtéban, Sari felugrott, kivette kezébdl a
talcat, letltek. A néni az elsé csésze rumos tea utan hatradélt,
felséhajtott, azutan 6mlétt belble az 6nvad:

— Nincs kinek elmondjam, dragaim, meg kell, hogy hallgassatok. En
sosem éreztem magamat itt hazvezeténének; Kellner ur, a ti szegény
Ede bacsitok, mindig csaladtagként kezelt, mindig kért, soha semmit
nem kifogasolt, halat adhattam az istennek, hogy az uram halala utan
ide vezérelt. Pedig az els6 idékben nagyon féltem téle. Te tudod, Peti,
szegény megboldogult édesanyad is mennyit fajlalta, hogy a batyja
istentelen, hitetlen ember. De j6 ember volt, és a nyar elején, ti nem is
tudtok errél, elkezdett velem beszélgetni; de nem nevetett ki, ha
templomba mentem, aztan 6 is velem jott, a végén mar minden napot a
templommal kezdett, szentirast olvasta, eljart a plébanos arhoz is,
hittudomanyi kdnyveket kért tle, csodatévé szentek életét olvasta, és...

A lany megmozdult.

— De hat akkor mi a baj, Téni néni? Ha Ede béacsi 6regkorara
vallasosan élt, akkor biztosan... izé... udvozuilt, ugye?

— Jaj, dragam, ha ti tudnatok! Persze a mai fiatalsag! Szoval a
szegény Kellner ar a végén mar maga is olyasmiket emlitett nekem,
hogy esténként lefekvés utan hangokat hall, hogy az Ur szél hozza...
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— Vallasi hdbort — jegyezte meg csendesen Péter.

— Igen? Hat akkor mondd meg, Péterkém, honnét vett volna a
szegény megboldogult olyasmiket, honnét tudott volna olyat, amit &
maga soha nem olvasott? Elmondta a plébanos urnak, az ismerte, és
megmondta mindegyikrél, honnét van. Volt a Talmudbdl is meg
mashonnét...

—
l ‘-:.—
=

-
-
¥,

Sari szeretett volna mar szabadulni, Péter labat rugdosta, de
képtelenség volt kozbeszolni.

—...6s a végén, mikor mar biztos voltam benne, hogy az eltévedt juh
visszatért a nyajba, akkor...

Péter végre megemberelte magat, és kdzbevagott:

— Akkor jott ez a szerencsétlenség... Errél jut eszembe, Téni néni,
nagyon koszonjuk mindazt, amit tett, €s kilén, hogy volt szives
el6legezni a koszoru arat, egy hét mulva kapunk 6szténdijat, és...

— Szerencsétlenség? Nem szerencsétlenség, fiam, 6ngyilkossag.

— Micsoda?! — ugrott fel Sari.

— Igen, ongyilkossag — ismételte Toni néni zokogva. — A tulajdon
két szememmel lattam, ahogy kiugrott az ablakon. Csak én mondtam,
én mondtam a rendérnek is meg kés6bb a plébanos urnak is, hogy a
rolot akarta megigazitani, megszédiilt és kiesett.

— De miért, Téni néni, mire volt az j0? — kérdezte Péter.

— Hogy egyhazi temetést kapjon.

— Micsoda?!

— Ongyilkos nem kap egyhazi temetést, mert halala pillanataban
halalos blint kovetett el. Ertitek? Hazudtam, hogy ne ugy kaparjak el
szegényt, mint a kutyat, és Isten el6tt magamra vallaltam az & binét,
talan megkonyorul rajta az Ur...

Csend volt. Péterek nem tudtak, mit mondjanak, mit csindljanak.
Sarinak sikerult hamarabb dsszeszednie magat.
— De hat mi oka lehetett ra? — kérdezte halkan.
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— Mondom, vallasi téboly. Biztos, hogy nem volt beszamithato.

Toni néni a fejét ingatta. Hallgattak. Megint csak Sarinak kellett
megszolalnia:

— Toni néni, biztos lehet benne, hogy ezt senkinek sem mondjuk el.
Most mér agyis mindegy. Ne tessék sirni, Toni néni... A jové héten
koltozink, ha minden rendben lesz, és... TOni néni tovabbra is csaladtag
marad. P6tmama... Tetszik tudni, két ilyen bohém muzsikus mellé...

Az id6s n6 felnézett, halvanyan elmosolyodott. Ekkor csengettek.

Toéni néni kisietett, ajtét nyitott. Erthetetlen széfoszlanyok utan,
kopogtattak a szobaajton. Elegansan o06lt6z6tt, kopasz ar lépett be,
kezében fekete diplomatataska.

— Doktor Graf — mondta kissé meghajolva.

A fia bolintott és bemutatkozott:

— Gonda Péter.

Gréaf elmosolyodott.

— A torvényes o0Orokés? Nehai Kellner Ede nyugalmazott
postam(iszaki tanacsos unokadccse. Es a holgy?

— A menyasszonyom. — Graf bdlintott, de Péter ezuttal nem hagyta
sz6hoz jutni. — Es 6n kicsoda?

— Mint mondtam, doktor Graf vagyok, dr. Hertelendy Miklés
fogszakorvos ugyvédje és megbizottja ebben a hagyatéki tigyben.

— Tessék, tessék helyet foglalni — mondta Toni néni, €s becsukta a
szobaajtét. Kiviilrél. Ugy érezte, hogy ami most kovetkezik, az nem ré
tartozik. Graf lellt, maga elé tette a taskat, kinyitotta, és folytatta volna,
de Sarika racsapott:

— Miféle hagyatéki ligyben? Es ki az a dr. Hertelendy? Mi kdze egy
vadidegen fogorvosnak Ede bacsi haldlahoz? Egyébként utalom a
formasagokat, de azért kondolealhatott volna. Hagyja, most mar
mindegy, feleljen arra, amit kérdeztem!

Az Ugyved halvany mosollyal nézte a lanyt.

— Kedves holgyem, mondhatnam, hogy 6n egyelére, legalabbis
jogilag, kivulallo, és...

— A menyasszonyom — sz0lt kozbe Péter.

— Tudom, kérem. Azt is tudom, hogy mihelyt megeskisznek, a
tanacs kiutalja 6ndknek ezt a lakast, s 6n, Gonda Péter, orokli a
megboldogult minden ingésagat. Mindent, egy targy kivételével.

— Micsoda?!

Az Ugyved aktacsomaot huzott elé.

— Ittt fekszik ©6nok el6tt néhai Kellner Ede nyugalmazott
postamiszaki tanacsos kozjegyzénél letétben levd végrendeletének
hiteles masolata, kelt augusztus tizenhetedikén... — Az asztalon
keresztill eléjuk tolta a papircsomot. Péter a lany valla folé hajolva, vele
egydtt olvasta a szoveget.

— A tanuk kicsodak? — kérdezte véguil.

— Mint latja, az egyik tana én voltam, a méasik Vencel Sandor
miszerész.

— Ez lehetetlen! — kialtott a lany felugorva. — Ede bacsi még a
tavasszal is azt mondta, mikor meglatogattuk, hogy ami itt van, az mind
Péteré. Minden!
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— Kérem, olvassa; itt, a harmadik bekezdésben: ,...a birtokomban
levé hiteles, szignalt Paal Laszl6 festmeény kivételével. A festmény
kezel6 fogorvosomat, dr. Hertelendy Miklést illeti, gondos, pontos
fogorvosi munkajaért, amit egyéb médon nem tudok honoralni.”

— Tudja, Ugyvéd ur, mennyit ér ez a festmény?

— Kérem, ez nem ram tartozik, nem vagyok zaloghazi becstus.

— Ugyvéd ur — mondta Sarika —, jogi dolgokhoz nem értink, de...

— En viszont értek hozza, és higgyék el nekem, ez a végrendelet
jogilag megtamadhatatlan. Azt hiszem, kedves kisasszony, legokosabb,
ha nem verik magukat kilatastalan perekbe, és beletérédnek, hogy néhai
Kellner Ede...

— Hagyja abba, tudjuk mar!

—... beszdmithat6 allapotban, ép elméje birtok&ban...

A lany felugrott.

— Mit éhajt még? Vigye a képet! Vigye!

Az Ugyved felallt.

— Kérem, ne izgassa fel magat. Hogy gondol olyat, hogy csak ugy
leakasztom és viszem? Ondk becsiiletes emberek: a kép itt van, itt is
marad a hagyatéki eljaras lefolytatdsaig. A végrendelet masolatat itt
hagyom, ez dnoket illeti. JO éjszakat!

A rend6rklub a szokott szombat délutani képet mutatta. Biliardgolyok
csattogasa, kartyazok beszélgetése szirédott ki a jatékszobabol. A
sakkszobava atalakitott és oOriasi cserépkalyhaval fiitott (veges
verandan csend volt. Es csend volt a legnagyobbik helyiségben,
legaladbbis a zenekar csendben volt. Harmincperces folyamatos jaték
utdn igazdn megérdemelnek 6t perc pihenét. Pontosan ezt mondta a kis
egyuttes vezetdje, a szoélogitaros is, egy meglehetésen vad beat-szam
utén.

— Ot perc, gyerekek, aztdn nyomas...

Péter lefogta a bufépult elétt allo Sari kezét.

— Ne igyal, tudégyulladast akarsz kapni? Hallod?!

— Csak egy kortyot, megfulladok.

— Nincs neked lazad?

— Nincs. Még 6t szam, annyit még le tudok énekelni, aztdn haza és
agyba. A vikend alatt rendbe jovok. Heétfébn muszaj bemenni az
Akadémiara.

— Jobb lenne, ha agyban maradnal. Az egész hetet athuztad labon.
Harom napot kibir nélkiled a zongora tanszak.

— Bizd ezt ram, szivem, j0? Inkabb a pisztonoddal torédj. Négy
gikszert szamoltam 6ssze. Eddig!

— Fuvolas vagyok, nem pisztonos.

— De a pisztonbdl élsz, legalabbis részben és legalabbis egyel6re,
nem? Gondolod, hogy én passzi6bol danolom itt az Old Black Joe-t
szombatonként?

— Nem mondtam, hogy hagyd ki a mai napot?

— Vagyis dobjak ki az ablakon egy szazast. De jol megy
egyeseknek!

— Ha az a nyomorult végrendelet...

A lany megfordult, egy sarokba huzta a fiut.
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— Petikém, hagyd abba, j6? Vagy tud az ember csinalni valamit,
vagy nem. Ha nem, akkor meg ne ragja magat igy, ilyen htlyén. llyen
értelmetlendl. Van pénzink pereskedni?

— Nincs.

— Hat akkor?

— Pénzink nincs. De ha nem csavarogjuk el az egész nyarat
Lengyelorszagban, akkor tdbbszdr meglatogathattuk volna Ede bacsit, ki
lehetett volna dumalni beléle azt a vallasos hilyeséget, és...

— Azzal mit értél volna?

— Egyrészt akkor talan nem ugrik fejest a harmadik emeletrél,
masrészt talan meg tudtuk volna akadalyozni azt a hilye végrendeletet.
Ha nem stopozzuk végig a lengyeleket Varsotol Gdanskig...

— Akkor neked most nincs pisztonod, és nincs egy csoméd O
szamunk, és... Mondd, ha itthon vagyunk, hanyszor latogattad volna
meg Ede bacsit?

Péter hallgatott. Es késdébb mar nem is felelhetett, mert a
szologitaros feléjuk intett. Péter eldobta cigarettdjat, bement a
tanchelyiségbe, fellépett a dobogodra, szajahoz emelte a pisztont. Sari az
ajtébél nézte egypar percig, megrazta fejét, visszalépett a pulthoz,
megivott még egy jégbe hltott 6szibaracklét, s hatrament a podium
mogé. Harom perccel késébb méar 6 is a dobogon allt Péter és a
szoldgitaros kozott, s a szokottnal kissé fatyolosabb alt hangon énekelte
az Old Black Joe-t. Kétszer is megismeételtették vele, harmadszorra nem
allt kétélnek.

A széblogitaros Uszott a boldogsagban.

— A te hangod és Peti hangszerelése... — mondta félhangosan. —
Eridj ki, pihenj, majd mi tartjuk a frontot.

Sarit razta a hideg, alig allt a laban, amikor lelépett a pddiumrol.
Egészen lassan, hogy ne lassak rajta, milyen rosszul érzi magat,
kiballagott a bufének berendezett el6szobéaba, lellt a sarokba, homlokat
tenyerébe tamasztotta. Csak ez a szombat véget érjen — gondolta —,
aztan ugy kipiheni magat, de ugy... Peti hangszere most megint csuklott
egyet; szegény gyerek, hidba, egy diploma elétt all6 fuvolas és a
piszton... De muszdj... Ma az a nyomorult végrendelet... Most nem
kellene profi modjara, rendes mikoddési engedéllyel, pénzért zenélini.
Jobb volt, amig a maguk kedvére csinaltak. Bar ez igazan rendes hely,
jobbrél nem is almodhattak volna. Mintha hazajonnének. Haza... A jové
héten eskiivé. Minden céco nélkill persze. Es bekéltoznek. Jobb lesz.
De milyen jo lett volna ugy, ahogyan gondoltak. Mindegy, meg kell
maradni a klubnal akkor is, ha megeskudtek. Az év végéig legalabb. J6
hely...

— Elaludt, kislany? — Sari 6sszerezzent, felnézett.

Szakacs féhadnagy allt elétte. — Bocsanat, nem kislany, miivészné.

— Nem alszom — mondta Sari, €s meg se probalt felallni. — Magat
egyenruhaban is lehet latni? Miért nem Ul le?

— Mostanaig ultem. Négy partit le kellett jatszanom az 6reggel.
Fogadas.

— Es az egyenruha?

— Az nem fogadas. Enekel még nekiink ma?

— Persze — Sari feldllt, megtantorodott, Szakacs elkapta a karjat.
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— Sari, maga lazas. Sz6 sem lehet éneklésrol!

— Semmi bajom.

— Ne hazudjon!

— Influenza, ne torédjon vele. Mult pénteken, a temetdben
szereztem.

— Na varjon csak, én beszélek azzal a csibésszel, én ugy lemarom!
Hazavigyem? Kocsival vagyok.

— Kit?

— Hogyhogy kit? Magat

— De kit akar lemarni?

— Még kérdi? Pétert, hogy engedi magat...

— Ha csak az influenza volna...

Szakacs a lany homlokahoz érintette kezét, fintoritott.

— Epp elég ez is. Legalabb harmincnyolc. Azonnal haza kell mennie!

Sari néman razta a fejét, visszallt a székre.

— Influenza vagy nem influenza, ettél teljesen flggetlendl nagyon el
vagyok kenédve.

— Azt latom. Osszevesztek?

Sari a fejét razta.

— Péterrel 6sszeveszni? Al Csak nem szeretem a megoldhatatlan
rejtvényeket.

— Azokat én sem szeretem. De tudja... Alig van olyan rejtvény, ami
megoldhatatlan volna.

Sari felnézett, felallt.

— Van egy kis ideje? Nem hiszem, hogy tudna segiteni rajta, de...
legalabb kibeszélem magamat.

Szakécs megfogta a lany karjat, bementek a csopp kis irodaba.

— Pétert nem banthatom ezzel, 8 is eléggé le van lombozva. Es ha
én is elhagyom magam...

— Uljon le. Egy pillanat — Szakacs kisietett, odaszolt Péternek, hogy
Sari lazas, hazaviszi, a bufébél bevitt egy konyakot, megitatta a lannyal,
ragyujtott és maga is ledlt.

— Na halljuk! Kinek van balhéja? Magéanak vagy Péternek?

Sari habozott.

— Nézze...

— Na gyerink, ki vele! — Szakacs mintha egy pillanatra elfelejtette
volna, hogy nem a fbkapitanysagi szobajdban van, és Sari nem
gyanusitott. — Kérem — tette hozza csondesen. — Beszéljen.

— Adjon egy cigarettatt — Csattant az 0OngyuQjto, a lany
hatratdmaszkodott, kifajta a fustot, és szinte I|élegzetvétel nélkil
elmondta, ami a szivét nyomta. Egy dolog volt, amit nem emlitett.
Tartotta magat Toni néninek adott szavahoz.

— Ennyi az egész? — kérdezte Szakacs, mikor a lany végzett.

— Ennyi. Nem elég? Neklnk épp elég.

— Hat, tudja, Sari... En nem vagyok ligyvéd, de az biztos, hogy a
végrendelet megtdmadhatatlan. Biztos vagyok benne, hogy ha polgari
pert inditananak az ellen a sztilész ellen...

— Fogorvos.

— Jo, fogorvos. Elveszitenék. Ha meg akarndk tamadni a
szerencseétlenul jart bacsi elmeallapotét, biztos, hogy az a doktor Grof...
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— Gréf.

— JO, Gréaf. Széval meglobogtatna egy elmeszakértdi véleményt.
Nekem az az érzésem... Varjon csak, Sari; maga azzal kezdte, hogy
megoldhatatlan rejtvény. Szerintem...

— Maga szerint nincs rejtvény! Ide hallgasson: Ede bacsi évek o6ta
tébbszor és hangsulyozottan mondta, irta is Péternek, hogy az a kép az
ove, 6t illeti. A hugatol, Peti anyjatél kapta évtizedekkel ezeldtt, mar csak
ezért is illé, hogy Péteré legyen. Ertse meg, az értéktsl fuggetlenil is
Péternek kellene vagy kellett volna kapnia. Es erre... Rahagyja erre a
fogorvosra. Miért? Hogy jon ez ahhoz? Nem sok ez egy Kkicsit
honorariumnak? Ha az oreg eladja, és elveri a pénzt, azt mondom, hogy
atverte Pétert, vénségére ki akarta magat tombolni. JO, ez még érthetd
volna. Vagy elviszi az Arverési Csarnokba, ez is értheté volna. Vagy az
allamra hagyomanyozza, mit tudom én... De hogy ez a vadidegen pasas
kapja! Erti ezt, Imre? En nem értem. Most mar a mi dolgunktol
fuggetlentl sem értem. Maga érti?

A zongorista odakint egy spiritualé dallaméat intonalta. Szakacs
figyelmesen nézte a lanyt

— Folytassa!

— Pétert nem érdekli a dolognak ez a része, 6 csak dihds, hogy az
oreg atrazta. Ugy érzi, hogy kitoltak vele.

Szakacs nem felelt. Szinte elabrandozva hallgatta tanchelyiségbdl
beszlrédd nigger-songot, ami most ritmust valtott, gyors, lukteté ttemek
hallatszottak, Péter énekelte a szoveget:

Joshua fit the battle of Jericho, Jericho, Jericho
Joshua fit the battle of Jericho
And the walls came atumbling dawn...

Szakacs 0sszerezzent, felpillantott.

You may talk 'bout your men of Gideon,
you may talk 'bout your mén of Saul,
but there's none like good old Joshua
at the battle of Jericho-o-0...

— Egész j6 a slang kiejtése. — Szakacs szeme a falra tévedt. A
redényos iratszekrényke felett egy Monet reprodukcio légott. — A kép?
Hogy is mondta? Munkacsy?

— Nem Munkacsy. Paal. Nem mindegy?

— Es szignalt, hiteles. Megér egy kalap pénzt. Egy Paal nem egy
ocska papucs, amit kegyeletes meg6rzés céljab6l meg akar valaki
Orokalni.

Péter szoéloba vagott odakint, halk dobkisérettel improvizalt
trombitajan, szordin6 nélkil. Sari 6sszeborzongott, felallt.

— Hazaviszem — mondta Szakacs. — Ertem a rejtvényét, illetve
megértettem a feladatot. Es talan... Hagyjuk, én mar ott is blnugyet
latok, ahol semmi sincs. llletve nem az van — felnevetett. — Szakmai
deformalédés. Menjink, szoljon be Péternek.
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A motor halkan duruzsolt, Sari szétlanul gubbasztott a nyomozé
mellett. Szaporan szedte a Iélegzetet, kapkodva, zihalva. Egy
Utkeresztez6désnél pirosat kaptak. Szakacs ranézett a lanyra.

— Van orvosa annak a kollégiumnak? Még csak az hianyzik, hogy
tudégyulladast kapjon.

— llyenkor mar nincs orvos, de Ugyeletes néveér van.

— Penicillin kellene most maganak. Elvigyem a Szobi utcaba?

Sari felnevetett.

— Legdfeljebb ma éjjel én is hallucinalni fogok. Z6ld a lampa,
menjunk, igérem, hogy reggel elsé utam a doktor bacsihoz visz.

Szakécs kapcsolt, a kocsi megugrott.

— Hogy eérti azt, hogy maga is hallucinalni fog?

— Mint a szegény Ede bacsi. Nem mondtam?

— De mondta. Mirél is fantaziait az éreguar?

— Ahogy Téni néni mondta, vallasi hobortba esett. Hangokat hallott.
Valami mennyei sugallatot vagy mit. Hogy is? Igen, azt mondta, hogy az
Ur szolott hozza. Hallott mar ilyet?

— Sugallatot? Nem. Azt még nem. De olyan 6&rltr6l méar hallottam,
aki arrél panaszkodott, hogy ,jénnek belé a hangok". Mondja, mibta
ismeri maga Pétert?

— Két éve. Miért kérdezi?

— Sokat jart Péter az 6regurhoz?

— Hat... nagyon ritkan. Két izben voltunk fent nala kettesben, és
tudtommal azoéta talan harom vagy négy esetben. Mit akar ezzel?

— Semmit. A szajam néha 0Ondllésitia magéat, szerencsére csak
ritkan. — A jarda mellé kanyarodott, lestoppolta a kocsit. — Itt vagyunk.
Bekisérjem?

— Még nem haldoklom. K6széném a fuvart. Visszamegy még?

— Megnyugtatom Pétert; de reggel elmenjen &m az orvoshoz!

Gere szazados sokra becsulte Szakacs fé6hadnagyot, de néha ugy
érezte, aldana a sorsot, ha Szakacs helyett egy buta fajankét kapott
volna a csoportjaba.

— Mondd — fordult feléje —, nem kérmméd at magadat a
politikaiakhoz? Ott kitombolhatnad kombinaciés és variacios vagyaidat.
Milyen voltal matekbdl a gimnaziumban?

— Erettségin el akartak hazni. Te, ha én arra gondolok, hogy ez a
festmény mit ér...

— Kedves elvtarsam, nem hallott még arrél, hogy mi csak
bldnlgyekkel foglalkozunk? Ez maximum polgari per, és szivbél kivanom
neked, hogy a barataid megnyerjék.

— El sem inditottak.

— Akkor meg mit akarsz?

— Mi a fenének egy Paal-kép egy nagymené fogorvosnak, aki még a
bére alatt is tizezreket cipel hdj helyett?!

— Nagyon utalod a fogorvosokat?

— Csak a farodjukat. Te Laci, tiz perce lopom az idédet.

— Husz perce, és az allam idejét.

— Lettlérazom. Es a kedvemért te is szives leszel lettlorazni. Szoval
adj még tiz percet, hallgass végig, €s aztan, ha azt hiszed, hogy bolond
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vagyok, mondd, hogy kdszonjek le a rangomrdl, és lépjek ki a
testuletbdl.

Gere széttarta karjat, legyintett, ledlt.

— Halljuk!

— Amit idaig mondtam, az csak arra kellett, hogy felkeltsem az
érdekl6désedet.

— Sikerilt — morgott a szdzados. — GyerUnk!

— Orulok, hogy sikerult. Na... Emlékszel még arra a
magnotekercsre?

— Melyikre?

— Amit a mult héten kaptunk a pol-osztalyrél azzal a barati ajanlattal,
hogy sissiik meg. Tudod mar...

— Amit te neveztél el Noé-sorozatnak.

— ,Es épite Noé barkat, haromszéaz singnyi hosszt..." Ez az.

— Mi sem mentink vele semmire. A harmas ikrek...

Szakacs elnevette magat.

— Ez az, Lacikdm. A harom (j fid napokig szorakozott vele, és mi
volt az eredmény? Nulla. Ha emlékszel, még azzal rakattad le, hogy
biztosan hiilye amatérok szérakoznak egymassal.

— Még rékavadasz URH-sokra is gondoltam. Nem lehetett bemérni
az adot. Mindig mas helyrél sugéarzott, és legfeliebb méasodperceken ét.
Na és?

— Sok mindenre gondoltal. Minden sifrirlehetéséget kiprobaltal. Es
nem csak te. En is, masok is. De arra akkor egyikiink sem gondolt, hogy
azon a hullamhosszon soha nem érkezett valasz. Sem amatdr
kollégatdl, sem egy masik rokavadasztél. Mikor nincs valasz?

— Ha parancs megy, vagy utasitas, vagy...

— Vagy valami mas ilyesmi, ne sorold a szinonimakat. Mindenesetre
olyasvalami, amit csak tudomasul kell vennie a cimzettnek. Es Laci, arra
sem gondoltunk, hogy azt a szoveget nem kell desifrirozni. Az ugy
értendd, ahogy hangzik.

— ,Es épite maganak Noé barkat, haromszaz singnyi hosszt..." Mi?
Te becsavarodtal. Egy vallasi tébolyos pali zagyvasagait ezzel
kapcsolatba hozni?

— Kérem azt a szalagot.

— Lehet réla sz6, de...

— Kellner Ede azon tul, hogy vallasi 6rjongésében mindenféle
marhasagot 6sszezagyvalt, postamiszaki tanacsos volt.

A szézados hosszan nézett a f6hadnagyra. Az artatlan pillantassal
nézett vissza.

— Hol az 6sszefliggés? Hol a bintény? Latod?

— Fogalmam sincs rola, hol az 6sszefliggés, ne is keress most
nalam logikat Nem latok bldntényt. Csak érzem, hogy valami bizlik.

— Feltevésed sincs?

— Nincs. Még nem is latom a szerkezetet, aminek biztosan
csikorogni fognak a csapagyai. Nemhogy azt, de még a ruggjat sem
latom.

— Keresd meg a rugot, és olajozd meg a csapagyakat

— Nem is olajozni kell — dérmdgte Szakacs. — Az kell, hogy a
csapok olajozas nélkiil is siman fussanak a csapagyakban.
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— Még mindig az az érzésem, hogy egy pohér vizben akarsz vihart
csinalni, vagy legalabbis a nem létezd iszapot felkavarni. — Oréajara
pillantott. — Letelt a plusz tiz perc, tovaris sztarsij lityinant, sajnalom.

— Ertettem, sir. Koszoném, sir. Mit is kell még mondani a Scotland
Yardon? Ja igen: Bocsanat, sir.

Kimentek a folyosora, Szakacs jobb kézrél bocsatotta Gerét, és
abrandos hangon megszélalt:

— Nem vehetnék ki egy hét szabadsagot?

— Most? Nem, dregem. Most nem lehet. Miért, nincs neked szabad
id6d?

— Van. A mult héten az 4gybol rangattak ki, mert az egyik zsebesem
cellatarsa vamzerolni akart.

— Ne morogj. Azért annyi idéd csak van, hogy megnézd azt a
festmeényt, nem?

— Szobval most mér téged is érdekel?

— Ha akarod, kiadatom neked azt a hangszalagot.

— Koszondm. Tudod, csak hellyel-kozzel emlékszem ra... Es
szeretném egyeztetni a datumokat is.

— Azt reméled, hogy megfogtad az isten labat, hm?

— Talan...

— Biztos, hogy azt hiszed; mar megint hatrateszed a kezed, mint egy
professzor vagy egy frissen szabadult rabld. Az egész fékapitanysag
rajtad réhdg.

— Hadd rohogjon. En majd a végén.

— Gondolod?

Szakacs harmadnap UGjra bekopogott Gere szobajaba. A szazados
aktdak kozt lapozgatott, szoOrakozottan hallgatta a féhadnagy
jelentkezését. Bagyadtan intett.

— Hagyd a fenébe a formasagokat. Mi Ujsag?

— Van egy negyedérad szamomra?

— Es ha azt mondom, hogy nincs? Mi van a pesterzsébeti
feleséggyilkossal?

— Orra alad dugtam a kotéféket. Abban a pillanatban abbahagyta az
ongyilkossagmesét. Kopott, mint a parancsolat. De nem ezért jottem.

— Hanem?

— Ez a festménylgy...

— Ja igen. Nem untdl még bele? Mi a fenének gyartasz
mesterségesen tgyeket? Nincs elég dolgod?

— Légy szives, szanj ram egy negyedorat.

— Tessék. Varj, remélem, megkaptad...

— Megkaptam, de egyelére még semmire nem jutottam vele. Semmi
bizonyitékom nincs arra, hogy az dsszes Uizeneteket sikerilt régzitenink
egyrészt, masrészt csak halvany érzésem van az egésszel
kapcsolatban. Egyet biztosra veszek: az adasok nagy része a
festményre vonatkozik, illetve arra, hogy at kell adni valakinek.
Feltételezésem szerint a fogorvosnak. Ezt az egyet biztosra veszem,
egyelére working label gyanant.

— Nem sokat latok benne, de rajta! Mire kellek neked? Watsonnak,
hilye féfeltigyelének vagy bamba pacaknak?
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— A flggelmi viszony tiltja, hogy véleményt nyilvanitsak errél. Vedd
agy, Laci, hogy elektronikus agynak tekintlek tizenét percen at.

— Tehét?

— EIsé valtozat: az tzenet kilfoldrél vagy belféldrél jon, ez egyelére
nem fontos, Kellner Ede veszi, és fogjavitds Urlgye alatt atadja a
fogasznak.

— Nem tudom ugyan, hogy mit ad at, de... tovabb!

— A tovabbon még nem tértem a fejem. Tehat nem érdekel egyelére,
hogy az kinek adta tovabb.

— No jo. Mivel veszi Edénk az Uizenetet?

— Edénk postam(iszaki tanacsos volt.

— No j6. Van vevéje. Megnézendd, hogy valéban van-e, vagy volt-e.
Mondjuk, hogy van, és ért is hozza. Mi van a festménnyel? Mi van a
halalos balesettel? Mi van a végrendelettel?

— A festmény az elsé verzio szerint honorarium a fogorvosnak.

— Es a baleset?

— A mor megtette kotelességét, a mér mehet.

— Baleset!

— Ki latta?

— En nem.

— Ki latta?

— Folytasd. Varj. Ugy érted, hogy Edét, beszervezték? Es a
beszervezett Ede slrgésen elmeséli a mennyei sugallatokat
hazvezeténéjenek, sét a plébanosnak is? Hm?

— Azok ugysem mennek vele semmire. Viszont ez a gondatlansag,
latszo0lagos gondatlansag valoszinltlenné teszi a diverzido vadjat.
Kilonben is a Téni nénivel joban kellett lennie; az, ahogy a gyerekek
mondtak, egy szent fazék.

— Te ugy kombinalsz, hogy még senkivel sem beszéltél?

— Elélegként. Tisztazni akarok egyet-mast 6nmagammal.

— No j6. Eddig, mondjuk, stimmel. De mi van a végrendelettel?

— Rakeényszeritették.

Gere a fejét razta.

— Még ezt is hajlando volnék elfogadni, ha ragaszkodol hozza, hogy
megegyem, bar egy Kkicsit csikorog. De az a baj, hogy az egész csikorog
egy kicsit. Jobb valtozatot kérek!

— Mésodik valtozat: a radiévevét hianyoltad. Nos, lehet, hogy van,
lehet, hogy nincs. Ha nincs, akkor a festményben van. Ezért kellett a
festménynek normadlis és legélis Uton a fogorvos tulajdonaba kertlnie,
réviddel Edénk jobblétre szenderilése utan.

— Papirvékonysagu add, nyomtatott aramkorrel. Esetleg a keretben.
No j6. Tehat Ede ebbdl a célbdl irta meg a végrendeletet. Aztan
surgésen baleset érte.

— Vagy lelokték. Mondtam, hogy kényszerithették.

— Nem hiszem, de folytasd. Még van nyolc perced.

— Mit szélnal ahhoz, ha azt mondanam, hogy Péter |okte le?

— A te Gonda Pétered? Hallod, j6 kis véleménnyel vagy a
barataidrol!

— Kérlek, hagyd a mellékes és privat érzelmeket. Egy computer ne
tegyen a lap aljara labjegyzeteket hanem szamitégéphez ill6 modon
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felelien igennel vagy nemmel. Gonda Péterek az egész elmult nyarat
Lengyelorszagban toltotték. Stopoztak és zenéltek. Hogy kerilljek a

feltinést, Péter nemigen latogatta az Oreget — ez a kovetkezd
feltételezés —, URH-n kildte el anyagot, amit Lengyelorszagban
0sszeszedtek.

— A lannyal egyutt.

— A lannyal egyutt. Vagy a lany énélklle, ez nem fontos most.

— Mellékesen: a magnohang férfihang, na. Mindenesetre
leellenérzend®, Péter jart-e az 6reg halala idején arrafelé.

— K8szondm, meglatjuk.

Gere tOprengett.

— Gusztusos, de a festményt nem értem. Nem indokolt, hogy a
fogorvoshoz kerdljon, mert nem hiszem, hogy vevé volna benne. Viszont
honorariumnak sok. Es ha nincs benne vevé...

— Akkor lehet benne méas. Es annak, ami benne van, siméan el kell
jutnia a fogorvoshoz.

— Kémanyag a festményben? Volt mar ilyen. De ha valaki
fogorvoshoz jar, simabban is atadhatja kézbél kézbe. Csikorog ez az
egész. Nekem legalabbis csikorog.

— Nekem is — mondta Szakacs halkan. — Nekem az nem tetszik,
hogy a festményt Péternek kellett volna kapnia, és nem 6 kapta. Miért?
Mindaz, amit elmondtam neked, talan nevetséges, mindenesetre
tényanyag nélkuli feltételezés. De feltétlenal valami ilyesmi van
mogotte... Erzem. Hallod, Laci? Erzem!

— Akkor menj ki, és érezz tovabb. A negyedodra letelt.

Szakécs felallt.

— Csak még egyet: az utolsd rogzitett adast Edénk halalanak
reggelén fogtuk el.

— Ha j6 az elméleted, akkor ez belestimmel. De egymagéban ez...
kevés. Oszinte legyek? En semmi valdszinitlent nem latok abban, ha
valaki egy festményt hagy kezel6orvoséara. Lattam mar ennél bolondabb
végrendeletet is. Volt mar ilyen. Csak ez egy kicsit tulsagosan értekes
Edénk anyagi allapotahoz képest.

— Es még Valami: a végrendelet datuma és a halal datuma kozott
gusztustalanul rovid idé telt el.

— lIgen? Hm... Hat akkor prébald megérezni a megoldast! — A
szazados az oOrdjara pillantott. — Harom perc taléra.

— Ertettem, szazados elvtars!

— Tdnj el

Ot nappal késébb Szakéacs bejelentés nélkiill betoppant Péterékhez.
Mégsem volt eskivd a tervezett idépontban. Sari harom napig nyomta
az agyat, papirjaikat sem tudtak még Osszeszedni. De a lakasban
alapos munkat végeztek.

— Mi ez? Dél-amerikai hatalométvétel vagy Ecseri Uti zsibvasar? —
Szakacs Ovatosan megkerilt egy foldre allitott vazat, atlépett harom
cserepes kaktuszt, keresztilbukdacsolt két sodronyagybetéten, és lellt
volna a szobaban levd egyetlen székre, ha nincs rajta egy elektromos
gitar.

— Ra ne ulj — kialtott Péter —, varj!
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De a githr mar Szakacs kezében volt, forgatta, nézegette,
belepislogott.

— Mi van ebben?

Sari leguggolt, hogy 6sszesoporje a kidélt gombos dobozt, felnézett.

— Mi volna? Erésitd. Kell még valami mas is bele?

— Gondolom, egy URH-vev6 — mondta Szakacs csendesen, és
Péterre nézett, de az olyan 6szintén bamba képpel nézett vissza, hogy a
nyomozo legyintett, letette a gitart, €és szemét korbefuttatta a falon.

— Ne haragudjon, Sari, nem sokaig zavarok, de reméltem, hogy még
itt talalom azt a nevezetes képet. Vagy mar elvittek?

Sari vallat vont, fejével a sarokba bokott, Péter nem felelt.

— Azeért ne keseredjenek el ennyire. Nagy méreg, de szerencsére
nem haldlos. — Elbotorkalt a sarokig, felvette a festményt. — Hat ez
az... Azt hiszem, tényleg félreismerhetetlentl Paal Laszl6, amennyire az
én laikus szemem... Jegenyefasor. Szép az el6térben ez a két hatalmas
gesztenyefa. Manapsag mar nem csinalnak ilyen sulyos, aranyozott,
ciradas keretet... — Szakacs végigkopogtatta. — Ep. Hidba, a régi
mesteremberek szerettek alapos munkat végezni. Was fir eine Meinung
haben Sie dartiber, Herr Gonda?! — kiéltott ra varatlanul Péterre. A
hosszu fiatalember elérehajolt, és azt a valaszt adta, amivel a németul
nem beszélé magyar ember szokott felelni:

— Nix dajcs.

— De j6 kedve van, Imre — mondta Sari a hahotazé Szakacsnak. —
Otose van a lottén?

— Nem, hal' istennek. Csak nem art, ha az ember néha
nyelvgyakorlatokat végez. A multkor dicsértem a slang kiejtésedet,
Péter. Gondoltam, németll is tudsz.

— Az oroszt bevette a gyomrom, az angolt is, de a german idioma...
— Péter fintoritott, és gondterhelten korilnézett. — Segitenél egy kicsit,
Imre?

Fél ora eltelt a rakodas nagyjaval. Szakdcs mosakodas kdzben,
csak odavetve jegyezte meg:

— Boldogok lehettek, hogy legaldbb otthonotok van. De azért
megprobalok valamit. Ideadnatok azt a végrendelet-masolatot?

— Nem maga mondta, hogy megtamadhatatlan?

— Hatha... — Kabatjaba bujt, zsebre dugta a gépelt papirokat. —
Szegény Oreg. — Korllnézett a most mar tirhet6 allapotban levé
szobaban. — Mivel tolthette nyugdijas napjait? Tv-je nyilvan nem volt.

— Még radioja sem. Pedig postas létére...

Péter megmozdult.

— Egyszer, még a mult télen jartam itt nala. Akkor mondta, hogy
nem birja a radiot, a zene neki csak natir médon kell. Azt mondta, hogy
a technikai uton atvitt muzsika személytelen, elvont, szinte kisérteties.

— Furcsa ember lehetett. — Szakacs hatratette két kezét, fel-ala
sétalt. — A végén ez a vallasi mania...

— Csak vigyazzon, kifelé menet el ne kapja Toni néni, mert nem
szabadul az Ede bacsi megtérésének torténetétél.

Szakacs elmosolyodott.

— Tudja, én béketlir6 vagyok, mint Job. Na, megyek. Mikor
eskusztok? — fordult Péterhez.
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— A jOV6 hét elején.

— Természetesen kozonség nélkiil.

— Termeészetesen — ismételte Sari. — De a lakés-szentelésre
szivesen latjuk.

Az elészobaban persze nem kertlhette el Toni nénit, és — ahogyan
azt Sarika megjosolta — végig kellett hallgatnia Kellner Ede
megjegyezte:

— Még szerencse, kedves asszonyom, hogy a baleset idején nem
volt egyedul.

— Hogyne lettem volna...

— Hat Péter nem volt itt?

— Bar itt lett volna! De tudja...

— Kar. Valéban kar. llyen szerencsétlen véletlent.

Toni néni szotlanul lehajtotta fejét. Szakacs bucsuzott.

A kozelben levé plébaniatemplom sekrestyéjében tiz hosszu percet
varakozassal kellett toltenie, az 6reg plébanos éppen gyodntatott. Gyors,
tipegd leptekkel jott be azutan a szentélyen keresztll, €s helyet mutatott
a féhadnagynak.

— Foglaljon helyet, kérem. Kihez van szerencsém?

Szakécs bemutatkozott. Az 6reg pap gyanakodva nézett ra.

— Rendelkezésére kell allnom, de kérem, legyen tekintettel koromra.
Nem izgathatom fel magam, egyedul vagyok, a kaplanom hat hénapja
gyogyittatja a tidejét Budakeszin.

— Rovid leszek, fétisztelendé ar, és igérem, nem fogom felizgatni.
El6rebocsatom, hogy néhany olyan dologban kell felvilagositast kérnem,
amihez nem értek.

Ironikus mosoly jelent meg az 6reg arcan.

— Ugye-ugye, nem j6 az a nagy specializalodas?! Mi békét kotottink
az allamrenddel, de véleményunk azért van. S6t, nekem
kdlénvéleményem is van.

Szakacs elnevette magat.

— Onnek egyéni kilonvéleménye van? Nem szamit ez szkizmanak
az egyhaz kebelén beltl?

— Isten értelmet és szabad akaratot adott az embernek, mint 6n is
tudja, féhadnagy ur. Csak sajnos, az értelem...

— Az értelembd&l nem mindenkinek jutott egyforman.

Egyutt nevettek. Szakacs érezte, hogy megtalalta a hangot. Az 6reg
pap elgondolkozva folytatta:

— Tudja, nekem még mindig a Leonardo da Vinci féle ember az
ideadlom, az uomo universale, de hat persze... Tessék, kérdezzen.

— A kézelmultban szerencsétlentil jart Kellner Edével kapcsolatban...

A plébanos arca elkomorodott.

— Szerencsétlen ember. Egy fél évvel ezelbtt eljott hozzam, azt
mondta, gyonni, akar. Meg is gyoént, ugynevezett életgyénast csinalt.
Errél természetesen nem beszélhetek, de... Nézze, azzal az emberrel az
tortént, ami nem is olyan ritka, mint ahogyan 6nok, laikusok gondoljak.
Aki felnéttkoraban tér meg vagy tér vissza Istenhez, akar agy, hogy mas
felekezetbdl jon hozzank, akar ugy, hogy egy hitetlen élet vége felé
dobben ra elhagyatottsagara, az igen sokszor tulbuzgéva valik. A
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megboldogult Kellner Edénél ez, az én véleményem szerint... Hogy is
mondjam... Talan igy, hogy még gondolatban se bantsam meg: valami
enyhe elmezavarra vagy inkabb maniava fajult.

— Vallasi téboly?

— Igen, igy is szoktdk mondani. Persze tudom, nem élink a
kozépkorban, amikor a vilagos elmét és megbizhatd judiciumot
nélkulozé papi emberek némely témeges valldsi elmezavar kapcsan
azonnal szentté avatasi pert koveteltek, de én figyelemre méltonak és
természetesen nagyon sajnalatosnak talaltam ezt a folyamatot. A nyar
kozepén példaul kopaszra borotvalt fejjel jelent meg itt. Mint mondta,
parancsot kapott ra az Urtdl. Igen, éppen Péter-Palkor volt.

— Parancsot kapott?

— Ugy van. Parancsot, az Urtél. Egy lélekbavarnak talan érdekes
eset lett volna, de nekem... Nagyon szomoru egy ember elméjének
dsszeomlasa. Mindamellett sajatsagos, hogy megnyilatkozasaiban
semmiféle eretnek vonas nem volt felfedezhetd. Ha példaul a nagy
szakadarra, Ariusra gondolunk...

— Bocsasson meg — szolt kozbe Szakacs —, igen kevés idé all
rendelkezésemre, és ha belemélyediink az arianusok boncolgataséba...

— Persze, persze. Mire kivancsi tulajdonképpen?

Hogy a gyodnasi titkot meg ne sértsik: bizonyara tobbszor
beszélgetett is Kellner Edével, plébanos ur.

— Hogyne, igen gyakran. Gyonason Kkivil is. Ennek a
szerencsétlennek hallucinacioi voltak, s ezeket 6 sugallatoknak tartotta.
Nos, az isteni sugallat sub specie aeternitatis nem lehetetlenség ma
sem, de nagyon oOvatosan kell kezelni, mielétt véleményt nyilvanitunk
rola. Kellner Ede sokat olvasott, elsésorban a Szentirast, azutan adtam
neki egy-két vallasfilozofiai mivet.

Augustinus Vallomasait, Szent Tamas Summajat és igy tovabb. Arra
a kovetkeztetésre jutottam, hogy ezeknek a miveknek a szavai térnek
vissza benne, na és persze a Szentirdséi, valami megfoghatatlan belsé
hallas utjan. Persze... — a pap zavartan elhallgatott.

Szaké&cs megmozdult.

— ,Minden bajoknak kutfeje vagyok én, a vér...
mondast, fétisztelendd ar?

A plébanos dbébbenten nézett, azutan felallt, és sértédott hangon
vélaszolt:

— On tréfat Gz velem?

Szak@cs is feldllt.

— Tavol all télem. Kérem, feleljen.

Az 0Oreg elgondolkozva doérzsolgette allat. Kisvartatva halkan
megszolalt:

— ,Minden bajoknak kutfeje vagyok én, a vér..." Ez a mondas egy, a
romai katolikus anyaszentegyhaz szerint apokrif iratbdl valé idézet.
Honnan ismeri 6n? Ez a Baba Bathra oOtvennyolcadik fejezetében
olvashat6... — Szinte kialtva folytatta. — Honnan ismeri 6n?! —
Csendesen, fejét ingatva tette hozza: — Es honnan ismerte Kellner
Ede? Apokrif iratot soha nem olvasott. Tetszik érteni, féhadnagy ur?
Soha! Néha, ha eszembe jut, arra gondolok, hatha valéban nem
elmebetegségrdl volt sz6, hanem... — Felpillantott. — 6n mosolyoghat

Ismeri ezt a
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rajta, de kimondom: arra kell néha gondolnom, hogy ez valéban sugallat
volt, az 6rddg incselkedése.

— Az 6rddg néha emberi alakot 6lt, ebben mindenesetre egyetértek
onnel — mondta Szakacs csendesen, s roviden bucsuzott. Az ajtobdl
visszafordult. — Tudja, f6tisztelendé ar, mi is megprébaljuk
megkozeliteni az univerzalis tudasu embert, minden alkalmat
megragadunk ehhez. Olyat is, mint ez a szerencsétlen eset. O, majd
elfelejtettem: 6n kizart dolognak tartja, hogy Kellner Ede halala nem
véletlen baleset volt?

— Mire gondol? — Szakéacs hallgatott. — Mert ha arra gondol, hogy
esetleg elmezavarrohamban elkdvetett ©6ngyilkossag volt, akkor
megnyugtathatom: ©6ngyilkos nem kap egyhazi temetést, marpedig
Kellner Edét én temettem. S a baleset utdn még meleg volt a teste,
amikor feladtam neki az utols6 kenet szentségét...

Az 6reg — gondolta Szakacs hazafelé menet — meg van gy6z6dve
a maga igazarél, annak ellenére, hogy szamara is rejtély az egész. De a
baleset! A szalag egészen mast mond errél.

A mindig betoltott és készenlétben allo kavef6zé dugojat benyomta a
falba, felvette az asztalrél az aznapi Ujsagot, és a falnak tamaszkodva
bongészni kezdte. Csak percek mulva j6tt ra, hogy egy sz6t sem ért
abbdl, amit olvas. Akkor foldhtz csapta a lapot, hatratett kézzel fel-ala
sétalt, mig a f6z6 kotyogni nem kezdett. Kitoltotte a kavet, s kezében a
csészével kibamult a lucskos utcara. Egy kék-fehér rendérségi kocsi
futott el a haz elétt, frocskolve vagta kétfelé a vizet, antenngja rezgett a
levegbben.

— URH istene, segits — dérmdogte, lehajtotta a keserd, cukortalan
italt, €s munkahoz latott.

Taskamagnetofont tett az asztalra, elévette a Gere révén
megszerzett tekercset, és ratette a zeneszekrény magnetofonjara. A két
készlléket Osszekototte, a taskagép magnodjaba mikrofont kapcsolt,
meginditotta a tekercseket. Kétdrai munkaba kerilt, hogy az eredeti
tekercsen levé szoveget tobbszor végighallgassa, atjatssza a maga
szalagjara, a lényegtelen és tulsagosan sokszor ismétlédé mondatokat
torolje, az adasok idépontjait a maga hangjan kézbeszuirja ugy, hogy a
végén az érthetetlennek t(ind adassorozatnak csak a Iényege,
mondhatnok: a csontvaza maradt meg, az adasi idépontok, kiséretében.

Szakécs Imre, amikor végzett, és Ujra visszahallgatta, ugy érezte,
hogy kezdi latni az 0Osszefliiggéseket. A taskamagno tekercsének
tartalma igy hangzott:

Aprilistol janiusig: ,Annak okaért monda Isten Noénak: csinalj
magadnak barkat Goéfer fabol... Es épite Noé barkat, haromszaz singnyi
hosszut... Es akik Iélekben tévelyegnek vala, megtudjak az értelmet, és
akik ztgolodnak vala, megtanuljak a torvényt... En vagyok a te urad
istened, uradat istenedet imadjad, és csak neki szolgdal... Jaj az
engedetlen fiaknak..."

Janius 3 — junius 28.: ,Madéma megindul, Gébimnek lakosai
egybegyllnek... A fenevad pedig, amely vala és nincsen, nyolcadik az,
eés a hét kozll vald, és a veszedelemre megyeén... Minden bajoknak
katfeje vagyok én, a ver..."
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Junius 20.: ,Beretvald el hajadat, és vesd el, és nagy jajgatassal
jajgass..."

Juanius 29 — julius 7.: teljes adasi szinet.

Julius 7. ,Avagy elvétethetik-é az er8stél a préda?... Ne csinalj
magadnak faragott képet, hogy azt imadjad..."

Julius 8.: ,En vagyok az ur, aki megrostdlom a sziveket, hogy
megfizessek kinek-kinek. Aki gazdagsagot gydjt, €s nem igazan,
elhagyja azt, és az 6 halalanak utols6 érajaban bolond lészen..."

Julius 10.: ,Jaj annak, ki az 6 felebaratjaval ingyen szolgaltat, és
munkajanak bérit neki meg nem adja... Bizony mondom néked, ki nem
jossz a tomléébdl, mignem megfizetsz egy fillérig... Mit hasznal neked a
faragott kép vagy ontott kep?"

Jalius 11.: ,Mit hasznal neked a faragott kép vagy ontott kép?... A
cédrusfak 6t el nem rejtették az Isten kertjében, a jegenyefak nem voltak
hasonl6k az 6 agaihoz, és a gesztenyefak nem voltak mind az 6 agai...
Mit hasznal neked a faragott kép vagy ontott kep?”

Julius 15 — 28. egyetlen nap kihagyasa nélkil: ,Mit hasznal neked a
faragott kép vagy ontott kep?"

Julius 30.: ,Es mikor ettetek és ittatok, nem magatoknak tettétek-e?...
Az 6 fogai olyanok, mint az oroszlan fogai, és annak zapfogai olyanok,
mint az 6reg oroszlan zapfogai... Es hegedlsoknek, muzsikasoknak,
siposoknak és trombitasoknak szavok tobbé tebenned nem hallatik... Es
vélegénynek és menyasszonynak szava nem hallatik tobbé..."

Augusztus 2.. ,Azért az 6 joszagat és gazdagsagéat at a flizfak
patakja mellé hordja... Avagy elvétethetik-e az eréstél a préda?... A mi
orokségunk szallott a kivul valdkra... Mit hasznal neked a faragott kép
vagy ontott kép?... Es a gesztenyefak nem voltak mind az agai..."

Augusztus 4.. ,Es Dbéiram levélbe és bepecsételem, és
tanubizonysagot is tétetek feléle... Elveszek én, hogy ha azt az irast
vallamon nem hordoznam, és korona gyanant fejembe nem tenném... A
mi 6rokségiink szallott a kivill valokra... Es béiram és bepecsételem és
tanudbizonysagot is tétetek feldle..."

Augusztus 6 — 16. egyetlen nap kihagyasa nélkul: ,Hozzatok be a
dézsmat az én hazamba..."

Augusztus 18.: ,Békességben halsz meg... Aki megtartja az 6 életét,
elveszti azt, és aki elveszti életét énérettem, megtalalja azt... ime, azért
a ti hazatok puszta lészen... Es a délnél fényesebb idéd tamad, a
nyomorusagbol kirepulsz..."

Augusztus 19.: ,Vermet asott, €és mélyen asta azt, de 6 maga esett
verembe, melyet asott... Kivetlek téged a te allapotodbdl, és a te
helyedbél kiiitlek téged Es inkabb valasztjak a halalt, hogysem az
életet..."

Augusztus 20.: ,A volgynek szép, sima kovein van a te
gybnyoriséged... Vigyazzatok és imadkozzatok, mert nem tudjatok sem
a napot, sem az oréat... Békességben halsz meg... Kivetlek téged a te
allapotodbdl... Aki megtartja az 6 életét, elveszti azt... Kivetette magat az
oroszlan az 6 barlangjabadl..."

Augusztus 21 — 26. mindennap: ,Békességben halsz meg..."

Augusztus 29 — szeptember 6. mindennap: ,Es inkabb valasztjak a
halalt, hogysem az életet..."
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Szeptember 7.: ,A volgynek szép kbvein van a te gyonyoriséged...”

Szeptember 8.: Kellner Ede haléalanak napja: ,Es inkabb véalasztjak a
halalt, mintsem az életet... Békességben halsz meg..." (Harsonaszd)
.Jmmar kdzel vagyon a te veéged. Elj6tt a vég, eljott a reggeli szentencia
néked, ki a foldon lakozol! Eljott az id6, kdzel vagyon a zengésnek
ideje..." (Harsonasz0®) ,Eljott az id6... Békességben halsz meg..."
(Harsonasz6)

Szakacs megallitotta az orsét, kereszthuzatot csinalt a szobaban,
mert mar vagni lehetett a fustot, sietve levetk6zott, lefekidt. Ot perc
mulva az igazak alméat aludta. Ebrenlétének utolso pillanataiban Kekule
jutott eszébe, aki koértancot lejté szénhidrogén-molekulak formajaban
megalmodta a benzolgy(rit. Hidba, az intuicio...

Masnap deélutdan négykor Megyer felé razatta magat a hosszu
csuklos buszon. Ritkan akadt dolga erre, Péterek joval beljebb, az Arpad
uton laktak. Ult az ablak mellett, és kisfii modjara bamulta a vidéket.
Melyik fogorvosnak jutott volna eszébe hlsz évvel ezelétt, hogy egy
peremvaros legperemén maganrendelét nyisson? Dr. Hertelendy, rendel
Ottél hétig. Van uzleti érzéke, meg kell hagyni.

A busz elrobogott a DOzsa-palya mellett. Valami edzémérkdzes
lehetett, néh&ny tucat ember 6gyelgett a palya szélén.

Ez a fejl6d6 peremvaros aranybanya egy j6 kez(i fogorvosnak.
Balatoni villa, Rekord, esetleg Alfa, nyaron Dalmécia. Dr. Hertelendy,
rendel 6tt6l hétig. Flzfa utca. Ez kint lesz egészen. A patak, a Szilas
patak kozelében kell lennie. Flzfa utca... Rendel6 a patakparton.

Az autlbusz elhldzott a megyeri temet6 hosszaban, bekanyarodott
és megallt. Szakacs utolsénak kaszolddott le a végallomason, és
kérdez6skodés neélkil kereste meg a kis Flzfa utcat, benne Hertelendy
rendel6jét. Els6ként érkezett a tArsashaz formaju épulet foldszintjén levé
lakds halijaba, ami varoszobaul szolgalt. Az asszisztensnd kinézett,
turelmet kért.

Hm... Asszisztensné. JOl megy az Uzlet. Ragyujtott, és igyekezett
elnyomni a fogorvosokkal szemben tplalt ellenszenvét. Tény, hogy van
egy lyukas foga, ugyis be kellett volna tomni. Mennyit kérhet egy
tomeésért? Mondjuk, egy 6tvenest.

A fogorvos negyven Kkoruli, keszeg ember volt, hajai
megéallapithatatlan szinl, kopaszodd. Gyorsan, majdnem hadarva
beszélt, de mondatait tébbnyire megismételte, s akkor figyelmesen
tagolta a szavakat. Kellemes bariton hangja volt. Mik6zben a szék hata
maogott miszereivel csorémpolt, Szakacs korulpillantott a rendelében.
Bal kéz fel6l fehérre lakkozott ajt6 nyilt, valoszinlleg a lakas
lakasrészébe. A székkel szemben, az ablak alatt cséallvanyos, mianyag
boritasu, elektromos készilék kéklett. Svéd gyartmany volt. Szakéacs
hatan a hideg futkosott a fémes csérompoléstél és a meginditott fard
bugasatél. Gyorsan kérdezett:

— Doktor ar diatermiaval is foglalkozik?

A faré bugasa megsziint, Szakacs fellélegzett.

— Valami panasza van? Mar ugy értem, ilyen természetl panasza?
Tudja, kérem, minden eshetdéségre felkészulok. Ha az ember jol
felszereli a rendeldjét...
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— A gép Ujra bagni kezdett. — Az SZTK-ban nincs idé6 minden
aprosaggal foglalkozni. Kérem kinyitni. En nem takarékoskodom az
idébmmel... — Belenyomta a furét az odvas fogba, Szakacs két kézzel
kapaszkodott a szék karfajaba. — Kinyitni, kérem jobban, azonnal
készen lesziink... — Szakacs ugy érezte, hogy az orvos az agyvelejéig
nyomja a farét. Egész koponyaja rezonalt, halldidege pontosan
megkulonboztette, mikor a faré a lagyabb fogallomanybdl Kkijjebb
vandorolt a kemény zomanc széléhez. — igy, ez készen van. Tessék
kiobliteni. Kinyitni... Az idét nem sajnalom, a pénzt sem... Manapsag
divat maganrendel6be jarni, és ez a kornyeék...

Szakécs kopott, zsebkendgjével megtorolte szgjat.

— Ezen a kérnyéken van pénz, gondolom. Ipari kertlet.

A fogorvos nevetett.

— Na, azért annyi nincs, mint a belvarosban, de ott nagy a
konkurrencia. Persze azért... Az ember a puszta életen kivil a
passzidinak is hodolhat.

Szakacs nem tudta megkérdezni, hogy milyen passziokrdl van szg,
mert ki kellett nyitnia a szajat, s az orvos belenyomott a lyukas fogba egy
adag amalgamot.

Tiz perc mulva készen voltak. Szakacs jol tippelt: egy 6tvenesébe
kerilt a kinszenvedés. Fizetett és bucsuzott. Kézfogas utdn megkerilte
a széket, és benyitott a bal kéz felé es6 ajton.

— Erre, kérem, erre — sz0lt ra a fogasz, és a hall felé mutatott.

— Bocsanat — szabadkozott Szakacs, és az 6t varakoz6 paciens
kozott kiment a l1épcs6hazba. Ott megallt, arcara tette kezét, nyelvével
prébalgatta az 0j tomeést.

Tény, hogy ligyesen és gyorsan dolgozik. Es a havi jdvedelme csinos
lehet. A lakasa felér egy képtarral. Rézkarcok, grafikak, olajfestmények.
Hat ez kész, gyeriink tovabb.

Szerencséjére még Uzletzaras elbtt eljutott a Kinizsi utcaba, és —
bar nem szeretett hivatalos minéségben fellépni — ezlttal egész
nyomozoi tekintélyét latba vetve, két rovid ora alatt megallapitotta, hogy
dr. Hertelendy az elmult harom év alatt nyolc, méarkas festményt vasarolt
az arveréseken.

Véarhato volt — Hertelendy migydjt6. Van itt egyéltalaban politikai
inditék? A festményt Péternek kellett volna kapnia. Neki kellett volna
kapnia. Miért kapta a fogorvos? A mozaik kezd 0Osszeallni, de még
lyukak tatonganak a szines kédarabkak kozott. Kérvonalakat latni mar,
de a kép még zavaros. Zavaros. Vissza kell menni, vissza Péterékhez!

Leszallt a buszrdl, gyalog ballagott végig a Megyeri aton. Egy régi,
kétemeletes haz el6étt megallt — fogtechnikus portal 16gott egy keskeny
Uvegajtd felett. Az Uvegtabla fele kirakatta volt kiképezve. Allkapocs
gipszontvénye fehérlett mogotte. A felsé és az alsé fogsor pontosan
illeszkedett egyméasba. Ahol a fogak révidebbek voltak felll, ott a
megfelel6 alsé volt hosszabb, és megforditva. Szakadcs bamulta a
gipszontvényt, nyelve a friss totmést simogatta. Azutan tovabbsétalt. Még
mindig hallotta a faré bugasat, a megkinzott ideg néha fel-felsajdult.

Oréjara nézett, meggyorsitotta Iépteit. Gondaékat azonban nem
talélta otthon.
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— Mind a ketten az Akadémian vannak — mondta Toéni néni. — Meg
tetszik varni 6ket?

— Kdsz6ndm, majd holnap elnézek errefelé. Megeskidtek mar?

— Ma délelétt. Es képzelje, még engem sem hivtak meg. Es ebéd
sem volt, semmi. Es... Képzelje, templomba nem is mentek!

Toni néninek, agy latszik, ez jobban fajt, mint a személyes sérelem.

Csak harmadnap jutott hozz4, hogy megnézze Péteréket. Toni néni
sz0 nélkdl nyitott ajtot, és fulét befogva menekilt a maga szobajaba.
Nevetés, kergetdzeés, dulakodas zaja verte fel a lakast, kozben-kdzben
egy zongoraakkord, futamok, recseg6é fémes pisztonhang,
pohércsdérémpolés.

Szakacs benyitott.

Sari a zongoranal 0lt, a Holdfény-szonata Presto-agitato tételét
jatszotta egy vadonatuj pianinon. Péter a hangszer mogott guggolt, fulét
a hatlapra tAmasztva, és torkaszakadtabol orditott:

— Nem hallok semmit, forte, fortissimo! Ez nem hangszer, ez egy...
— Az ablakiveg remegett a hangzavartol.

— Ott a piszkavas! — kialtott Sari. — A kalyha elétt, thmaszd neki!

Péter felugrott, felkapta a piszkavasat, nekiszoritotta a pianino
rezonald szekrényének.

— Eljen Beethoven! — rikkantotta.

— Harapj bele! — kiabalt Sari, és minden atmenet nélkul belevagott
Glen Miller hires régi szamaba, az In the Moodba. — Harapj bele, mint
az Oreg suket Ludwig — és Péter engedelmeskedett. Foga kozé harapta
a piszkavas masik végeét.

— Jb estét — mondta Szakacs. A hangzavar egy masodperc alatt
elllt. Péter szégyenkezve kikbpte a piszkavas végét, zsebkenddvel
torulgette a nyelvét.

Sari nevetve tancolt Szakéacs elé.

— Jokor jott, ma tartjuk a lakasszentelé féprobdjat. Ital nincs, de
nincs is ra szukseég.

— Azt latom — mondta Szakacs csendesen. — Es latom,
berendezkedtek.

— Ami a vitrinben volt, eladtuk a bizomanyinak, Peti bevallotta, hogy
kizarélag hazassagi célokra van négyezer forintja, 6sszedobtuk, és ez a
pianino szlletett beldle.

— Na, nem Bosendorfer, de majd...

— Kivanom, hogy minél el6bb — mondta Szakacs. — Talan...
Mondja, Séri, mi volt az a hillyeség a piszkavassal?

— Nem ismeri az anekdotat? Talan nem is anekdota.

— Ennek a laddnak nincs hangja — jegyezte meg Péter. — Ez
hilyeség, ez a piszkavas, de tényleg nincs hangja. llletve van, Fahangja.
Bar példaul a fafavok...

— Miféle anekdota? Leulhetek?

Letelepedtek a dohanyzodasztal mellé, Sari egy félig Ures Kossuth-
csomagot tolt a nyomozo elé.

— Régi zenészanekdota. Allitolag Beethoven, amikor mar teljesen
megsuketllt, fémrudat épitett be a zongorajaba, és komponalas kdzben
a foga kozé harapta. Es allitdlag a csontokon keresztiil hallott valamit a
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sajat jatékabol. Na... Széval a lakasszentelés mahoz egy hétre lesz,
Imre, komolyan szamitunk magara, ital is lesz, nem kell hoznia. Mi baja?

Szakacs hatratett kézzel sétalt a szobaban. Oda-vissza, oda-vissza.
Sari Péterre pillantott, az néman széttarta karjat. Szakacs a harmadik
forduld utan megallt Sari széke mellett.

— Na most legyen 6szinte, Sari. Nagyon kérem, legyen 6&szinte.
Miért hazudott nekem?

—En?

— Maga. Ott a klubban mindent elmesélt Ede bacsirdl, de egyvalamit
elhallgatott.

— Nézze...

— Téni néninek semmi kellemetlensége nem lett volna beléle. Es
taldn én is hamarabb rajottem volna.

— Mire? Mirdl beszél?

— Semmi. Majd a maga idejében elmondom. Most feleljen: hogyan
halt meg Ede bacsi?

— Megmondtam. Meg akarta igazitani a rolot, és...

— Jobbat kérek. Készséggel elhiszem, hogy Toni néni nem tudott
jobbat kitalalni. De 6 is, maga is, mind a ketten nagyon jél tudjak, hogy
ez nem baleset, hanem 6ngyilkossag volt.

Sari felallt, egy pillanatig hallgatott, aztan hevesen megfordult.

— Egyhazi temetést kapott. Toni néni igazan tudja, hogy ongyilkos
nem részesll egyhézi szertartdsban. Még utolsé kenetet is kapott,
amikor...

— Mert a pap igy tudta. Es igy tudta a rendér is. Mert szemtant csak
egy volt, Toni néni. Behivjam?

Sari visszazokkent a székre, nem felelt.

— Nem nagy Ugy — folytatta Szakacs csendesen —, de &szintébbek
lehettek volna.

— Honnan tudja, hogy 6ngyilkossag volt?! — kialtott Sari.

— Es miért érdekes ez most mar? — kérdezte Péter. — Baleset vagy
ongyilkossag, mindegy. Nekink mindegy. Neki is, szegény oregnek, de
nekiink is. En att6l nem kapom vissza a képet.

— Gondolod? Nagyon tévedsz. Egyebként: hol a kép?

— Elvittuk — felelt Péter. — Nem akartam még egy napig sem itt
latni. Ha az 6vé, legyen az 6veé. Elismervény ellenében elvittem neki.

— A Flzfa utcaba?

— A Flzfa utcaba. Taxikoltséggel kinalt. A szeme k&zé rohdogtem, és
megkérdeztem, borravalét nem akarna-e adni. Olyan epés képet vagott,
hogy megesett rajta a szivem.

— Miért fontos az ongyilkossag? — firtatta Sari. — Unnepélyesen
bocsanatot kérek, hogy cinkossagot vallaltam Toni néni mellett, de miért
fontos?

— Most nem mondhatom meg, elébb bizonyitanom kell. Egy-két
nap... Még a lakasszentelés el6tt. Remélem.

Gere szazados nem nagyon 6rilt Szakacs kései latogatasanak.

— Jon a foga a gyereknek — mondta a masik szoba felé intve,
ahonnét éktelen gyereksivitds hangzott. — Nem ért volna ra reggelig?
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— Nem — mondta Szakécs, és fél éran at egyhuzamban beszélt.
Akkor mar Gerének is az volt a véleménye, hogy ezzel nem lehet
reggelig varni.

— Mondd, Imre — mondta, mikor mar utra készen alltak. — Elvégre
te csinaltad a nyomozast, ha maszek alapon is, tehat mondd, adassak ki
maris letartoztatasi parancsot?

— Nem, Laci. El6bb bizonyitani akarok.

Belltek a kocsiba. A fékapitanysag el6tt Gere megkérdezte:

— Persze te is ott leszel az exhumalasnal.

— Nem hiszem. Csinaljatok meg nélkulem, j6? Reggel még van egy
kis dolgom. De a boncolasnal feltétlenl ott leszek.

Masnap délelétt tizkor lihegve Aallitott be a térvényszéki bonctani
intézetbe. Arcan elégedett mosoly latszott, mikor odasugott Gerének:

— Ugy latom, nem sokat késtem.

— Hol a fenében voltdl? — morgott Gere, azutan mindketten a
boncol6 orvost figyelték, aki gyors, gyakorlott kézzel dolgozott, és
kozben halkan diktalta a jegyz6kdnyvet. A koponyabért mar atmetszette,
egyik felét a holttest arcara huzta, a masikat a tarkgjara. A koponyatetd
korllfirészelése kovetkezett, majd gyors Utemben a szabalyos, eldirt
metszések. Es az orvos monoton hangon diktalta a jegyzékonyvet.
Szakacs agya csak félig-meddig fogta fel a szakkifejezéseket.

— ... az artéria carotison kezd6d® cerebrosclerosis... Valdszin(leg
fiatalkori meningitis nyomai... A baleset kdvetkeztében er6s commotio
cerebri... fracturak a...

Szakécs vart. Amikor a két allkapocs és a fogsor lathatova valt,
kdzbeszolt.

— Bocsanat, egy pillanatra... Itt hatul, a felsé fogsoron...

— Bal felsé hatos zapfog? — kérdezte az orvos. — Erre gondol?
Nem régen jarhatott fogorvosnal.

— Elképzelhetd, hogy egy idés férfi hilsagi szempontbol fém helyett
fehér manyagbdl csinaltasson koronéat a zapfogara?

Az orvos vallat vont.

— Ez igazan nem rdm tartozik.

— Elképzelhet§? — fordult Szakacs Geréhez. Az értetlentl huzta fel
a vallat.

— Lényeges ez még? Lassuk a...

— Lényeges — mondta Szakacs emelt hangon. — Kérem — fordult
az orvoshoz. — Sziveskedjék lehtzni a fogrél a koronat.

— Lehuzni? A boncolés...

— Nem tlnt fel 6nnek, doktor Ur, hogy ez a... Hogy is mondta? Ez a
bal felsé hatos aranytalanul hosszabb, mint a tobbi?

— Szokatlan jelenség ekkora eltérés, de el6fordulhat. A szemben
levé bal alsé... Megfeleléen révidebb. Ennek semmi jelentésége.

— Kérem, huzza le. Az alson is korona van, és az alsé sokkal
rovidebb. Egy fog akkor is rovidebb lehet, ha szandékosan lecsiszoljak...
— Figyelte a koronaval bajlod6 orvost. — Kérem, vigyazzon, a koronara
ép allapotban van szikségiink. Es egy masik fog akkor is hosszabb
lehet, ha megtoldjak valamivel. Kérem, ha lej6tt, szedje ki bel6le, ami
benne van. Akkora, mint egy gyégyszertabletta. Pontosan akkora...
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A kovetkez6 percben az orvos kinyujtotta kezét. Tenyerén tabletta
formajua targy fekidt. Egyik oldala mdanyagbdl volt, a masikat vékony
fémmembran takarta.

Gere arca felragyogoitt.

— Ez az! Imre! Kérem, doktor ur — folytatta —, lesz szives ezt is
jegyz6ékonyvbe venni. Befejeztik, a haslreg feltarasara mar nincs is
sziikségiink. Es most...

— Most mar kiadhatod a letartoztatasi parancsot dr. Hertelendy ellen.
Azt hiszem, kénnyi lesz megindokolni.

— Te mar megint nem tartasz velem?

— Kiszaladok a barataimhoz. En akarom elmondani nekik, hogy a
Paal Laszlo-festményt maris sajatjuknak tekinthetik.

— Legalébb azt 4ruld el, hol voltal ma reggel.

Szakacs elvigyorodott.

— A masik tanunél, Vencel Sandor orvosi miiszerésznél. Volt neki
valami adocsalasiugye. Egy kicsit raijesztettem, és elmondta, hogy
radibmiszerésznek indult, s hogy a tavasszal & gyartotta ezt a kis
radiotablettat Hertelendy megrendelésére. Nem artana 6t is begydjteni...

Sarit és Pétert éppen ebéd kdzben érte.

— Csak nem 6z, Sari? Abbahagyja az akadémiat?

— Dehogy. Toni nénivel megallapodtunk... Vellnk tart?

Szakacs ebéd kozben a klubrol beszélt, és arrol, hogy a kdvetkezé
negyedévben talan lesz keret a zenekar tiszteletdijanak megemelésére.

— Ha ugyan még sziikséguk lesz ra — tette hozza.

— Azt hiszem, hogy amig Péter diplom3ja...

— Van itthon valami ital? — kérdezte Szakacs hirtelen.

— Maga Ujabban ilyen iszdkos? — nevetett Sari. — Most véletlendl
mazlija van. Lengyel vodka j0 lesz?

— Fene nagy labon élnek. De csak egy poharba téltson. — Zsebébe
nyult, elévette a tabletta alaku kis targyat, beledobta a poharba, kis idé
mulva egy kanallal kihalaszta, az abroszra tette.

Péterek értetlentll nézték.

— Egy pillanat, amig megszarad... Na! Itt ez a tabletta, Péter, de le
ne nyeld. Harapd be jol két zapfog kozé, de el ne harapd, csak
Ovatosan. Megvan? Jo, varj, most csinalok neked egy kis erésaramu
zavart. — A villanykapcsolohoz lépett. — Fogd be mind a két fuled, hogy
ne zavarjon a kattanas. Ugy! — Kétszer-haromszor felgyuijtotta, eloltotta
a lampat. — Hallottal valamit?

— Kattanast, ropogast. Mi ez? — Péter kikdpte a targyat, nézegette.
Szakacs elvette téle, zsebre dugta, nevetett.

— Szbéval még mindig Uzemképes... Hat ide hallgassatok. — Az
Orajara nézett. — Hertelendyt az6ta mar talan le is tartoztattak. Es fti
egypar napon belil visszakapjatok a festményt. — Felemelte a kezét. —
Csak sorjaban. Az elején kezdem. Amikor Sari elmesélte Ede bacsi
esetét akkor szombat este a klubban, nekem csak az tlnt fel, hogy
mennyire erdskodott: a képet neked kellett volna kapnod. Ez volt az
egyetlen fogddzoém — akkor. Akkor politikai Ggyet éreztem mdogotte,
valami diverzansakciot, mindegy. Eszembe jutott, hogy a nyar folyaman
érdekes és érthetetlen URH-adassorozatot sikerilt elcsipnink.
Hallgassatok meg, azutan folytatom.
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Kivette taskajabdl a tekercset, felrakta Péter magnojara, lejatszotta.

Mikor a hangszérdé elhallgatott, folytatta: — Ha megfigyeltétek,
eléggé biblids hangu az egész. Akkor este Péter spiritualékat énekelt,
errdl jutott eszembe a magnoszalag. A kapcsolat nem volt logikus, de
megéreztem, hogy — pestiesen sz6lva — valami van. Tehat: a
festményt megkapja a fogorvos. Miért pont egy fogorvos? A lehallgatott
szalagon fogakrdl van sz, szolgaltatasrél van sz6, amit meg kell fizetni.
Képrél van szé, jegenyefakrol, gesztenyefakrél. De menjink sorjaban.
Ede bacsi tavasszal kezdett fogorvoshoz jarni, aki sorra rendbe szedte
elhanyagolt fogait. Kozben beszélgetett vele természetesen. Valami sok
pénze nem lehetett az dregnek, de arra dlmaban sem gondolt volna,
hogy honorariumképpen odaajandékozza a Paal-festményt. De
megtudva, hogy a fogorvos migyjt6, eldicsekedett vele. Lehet, hogy a
fogasz ajanlatot is tett neki, amit visszautasitott. Sét az is lehet, hogy a
fogasz mar kordbban tudott arrdl a festményrél, és valami maodon
magahoz csalogatta az éreget. Ez majd kiderll a vallatasnal. De: tény,
hogy az els6é elcsipett URH-adas id6pontja nagyjabdl egybeesik a
fogkezelés kozepe tajaval. Aprilistol juniusig csak olyan sugallatok
hangzottak el, amelyek célja egy hitetlen ember hivévé rettentése. Es
akkor jott egy masik széria: teljesen megkeverni, megbolonditani az
Oreget;, ez a sorozat, ha figyeltétek, junius végéig tartott,
0sszefuiggéstelen, titokzatos mondatok. Blabla, link hadova... Ede bacsi
ekkor mar rendszeresen jart a plébanoshoz, aki megddbbent azon, hogy
az Oreg olyan sugallatokrdl beszél neki, amelyekkel kényvben nemigen
taldlkozhatott. S Péter-Pal napjan siméara borotvalt koponyaval kereste
fel 6reg plébanos baratjat. A szalagon janius 29-i datummal ez hallhato:
.Beretvald le hajadat, és vesd el.." Ez a parancs kisérlet volt,
engedelmeskedik-e az aldozat. Nos, engedelmeskedett.

Julius végéig csupa olyan széveg kovetkezett, ami arra buzdit, hogy
a festményt ajandékozza vagy hagyomanyozza a fogorvosra.
Leforgassam még egyszer? — Megnyomta a billenty(t, és felhangzott a
datum jelentésekkel megszurdalt széveg, 6blés bariton hangon: ,Mit
hasznal neked a faragott kép vagy ontott kép... |a jegenyefak... és a
gesztenyefak... és annak zapfogai olyanok... és hegedlisoknek,
muzsikasoknak, siposoknak és trombitasoknak..." — Szakéacs leallitotta
a szalagot. — Ezek ti vagytok, célzas: jaj, csak ne ti kapjatok a képet! A
szalag tovabb forgott:

... J0OSZAgat és gazdagsagat a flizfak patakja mellé hordja... Avagy
elvétethetik-e az er6stél a préda?..." — Ujra lenyomta az ,allj" billentydit.
— Mit sz0lsz hozzéa, Péter? Pontos a cimzés? Flizfa... és a Szilas patak
ott folyik a kert aljan... Es az utols6 el6tti széria augusztus elejétol
kezdve: buzditas a veégrendelet-készitésre és biztatds az
ongyilkossagra. Végul szeptember 8-an, az 6ngyilkossag napjan az az
apokaliptikus szoveg, harsonakisérettel... Lejatsszam még egyszer?

— Hagyd — mondta Péter. — Szegény oreg!

— Imre — mondta Sari —, ez csodalatos!

— Intuicié, Sari, semmi mas. Sok aprdsag hozzajarult. Az volt a baj,
hogy én eleinte ellenkez® iranyban gondolkoztam. Ugy tippeltem, hogy
az adéas kintrél jott Ede bacsihoz, és az a fogorvoshoz tovabbitotta az
Uzeneteket. Még titeket is meggyanusitottalak, elnézést, bocsanatot
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kérek. Pedig a sorrend, illetve az irAny pontosan forditott volt: a
fogorvostdl Ede bacsi felé.

Péter szdja elé tette kezét.

— De ez a mikro-radioveveé...

— Azért fertétlenitettem a vodkdban — nevetett Szakacs. —
Egyebként ez a tablettaméretli vevékészilék nagyon gondosan, nagyon
precizen volt beépitve Ede béacsi bal felsé hatos zapfoganak koronajaba.
Az utolsé homalyos foltot ti oszlattatok el, azzal a multkori kerget6zéssel
meg hulyuléssel: Beethoven és a fog kozé harapott fémrud. Akkor mar
majdnem biztos voltam a megoldasban, csak egy kicsit valoszinGtlennek
éreztem. Es tll embertelennek: radion keresztiil gyilkolni! De ahogy
Péter beharapta a piszkavasat, el kellett hinnem.

Néhany masodpercen at hallgattak. Péter torte meg a csendet:

— Minden tiszta, csak egy nem. A korona féembél van...

— Ha fémbdl volna, learnyékolna a vevét. De ennyi esze
Hertelendynek is volt. A korona mianyagbdl késziilt.

Ujra hallgattak. Sari felallt, rapillantott a vodkara, felnevetett.

— Most mar tolthetek a tébbi poharba is?

— Tolthet, Sari. Es biztos lehet benne, hogy a lakasszentelén ott fog
logni a festmény — ramutatott a falra. — Ott, ahol azelétt l6gott, Ede
béacsi életében.
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MINDENKI TETT? NINCS TOVABB

Szakacs korllbelll annyit értett a ruletthoz, mint egy bérelszamolé a
vakuumtechnikahoz. Ezt habozas nélkil meg is mondta Gere
szdzadosnak, de az hajthatatlan maradt.

— Ezt az lgyet az isten is neked teremtette. Két kellemes heted lesz
odalent. Es ez még nem is utészezon.

— Annal rosszabb. Hogy fogok én festeni abban a nemzetkozi
tarsasagban?

— Szerény és rokonszenves magyar szarmazasu fiatalember leszel,
aki néhany hétre hazajott, mondjuk, Kanadabdl, rokoni latogatasra, és
visszautazasa elétt egypar napot a magyar Riviéran tolt. Az csak
természetes, hogy meg-meglatogatja a kaszinot is.

— A szirke tropikal ruhamban. Szép leszek.

— Csindltatsz magadnak egy fehér szmokingot.

— Abban még szebb leszek. Te Laci, nem lehetne gy megoldani,
hogy belinék a kaszindba az egyik asztal mellé krupiénak?

Abban lennél a legszebb.

— Nem mehetne Sipos?

— Te mész, és nincs vita. Egy hét mulva ott leszel. Azalatt szedd
rendbe a ruhataradat. Hogy szerény, de mégsem szegényes keretek
kozott 1étezhess, ihass, jatszhass és természetesen veszithess, kézhez
kapsz oOtezer frankot. Nem, inkabb dollart; azt hiszem, angolul
tirhetébben beszélsz, mint franciul.

— A tanarnémet mindig Salgoétarjanra emlékeztette a francia
kiejtésem. Maradjunk csak Kanada angolajku részénél.

— Helyes. Holnap megkapod a parancsot és a n6 adatait.

— Oszintén szblva nem egészen értem, hogy az egész tigyhdz miért
van szukség ram? A kaszinonak van héazidetektivie, az sokkal
otthonosabban mozog azok kozétt az emberek kozétt. Mar rég
lefilelhette volna a csalot.

— Te azt hiszed, hogy valami kis sipistarél van sz6?

Szakécs vallat vont.

— Eddig csak annyit hallottam, hogy egy svéd né, aki tavaly
Otvenezer koronaval utazott haza, az idén nyaron Gjra megjelent a
Balaton partjan, és megint nyer.

Gere kopaszodo feje bubjat simogatta.

— Nyer, sz(nni nem akar6 modon. De nem ilyen egyszer( a dolog.
Nem csak nyer. Idénként veszit is. Persze csak kisebb 0sszegeket.
Néha meg csak odaall valamelyik asztal mellé, nem is jatszik, de mintha
a jelenléte befolyasolna a szerencsét, a jatékosok csak kisebb téteket
nyernek meg, mihelyt nagyobb 6sszeget kockaztat valaki, ugy fordul a
kerék, hogy a bank nyer. Tehat...

— Ertem. Tehét a dolog gyakorlatilag ugy fest, hogy a né nem a
kaszinoét fosztja ki, hanem a kaszindn keresztil jatékostarsait.

— Valahogy igy. Es ha az idén is igy fog menni, idével gyanissa
valik, és megindul a suttogas, hogy ez a nd beugratd, a kaszino
alkalmazottja és igy tovabb. A kaszin6 célja idegenforgalmunk
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fellenditése, de ezt a piszkos ugyet pontosan az idegenforgalom fogja
megsinyleni. Hacsak...

Szakécs felallt.

— Hacsak egy zsenialis nyomoz6... — Legyintett.

— Na, hagyjuk. Mindent megteszek, Laci, de semmit sem igérhetek.
Nem vagyok valdszinlségszamité matematikus, és nem értek a
szisztéméakhoz.

— Nem is arra van itt sztikség, hanem a j6zan paraszti észre, amibél
van neked éppen elég, és arra a bizonyos hatodik érzékre, ami kdzullink
csak benned van meg. Erthet6?

Kora tavasztol késé 6szig naponta kétszer indult a Balaton-expressz
nevl légparnas sinautébusz a Déli palyaudvarrél, s bar a hagyomanyos,
acélsineken gorduld jaratokat sem ritkitottdk, nem volt nap, hogy egy
Ulés is Ures maradt volna a hatszaz féréhelyes, dieselhajtasu
szerelvényen.

Szakdcs a reggeli jaratra valtott jegyet. Két nagy bérondot told
hordar kiséretében ballagott végig az eziistésen csillogé sinautébusz
mellett; karjan vékony selyemkopeny, kezében neszesszer és az el6z6
napi Journal de Geneve, zsebében egy oOtezer dollarig j6 utazocsekk-
konyv meg egy kecskeméti barackpalinkat tartalmazé lapos (veg.
Panama kalapjanak szine tokéletesen harmonizalt vaszonruhajaéval.

.Megértem arra, hogy panoptikumban mutogassanak” — gondolta,
mikdzben elhelyezkedett a kupéban, és borravalot adott a csomagok
koril szorgoskodo6 hordarnak.

Kalapja, kdpenye a haloban, palinkdja a lecsaphaté asztalkan — mi
is kell még? Ja igen, kirakni az 6ngyujtét is — valodi Dunhill —, és
kirakni az ezlst cigarettatarcat, amin egy kis zomancozott tajkép a
Niagara vizesést mutatja, félreérthetetlenil utalva gazdajanak, hazajara.
Hiaba, Gerénél elérelatobb f6nokot keresve sem lehetne talalni!

Felallt, felnyult az ablak fels6 részéhez, hogy szokédsa szerint
leeressze, és kihajoljon, mikor eszébe jutott, hogy a Balaton-expressz
légkondicionalt, ablakai nyithatatlanok. A kinti, harmincfokos héség utan
igazan udilésnek igérkezett a Siéfokig tartd feléras, majd a Siéfok és
Ujhely kozotti tizperces Gt a kocsi kellemes hiivosében. Szakacs el6z
nap belepislogott a menetrendbe, tudta, hogy a szerelvény 6t perc alatt
gyorsul fel o6ranként haromszaz kilométeres utazésebességére, és
Si6foknal ugyancsak 6t perc szikséges a megallashoz. A palya
nyilegyenes, gyakorlatilag emelked6é nélklli, betonlabakon nyugvo
ferrocement sztrada, kétoldalt fél méter magas peremekkel — ezek
vezetik a szerelvény oldalain levé gorg6éket; magukat a csuklésbusz-
szerlien kapcsolodo kocsikat Iégparna tartja a palya felett vagy husz-
harminc centiméterrel.

Harom perc hianyzott az indulashoz, az ul6helyeket elfoglalta a
nemzetkozi tarsasag; legalabb fél tucat kilonb6zé nyelv mondatai
keresztezték egymast. Szakacs szétnyitotta a genfi lapot, mogéje buijt,
és — életében el6szér — lampalazat érzett. Mint szinész a fuggony
felgordilte elétt. De nem volt méd visszakozni — a halkan jaré motor
feldiborgott, hangja masodpercek alatt két oktavval feljebb csapott, a
szerelvény enyhén megemelkedett, s rantas nélkul, észrevétlendl
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elindult. Erd felett mar a menetrend szerinti utazdésebességgel szaguldott
el.

Szak@cs letette Ujsagjat, lecsavarta a barackpalinkas tveg kupakjat,
mélyet lélegzett, mint Usz0 a startfejes elbtt, és elérenyujtott kézzel, a
téle telhetd legudvariasabb mosollyal megkinalta a vele szemben ul6,
otven év koruli, kinos gondossaggal 6lt6zott urat. Az némi habozas utan
elfogadta, majd viszonzasként egy Uveg pilzenit hozatott a bufébdl.
Fehérvar magassagaban javaban latolgattak a rulett esélyeit, s akkorra
Szakacs mar tudta, hogy Ludwig Ftohbiss Urhoz van szerencséje, aki
Minchenbél utazott Magyarorszagra. Ftohbiss Ur nyugalmazott
kozépiskolai matematikatanér, és hosszi évek munkajaval kidolgozott
szisztémajat a balatonujhelyi kaszindban akarja kiprébaini.

A kiprébdlni" sz6t Szakacs hasznélta, Herr Ftohbiss azonnal
helyreigazitotta:

— Nem, uram, probarél szé sincs. Nem Kkiprobalni, hanem
gy6zelemre vinni. Abszolut biztos.

— Ha ennyire biztos benne, uram, akkor miért nem Monte-Carl6ba
utazott?

— Tudja, kérem, igy olcsébb, igy kisebb befektetéssel... igy sokkal
ésszerlbb. De majd a jové szezonban! Akkor oda fogok utazni. Uram,
koldussa fogom tenni a monacoi nagyherceget!

Siéfokon csak néhanyan szalltak ki, €és az expressz
tovadbbszaguldott célja, Balatonujhely felé.

Szakacsnak sikerilt aranylag olcso szobat kapnia a Hotel Eurdpa
tizennegyedik emeletén. Lezuhanyozott, atoltozott, és a délelttot
kornyezettanulmanyra szanta. A hawaii bennszlléttek lava-lavajara
emlékeztetd campingnadragjaban és a Gere altal raerészakolt kockas
frottiringben gyalog ballagott le a foldszintre, hogy szétnézzen egy Kicsit.

A szélloda legalsé szintjét elfoglald jatékkasziné ebben a korai
ordban még természetesen zarva volt. Csak az uduléhelyek kdzismert
figurai mozogtak a széllodaban, a teraszon, az automata bufékben, a
strandon; s mert ragyogo idé volt, féleg a strandon. Pocakos, dregedd
férfi ragyogo szép ifju feleségével, partnert keresd, I6képld angol
vénlany, aggédd mama elveszett kisfiat kutatva, bégdé kislany mamajat
kovetelve, gitaroz6 filk, siutkérezé lanyok — vizisit vontaté motorok
duborgése, ragyogo fehér vitorlak.

Egy 6ra mulva maga Szakacs is furdénadragban bandukolt az
aranyosan szikrazé homokban a viz felé — elgondolkozva, s némi
lelkiismeret-furdalassal, mert beszélgetd partnerét, Ftohbiss urat igérete
ellenére nem varta meg a hallban. De meg egyedul is érezte magat
ebben a tarsasagban, ahol még a legkeszegebb embernek is pénz volt a
bére alatt. S féleg: fogalma sem volt arrél, hogyan és mikor fogja
megtalalni nyaralasa céljat, a nagy pénzekben jatszé és nagy pénzeket
nyerd stockholmi holgyet, Edith Johansent. Mert a hélgyrél a nevén kivil
semmi egyebet nem tudott. Azaz még annyit, hogy bar Magyarorszagrol
vandorolt ki, valédi sved tipus, vallig éré6 széke hajjal, magas, karcsu
termettel. De hat ilyen kulseji n6ét nem egyet talalhatott a strand forro
homokjan.

Némi kovalygas utan visszament a strand bejaratdhoz, megkereste
a felvilagositd szolgéalatot, ahol azutan sikertlt annyit megtudnia, hogy
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Miss Edith Johansen néhany perccel ezelétt kapta meg a 175. szamu
kabin kulcsat. Minimum fél 6ra, amig levetk6zik — gondolta Szakacs, és
lesétalt a kabinsor végére. Am az idStartamban tévedett, mert alig tiz
percen beldl nyilt a kabinajto, és a kilep6é napszemiuiiveges, karcsu, széke
lany lesietett a partra. Szakacs tisztes tavolsagbdl kovette. A lany a viz
kozelében letelepedett, féloldalra fordulva felkdnyokolt, kdnyvet vett el,
olvasni kezdett. Szakacs vart még néhany percet. A lany hamar beleunt
a konyvbe, felllt, két karjaval atfonta térdét, siuttette hatat a nappal.
Szakacs lehajtott fejjel, elgondolkozé képpel elindult a viz felé. A lany
kozben végignyuljtézott a homokon, hasra fordult, allat &klére
tamasztotta. Szakacs irdnyat allanddéan valtoztatva bolyongott még egy
darabig, azutan célba vette a napozé lanyt. Megbotlott egy nagyon
formas labszarban, és teljes hosszaban hasra esett a homokban.

— Excuse me, madam — motyogta zavartan, de a lab tulajdonosa
nem sokat érthetett bel6le, mert hangosan nevetett az ugyetlenul
kapal6zé és mentegetdz6 férfin. Az felallt, szemét torolte, kikopte a
homokot, ranézett a még mindig dertlé lanyra. JOl tartja magat, de mar
kozel jar a harminchoz — gondolta. Azutan dihésen megszolalt:

— | told you excuse me, didn't I?, kértem, hogy bocsasson meg.

— Don't mind it, ne torédjon vele:— mondta a lany. — Inkabb ljon
le, ha nincs jobb dolga. Mar 6t perce figyelem magat, ugy tamolyog itt a
homokon, mint egy alvajard. Vartam, hogy mikor fog hasra esni.

Szakacs torokllésbe huppant, kicsit sutdn meghajtotta magat, és
bemutatkozott.

— My name is Sugar. George Sugar coming from Edmonton,
Canada.

A lany is felllt, szertartasosan bdlintott.

— Edith Johansen, Stockholm, Sweden.

Most mar mind a Kketten nevettek. Kovetkezett egypar
szabvanymondat: az idéjaras kellemes, a taj igen szép, s milyen meleg a
Balaton vize! O, igen, Eur6pa egyetlen meleg viz(i tava. Valéban? O,
igen.

Eddig minden rendben ment, Szakacsot elkapta az Onbizalom, s
veszélyesebb vizekre merészkedett. Bonyolult O0sszetett mondatokat
fogalmazott kapasbol, még egy kdézmondast is megkockaztatott, s
titokban blszkeség téltotte el, mert agy érezte, hogy még hangsulyozasi
hibat sem kovetett el, mikor a lany gyanakodva ranézett és
megkérdezte:

— Tell me, Mr. Sugar — és hirtelen magyarul folytatta: — Mondja,
mieldtt kivandorolt volna, Czukor Urnak vagy Sugar urnak hivtak?

Szakacs meghokkent, azutan felnevetett.

— Egyiknek sem. Apam tésgyokeres kanadai. Anyam: magyar.

— Erezni a kiejtésén. Nem feltinéen, csak magyar veheti észre. En
otvenhatban mentem ki, egy hazaspar oOrokbe fogadott. Rokoni
latogatasra jottem, nyilvan maga is. Azt hiszem, egyszerlbb lesz, ha
magyarul folytatjuk. Nem jon Uszni egyet?

Szoval a hélgy nem tagadja, hogy magyar. Es nem is tllsagosan
zarkozott. Hajlando egy kis Balaton-parti flértre. Es nem kedveli a
tolakodokat, inkdbb & valaszt alkalmi partnert. Tehat tovabb kell jatszani
a nagy darab, esetlen, szégyenlds ifji ember szerepét.

107



Kemeény Dezsé: A titokzatos kecskebak

Délutan nem latta a lanyt, de nem is igen akadt volna ra ideje. A
kaszind mar o6t orakor kinyitott, a krupiék azonban csak hétkor Ultek
asztalaik mogé, s az igazi jatékosok nyolc utan kezdtek szallingdzni.
Szakacs rogton nyitas utan veégigjarta a kaszind helyiségeit — ezuttal
csontszinl nadragot, ugyanilyen inget, fekete, hosszi nyakkendét és
kétsoros, aranygombos, tengerészkék zakot viselt. A kartyaszobak
nemigen érdekelték, Johansen kisasszony ugyanis lenézte mind a
baccarat-t, mind a trente et quarante-ot. A Gerétél kapott informaciok
szerint a holgy Eurépanak Ugyszolvan 0sszes jatékkaszindit végigjarta,
de mindendtt csak a rulett helyiségeket latogatta.

A balatonujhelyi rulett-terem téglalap alakd, modern vonallu helyiség
volt, harom asztal allt benne. Az asztalok korul székek s a falak mentén
kényelmes ulégarnitarak. A terem egyik végében egyméas mellett harom
pénztarablak, ahol a foldkerekség barmely valutajat zsetonra lehet
valtani, s jaték utan — mint Szakacs megtudta az igen el6zékeny és
szolgalatkész portastdol — a nyert zsetonokat ugyanitt lehet atvaltani
pénzre; pontosabban: annak az orszagnak valutajara, amelynek az illet
jatékos allampolgara. Otféle zsetont bocsat a pénztar a jatékosok
rendelkezésére: fehér, fékeié, sarga, zold és piros szinben; hogy az
esetleg szinvakok is megkulonboztethessék ket egymastdl, a zsetonok
kilonbdz6 nagysaguak, s értékiuk sorban egy, 6t, tiz, szaz és kétszaz
dollar. Egyéb valutara mindig a zirichi tézsde aznapi zardarfolyama
szerint szamitjak at a zsetonokat, az esetleg fennmarado jelentéktelen
0sszeget forintban fizeti ki a kaszind pénztara. A vendég kivansagara az
egész nyereményt is hajlandék forintban kifizetni.

Ezzel is okosabb lettem — gondolta Szakacs, és a jatékasztalokra
forditotta figyelmét.

A teremben lézengé alkalmazottak egyike. Szakacs mellé lépett, és
kifogastalan franciasaggal megkérdezte:

— Segitségére lehetek valamiben, uram?

Szakdcs angolul felelt, s az alkalmazott magéatél eértetédéen
nyomban atvaltott. Rovid rulett-tanfolyam kovetkezett, melynek soran
Szakdcs megtanulta a rulettjaték szabalyait s a legfontosabb
megjatszhatdé szam- és, szinkombinacidkat. Végul megkérdezte a
buzgbén magyarazé alkalmazottat:

— Mondja, kérem, igaz az a pletyka, hogy egy stockholmi hdolgy
hihetetlen 6sszegeket nyer itt estérél estére?

— Nem kisérjuk figyelemmel a jaték menetét, uram — mondta
mosolyogva az alkalmazott —, csupan azeért tartézkodunk itt, hogy
vendégeink rendelkezésére alljunk, ha barmire sziikségik volna.

— Eszerint nem is ismeri Edith Johansen kisasszonyt?

— Miss Edith Johansen, Stockholm, hogyne ismerném. Egyik
leghliségesebb vendéguink.

— O 6nokhéz, a szerencse pedig hozza hiiséges, nem? — Ha
megengedi, uram, azt hiszem, erre vonatkozélag még nem alakitottam ki
véleményt. Bocsanat, uram — és nesztelen léptekkel eltlint. Szakacs
utdna bamult, vallat vont. Fene féuri itt a stilus. Na, majd este... Ne
zavarjuk addig Miss Johansent. Este. Majd este...

Nyolckor lépett be Ujra a kaszinbba — most mar szmokingba
Oltozve. Még csak egy asztalnal folyt a jatek. A jatékasztal felsé végen a
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kaszind egyenruhajat visel6 krupié Ult, elétte egy hosszu nyelQ,
gereblyeszer( szerszam. Vagy tizenketten Ultek az asztal korul, eléttik
kisebb-nagyobb tornyokba rakott zsetonok. Es a csaknem iires
teremben visszhangzott a krupié monoton szava, a Monte-Carlobal jél
ismert mondat:

— Mesdames et Messieurs, faites vos jeux... Rien ne va plus...
Tessék tenni... Mindenki tett? Nincs tovabb...

Bal kézzel megperditette a kereket, jobb kézzel pedig eldobta a
fehér golyocskat, szembe a kerék forgasaval. Az asztal mellett Gl6k
elérehajolva figyelték, blvolték a szamrdl szamra ugralé elefantcsont
golyét. Mikor véglegesen megilt valamelyik szdmon, a krupié lefékezte
a kerék forgasat, megallitotta, és kihirdette az eredményt — paros,
paratlan, piros, fekete s a szam, ahol a golyé megallt —, hosszu nyeli
szerszamat boszorkanyé ugyesseggel forgatva behuzta a bank
nyereségét, s nyertesek elé tolta a bank veszteségét. S Ujra hangzott a
mondat:

— Faites vos jeux...

Szakacs elballagott a pénztarhoz.

— Utazdcsekket bevaltanak?

— Természetesen, uram.

Kiallitott egy csekket szaz dollarra.

— Tizdollaros zsetonokban kérem.

Visszament az asztalhoz, és a kovetkezd menetben husz dollart
megkockaztatott. Elveszitette. Feltett kétszer egymas utan a feketére tiz-
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tiz dollart — elveszitette. Akkor a pirossal prébalkozott: 6t darab
tizdollaros, zsetont kockaztatott €s nyert. Bent hagyta az egészet a
piroson, és az egészet elveszitette.

Tanédve korilsétalta a termet, lellt egy asztalhoz, italt hozatott.
Hulye 6tlet rulettal tolteni az id6t és izgulni.

Normalis ember csak veszithet rajta, és kozben tonkre mennek az
idegei...

Kilenckor mar mind a harom asztalnal folyt a jatéi és fél tizkor
megjelent Johansen kisasszony, tengerzold estélyi runaban, ékszerként
csak egy gylribe foglalt, kivételes szépségl smaragdot viselt bal
kezének gydrisujjan.

Nem farasztotta magat azzal, hogy a pénztarhoz menjen, apro
taskajabdl eléhuzott harom zo6ld zsetont, vagyis 6sszesen haromszéaz
dollar volt az, amit megkockaztatott a paratlanon. Szakacs felallt, Edith
mogé sétalt, zsebre dugott kézzel figyelt. A kerék perdilt, az eldobott
golyd ugrélva szaguldott korbe. Edith merev tekintettel bamulta a
kereket; a golyé néhany masodperc mulva megallt egy egyelére
elolvashatatlan szamon; kerék forgasa meglassult, s mar lathaté volt: a
szam tizenhetes. A krupié szenvtelen arccal huzta be a vesztesek elél
nyereségeét, s Miss Johansen és még két szerencsés nyertes elé tolta a
bank veszteségét. Edith bent hagyta az egészet a paratlanon; a
kovetkezd menetben a huszonegyesen allt meg a golyé. S harmadszor
is paratlan nyert. Edith tiz perc alatt megsokszorozta indulétékéjét.

Felallt, kiment a barba, ivott egy Matrtinit, visszajott, feltett a pirosra
hadromszaz dollart, elveszitette. Feltett még szazat, s azt is elveszitette.
Ekkor zsetonjait svéd koronara valtva elhagyta a helyiséget.

A kovetkezd nap hasonloképpen telt el. Szakdcs egész déleléttjét
Edith tarsasagaban tolt6tte a strandon. A lany tébbszor unszolta, menjen
le este a kaszindba, tegye prébara szerencséjét. Szakacs huzédozott.

— Nincs kockaztatni valé pénzem. Nem vagyok gazdag, Edith.

— Azt mondjak, hogy szliz kéz mindig nyer.

— Ha ragaszkodik hozza... Megprébalhatom. Talan holnap. Vagy
holnaputan... En nem vagyok olyan szerencsegyerek, mint maga.

— Miért? Mit hallott rélam?

— Valbéban kivancsi r4? Hiszen egész Balatonujhely tudja, hogy
maganak veszett szerencseéje van.

— Tény. Pedig higgye el, nem a pénzért jatszom. Egyszerlen
szenvedélyem a jaték.

— Kartyaval még sosem prébalkozott?

— Nem. Nem is fogok. A rulett, az az igazi jaték. Amikor a golyo
megindul... — A lany szeme 0sszeszlkilt, sebesebben szedte a
levegét. — Adjon egy cigarettat.

— Furcsa ember maga...

A lany kifajta a fustot, felnevetett.

— Furcsa? Masnak mas a szenvedélye, nekem ez. Tehat lejon?

— Ma nem, Edith. Illetve lemegyek, de nem jatszom. Majd egy mas
alkalommal.

Délutanjat Ftohbiss Ur tarsasagaban toltotte. Turelmesen
végighallgatta az 6reg matematikus fejtegetéseit, megismerkedett a
valészinliségszamitas alapelemeivel.
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— Kollégaim véleménye szerint — mondta Ftohbiss Ur, s a kolléga
sz0t konzervativ médon latinosan ragozta — én a valdszinliségszamitas
mivelésére szllettem egyrészt, masrészt a praktikum megkoveteli, hogy
az elméletet atlltessem a gyakorlatba. Tényekkel kell &ket
meggy6zndm, vitathatatlan tényekkel.

Szisztémajanak részletezése utan Ftohbiss ar Szakacsra pillantott,
€s nagyon atyai hangon folytatta:

— Természetesen nem fogja zokon venni, Herr Sugar, hogy tovabbi
részletekbe nem bocsatkozom, hiszen ez a szisztéma ugyszoélvan
szellemi tulajdonom. De... engedje meg, hogy valamire felhivjam a
figyelmét — nem a rulettal, hanem az egyik itteni rulettjatékossal
kapcsolatban. On szembet(inben sok idét tolt ennek a svéd holgynek,
Johansen kisasszonynak a tarsasagaban. Tudja-e, hogy nincs valami jo
hire?

Szaké&cs hidegen mosolygott.

— Nem érdeklédtem utana, és 6szintén szolva nem is érdekel a hire.
Kellemes strandpartner erre a két hétre, semmi tébb.

— Na igen, de... — a német lehalkitotta hangjat: — Ezt a holgyet
tavalyel6tt kitiltottdk a monte-carléi kaszinobaol.

— Ne mondja! Es miért? Tulsagosan sokat nyert?

— Még annal is tobbet. Orok idékre kitiltottak. Ezért jar most ide. Ez
a kasziné egészen Uj, itt még arathat egy-két éven at, amig ra nem
jonnek...

— Mire?

— Azt nem tudom, uram. Kell hogy valami titka legyen, mert az 6
szériai meghazudtoljak a valdszinliségszamitas minden tételét. Tehat
vagy csald, vagy pedig... — Ftohbiss Uur még halkabban folytatta: —
vagy pedig a kaszinoval egyetértésben dolgozik. Mert kérem, nem a
kaszinot fosztja ki, hanem a vendégeket. En rendszeresen figyelem
Johansen kisasszony jatékat, minden egyes tétjét jegyzem, minden
estéjét kielemezem, nekem elhiheti.

Szakécs felallt.

— Nézze, Herr Ftohbiss, engem ez nem érdekel. En pihenni jottem
ide, nem pedig azért, hogy Johansen kisasszony magantgyei utan
szaglasszam. Megbocsat, most mennem kell.

~SZegény oreg — gondolta —, ez most alighanem megbantddott.
Mindenesetre érdekes, hogy Monte-Carléban... Rajottek volna a
titkara?"

Aznap este mar egyaltalaban nem feszélyezte a fehér szmoking, s
agy mozgott az ugyancsak szmokingos urak és estélyi ruhas holgyek
kozott, mintha évek ota ezt az életet élné. De nem Ult asztalhoz, csak
sétalt korbe-korbe, és figyelte a jatékot.

Kilenc 6ra tajban Edith is megjelent, és lellt szokott helyére, a kettes
asztal mellé. Szakacs atsétalt az asztal tulsé oldalara, ramosolygott a
lanyra, és tovabb szemlélédott. Az asztal innensd oldalan, Edithtel
szemkozt, két ifjd angol alldogalt, egy fid és egy lany; szemmel
lathatélag didkok voltak, valdszinlileg azok kozil, akik autdstoppal jarjak
be Eurdpat. Bizonyara az utolsé néhany shilling lapult zsebikben.
Aggodo keéppel figyelték a szerencse forgasat. Szakacs viszont Edithet
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figyelte. A lany szakadatlanul nyert. Garmadaban fekidtek el6tte a
kilonféle zsetonok.

— Faites vos jeux hangzott Ujra, s Edith Gjra tett. A kerék
megperdilt. Szakacs a lany arcat figyelte — az ékszerekkel megrakott
két karcsu kéz mozdulatlanul fekidt az asztalon. A kerék forgott, a lany
mereven figyelte a korongot. Blvoli — gondolta Szakacs. lIgen,
valésaggal bivdli. A golyé lassabban futott, a korong forgasa is
csendesedett. Es ekkor furcsa dolgot vett észre a nyomozo6. A mereven
bamulé Miss Edith Johansen arca megelevenedett, szeme kdrbeforogva
kovette a golyo jarasat mindaddig, amig az meg nem allt. Akkor faradtan
lehunyta szemét egy pillanatra, és beseperte zsetonjait a nyereséggel
egydutt.

Az Edithtel szemben Ul6 belga holgy most feldllt; az angol diak
gyorsan kérdezett valamit partnerétél, és lellt az dres helyre. A
kovetkezd fordulorél azonban lemaradt, mert nem volt zsetonja. A lany
elfutott a pénztarhoz valtani. Edith ez alatt az id6 alatt hétszaz dollart
elveszitett. Akkor felnézett, rAnevetett Szakacsra, és atszolt hozza:

— Ha nem hajlandé jatszani, prébaljon szerencsét velem. Mondjon
egy szamot, és ha nyerek, a nyereség fele a magaé. Ha veszitek,
enyém a veszteség. Nos?

— Szivesen — mondta Szakdcs —, de a nyereségre nem tartok
igényt.

— Nekem mindegy. Tehat?

— Huszonkettd§ — mondta a nyomozo6, és latva, hogy Edith ezer
dollarnak megfeleld zsetonmennyiséget tol elére a fekete, huszonkettes
szamra, tehat nyilvanvaléan biztos nyereségre megy, villamgyorsan
lehajolt, és flilébe sugott az angol filnak:

— A felét a parosra, a felét a feketére.

— Rien ne va plus... — A korong forgott, Edith mereven figyelt, s
kovette a golyot, amig az meg nem allt.

A huszonkettesen.

— Most pedig tlinjenek el, amig van utikoltségik — mondta Szakacs
halkan az angoloknak.

Edith 6sszeszedte zsetonjait, Ujra ranevetett a férfira.

— Nem iszunk egyet?

A magas pultnal mar nem talaltak helyet, egy kis asztalka mellé Ultek
le. A pincér pillanatokon belll hozta az italt.

— Mondja, Edith — kezdte Szakacs. — Maga valami szisztémaval
jatszik? Hangsulyozom, hogy én nem értek a ruletthoz, de tudom, hogy
egyesek éveken at épitgetik rendszeriiket, statisztikat vezetnek, elemzik
a sorozatokat...

— Aztan pillanatok alatt elveszitik egész tékéjiuket. Nem, nekem csak
egy szisztémam van: a szerencse.

— Azt mondjak, a szerencsét befolyasolni is lehet — mondta
Szakacs csendesen.

— Kartyaban talan igen. De rulettban csak akkor, ha az ember
0sszebeszél a krupiéval. Csakhogy ezek a krupiék
megkozelithetetlenek.

— Maéshol is jatszott mar?
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— O, sok helyen — mondta a lany kénnyedén. — Tavalyel6tt példaul
Monte-Carléban. Ott allitdlag meg lehet kenni a kaszind alkalmazottait,
de én nem a nyereség kedvéért, hanem a jaték kedvéért jatszom. —
Figyelmesen ranézett Szakacsra, de csak naiv érdeklédést lathatott a

férfi arcan. — Ha hirem van itt Ujhelyen a szerencsém révén, akkor
bizonyara azt is hallotta, hogy kitiltottak Monte-Carlobal.
— Hallottam — vallotta be Szakacs. — De 6szintén szélva nem

nagyon érdekelt.

— Mindenaron ott akartak tartani felhajtébnak. Kereken
visszautasitottam. Akkor mubotranyt rendeztek és Kkitiltottak. Persze
futytlok r4. Fuggetlen vagyok, pénzem van elég, megvagyok a nélkil a
felfuvalkodott sznob tarsasag nélkul is. — Beszéd kdzben karkotdjevel
jatszott. A leheletvékony aranykarikakbél 6sszefont lanc csatja kinyilt, és
az ékszer lecsuszott az asztal szélén. Nagyobbik fele mar a levegében
volt, de megremegett, kigy6z6 mozdulattal feljebb emelkedett; Szakacs
utanakapott, s az asztal széle felett beljebb Iokte.

— Kdsz6ndm, igazdn nagyon kedves — mondta a lany felcsatolva a
kark6tét. — Sajnaltam volna. Indiai 6tvdsmunka, egy nagyon kedves
baratomtol kaptam. Kanpurbdl hozta. Ha leesik, biztosan ugy
0sszegorbul, hogy soha tébbé nem lehet helyrehozni...

Masnap délelétt rosszkedvi volt a lany. Néman fekudt a tizé napon,
mialatt Szakacs azzal szoOrakozott, hogy pénzdarabokat hajigalt egy
homokba hdzott vonalra.

— Nem hagyna abba? Ujra gyereknek érzi magéat?

— Az embernek néha kedve tamad visszafiatalodni vagy husz évet.
Ez persze magara nem vonatkozik, Edith.

— Nocsak, a végén még udvarolni kezd — mondta a lany
valamivel csendesebb hangon.

Szakécs nem vette tudomasul a megjegyzést, tovabb dobalt.

— Tudja, kolyokkoromban sokat snur6ztam, €s most a valtozatossag
kedveéeért 0j szabalyt csindltam: agy kell dobni a pénzt, hogy minél jobban
megkozelitse a vonalat, de ne érintse. Latja? Ez is... Ez is...

— Miért nem mutogatja magat cirkuszban? — Edith hangja Ujra éles
volt. — Hagyja mar abba, az isten aldja meg! Tud vitorlazni?

— Atyai agon Drake kapitany egyenes leszarmazottja vagyok.

— Majd meglatjuk. Béreltem ma déleléttre egy furcsa kis vitorlas
hajot. Nem is hajo, csénak. Azt hiszem, dinghinek hivjak. Jojjon —
felnevetett —, j6jjon captain Drake, megkeriljik vele a Hoorn-fokot.

Haromnegyed széllel haladtak a Hoorn-fok, illetve Tihany felé.
Szakacs fogadast ajanlott, hogy négy forduléval felkreuzol a tihany-
szantodi rév magassagaig. Edith tartotta a fogadast. Rulettr6l sz6 sem
esett, az egyetértés teljes volt. Szakacson az els6é fordulonal atvillant
kedves kamaszkori olvasmanya: a ,Harom ember egy csonakban" egyik
illusztracidja, és oOsszeszoritott foggal, csekélyke vitorlaz6tudomanyat
latba vetve, kétségbeesetten Ugyelt, hogy fordulas kézben se 6t, se a
lanyt fejbe ne kélintsa az akaratatdl teljesen fliggetlen mozgast végz6
boom.
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— Mondja — kérdezte a lany, amikor harmadizben kellett
negyeddras vizmeregetést végezni —, mondja, vitorlazott egyaltalan
maga valaha?

— Csak almaimban — vallotta be a haj6 kapitanya.

— De akkor tdbbnyire ciklonba keriltem, és rendszerint csak
egymagam maradtam életben.

— Héat csak vigydzzon, most éppen nem vagyok hajotorott
hangulatban.

— Fordulok!

A lany behuzta fejét, a rad atcsapott felette. Szakacs 6nelégulten
felkialtott:

— Na mit mondtam?! Ez volt az utolso kreuz, és itt van felettiink a
tihanyi apatsag... Azt hiszem, ma este még nézének sem megyek le a
kaszinoba.

— Pedig ma magat akartam jatszatni. Ennyire utalja a
szerencsejatékot? Heé! Err6l nem volt sz6! A nadas nem volt
belekalkulalva! Ugy... Most pedig kildjon radiégramot a révkalauzért,
kapitany ur, mert itt halunk éhen!

Természetesen egyltt vacsoraztak. Szakacs hiségesen felkisérte a
lanyt szobdjaig, ott bucsuzott.

— lgazan nem jon le? — kérdezte Edith.

— Maéra elég teljesitmény volt télem, hogy azt a fregattot
elkormanyoztam Tihanyig, nem? Megyek és lefekszem.

— B4jos fil maga — nevetett a lany, és eltlint az ajto mogott, hogy
atolt6zzék a jatékhoz.

Szakacs fél éraval késébb megallt a kaszind forgdajtajaban. Edith
mar az asztal mellett Glt. A nyomozé nem ment be, hanem tovabbsétalt
a parkoldhely felé. Hamarosan megtalalta, amit keresett: Edith hofehér
Jaguarja a parkolé legszélén, lelogé agu szomoruafiizfak arnyékaban
pihent. Szakacs zsebre dugott kézzel, lassu, sétalo jarassal kdzeledett a
kocsihoz. Ovatossaga azonban feleslegesnek bizonyult: a parkold
jegyszeddje valoszinlleg vacsorazni ment — egy lélek sem volt
semerre. Am Szakécs Ugy oldalgott oda, mintha éber szemek figyelnék.
Még a részeget is megjatszotta: céljat elérve nekitantorodott Miss
Johansen kocsijanak, belekapaszkodott és korllnézett. Senki a
kozelben: az Opelok, Fiatok, Mercedesek, Chevrolet-ek, Dodge-ok
tulajdonosai a barban vagy a kaszindban ultek.

Szakacs hirtelen megelevenedett, kibujt szmokingjabdl, leguggolt,
zsebldmpajaval a kocsi ala vilagitott. Felallt, felemelte a motortetét,
kulcsot vett eld, benyult a motorblokk ala, és meglazitott egy csavart.
Lecsukta a motortetét és vart; azutan Ujra leguggolt, és a kocsi ala
vilagitott: tenyérnyi tocsa feketéllett az aszfalton, a kozepére egyenletes,
vastag cseppekben hullott az olaj. Elégedetten bdlintott, elrakta a lampat
és a kulcsot, visszabujt szmokingjaba, és tovabbsétalt. Egy csepp olaj,
egy foltocska nem volt sem a kezén, sem a ruhajan.

Megkerilte a parkol6t, visszafordult a sétanyon, bement a
kaszinoba. Edith még mindig jatszott, de ahogy meglatta Szakécsot,
felallt, és elébe sietett.

— Hat mégis?
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— Nem tudtam aludni, gondoltam, lejovok és megkérdezem, nem
volna-e kedve jatéek utan atgurulni Siéfokra. A Fogasban olyan halaszlét
f6znek, hogy...

— Maris mehetink — mondta a lany. — Ma udgysincs j6 napom,
egész este veszitettem. Ugy latszik, maga hianyzott, Georgie.

— Ha nem banja — mondta Szakacs zavart torokkdszorilés utan —
menjink a maga kocsijan, az én Fordom oninditdja kikészilt, csak
holnapra csinaljak meg. Melyik a maga...

— Ott a szélen, a fehér Jaguér.

— Vilagitok — mondta Szakacs készségesen, mikor az arnyékba
bajt kocsihoz értek, és felvillantotta zseblampajat. Edith felkialtott,
leguggolt. A kerekek kozott hatalmas olajos folt terpeszkedett. Edith
guggoltdban a kocsi ald nézett. Ebben a pillanatban Szakacs eldobta
€gé cigarettdjat — a parazslé csikk peregve hullott Edith orra elé,
kozvetlendll a terjeszked6 olajfolt szélére. Szakacs éles szemmel figyelte
a csikket. Alighogy foldet ért, Edith rapillantott és felkialtott:

— Vigyazzon! — Szakéacs azonnal rataposott a csikkre, de jol latta,
hogy abban a pillanatban, amikor labat mozditotta, a csikk is mozdult.
Nem sokat, mindossze néhany millimétert, pontosan annyit, hogy az olaj
langra ne lobbanjon téle. — Szerencsétlen! Es ha meggyullad?

Szakacs bocsanatkér§ szoOaradatot zuditott a lanyra, és
készségesen segedkezett a hiba felderitésén és elharitasan. Tiz perccel
késébb Edith megnyugodva llt be a volan mogé.

— Siofokig elég lesz az olaj, majd ott tankolok... Kapaszkodjon!

A Jaguar megugrott, és nevének megfeleléen szédiletes tempdban
suhant Si6fokig.

A Fogas halaszléje csakugyan osztalyon fellli volt, bora nem
kevésbé, ugyhogy visszafelé a mindenképpen jozanabb Mr. George
Sugarnak kellett a korméanykerék mogé dinie.

Mind a harom asztalnal folyt a jaték. A legkor fesziilt volt, talan azért
is, mert a napok 6ta tartd k&nikula ezen a délutdnon nyomasztova valt; a
Badacsony felett mar alkonyatkor szaraz villamok cikaztak, de a zivatar
késett. Am az is oka lehetett a fesziiltségnek, hogy a kettes asztalnal
mar két izben majdnem bankot kellett Ujitani, s a krupié maskor nyugodt
hangjaban idegesség érzett: Miss Johansen nagyon furcsa sorozatokat
csinalt, s latszélag minden rendszer nélkil. Apro, de egyre ndvekvd
tétekkel kezdte, hol parost, hol paratlant, pirosat, feketét vagy egy-egy
szamkombinaciét jatszva meg, s nyert mindaddig, amig eljutott a
legmagasabb megjatszhatd tétig; akkor az egész zsetontdmeget
megtette egy szamra, és szemrebbenés nélkil elveszitette. Mikor mar
masodizben jutott el odaig, hogy majdnem kifosztja a bankot, megjelent
a teremben a kaszind hazidetektivje, és tisztes tavolbdl figyelni kezdte a
jatékot. A krupié egy izben kérdd pillantast vetett r& — az vont a vallan,
fejét razta, a jaték folyt tovabb.

Szakdcs mar percek 6ta Edith mogott allt, a lany még nem vette
észre. Mikor azutan 0OtodszOrre veszitette el Osszes zsetonjait, €s
elegans lépteivel a pénztarhoz ment, hogy bevaltson egy csekket.
Szakacs eléje sétalt.

— Epp idejében — mondta a lany, veszteségéhez képest igen
jOkedviien —, idejében jott, hogy megmentsen a cs6dtél. Pokolian
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peches vagyok ma, ha nagyobb dsszeget kockaztatok, mindig behlzza
a krupié gereblyéje. Maga szerencsét fog hozni nekem, Georgie.
Kdszonbm, hogy lejott, ma este — keskeny kezét Szakacs karjara tette
egy pillanatra, az indiai karkoté megcsillant csukléjan. — Szikségem
lesz magéra.

Remekil jatszik — gondolta Szakacs, és pillanatnyi rokonszenvet
érzett a lany irant.

— Azt akarja, hogy én mondjak szamot? — kérdezte készségesen
visszakisérve a lanyt az asztalhoz.

— Nem, Georgie, még egyszer megprobalom magam. Ha nem
megy, akkor maga kovetkezik.

— Rien ne va plus... — Edith nyert. Es megint. Es Ujra. Tizenot
menetben nyert, a tizenhatodikban az egészet elveszitette. Akkor
felnézett; arca sapadt volt, zoldeskék szeme csillogott.

— Most, Georgie, most mondjon egy szamot! Vérjon... — Elfutott a
pénztarhoz, egy koéteg sveéd koronas bankjegyet zsetonra valtott;
zsetonjait tornyokba rakta: tizezer dollart képviseltek a tornyocskak. —
Most — mondta Ujra —, most mondjon egy szamot.

— Mindenki tett? Nincs tovabb!

— Harminchat — mondta Szakacs halkan, és Edith eléretolta
zsetontornyait.

A korong irama lassult, Edith szeme a golyora tapadt, és kisérte
korbe-kbérbe. Szakacs oldalt hajolva, éles szemmel figyelte a merev
egyontetiiséggel forgd szempart, azutan, mikor a golyd mar alig
vanszorgott, s Edith arca hirtelen megfeszilt, két tenyerét gyors
mozdulattal a lany szemére tapasztotta.

Edith hatravetette magat a székben, tiz kdrme belevajt Szakacs
kezébe, de mar késén. A golyd0 megallt, a krupié kihirdette az
eredmeényt.

— A huszonhetes nyert... — S gereblyéje behuzta Edith zsetonjait.

A lany ellokte Szakacs kezét.

— Mi volt ez? — Hangja rekedt, gyil6lkodé volt.

— Jaték — mondta Szakacs csendesen. — Csak nem haragszik?
Hiszen maga szerint a szerencsét nem lehet befolyasolni. Legalabbis a
rulettndl nem, ugye? — A lany felugrott, Szakacs hideg udvariassaggal
elérehajolt. — Kérem, Johansen kisasszony, ne csinaljon botranyt...

A lany ugy nézett ra, mintha keresztll akarna farni pillantasaval,
azutan megrebbent szempillaja, arca elernyedt, kezét Szakacs karjara
tette, és nagy dnuralommal ennyit mondott:

— Kérem, Mr. Sugar, kisérjen fel a szobamba.

Szakécs elismerden boélintott magaban, és kivezette

Edithet a haliba. Ott megallt, ranézett. Ebben a pillanatban a legjobb
szdndékkal sem lehetett fiatal lanynak nézni Edithet. Hol volt mar a
kamaszos, pajtaskodé modor! Hol volt a ruganyos mozgas! Faradt,
szintelen arca, arkos szeme, ideges mozdulatai negyvenévesnek
mutattak Edith Johansent.

Szakécs visszapillantott a terembe. A kivancsiak gydrije mér
feloszlott, ki-ki visszaUlt helyére, a krupié hangja ismét hidegen csengett,
a korong Ujra megperdilt. Edith megmarkolta Szakacs karjat.

— Kovetelem, hogy megmagyarazza...
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— Téved, Johansen kisasszony, nem 6n kodveteli, hanem én kérem.
Ert engem?

— Kicsoda maga?

— Talan foglaljon helyet, Ugy nyugodtabban beszélgethetink.
Ragyujt?

Edith a kékes fustfeln6 mogul megismételte:

— Kicsoda maga?

— Az edmontoni Mr. George Sugar nem felel meg maganak?

— Mit akar t6lem?

— Volna szamomra egy féléraja?

— Nem volna. Nincs. Most felmegyek a szobamba, és holnap reggel
elutazom.

— Ami az elutazast illeti, Miss Johansen, azt magam is helyeslem,
de alig hinném, hogy most felmegy a szobajaba. Most itt marad, és felel
arra, amit kérdezek. — Halkan felnevetett és hozzatette: — Ha nincs
kifogasa ellene.

— Hagyjon nekem békét! Hallja?!

— Es a karkoté?

— Micsoda?!

— Es a csikk?

— Kicsoda maga?!

— Szakéacs Imre nyomozo féhadnagy vagyok. Volna szamomra egy
féléraja?

A lany most egészen csendesen, szinte nyugodtan beszélt:

— Rendben van, f6hadnagy ar. Mit 6hajt?

— Csak azt, hogy mesélje el: miért tiltottak ki magat a monte-carloi
kaszinobaol.

— J6. Elmondom. Nem akarok botranyt. En kilfoldi allampolgar
vagyok, és azt hiszem, maguk sem akarnak nemzetkdzi botranyt.
Bizonyitékai ugysincsenek.

— Ebben téved ugyan, de hagyjuk. Azt hiszi, hogy azért, mert
nyomozo vagyok, az én tandvallomasom nem szamit?

Edith szarazon felnevetett.

— Persze indirekt moédon nagyon nehéz bizonyitani, f6hadnagy ur.
— Ranézett Szakacs ongyujtéjara, ami az eléttik allé6 asztalkan hevert.
— Ha akarom, megmozdul — az 6ngyujté arrébb csuszott néhany
centiméterrel —, ha nem akarom, nem. Azt, remélem, nem rosszallja,
hogy megmentettem a kark6tét a lepotyogastol, és hogy a kocsi mellett
megmentettem magéat koénnyelmlsége kovetkezményeitél. A kocsim
nincs biztositva.

— Azt viszont elismeri, hogy pontosan céloztam.

— GyoOnyori dobéas volt! — A lany hangja egy pillanatra fiatalosan
csengett, azutan rekedten folytatta: — De maganak is el kell ismernie,
hogy a csikk pontosan annyit mozdult, amennyi kellett ahhoz, hogy a
kocsi langra ne lobbanjon.

— Tokéletesen dolgozik maga, Edith. Mivésze mesterségének, ezt
el kell ismerni. Es ezt azzal honoralom, hogy nyiltan beszélek. Nem
akarunk botranyt, csak azt akarjuk, hogy végképp eltiinjék innét. Es
természetesen hivatalbol kotelességink értesiteni a stockholmi
rendérséget errél a balatoni kézjatékrél. — Baratsagos, tarsalgoé hangja
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most élessé valt. — Nincs szikségunk nemzetkdzi szélhAmosokra, még
akkor sem, ha idegenbe szakadt hazankfiairdl van sz0, és akkor sem, ha
szélhamossaguk bar nyilvanvald, de bizonyithatatlan. Es azt hiszem,
sveéd kollégaimnak is ez a véleményik. Egyébként nem értem, hogyan
lehetséges, hogy Stockholm hivatalosan nem vett tudomast a maga
monte-carl6i kalandjarol.

Edith elnevette magat.

— A monte-carldi kaszin6é hazidetektivje majdnem ugyanugy jott ra a
trikkre, mint maga. De azzal az emberrel lehetett beszélni — nyomta
meg a Szo0t.

Szakécs is elmosolyodott.

— Hat velem nem lehet, Johansen kisasszony. Csak annyit
igérhetek, hogy a formédkat megérizve tavozhatik innét; mire azonban
Stockholmba érkezik, ott mar tudni fognak az esetrdél. Ez, sajnos,
elkerulhetetlen.

Edith felallt, vallat vont.

— Szerencsejatékos vagyok, tudnom kell vesziteni. Eljarast
szerencsére ugysem indithatnak ellenem.

Szakacs is felallt.

— Tehéat ebben maradunk, Miss Johansen... Mondja, bucsuzéul,
csak privat kivancsisagom kielégitésére, nem arulna el, hogy miféle
adottsag ez?

— Azt hiszi, hogy ha tudnam, ha érteném, akkor igy akarnék
pénzhez jutni? Kislanykoromban jottem r4. Nem szerettem babéazni,
mindig fidkkal jatszottam. Goly6zas kdzben tortént... Egyszer a golyém
éepp a lyuk szélén allt meg. Rameresztettem a szememet, mintha
hipnotizalni akarnam, és rakialtottam: Gyerink! — és a golyé
megmozdult, és belehullott a lyukba. A pajtasaim azt hitték, véletlen, de
én tudtam, hiszi, vagy nem hiszi, tudtam, hogy a szemem, a nézésem
|lokte meg a golyot. Probalgattam, és rajéttem, hogy ha erésen nézek
valami nem tulsdgosan sulyos targyat, egy-két centiméteres tavolsagra
el tudom mozditani. Ne kérdezze, hogyan csinalom. Ha tudnam, ha meg
tudnam magyarazni, Nobel-dijat kapnék. De mert nem tudom, a Nobel-
dij helyett...

— Hallottam, illetve olvastam mar ilyesmirél. Valami ismeretlen, még
fel nem deritett, meg nem magyarazott természetli energiaatvitel —
mondta Szakacs. — Talén a |ézersugarzashoz lehetne hasonlitani... —
Felpillantott. — Nézze, Edith, én a magam szakallara nem igérhetek
semmit. De ha hajland6 volna feljonni velem Pestre, és egy szakértd
bizottsag elétt...

— Sz0 sem lehet réla, Georgie. Nem vagyom a kisérleti nyul
szerepére. Egyébként ez a képességem sokkal gyimolcsézdbb, ha
minél kevesebben tudnak réla.

— Hat ez a maga dolga. Nekiink azonban mindenesetre gondunk
lesz r4, hogy minél tdbben tudomast szerezzenek...

—... az én bizonyithatatlan képességemrdl? Csak rajta, uraim!
Prébaljak meg! Nem csak rulett van a vilagon.

— Es arra is gondunk lesz, hogy ebbe az orszagba ne kaphasson
tobbé rokonlatogatasi vizumot.

— Rendben van, f6hadnagy ur, megallapodtunk. Mehetek?
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Szaké&cs udvariasan felallt.

— Annak a szép fehér Jaguarnak holnap délelétt tizig at kell gurulnia
az orszaghataron. Bécs felé megy?

— Azt hiszem, igen. Bar hogy... — abbahagyta, legyintett. — Na,
minden j6t, Georgie.

— JO utat...

Masnap délelétt maganyosan sétalt a strand homokjan. Az 6ltozénél
Herr Ftohbiss allta utjat. — Hallotta, Herr Sugar? — Mit, Herr Ftohbiss?

— Ez a szerencsevadasz, ez a Johansen kisasszony, tegnap este
kikészllt. — Suttogéra fogta hangjat: — Azt mondjak, el kellett
kotyavetyélnie a Jaguarjat, hogy kifizethesse a szamljat, és allitélag a
kaszind valtotta meg a vonatjegyét Stockholmig.

— Hogy mik torténnek! — mondta Szakacs nem egészen @szinte
megdobbenéssel, azutan mosolyogva néz Ftohbiss Ur utan, amint az
elszantan tortet a tikorsima to felé, kezében furd6hémérével, derekan
|6ty6g parafa dvvel.

119



Kemeény Dezsé: A titokzatos kecskebak

A LATHATATLAN FEGYVER

Ottokdr semmi zenei érzékr6l nem tett tandbizonysagot; Péter
fuvolaja éppugy nem hatott ra, mint Sari pianingja. Unott, d6cdgds
jardssal kozlekedett az elészobaban, levd skatulyaja és a szobaablak
el6tt allo hintaszék kozott. A hintaszéket, amit Sarika a nagymamajatol
0rokalt, nagyon kedvelte: nagyszerien el lehetett bajni foldig 16g6 bojtjai
mogott. Ittlétének elsé napjaiban meg is kostolta az egyik bojtot, de
miutan ehetetlennek mindsitette, a tovabbiakban kizardlag fedezékil
hasznalta.

— Hulye d6g — morgott Péter, és lecsapta fuvolgjat.

— Probald meg a piccoléval — vélte Sari. — Az talan
rokonszenvesebb neki. Egyébként azt hiszem, tul sokat kivansz egy
stindisznotol.

— Nalam az allat is a muzikalitdsnél kezdédik — mondta Péter, és
meély megvetéssel kovette Ottokart a hazaul szolgaldo dobozig, hogy
kimérje vacsoraadagjat: husmaradeék, f6tt krumpli és vitaminként egy fél
alma.

— A héjat is tessék megenni! — ripakodott ra, és végezvén a napi
hazi teendbkkel, fordult, hogy végre valami értelmes dolgot muveljen.
Ekkor azonban csengettek. Szakacs Imre allt az elészobaajtoban.

— Te még élsz? Harom honapja felénk sem néztél.

— Négy hénapja. Egyébként, sajnos, élek. Nem sok 6romdm van
benne... Te! Mi az isten ez?

— Ez? Persze, ti még nem talalkoztatok. Bemutatom neked
csaladunk uj tagjat, Ottokart.

— Elég ronda dog.

— Hat milyen legyen egy stindiszn6? Mint a miloi Vénusz?

— Ez inkdbb a willendorfira emlékeztet, ha mar Vénuszhoz
hasonlitod. Minek ez neked?

— A siun dllitélag az intelligensebb fajta rdgcsalék kozé tartozik.
Kisérletezni akarok vele. Tudni akarom, hogyan reagalnak az allatok a
zenére... De minek acsorgunk itt?

Mire benyitottak a szobaba, Sari nagyjabdl eltintette a kisérletezés
nyomait, és egy talca stiteményt tett az asztalra.

— Essetek neki. Mit szol Ottokarhoz?

— Nem akarom megbéantani a haziakat, bar Petinek mar kifejtettem a
véleményemet. Mindenesetre, ami a nevét illeti...

— Miért? Ha egy puspoknek jo név volt az Ottokar, akkor megfelel
egy sundisznénak is, nem?

— Egy tisztességes sindisznd megelégszik valami tisztességes
hétkbznapi névvel. Szerintem példaul a Manci nagyon jol megfelelne
neki.

— Megérult?! Ottokar fiu!

— Ja ugy, bocsanat. Persze az sem volna csoda, ha megériltem
volna... A teasttemeény kitliné, Sari, de nem lehetne ledbliteni valamivel?

Péter konyakosuveget vett eld.

— Valami undok tgy, mi? Te csak akkor iszol, ha...

— lgen, amig ra nem szanom magam, hogy kibogozzam. Kdsz, csak
kétujjnyit. EI6bb-utobb azutan mindig rAszanom magam.
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— Mert muszaj? — nevetett Sari.

— Nem. Mert érdekel. Mert nem szeretem a megoldatlan dolgokat.

Péter lellt, elérekdnyokolt.

— Na, mesélj. Hallgatjuk, mint két hilye Watson a nagyszer(
Sherlock Holmest.

— Hat igen, undok tigy — kezdte Szakacs. — Undok, mert egyelére
semmi fogdédzom sincs. Es méghozza Interpol-ugy.

— Mi a csoda!
Elgondolkozva forgatta poharat, ivott egy kortyot, azutan belevagott: —
Mult pénteken, a Zeneakadémian... De hisz ti biztosan ott voltatok! A
Raggio-koncerten. Ott voltatok?

— Még felvételt is készitettem.

— Hatul ultink, az orgonailésen — szolt kdzbe Sari —, Péter
becsempészte a magnot, és az egész koncertet szalagra vette.
Leforgassuk?

— Nem, nem! Kdszoném, most nem vagyok hangolva a
miélvezethez.

— Gunyolddol? Dino Raggio a ma él6é legnagyobb tenorista. Vagy
legaladbbis a legnagyobbak egyike. Mélté utéda Carusdénak, Fletanak,
Giglinek.

— JO, j6. Szdval a mlsor végén, amikor a raadast enekelte...

— Turiddu bucsujét...

— Engem nem érdekel, dregem, hogy mit énekelt az a pojaca. Az
érdekel, hogy a foldszint harmadik sorban Mr. Arthur Carter amerikai
gyaros, aki azért utazott ide, hogy a kilkerrel hosszu lejarat...

— AKki rosszul lett! — kialtott fel Sari. — Arra a tokas kopaszra
gondol? Rosszul lett, és kivitték. A koncert legvégén.

— Tehat lattak.

— En nem — mondta Péter. — En a magnoval voltam elfoglalva.
Igazdn nem hallgatod meg?

— Talan majd késébb.

— Tény, hogy akkor mar elég fllledt volt a levegd, nem csoda, hogy
rosszul lett. De mitél Interpol-tgy ez?

— Nemcsak rosszul lett, Sari. Nem olvasnak maguk Ujsagot? Keét
oran belll meg is halt. Anélkil, hogy visszanyerte volna az ontudatat.
Meghalt, szivelégtelenségben.

— Szegény... De ez miért?...

— Mért? Azért, Sari, mert... Mert Mr. Carter nem természetes halallal
halt meg.

— Micsoda?!

Szakacs hallgatott, kézben Ottokar atimbolygott a szoban, s bebujt a
hintaszék ala.

— Hogyhogy nem természetes...

— Ez egyelére csak diszkréten kezelend® hivatalos feltételezés.
Szerencse, hogy az én doktor Watsonjaim tudjak tartani a szajukat.
Szoval ide hallgassatok: Carter halédla lancszem egy sorozatban. Egy
nagyon furcsa és nagyon ronda sorozatban. Tavaly kezdddott. Mar
amennyire ismerjuk a lancot, tavaly. Az természetesen valészin(, hogy
egy csomo lancszemet nem ismerink.
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Tehét: tavaly Delhiben volt a béke-vilagkonferencia. Az utolsé napon
meghalt dr. Radzs Bahadur, a nemzetk6zi jog egyik legnevesebb
tuddésa, a konferencia diszelntkségének tagja. Az orvosok infarktust
allapitottak meg jobb hijan. Harom honappal késébb Weimarban, a
nemzetkézi PEN-kongresszuson meghalt, méghozza pontosan
ugyanilyen kérulmények kozott, Manuéla.

— Az ki? — sz0lt kbzbe Péter.

— Nem elég a miuveltség, uram, jolértesiltség is kell hozza...
Manuéla emigrans spanyol Ujsagironé volt, végigcsinalta Castréékkal az
egész kubai forradalmat. A Konzerthaus nézéterén lett rosszul, mint
Carter itt ndlunk. A sors iréniaja, hogy ez a Carter is ott volt Weimarban,
méghozza — a német kollégak szerint — pontosan Manuéla mellett dlt.

— Ez miért fontos? — kérdezte Séari.

— Nem tudom. Talan nem is fontos. De tény. Mint ahogyan az is
tény, hogy két hoénappal ezelétt Isaac D. Washington egy harlemi
tobmeggyllés végén rosszul lett, és mire magahoz tért, elvesztette
beszél6képességét. Valami bénulas.

— Ez az a Washington, aki azt a polgarjogi beszéd sorozatot...

— Az. Soha tébbé nem tart szonoklatot. Es az is tény, hogy alig
néhany héttel korabban, egy mexikoi didkfesztivalon rosszul lett és
meghalt a Freie Deutsche Jugend fdiskolai frakcidjanak titkara. Az
orvosok szivinfarktust allapitottak meg — jobb hijan.

— Hany éves volt? — érdeklddott Péter.

— Huszonhéarom.

— Es infarktus?

— Mondtam, hogy jobb hijan.

— Elég hiilyén hangzik — vélte Péter. — De mi az dsszefiiggés? Es
ha nem természetes...

— Az Osszefliggés? Egy meglehetésen laza 6sszefliggésre figyeltek
fel el6szor. Arra, hogy mindig valami 0sszejovetel, konferencia,
tomeggyllés, hangverseny a szinhely. Méghozza olyan 6sszejovetel,
amely hatarozottan baloldali jellegii. Es kizarolag olyan emberek halnak
meg, vagy valnak nyomorékka, akik akéar elvi, akar gazdasagi sikon
exponaltak magukat a szocialista orszagok mellett.

— Ennyi érthetd. llletve logikus. Es aztan?

— Nincs aztan. Jott a drot az Interpol bécsi rezidensétél, és miutan a
pol-osztaly ragaszkodott hozzam, Gere engedett, és ram nyomtak a
dolgot. Ugy 6riztiik ezt a Cartert, mint a szemiink vilagat, és két napra
ra, hogy megkaptuk a parancsot, meghalt nekiink itt, a Zeneakadémian.

— Kinos — mondta Sari —, de nem egészen értem.

— En egyaltalaban nem értem — mondta Szakacs. — Persze kevés
az olyan nyomozo, aki hagyna, hogy az agya magatol dolgozzék. Hogy
eréltetés nélkil, szandék nélkil magétal...

— A te modszered. Mire jottél ra?

— Aprosag, masnak is feltGnhetett volna. Lehet, hogy nincs is
jelentésége, de nekem feltlint.

— Mi?

— Az, hogy... — Szakacs zavartan elhallgatott, szinte blnbano
képpel nézett barataira. — Nehéz ezt nektek, pont nektek... Ti a zenéért,
a zenészekert...
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— Ne butaskodjon! — kialtott r4 Sari. — Gyerunk! Még akkor is, ha a
gyilkos egy ,hirhedett zenésze a vilagnak™ — hirtelen abbahagyta. —
Uristen, csak nem Raggio lesz a kovetkezd? Erre gondol? Raggio
mindig, mindenhol...

— Létja, pont ez az. Raggio mindig mindenhol ott van, ahol a haladé
gondolat mellett kell agitalni. Dino Raggio a béketenorista. De 6t nem
féltem. Miért félteném? Hogy is mondta? Hogy a tettes egy hirhedett
zenésze a vilagnak? Talan nem is jar t6le messze.

Péter felugrott.

— Térj magadhoz! Csak nem...

— De igen — Szakécs ragyujtott. — De igen, és magamnal vagyok.
Persze, ez nem feltételezés — felnevetett —, hanem tény. Nagyon
kilonds tény. Lehet, hogy mas halalesetekrél is fogunk tudni, olyanokradl,
amelyekre nem all, amit most mondok, de eddig, értsétek meg: eddig a
halalesetek mindegyikénél jelen volt ez az altalad legnagyobb élé
tenoristanak nevezett Dino Raggio.

Péter kényszeredetten nevetett, Szakacs 0Osszerancolt homlokkal
hallgatott, Sari tiltakozott.

— Tisztelem az agytekervényeit, Imre, de ez hilyeség. Egy miivész,
a legnagyobbak kozul... llyen hanggal gyilkolni? Na nem...

— Es ne felejtsd el, hogy feltételezésedben egy nagy hézag tatong
— sz0lt kbzbe Péter. — A te baloldali vagy baloldaliaskod6 aldozataidat
az a Raggio 6lte volna meg, aki évente tobb tizezer dollart aldoz...

— Tudom. Vilag koérdli hangverseny utjainak bevételébdl. Hol a
foldrengéssujtottak, hol az arvizkarosultak javara ajanlja fel, hol
élelmiszert vasaroltat egy indiai varos korhaza részére és igy tovabb.
Egyébkeént ki éllitotta azt, hogy 6 a gyilkos? Az, hogy 6 mindenutt ott
volt, lehet véletlen egybeesés is. Mit tudom én! De ott volt.

Sari két kézzel hadonaszott.

— Az egész zenésztarsadalom nevében a leghatarozottabban
visszautasitom! Ide hallgasson! Hallgassa meg ezt... — A szekrényhez
futott, tetejérdl leemelte a magnetofont, bekapcsolta. — Hallgassa meg a
két rAadast, a Kesztyi-ariat és a Turiddu bacsujat. Aki igy énekel...

Lehet, hogy Raggio hangja nem szarnyalta tal Gigliét, de
barsonyosabb, fletasabb, ugyanakkor sokkal férfiasabban csengé, mint
Fletdé volt. Még annak is elblvolve kellett hallgatnia, aki csak annyit
értett a zenéhez, mint Szakacs. A halalos parviadalra siet§ Turiddu
blacsuja végén Péter rosszkedviien himmaogott.

— Hallottatok?

— Mit?

— Az utolsé ,addié"-nal megcsuklik a hangja. Pedig 6 nem szokott
pozolni. Es a koncerten nem is vettem észre. Forgasd csak vissza.

Sl vino..." A bor beszél bel6lem — énekelte Gjra Raggio. Mind a
harman figyeltek, Szakéacs is, aki pedig igazadn nem nagyon értett az
ilyen finom arnyalatok megitéléséhez.

— Itt — mondta Péter, és megallitotta az orsoét. Visszapergette az
utolsé néhany Utemet. Most méar Szakacs is hallotta, hogy Raggio
hangja az utols6 bucsuszénal megcsuklik egy pillanatra, a zokkend utan
azonban Ujra tisztan, férfiasan cseng.
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— Letoriljem? — kérdezte Péter. — Csak azt érdemes eltenni, ami
tokéletes.

— Ne bolondulj! Emiatt? — Sari most igazan fel volt hdborodva. —
Ezt a koncertfelvételt igy, ahogyan van, eltesszik. A raadasokkal egyditt.
Csodalod, hogy mar faradt volt? — Imréhez fordult. — Hallgassa meg a
tekercs elejét. A Lammermoori Lucia...

Szakécs felallt.

— Sajnos, mennem Kkell.

— Tulajdonképpen miért jottél? — érdeklédott Péter.

— Muszdj volt elmondanom valakinek, hogy jobban lassam. Kinek
mondtam volna el? Csak nektek.

— Es most jobban latod?

— Talan csak sejtem. Es ez nem sok... Hat csak muzsikaljatok,
gyerekek...

Lehajtott fejjel bandukolt a szlk budai utcakon. Nyari ruhas nék,
ingujjas férfiak siettek el mellette, a nap ragyogbéan sutétt, a jardan
cseresznyemag, barackmag... A magot mindenki kikopi... Pedig fel kell
torni, meg kell nézni, mi van benne. A sargabarack magja példaul
mandulanak hazudja magat, és gyilkos kéksavat rejteget. Méreg...

Megallt, felnézett. Egy patika tikorablaka csillogott mellette. Bent, az
ablak mogott a malt szazadbdl itt maradt régi faliszekrény egyik fiokjan
cifra, szalkas betikkel a felirat: Venenum — méreg.

Méreg? Lehetetlenség. Az aldozatok mindegyikét felboncoltak, még
nyomokban sem talaltak mérget a szervezetikben. Vagy igen: Carternal
igen. O azonban, mint kideriilt, enyhe mértékben bar, de
heroininjekcidkkal élt, hogy elviselhetévé tegye reumatikus fajdalmait.

Ha azonban nem méreg, akkor micsoda? Szemmelverés? Hipndzis?
Hipnoézissal 6lni — err6l nem tud az orvostudomany, talan még a
babonas hiedelem sem. Bar ki allithatna magardl, hogy ismeri a
természet minden titkat? Es aki csak valamivel tobbet tud a masiknal,
az, ha akarja, olyan erék birtokosanak mutathatja magat, hogy...

Gyerekkoranak nagy élménye volt a satoros vandorcirkusz; f6
attrakciogjat egy illuzionista jelentette: behoztak a manézsra egy disznét,
egy szabalyos, rofogd, rézsaszinre kimosdatott disznét, amit a faluban
kértek koélcson. Az illuzionista, szajat kicsit kinyitva, ranézett az allatra,
az pedig lefekudt, felkelt, korbefutott hol egyik, hol masik ldbara santitva,
végil beszaladt egy nagy, nyitott fedelli utazokosarba. A bivész
racsapta a fedelet, és egy hosszu karddal beleszurkalt. Aztan kinyitotta a
kosarat, és a diszné nem volt sehol. A tulajdonos kiabalt, kartéritést
kovetelt. A blvész erre kdzolte vele, hogy disznaja otthon rofég az
6lban. Es csakugyan igy volt. Tudott az a bivész, nagyon tudott.
Derekan széles, vords ovet viselt, nevét hatalmas vorés betls plakat
hirdette a bejaratnal: Egé6vii Hermész. A mindentudd harangozé azt
beszélte, hogy csaladi nevén Pozdera Bendnek hivjak...

Szakacs felnevetett, s ettdl elszégyellte magat, korilnézett. Mar
Pesten jart. Eszre sem vette, hogy atbandukolt a Duna felett.

Be a kapun; a lift rossz, fel a Iépcsén. Es egy kavé persze, most az
kell, s persze cukor nélkiil. Es kinyitni a radiot: egy monoton eléadas,
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egy sablonos hirmagyarazat a legjobb pihentetd. Es dolgozni csak
pihenés kdzben lehet.

Benyomta a falba a villds dugot, felkattintotta a radiot, és hatratett
kézzel fel-ala sétalt a szobaban. Faltdl falig. Egyszerre megallt, rAmeredt
a készulékre.

... a Comédie Francaise hattagu tarsulata. Reméljik, hogy addigra
a Magyar Vondsnégyes is befejezi angliai turnéjat, arra pedig biztosan
szamitunk, mert igéretet kaptunk ra, hogy Dino Raggio, akit szerzédése
harom napra hazaszolitott, a Szegedi Jatékok megnyitbhangversenyén
Qjra itt lesz Magyarorszagon. A program iranti érdeklédésre jellemzé..."

Szak@cs elzéarta a radiét, marokra fogta a kdvéspoharat, kibAmult az
ablakon.

— Szeged — suttogta. — Ki lesz a kovetkez§ aldozat?

Masnap reggel tettre készen sietett be a fékapitanysagra. Gere
rosszkedvien fogadta. Bevezetésképp elébe tette a reggeli lapot. A
révid hirek egyike meg volt pirosceruzazva:

»A rezervatumokban nyomorgé indidnok segélyezésére inditott akcid
szervezbje, reverend Simon Simple, az episzkopalis egyhaz
képviseletében Angliaban folytatott targyaldsa utdn a New York felé
menetrendszerien kozlekedd Boeing gépen hazaindult, hogy
emberbarati tevékenységét otthonaban, Sheridanban (Wyoming)
folytassa. Roviddel a gép New York-i leszallasa el6tt rosszul lett, s mire
a repulétér mentészolgalata segitségére siethetett, meghalt. A halal
okara vonatkozolag még nem adtak ki orvosi jelentést.”

— Honnét indult az a gép? — kérdezte Szakacs visszaadva a lapot.

— Parizsbol. Es London érintésével.. *

— Az utaslista...

Gere elvigyorodott.

— Helyes a bégés, oroszlan. Ezt a hirt mar éjfélkor a lakasomra
telefonaltak. Bekértem a Scotland Yardtol az utaslistat.

— Es?

— Rajta vannak.

— Vannak?

— O meg a titkara. Jol sejtetted, Parizsban szallt fel a gépre.

— Es négy nap mulva Ujra itt lesz.

— A hirek szerint.

— Te Laci, biztos, hogy csak 6k azok, akik minden esetnél jelen
voltak?

— Ez biztos — Szakacs kérdd pillantassal nézett szdzadosara. Az
folytatta: — Meg kell szerezni Raggio el6életének adatait. Persze a
titkaréit is.

— Gondolod, hogy...

— Vagy Raggio, vagy a titkar, vagy ketten egyiitt, mit tudom én! Es
az a kinos, hogy ez egyaltalaban nem biztos. Lehet fatalis véletlen is.

— Ha ismert volna a halél oka...

— Volna, volna. Akkor nem volna vicc az egész. Akkor ki lehetne
szlrni a tettest otlettelen, de szorgos favagémunkaval is. Csakhogy a
halal oka ismeretlen! — Gere vart egy kicsit, aztan gunyosan hozzatette:
— Miért vagy te a vilagon, Imre? Tulajdonképpen miért?
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— Ertettem, szazados elvtars! Eziisttalcan fogom szallitani a halal
okat. Es remélem, a tettest is. Tavozhatok?

— Maradj a fenekeden. Ink&dbb azon térd a fejed, ki az a prominens
vendeég, akinek a halalat te fogod meg akadalyozni Szegeden.

— Te is Ugy gondolod, hogy Szegeden...

Gere az irbéasztalan heveré aktak kozott turkalt.

— Ha elfogadjuk, ha bizonyitott ténynek vesszik, hogy nem a
véletlen jatszik velink, vagyis ha van logikai kapcsolat Dino Raggio
személye és a gyilkossagsorozat kozott, akkor Szegeden torténnie kell
valaminek.

Taldld meg azt az embert, aki szdba johet. Szerezd meg a
Magyarorszagon tartézkodé vagy négy napon belil Magyarorszagra
érkez6 neves személyiségek listdjat. Szerezd meg Raggio nacionaléjat
és a titkarét is. Harom nap mdulva jelentést kérek. — Felallt, barati
hangon hozzéatette: — Menj, Imre, tégy csodat. Téled fligg most a
csoport becsiilete. Menj!

Kovetkez6 napja farasztd és unalmas rabszolgamunkaval telt el
Szakacsnak. Az Idegenforgalmi Hivataltél kezdve a Szabd Ervin
Konyvtarig legalabb 6t-hat intézményt végighazalt. Mikor végre
hullafaradtan hazaért, taskgja tomve volt fotdkopiakkal, jegyzetekkel.
Ejfélig tarté szortirozds és montazsgyartas kovetkezett, majd a
hasznalhaténak tartott anyag figyelmes Uj raolvasidsa. A negyedik
csésze kaveé utan egyreszt ugy érezte, hogy leragad a szeme, masrészt
agy, hogy a szive kiveri mellkasat, és az eredmény — nos, az eredmény
alig volt tdbb a semminél, ime, Raggio révid palyafutasa:

Dino Raggio egy kis calabriai faluban latta meg a napvilagot 1929-
ben. Csodalatosan szépen csengd szopranjara €s muzikalitasara
tanitdja lett figyelmes, s mar hétéves koraban ravette a sziléket, hogy
vigyek fel a gyereket Romaba. A kis Dino vissza sem tért mar falujaba,
iskolait allami 6sztondijjal végezte el, s kdzben a Szent Péter-bazilika
korusadban énekelt. Tizenhdrom éves koraban, még a haboru alatt,
mutalni kezdett hangja, s mestere egyévi pihenést ajanlott neki abban a
reményben, hogy Dino férfihangja ugyanolyan csodélatos tenor lesz,
mint amilyen szopranja volt. Egy véaratlanul jott diftéria azonban
megtamadta a fil hangszalagjait, s csak a neves gégespecialista,
Diavolo professzor bravaros mi(tétje mentette meg Dino hangjat. Egy
évvel késébb mar valoban énekelt, egyelére a Szent Péter-bazilikdban,
majd befejezvén tanulméanyait, a habori utan azonnal a milanoi
Scaldhoz, majd a New York-i Metropolitainhez szerzédott.

E révid és tulajdonképpen semmitmondé életrajzhoz Szakacs rovid

— Ez talan valami kabala, mester?

— Dehogyis — nevet Raggio —, csak felgyogyuldsom emlékére
csinalom. Minden évben Bianca napjan, mert akkor volt az operéacio,
felmegyek a San Pietro kéruséra, és beleénekelek a bazilika terébe egy
fiszt. Megfigyeltem, hogy a korushoz legkdzelebb levé csillaron 16go
Uvegdiszek halkan csilingelni kezdenek ilyenkor..."
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Szakécs felsohajtott, felvett még egy jegyzetlapot. Raggio személyi
titkaranak, a kanadai szarmazasu Raoul Foncénak adatait tartalmazta. A
habora alatt piléta volt, részt vett a nyugati partraszallasban, a haboru
utan egy darabig mulanyag froccsonté Uzeme volt, késébb
sztriptiztancosndékkel igynokolt, majd Raggio személyi titkara lett.

A nyomoz0 visszadobta a papirost az asztalra. Vadaszrepulé és
froccsontd, sztriptizndék és Raggio — mi a poklot kezdjen ezzel? Kitarta
az ablak mindkét szarnyat, levetk6z6tt, és moccanas nélkil aludt
masnap délig.

Ebredés és negyedordas hideg zuhany utan kavé helyett
gyumolcslével csititotta szivét; atfutotta a reggeli lapokat — semmi
Raggioékra vonatkozé hirt nem talalt. Lement a kdzeli vendéglébe,
megebédelt, és pontosan kettékor bekopogott Geréhez.

— Raggio elééletében semmi gyanut keltét nem talaltam. Kaptal te
olyan adatot, ami az én jelentésembdl hianyzik? — kérdezte, mikor Gere
atfutotta jelentéseét:

Az vallat vont, felnézett, raveregetett a papirra.

— Szerinted mi ebben az érdekes?

— Semmi. Kdzbnséges csodagyerek-életrajz. Az, hogy babonas,
erthetd. Hiaba probalja magyarazgatni. Vallasos olasz.

— Bianca-napra gondolsz?

— Arra. Bar ki tudja...

— Es a masik dolog? — vagott kozbe Gere. — Szegeden kit kell
Orizni?

— Ha j6 az elméletlink, akkor csak egy ember johet szamitasbha: ez a
Monsieur Andre Hrdlicka, aki a mult héten érkezett a biologus-
vandorgydlésre, és aki ott lesz Szegeden, és aki...

— Aki tavaly nem kapott vizumot az Egyesilt Allamokba, mert ugy
nyilatkozott, hogy statisztikai adatai vannak: a masszai négerek atlagos
intelligenciahanyadosa semmivel sem alacsonyabb, mint a
nagyvarosokban él8, hasonlé koru nordicus amerikaiaké.

— Es aki Pozsonybol menekiilt Franciaorszagba Hitler eldl.

— Es részt vett a francia ellenallasban. Remélem, nem tévedtiink.
Most eridj, Imre, pihend ki magad. Holnap megbeszéljik a szegedi
teenddbk részleteit. Mit gondolsz? Kire lesz sziikséged?

Szakacs nem sokkal késébb — hogy eleget tegyen Gere
parancsanak, és pihenjen — becsengetett Gondaék-hoz.

A szokasos képek egyike fogadta: a kezeslabast visel§ Sari
porszivozott, Péter — szajaban egy tiz centiméteres sippal —
négykézlab allt a szényegen, vele szemkozt gubbaszkodott Ottokar, és
hatarozottan unott képet vagott.

— Gydgyithatatlan — jegyezte meg Sari, és Ujra megfogta a porszivo
nyelét. — Ottokar tokéletesen botfllli, még Wagner sem valtott ki belble
semmiféle idegreakciot, és...

Péter kikOpte a sipot, és kdzbevagott:

— Ne tulozz! Ottokar fule hatarozottan érzékeny, fékéent a felsé
regiszterekre. Példaul a Csengettyl-arianal olyan mozdulatokat tett,
mintha bélmikodési zavarai volnanak.

— Es voltak? — Szakacsra érezhetéen pihenteté hatassal volt a
csaladi egydittes.
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— Nem voltak. De a kis c-t6l felfelé esé hangok, ugy latszik, érdeklik
Ottokart, épp azeért tértem at a még magasabb frekvenciakra. —
Felkapta a sipot, szdjaba dugta és belefujt. A sip néma maradt, am
Ottokar villamgyorsan megfordult, és panikszeri sebességgel
bemenekilt a hintaszék bojtjai mogé.

— Ultrahangsip?

— Mindig hddoléja voltam éleslatasanak, uram — nevetett Péter. —
De ez az adag, ugy latszik, tulsdgosan sok volt. Ha csak finoman
belelehelek a sipba, Ottokar rogton idejon, és koruldocdgi a labamat,
mert tudja, hogy a sipsz6 utan kap valami raghatét. Lasd Pavlov... Hé!
BUjj el6, te dog! Ottokar! Most megint etethetem. Sarikam, van még
fagylaltostya? — Es valaszt sem varva kifutott a konyhaba.

— J6 izlése van az allatkajuknak.

Sari kikapcsolta a porszivot, ledlt.

— Peti tegnap vetetett velem egy egész doboz fagylaltostyat. A fél
varost bejartam érte; gebinesnek néztek, mindenaron pecsétes papirt
koveteltek tdlem. De hét csak csindlja, majd beleun. Vagy kinévi.

— Ugy beszél, mint egy nagymama a kicsit t6dott unokajarol.

— Nagymama? A nagymama ott van. Nem is nagymama, ésmama.
Eszre sem vette? — Az irdasztal f6lé mutatott. — Paal Laszlén kiviil
most mar ez is van. Anyutdl kaptuk, utélagos naszajandékként...
Bemutatom maganak ésanyamat, Agatha Corneliust, akit, ha igaz, 1540-
ben elraboltak a torok martalécok, és éjszaka, egymaga, kezében egy
szal karddal vagta ki magat, és atuszta a Dunat, és...

— Kardos menyecske lehetett — Szakacs érdeklédve nézte a képet.
Kései reneszansz stilusban festett portré: mongolos arc, de vilagoskék
szempar; szerencsés keveréke a magyar és szasz 6soknek. A szlretet
abrazolo deris hattér elétt kitinéen érvényesilt Agatha asszony fekete

ruhdja és a nyakara vetett lila selyemkendd. — Ki festette? Valami
ismeretlen?

— Szignalt kép. Nézze: Fini, 1545. Egy Magyarorszagon €l olasz
volt allitélag.

A kovetkez6 percek Ottokar-csalogatassal teltek el, ennek
kovetkeztében Sari partvisra és lapatra cserélte a porszivot, és
0sszesdporte a padlét boritd ostyatérmelék-aradatot.

— Ide nézz! — kialtott Péter, és felkapta a sindisznot.

— Leteszem az asztal tulsé szélére, és belefljok a sipba... Figyeld!

Ottokar rémilten gubbaszkodott az irdasztal csilcskén. Péter
belefljt a sipba, Ottokar megelevenedett, és imbolyg6é jarassal
megindult; az asztal kozepén belelépett a tintatartoba, és hieroglifakat
hldzva maga utan, felemelt orral kdvetelte az ostyat. Meg is kapta.

S Péter is megkapta. A magaet.

— Mert az hagyjan — kiabalt Sarika —, hogy ez a hilye dog a
tintatartoban vesz labfirdét, de neked allitdlag diplomad van, és
azonfelll allitélag homo sapiens vagy! Ide nézz!

Agatha Cornelius lila kend6jén borsszemnyi szirke folt
éktelenkedett. Péter blintudattal nézte.

— Hozzéa sem értem!

— Na ne viccelj, talan magatol pattant le a festék? Addig hadonasztal
a hillye sipoddal, amig... Szegény Agota mama.
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— Azért sirnod nem muszdj. Rendbe fogom hozatni. Egy hivatasos
restauratorral.

Szakacs odalépett, megnézte a kendd lilajan szurkéll foltocskat.

— Biztos, hogy nem régebbi?

— Ugyan, régebbi! — Sari durcas képpel zsortolédott. — Ma reggel
portdrlésnél még nyoma sem volt. Peti verte le a sippal!

— A sippal... — Szakacs kozelebb hajolt, j6I szemlgyre vette a
borsszemnyi foltot, ami nem volt egyéb, mint maga a vaszon, amire
annak idején, vagy négy évszazaddal ezelbtt egy Fini nevi olasz piktor
megfestette Agatha Cornelius portréjat.

— Rendbe hozatom, na — fogadkozott Péter, és erélyes mozdulattal
foldre telepitette az ultramarinkék mancsu Ottokart.

— Jb, j6, majd én keritek restauratort. Most f6zok egy kavét... Imre!
— Maéris megy?

— Most jutott eszembe... — dinnydgte a nyomozo, és kdszonés
nélkil kioldalgott a szobabdl. Péter, utanafutott, és majd dsszeltkdzott
vele az ajtéban. Szakacs Ujra befelé igyekezett.

— Van keéznél egy naptarotok? De olyan, aminek az elején
névnaplista van.

Sari elképedve nézte. — Névlista?

— Széval a nevek betlrendben... Nincs véletlenlil Blanka nevi
ismerésuk? Mikor van Blanka-nap?

Sari belekotort taskajdba, elévette kis zsebnaptarat, Szakacs
markaba nyomta.

— Ott van az elején.

— Béla... Bené... Blanka! Oktéber tizenotodike... Kosz, Sari, rohanok
— és elviharzott.

Mint a vasuti kocsik a guritodombon. Egy szerelvényben, egymas
utdn, ahogyan megérkeztek. A mozdony tol rajtuk egyet, és megindulnak
lefelé. Az elsé valtonal az egyik jobbra tér. A kbvetkezdénél a masik balra,
a harmadik meg... M6go6ttik ott a masik szerelvény, annak a vagonjait is
szeétosztjak, csoportositjak, amig csak 6ssze nem allnak belélik a
guritodomb aljan legyezdszerlien szétagaz6 vaganyokon az Uj
szerelvények. Mindegyik kocsi a maga helyén, céljanak megfeleléen. A
rendezévasutas meg fent all a kapcsolotabla mellett, négy emelet
magassagbol nézi a kocsikat, keze hol az egyik, hol a masik valté
gombjahoz nyul...

Csakhogy még varni kell a rendezéssel. Még hianyzik egy-két kocsi.
Az adatok és az dtletek egyaltalaban nem menetrendszerlen érkeznek.
Varni kell. De aztan, ha mind egyutt van — indulhat a szerelvény!

Felnézett.

A Nemzeti Muzeum elétt allt. ElImosolyodott: 6sztone vezette erre.
Habozas nélkil atvagott a parkon, és felment az emeletre, a Hirlaptarba.
Kétoras unalmas munka utan meg is talalta azt, amit keresett. Ami csak
olyan halovanyan derengett fel tudata legmélyébdél, hogy maga sem
akarta hinni: valamikor tulajdon szemével olvasta a hirt az Esti
Hirlapban. De most az eredeti jelentést akarta megtalalni, tehat olasz
lapokat kért, pontosabban: romaiakat, s egy két évvel korabbi
Osservatore Romanoban ra is akadt a hirre. Egy ismert olasz miitész
felnaborodott hangon ostorozta a tehetetlen illetékeseket: az
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Olaszorszagot, és fb6leg ROméat elaraszté barbar turistak egyre
vandalabb modon viselkednek, s el6bb-utébb nemcsak a Forum
Romanumot fogjak darabonként elhordani levélnehezéknek, hanem
mindennapossa fogjak tenni az dncélu rombolast is. Inté példaként hozta
fel, hogy a San Pietro egyik mellékoltardnak képén légpuska-, fuvocsé-

vagy csuzlilbvedék nyoma lathatd — kor alaku foltocska, a teljesen
lepattogzott festék helye.
Szakacs megnézte az UOjsagpeldany datumat — november

negyedike. Fels6hajtott — Ugy érezte, hogy nyomon van. S Ugy érezte,
hogy most mar csak valamelyik halaleset helyszinén kell kértlnézni. A
legkdnnyebben elérhetén, a Zeneakadémian.

Masnap déleléttjéet szanta erre a latogatasra.

Ebben a szezonban Raggio hangversenye volt az utolsé, s méar a
koncert masnapjan hozzafogtak a nagyterem tatarozasahoz. A kanikula
miatt tarva Alltak az 0Osszes ajtok, Aallvanyerd6 magasodott a
széksorokbdl a mennyezet fele, és a dobogo egyik oldalan létran
egyensulyozva villanyszerel6 dolgozott. A falat boritd sotét
deszkaburkolat mogott turkalt, kihuzott egy vezetéket, probalampaval
vizsgélta, karomkodott.

— Ezek megint 0Osszekeverték a kétszazhuszas vilagitasit a
huszonnégy voltos vészvilagitassall — Okollel ravert a falburkolatra. —
Ez meg mint a marvany, az acél se karcolja. Mi az istenbél van ez?
Mahagonibdl? — Lenézett, meglatta Szakacsot. — JO napot. Kit keres?

Szakacs bemutatkozott, a szerel6 lemaszott a létrardl, s eleinte
gyanakodva, kés6bb készségesen felelgetett a nyomozénak, aki
csendesen gratulélt tulajdon szerencséjéhez: véletlenil az lgyeletes
szerelére akadt r4; s az ugyeletesnek minden hangverseny idején
készenléti szolgalatot kell teljesitenie.

—... Az ajtét tulajdonképpen nem szabad kinyitni a szlinet kezdete
el6tt, de a kozbnseég 6rilten verte a tenyerét, meg dobogott, hat kivancsi
lettem erre az énekesre, kinyitottam a szinpad melletti elsé ajtot, ezt itt,
latja, és csondesen megalltam, érti? Akkor mar az utolsé raadast
énekelte. A vége felé alighanem megérezte a cugot, amilyen kényesek
ezek az énekesek, mert errefelé fordult; na, gondoltam, ez bekdp a
fénoknél, meglesz a mai napra rendelt letolas. De akkor itt, bal kéz felél,
a harmadik sor kozepérél hoérgést hallottam. Odanéztem: egy idés
ember elbreejti a fejét, aztan lecsuszik az tlésbél, le a foldre. Az énekes
addigra befejezte, taps meg dobogas, minden, én meg szaladtam, hogy
segitsek kicipelni az 6reget. Egy prébaszobaba vittlk, jottek a menték;
késébb mesélték, hogy az az amerikai gyaros volt, akirél annyit irtak az
Ujsagok. Ennyit tudok, féhadnagy elvtars. Segit ez valamit?

— Az amerikai halalan mar nem. De mindenesetre kdszonom.

Délutanjat a Palatinuson toltétte, hagyva, hogy az agyaban
gubbasztdé valtodér tetszése szerint eregesse a vagonokat a
guritddombrdl. Este rovid telefon jelentést adott le Gerének, ugyancsak
telefonon elblcsuzott Péteréktél, és lefekiidt. Almat még Péter titokzatos
célzasai sem rontottak el.

A szegedi gyors tele volt a szabadtéri jatékokra igyekvékkel. Szakacs
szandékosan utazott vasuton, teljesen civil médon akart megérkezni
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Szegedre. Beosztottai mar kora hajnalban kocsiba Ultek, s csak
délutanra beszélt meg veluk talalkat.

Lagyan ringatta a kocsi; fejét a falnak tamasztotta és elszenderedett.
Hangos szora, kattogasra, zenefoszlanyokra ébredt. A sarokban 016 ifju
tarsasag taskaradiot bégetett.

... a midvésznd. Senki sem hitte volna, hogy a Dunaparti pecasok
egyike tavaly Cannes-ban a dijazottak kozott allt a pdédiumon..." —
recsegés-ropogas, néhany dtem beat, kiabalas.

— Menj vissza a Kossuthra!

— Azt hiszed, hogy egy lepra tranzisztorossal te vagy a jani?

— J6 neked az ortopéd szoveg? Mit érzel ilyenkor?

.- €gy budai kisvendéglében akadtunk ra. Bort ivott, baratsagos
mozdulattal invitalt maga mellé. Régton elmondtam neki, a kdrnyezethez
illéen, a Krady Gyulardél szolé anekdotat: ismerem a két decit, ismerem a
harom decit, ismerem a fél litert — de milyen lehet a négy deci? Mert
négy deci bort valéban senki sem rendel..."

— Most majd szdvegelteti a nét.

— Allitsd magad takarékra, ez nem az a...

— A Brazil azt mondta, hogy ebben a miisorban benne lesz az a jugé
csaj, aki...

— Ugess vissza a Kossuthral

— Erés vagy, ocsi? Felsliccelem a filed, hogy azon veszel levegét...

... DIN0 Raggiot a Gellértben talaltam meg. Kérdésemre, hogy mi a
hobbyja, igy véalaszolt: Mio favorito trattenimento...” Az olasz beszéd
eluszott, a riporter magyarul folytatta: ,Kedvenc id6toltésem a biliard.
Sajnos, itt Budapesten nem juthattam meég hozza, pedig élek-halok ezért
a jatékért. Otthon New Yorkban egész déleléttoket eltdltdk a harom
golyo I6kdoséseével... Koszonjuk, mester, Mille grazie, maestro..."

Biliard...

A valtd kattant, az wutols6 kocsi is helyére gurult. Szakéacs
hatrahajtotta fejét, és békésen aludt Szegedig.

Taskajat épp csak letette a szallodaban, s gyalogszerrel a dom felé
indult. Eletében elészor jart Szegeden.

Hatalmas lila autdbusz kanyarodott be mellette, €s' megallt a
Fogadalmi Templom elétt. Oldalan fehér bets felirat hirdette:

SOCIETY FOR THE PREVENTION OF CRUELTY TO
ANIMALS, GLASGOW

— ami tomoér magyarsaggal ennyit tesz: Glasgow-i Allatvédé
Egyesulet. A nyil6 ajtobdl kisorjaz6 skoét turistak mogott ismerés figura
tint fel. Szakacs nem akart hinni a szemének. Kézelebb lépett — nem,
nem tévedett: most mar érti, mire célozgatott el6z6 este Péter. Zenész
levén megsejtett valamit az igazsagbadl, és 6 is leutazott Szegedre. Hogy
kéznél legyen? Hogy segitsen? Jo, j6, de mi az 6rdogot akar ezekkel a
skot allatvéddkkel, és mit keres a domban?

Eszrevétleniil a tarsasag mogé sodrodott, és sikerilt végigélveznie a
kovetkez§ jelenetet.

Gonda Péter az utolséként leszallt skot mellé sompolygott,
bizonyara azeért, hogy a latogatocsoporttal Egyutt bejusson a
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templomba. A skét valami segédidegenvezeté—félének nézhette, mert
hazédozas nélkul széba elegyedett vele, s szemmel lathatélag felderult,
hogy Péterben allatbaratra lelt. Péter tirelmesen végighallgatta, hogy
példaul az egeret haziallatnak kell tekintem (a Tarsasag ugyanis csak
héziallatok védelmével foglalkozik), irtani persze kell, hiszen kartékony,
de meg kell kimélni attél a szenvedeéstél, ami a macska altal eléidézett
halalt megelézi.
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Szakécs majd felrobbant a tirelmetlenségtél, de hiiségesen kovette
Oket fel a lépcsén, a dom kapujdig. Péter folyamatosan
szoOszatyarkodott.

— I'm afraid I'm not yet able to like mice enough, attél tartok, hogy
még nem vagyok képes eléggé kedvelni az egereket — Péter stilusa az
angol izlesnek megfeleléen szerény és bizonytalan volt. — De nekem is
van egy allatkhm, egy sundisznd, a hedgehog named Ottocar. What is
your opinion... — Ugy mutatta be Ottokart, mintha az jelen volna, és
talan még le is betlzi a nevét, de a skoét hirtelen megmerevedett,
csalodottan végigmeérte kiserdjét, és fagyosan kijelentette:

— About hedgehogs there can be no opinion at all — marmint hogy
suindiszndkkal kapcsolatban sz6 sem eshetik véleményrél. Hedgehogs
are not domestic aramais — és eléresietett.

Péter elhlilve nézett a felhdborodott allatbarat utan. Még hogy a
sundiszn6 nem haziallat! Vallat vont, faképnél hagyta a lila autdbusz
templomnézd utasait, és az elfoglalt idegenvezetd figyelmét kikertlve
felsietett a kdrusra vezetd lépcson.

Szakacs a sarkaban.

Péter a korus bal oldalan a mellvédhez lépett, elérehajolt, lenézett,
zsebébe kotort, arasznyi fényld targyat huzott el6, mély Iélegzetet vett,
megcélozta a bal oldali mellékoltart, és... Abban a pillanatban a templom
foldszintjen alldogalé skoét turistak kozil a héaziegeres fiatalember
megfordult, és felnézett a kdérusra. Péter villamgyorsan sz4ja csiicskébe
tolta a futyll6t, két ujjat helyébe dugta, és fllrepesztét slvitett; mint a
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Pal utcai fitk Csonakosa — villant at Szakacson, de nem lépett kdzbe,
vart.

A Fogadalmi Templom falai megsokszorozva verték vissza a flttyot,
az allatvéd6k megbotrankozva néztek felfelé, az idegenvezetd kisietett a
kapun, és kisvartatva fehér ruhas, derékszij &s, gumibotos renddrrel tért
vissza. A rendér megnyugtatd pillantast vetett a zavartan alldogalo
skotokra, aztan hivatalos arckifejezéssel a kérus felé fordult.

Péter mar nem volt lathatd. Kisérlete a stindisznogylolé egérbarat
jovoltabdl befuccsolt. Feltétlendl fltydinie kellett, ehhez nem fér kétség,
hiszen nem csinalhatott magabol bolondot, szajdban egy néma sippal,
az erélkodéstdl kiguvado szemmel, igy kellett torténnie, na és most, mert
a helyzet menthetetlenné valt, szembe kellett néznie a
kovetkezményekkel. A renddr ott varta a lépcsd aljan.

— Induljon eléttem.

Péter engedelmeskedett. A skotok tapintatosan atnéztek rajta. A
rendér odakint folytatta:

— Lassuk a személyit. Szoval maga az a futylés egyén.

— Ormester elvtars, a futyllém nem is szol. En csak azért...

— Adja ide! — A rendér atvette a blnjelet, fejét csovélta. — Silany
j0szag. Lassuk — és belefuijt.

A lépcsén két farmernadragos srac rohdgni kezdett. A kéoroszlan
fejérél egy raj galamb sietve felreppent. Péter vart.

Ebben a pillanatban jol ismert hang szélalt meg a hata mogott.

— Hagyja csak, érmester elvtars, bizza ram ezt a huligant. Szakacs
féhadnagy vagyok.

A renddr kikopte a sipot, belepillantott Szakacs igazolvanyéaba,
ledarélta jelentését, tisztelgett és eltlint. Restellte, hogy tizendt évi
renddri szolgalat utan egy sipot sem tud megszolaltatni.

— Mi volt ez a diszn6sdg? — kérdezte Szakacs komoran.

— Maszek munka — vigyorgott Péter.

— Szobval te is rgjottél.

— Valamit sejtek. Es kivancsi lettem volna ra, hogy az oltarkép
muzikélisabb-e, mint Ottokar. Azért a képért egyébként nem lett volna
nagy kar. Na... Hajlandé volnal beszélni?

— Mar igy is sokat mondtam a multkor. Hivatali titoktartas is létezik.
Meg éberség is, na. Es nem babra megy a jaték.

Hallgattak. Végul Ujra Péter kezdte:

— Beszélsz, vagy kisnoblizzuk, hogy melyikink beszél?

— Nincs snobli! Azt sejted, hogy ma este Ujabb gyilkossagi kisérletre
szamithatunk;

— Ma?

— Raggio ma fellép.

— Ezt tudom — mondta Péter. — Ezért jottem le, meg azért is, mert
te lejottél. Es féleg azért, hogy lekontrollaljam Sarikanak Agota mamaval
kapcsolatos vadjat.

— Hrdlicka sorsa nem érdekel?

— Az ki?

— A kiszemelt aldozat. Feltételezésink szerint. Az az érzésem, hogy
elsésorban ra kell vigydznunk.
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— Hogy tudtok vigyazni valakire, akit lathatatlan fegyverrel akarnak
meggyilkolni? Varj! Nem volna kényelmesebb Ulve targyalni?

Szakacs néman atvagott a téren, Péter a nyomaban. Lelltek egy
presszo teraszan.

— Tehét?

— Tehat — folytatta Péter — legegyszeriibb, ha az Urgét
eltavolitjatok a nézétérrél.

— lgen? — mosolygott Szakacs gunyosan. — J6. Es akkor a

szemflles titkar odafut a mi derék béketenoristdnkhoz, és belesugja a
fulébe: hagyjuk ezt, apuskam, nem koéser a dolog, a kiberek leléptették a
frajert a nézétérrdl, kérjink utasitast a bosstdl. — Péter hallgatott.
Szakacs folytatta: — Hanem... Ide hallgass: kell érni, hogy Hrdlicka ne
ott (iljon, ahova a jegye sz0l. Erted?

— Nem. Ez ugyanaz zoldben.

— A fenét. Egy darabig ott fog Ulni, de a legutolso pillanatban el fog
tinni. Gondolj arra, hogy Catrter...

— A hangverseny végén halt meg. A rdadasnal. Turiddu bucsuja —
fels6hajtott. — Micsoda hang! Na, hagyjuk. Széval?

— Széval a végeén. Hrdlicka a hangverseny vége felé el fog tinni. A
legvégén. Ures lesz a széke. De addig is...

— Mit addig?

— Hogy abszolut biztonsaggal dolgozzunk. A hangverseny kezdetéig
Hrdlicka a helyén lesz. Egypar perc mulva... Hogy is... Majd meglatjuk —
felallt. — Most mennem kell. Remélem, ott leszel este.

Péter valasz helyett el6huzta jegyét, és sért6dott képpel nézett
baratjara.

— Széval nem bizol bennem.

— Hulye! Most rohanok, beszélnem kell a fikkal.

A faképnél hagyott Péter rendelt még egy kavét, és eltdprengett.
Széval: elfogadva, hogy ez a Hrdlicka a kiszemelt aldozat, el kell 6t
tavolitani. Imre az el6adas kezdete el6tt megmutatja Raggioéknak
Hrdlickat. Hrdlicka a helyén ul, kihivoan. Csalogatéan. Aztan j6n a
Budavari Te Deum — auftakt, tratatam!... Akkor Hrdlickat szépen
elviszik. Nem viszik. A szlinet utan viszik.

Elviszik, és helyére keril egy hekus. Egy ugyanolyan kiilseji hekus.
Mert a szinpadrol, ha gyengén is, de latni valamit a nézétérbdl. Az arcok
fehéren vilagitanak. EImosddott vilagos foltok. Aztan a rdadasok kdzben
a bedolgoz6 is eltlinik. Es akkor... Akkor Raggio észreveszi, hogy a
kiszemelt aldozat helye iires. Mit fog csinalni? Meg fog lepédni. Es mi
latni fogjuk rajta a meglepdéddést. Nem, nem buta fil ez az Imre.
Csakhogy... Csakhogy ez még nem lesz bizonyiték. Hm... Fizetett,
felallt, és megallas nélkil lesétalt a Tisza-parti strandra. Délutan o6tig
szinte ki sem j6tt a vizbdl.

André Hrdlicka a negyedik sorban ult, féloldalra fordulva beszélgetett
egy csinos, kreol béri ndével. A professzor nétlen, tehat nyilvdn a
titkarnéje. Imrét sehol sem latni, Raggio még nem érkezett meg. Gonda
Péter leeresztette latcsovét. Raggio hamarosan itt lesz. Ugy illik, hogy
végighallgassa a misor elsé részét. Es megteheti, az & misora igazan
nem kivan valami nagy koncentraciot. Legaldbbis az 6§ szamara nem.
Neki ez amolyan pihenteté hangverseny: két-harom operaaria, néhany
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olasz-barokk dal, végiil olasz, spanyol és francia népdalok. Es a végén a
raadasok. Disztingvalt, kbzepes er6sségi taps futott végig a halkan
zsibongo nézétéren. Raggio...

A kopcos, hizasnak indulo tenorista szerény mosollyal sietett at a
széksorok kozott, fél lépéssel mogotte egy nagyon karcsu, kissé
kopaszodd, széke ferfi. Mint egy civilbe 6lt6z6tt, nyugdijas SS-legény —
gondolta Péter, de rogton le is intette magéat. Fantasztikus, hogy az
embert mennyire befolyasoljak a korilmények! Mert ha példaul errél a
titkarrél kiderllne, hogy semmi kdze az egészhez, ha mondjuk, egy
magazin a holland anyakiralynd és egy vizip6l6zo delfin kozott kozélné a
képét azzal az alairassal, hogy ez Olaf Haraldsen dan halasz, aki most
épp a heringek ivasara var — akkor bezzeg azonnal rokonszenvesnek
talalna.

Raggio a hatodik sor széléen megallt, jobbjat mellére szoritva,
konnyedén meghajolt a kézonseég felé, és helyet foglalt. Mellette a széke
titkar. Péter latcséve most Hrdlickara ugrott. A biolégus hatrafordulva
nézte Raggiot, tenyere még dsszeltédott néhanyszor, azutan csend lett.
Két perc hianyzott a hangverseny kezdetéig.

A zenekar mar elfoglalta helyét, bevonult a korus. Ekkor Szakacs
Imre elbsietett a szinpad mogul, s oldalt, a széksorok mellett haladva
eltiint a soOtétben. A karnagy attornazta magat a korus és a zenekar
kozott, taps csattant, s hirtelen el is halt. Trombitdk és harsonak
intonaciéja utan vegyes karon és zenekaron felharsant Kodaly
diadalmas zenéje.

Hrdlicka mozdulatlanul Glt, Raggio uUgyszintén. Péter leeresztette
latcsovét, behunyt szemmel hallgatta végig a mivet.

A szinet kdzepe tdjan Ujra feltiint Szakacs, és az Idegenforgalmi
Hivatal egy tisztvisel6jének kiséretében buzgdn magyarazott valamit
Hrdlickanak és titkarnéjének. Raggio és titkara mar nem volt a
nézétéren.

Péter kifurakodott sora szélére, és el6bbre ment. Sikertlt is elkapnia
egy fél mondatot:

—... more better and we should be pleased if the professor....

Mekkorakat tud hazudni ez az Imre! More better... Sokkal jobb. Mi
jobb? A felkinalt hely péarnadzasa vagy a D&m tér akusztikaja?
Mindenesetre Imre rendesen csinalja a dolgat. Es mindenesetre gyeriink
vissza a helylinkre, mert vége a szlinetnek.

Raggio és zongorakiséréje megjelent a pdédiumon a reflektorok
fénydzonében. A kis szinh&zi gukker Ujra j0 szolgélatot tett Péternek.
Igen... A polgari ruhas nyomoz6 mar ott 0l Hrdlicka helyén, és
baratsdgosan beszélget a mellette 16 nével. Haja ezlstdsen dereng a
félnomalyban. A né... ugyanolyan kreol bér(, és fehér ruhat visel. Az is
Szakdcs embere. De hol az igazi? Stimmel — Imrének még
humorérzéke is van: André Hrdlicka és titkarn6je azon a két széken Ul,
ahol Raggio és kisérdje Ult a sziinet el6tt. S most mar teljes a sotétség a
nézétéren. Es Raggio énekel. Sorra veszi a jol ismert Verdi-ariakat: a
mantuai herceg, Manrico, Alfred Germont, Carlos... Azutdn Puccini:
Rodolphe, Cavaradossi, Pinkerton... Es kovetkeznek a barokk dalok.
Pergolesi Tre giornijat megismételteti a kozénség. Na, gyeriink, meddig
tart még?! Aha, most jon a népdalciklus. Raggio a zongora mellett all,
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valamit mond a kisérének. A nézétéren mocorgas. Mire Raggio
visszafordul, csend van, csak az ezistds haju detektiv I1épdel halkan
hatrafelé a sotétben. Imre pontos, mint egy 6rami. Es egyelére semmi.

Az énekes maga jelenti be a dalok cimét; a tavolba néz, szeme a
néz6tér utolsé sorai felett kalandoz. Es széllnak a deris, napfényes
napolyi dalok. Es még mindig semmi.

Siman végigénekel harom spanyol dalt. Mar a franciakndl tart.

.Petit bossu... kis pupos, nem vered meg tobbé a feleségedet..." —
Péter vele dudolja, Yvette Guilbert, a nagy sanzonénekesnd énekelte ezt
valamikor... Nem, soha tébbé! Nem gyilkolsz t6bbé, Raggio... De most,
kérlek szépen, most add valami jelét annak, hogy gyilkolni akartal! Vedd
észre mar, hogy Hrdlicka helye dres!

De nem veszi észre. Enekel. A Qa irat. S utana, radadasként — hat
persze — Turiddu bucsujat.

Vedd észre, Raggio, vedd észre!

Most kdklermozdulattal széttarja karjat:

Un altro bacio...

De mekkora mivész, micsoda mivész!... Vedd mar észre, te
csirkefogo!

Mamma...

Most, most pontosan olyan, mint a régi iskolakényvben az az
illusztracié, a Rana Rupta, a felfuvédott béka... Most... Nyaka
felduzzad... megvastagodik... Addio...

Hat ilyen... igy szokott... Es — miért hiszi ez, hogy most gyilkolt?
Miért hajlong olyan széles mosollyal? Vagy mégis gyilkolt? De hiszen
Hrdlicka helyén... Vagy megtalalta volna a biologust? Tuljart volna
Szakécs eszén? Nem, Hrdlicka is a helyén dl, illetve mar all és tapsol.
De hat akkor... Raggio most ranéz az elérefurakodva tapsolo Hrdlickara,
elspad, arca idegesen megrandul, még egyszer mélyen meghajol. Mire
felegyenesedik, mar uralkodik magan.

Péter el6resietett, hogy ellenérizze Hrdlicka eredeti helyét. Egyetlen
szék sem volt gazdatlan. S Hrdlicka széekérél most tapaszkodott fel
Uggyel-bajjal egy széles vallu, atlétatermet( fiatalember. Kezét gyomrara
szoritotta, sapadt volt, bizonytalan jarassal igyekezett kifelé a tuloldalon.,
Mellén jelvény csillant, s akkor raismert Péter: ez Bugi, a kdzépsulyu
okolvivo. Hogy kerllt oda a szerencsétlen? De talan kibirja... Ha valaki,
hat ez... Egy ilyen bikaszervezet... Bar ugy lenne! Es akkor... Akkor jon
6, Gonda Péter, és Raggio lebukik...

Utanavetette magéat a kifelé botorkaldo sportembernek. Meg kellett
bizonyosodnia, és... és hatha segitségre van sziksége a filnak. Egy
pillantds még a szinpadra: Raggio faradt, elnyuzott arccal hajlong, a
k6zbnség tombol, Hrdlicka az emelvény elétt tapsol, hangosan vivatoz.
De gyeriink csak Bugi utan.

Mikor utolérte, Bugi 06sszegdrnyedve allt a szemkozti presszo
mosddjaban, kezét gyomrara szoritva 6klendezett.

— Segithetek? — Es feleletre nem is varva megtamasztotta a
fiatalember homlokat. Ahogyan annak idején anyja tette volt, ha a kis
Peti betegre zabalta magat. S még biztatta is Bugit: — Csak nyugodtan,
kedves uram. Ki vele! Ne sajnalja! Tamassza meg jol a fejét! Ne féljen,
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nem a szoritbban van, ez a belmunka menni fog. Na még egyszer,
sorozza meg a mosdot. Ez az!

A bokszol6 felegyenesedett, lihegett, halas pillantast vetett 6nkéntes
apoldjara. Megeresztette a csapot, folyatta a vizet fejére, csapkodta
arcara. Zsebkenddjébe torulkozott, s csak azutan kezdett el halalkodni.

— Nem tesz semmit — haritotta el Péter. — Az ember segit, ahol
tud. Nem izlett a vacsora? Vagy sok volt a tinta?

— Al — Bugi megvetéen legyintett. — Edzésben vagyok, most nincs
tintazas. Csak a vacsora. Siettem, gyorsan bedobaltam valamit, aztan
rohantam ide, és a végén megse kaptam jegyet, érti?

— Ertem hét, hogyne érteném.

— Es nem is volt semmi bajom, még akkor sem éreztem semmit,
amikor ott alltam szélrél, és meglattam, hogy egy urge kimegy, és
uresen marad a széke. Gondoltam, ha esetleg visszajon, majd felallok
neki, de addig is, onnan jobban latni a szinpadot, érti?

— Ertem hat.

— Erti a fenét. En sem értem. Hat széval kdsz a segitséget.

— Nagyon szivesen, pajtas. Biztos, hogy nincs szilksége orvosra?

— Orvosra? — sz6lt vissza a sportember. — Minek néz engem,
apam? Tudja, ki vagyok en?

— Persze hogy tudom: nyomd meg, Bugivugi!... Hova rohan?

— Kitaladlhatnd, ha maga mindent tud. Vacsorazni! Kondi is van a
vilagon.

Mintha megbeszélték volna, ugy fordult be Imre a presszoba.

— Lattad? — Letelepedett Péter mellé, fujt. — Ugy kidoglott, mint a
liba. Csak azt nem értem, hogy ennyire figyelmetlen. Nem vette volna
eszre...

— Nem vehette észre.

— Micsoda?

— Hrdlicka helyén, illetve az embered helyén Ult valaki.

— Ne csinalj rossz vicceket, Peti.

— Nem viccelek. Ot perccel ezel6tt én fogtam a fejét a mosdoban.

— Kiét?

— Azét, aki véletlenil kerilt Hrdlicka helyére. A Bugivugiét. Nem
ismered?

— A bunyés?

— Ez a mazlija. Kibirta az adagot. Egy ilyen Bugi kibirja. Szédelgett
egy kicsit, és kész.

Szakécs felallt.

— Hol van most ez a Bugi?

— Elment vacsorazni. Hagyd! — visszahlzta baratjat a székbe. —
Hidd el, révidebb utat is tudok. Ez igy hosszadalmas. Bugi nem
bizonyiték. Csak annyit tégy meg, hogy bejussak Raggidhoz a
széllodaba, és lesz bizonyiték. Perddnté bizonyitek.

— Minek akarsz te bejutni a szallodaba?

— Autogramot akarok kérni téle. Mint hédolo tiszteldje.

— Bezsongtal!

— Soha életemben nem voltam normalisabb. Bugi nem bizonyiték,
Imre.
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— Azt én nagyon j6l tudom. Csak kozvetett bizonyiték. De nincs
jobb.

— Majd én produkalok neked kozvetlent. Juttass be hozza. Persze
Ottokarral egyutt megyek.

— Te azzal a vadallattal utaztal ide?

— Nem mertem Sarira hagyni. A multkor két napig kolikaja volt a
bablevestél. Nem éllja a gyomra a tejfelt.

— Szegény Ottokar.

— Szébval bejuttatsz?

— Be, verje meg ezt az egészet az a... De ha valami marhasagot
csinalsz!

— Nem csinalok. En csak autogramot akarok kapni téle. Csinalni,
remeélem, 6 fog valamit.

— Na nem, Peti, ez nem fog menni. Mégsem.

— Te csak az autogramrol tudsz. A tobbi az én dolgom.

— Ha valami bajod esik, vagy botrany lesz beldle...

— Ne féjjon miattam a fejed. Es botrany sem lesz. Nem Kkell
lemondanod a rangodrdl.

— Te hiilye, téged féltelek, nem a rangomat.

— Hat mindenesetre j0 lesz, ha a kbzelben maradsz.

— Annyi eszem nekem is van — morgott Szakacs, aztan
elvigyorodott, és beleegyezden bdlintott.

Ottokdr meglehetésen elhagyatottnak érezte magat a széllodai
szobaban. Péter aktataskajaban csempészte fel, és elbarikddozta az
egyik sarokban. Ottokar megbantédottan zorgott korbe-korbe szlik
karamjaban, aggodalmasan szimatolt, szemrehany6éan mozgatta orrat
Péter résztvevd mozdulattal hajolt le, hogy megvigasztalja:

— Sajnalom, dregem, most egy kis elvonokura kovetkezik. Nem
Ohajtok fizetni miattad. Most koplalj egy kicsit. Ha okos leszel, Sari néni
f6z neked otthon toltott paprikat.

Ottokar gazdaja tdvozasa utan egy darabig sértédotten filozofalt,
azutan felfedezd uatra indult. Megmaszta a barikadot, a tulsé oldalon
lepottyant, fajt, visitott, és dihddten elimbolygott a radiatorig. Ott talalt
két odaszaradt legyet — ez meég eétvagygerjesztének is kevés volt.
Késébb egy, a nyitott ablakon betévedt cserebogar csak fokozta
étvagyat. A tovabbi bogarkutatas kézben lerantotta az asztalrol a téritét.
A téritén vaza volt, a vazaban virdg és viz. Akkor belatva, hogy 6 az
egyetlen élélény ebben a bolond vilagban, kisérletképp egy Kkicsit
megragta Péter orkanjanak cslicskét. Kisérletét nem ismételte meg, nem
juthatott tehat tudomanyos szempontbol megbizhaté adatokhoz. Am,
mint egynémely filoz6fus, jobban bizott izlésében, mint a tudomanyban.
S az 6 esetében ez helyesnek is bizonyult. A f6ldon heverd Ujsagot
éppugy ehetetlennek mindsitette, mint Péter papucséat, ugyhogy amikor
végre kiszabaditotta tuskéit a foldig 16go fuggbny rojtjai kozdl, a
gyomraban levd két légy meg a cserebogar még egy bridzspartit sem
tett ki. Legfeljebb ha ultizhattak volna.

Mikor Péter visszatért szobajdba, Ottokar nem gubbasztott
bldntudatosan, nem lapitott, el sem bujt, hanem koveteld, szemrehanyoé
fujassal docogott gazdaja elé.
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Masfél oras takaritas kovetkezett, melynek végén Ottokér Ujra az
aktataskaba kerult egy kifli kiséretében. Péter indulasra készen nydlt a
taskaert, amikor kopogtak, és Szakacs Imre lépett a szobaba.

— Szoval mégsem kérhetek autogramot? — kérdezte Péter.

— Kérhetsz. De rajottem, hogy igazad van. Ezért rohantam ide. Es
nem snoblizunk, mind a ketten beszélni fogunk. Elész6r én, azutan te.
Tudni akarom, mire késziilsz, és ehhez jobb, ha te is tudod, amit én
tudok.

— Ez szép volt. Na menjunk.

A varoskozpontban levé szélloda elétt megalltak. Péter befejezte
mondokajat, és ragyogo képpel nézett baratjara.

— Zsenidalis, mi?

— Nem rossz, csak egy kicsit veszélyes. Nem volna jobb, ha én...

— Sz6 sem lehet réla, uram. Az otlet az enyém. En akarom
kivitelezni. Es a reflexeim jok, a ritmusérzékem sem rossz. Csak légy a
kozelben.

— Légy nyugodt. Gyerunk!

Szakacsnak csak néhany szavaba kerult, hogy feljussanak Raggio
elsé emeleti lakosztalydhoz. Szerencséjikre még a titkart sem kellett
valami Orlggyel eltavolitani — nem tartdzkodott a szallodaban. Péter
tehat hona alatt a taskaval, udvariasan bekopogott Raggio-hoz.

Az el6szobaszeri belépbhelyiség tuloldalan levé tveges ajtd félig
nyitva allt. A bordé héazikabatos Dino Raggio éppen egy citrom levét
csavarta poharba a szoba kozepén. Péter nagyot kdszont, és pergd
nyelvvel, folyékony olaszsaggal kérte a mester bocsanatat a zavaraseért.
Elmondta, hogy 6 maga is zenész, és élete legnagyobb 6réome lenne, ha
a maestro megtisztelné 6t autogramjaval. Azutan elhallgatott, és ahitatos
pillantast vetett a citromlét kortyolgato tenoristara.

— Nem szokasom — kezdte Raggio — a szdllodai szobamban
latogatdkat fogadni, autogramot adni még kevésbé. De nem banom,
most kivételesen egy fiatalembernek — leereszkedéen elmosolyodott —,
aki testvérem a muzsaban — kinyujtotta kezét Péter notesza és tolla
utén, de hirtelen félbehagyta a mozdulatot, arca elkomorult. — Mondja,
nem riporter maga véletlenul? Mi van a taskajaban? Magnetofon?

— Nem, dehogy tiltakozott Péter. — Halabdl, ha megengedi,
halabdl az autogramért bemutatok 6nnek valamit, egy kis tréfat, un
scherzo innocente, ami kapcsolatban all a zenével. Erdekelni fogja ont.

Raggio gyanakodva nézett, azutan lefirkantotta nevét, visszaadta a
noteszt.

— Itt van. Es siessen azzal a tréfaval, ha anélkil nem szabadulhatok
meg magatol. Legfeljebb 6t percem van a maga szamara, fiatalember.

Péter haladlkodva nyitotta ki taskajat, és el6huzta beléle a hevesen
tiltakozé Ottokart. Raggio undorodva hatrélt a falig. Ottokar rémdlten
megullt az ismeretlen asztal szélen, Péter pedig Ujra megpergette
nyelvét.

— Bemutatom 06nnek, maestro, Ottokart. Foglalkozasara nézve
k6zbnséges slindisznd, tudomanyos névé Erinaceus Europaeus. Egyéb
nevezetes tulajdonsagai kozil minket most csak egy érdekel.
Kbdzbevetbleg: zenei tanulmanyaim mellett zooldgidval is foglalkoztam,
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maestro — hazudott folyamatosan —, a mult évben védtem meg doktori
disszertaciomat. Kérem, figyelje Ottokart! — Sipot hlzott eld, és belefujt.

Ottokar a jol ismert hangtalan jelre megmozgatta fekete gombban
végz6dé hosszu orrat, és mintha rugd hajtotta kerekeken gurulna,
gazdajahoz futott. Megkapta jutalmét, s visszabaktatott az asztal tulsé
sarkadba. Péter, megismételte a kisérletet, és tovabb magyarazott az
elnémult tenoristanak:

— Egyszeri a dolog annak, aki tudja a nyitjat. Aki nem tudja, annak
titokzatos, emberfeletti. Ezzel a mutatvannyal magus lehettem volna
ezer esztenddvel ezelbtt. Nos, Ottokar flle érzékeny az ultrahangokra.
Mi nem halljuk, 6 azonban igen. Na, gyere! Kapsz még valamit... A fokak
is halljdk, a denevérek is. A kutyak is. A rendérkutyakat ilyen sippal
hiviak magukhoz gazdéaik. De — felemelte hangjat — ultrahanggal, mint
on is tudja, Olni is lehet. — Abbahagyta, és a falon 16g0 tukorig hatralt.
Raggio mereven nézte néhany masodpercig, azutan 0sszeszedte
magat.

— Erdekes jaték volt, dottore, nagyon tanulsagos. ES most
takarodjek!

— Csak ennyi az észrevétele?

— Egyelére csak ennyi.

— Es ha eltiinok? Mit hasznal az onnek? Annyira megbizik a
titkarjaban?

Raggio el6bbre |épett. Harom méter lehetett kdztik a tavolsag. Péter
gondosan a tukor el6tt maradt. A tenorista két kézzel az asztalra
tamaszkodott, suttogva beszélt:

— Szedje a satorfajat, maga kis senki! Velem akar maga kikezdeni?
Maga a legnagyobb él6 tenoristaval merészel...

Péter felnevetett.

— Na és? Becsiletsértés ez? Csak nem akar péarbajozni velem?
Nekem, sajnos, nincs olyan fegyverem, mint dnnek, maestro...

— Takarodjék! — Raggio mar voros volt a dihtdl.

Péter megfontoltan tovabb ingerelte:

— Helyes, méris megyek, de ha megengedi, magammal viszem a
sundiszndmat. Még 6t sem igen merném egy koézonséges bérgyilkos
kozelében hagyni.

— Vigyazzon! Ha nem nézném...

— Mi az? Megesett a szive rajtam? O, 6...

Raggio lihegett. Fojtottan beszélt:

— Maga eszel6s. Nincs bizonyitéka. Maga nem arthat nekem!
Bizonyiték nélkdl nincs blnugy!

— Es ha van bizonyiték?

— Nincs. Nem lehet. — Felnevetett. — Maga sejt valamit, kedvesem,
de nem fog messzire menni vele.

— Ugy? Hat akkor mire var?

— Meg fog halni, maga kis patkany!

— Na végre!

— Es ha meghal, nem azért hal meg, mert sejt valamit, hanem azért,
mert pimaszkodott velem.

— Gyeriink, maestro!
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— Porco impudente! — Péter az olasz arcara 6sszpontosit; az kissé
eléreddl, nyaka felduzzad. Péter hirtelen elernyeszti izmait, két karja a
levegbbe lendil. Az ajté nagy robajjal felszakad, valaki elkaszéalja Péter
labat. A falon 1090 tukor szilankokka pattan, cserepei a foldon fekvére
hullnak.

Labak dobogéasa, hangzavar.

Péter felnéz.

A halalsapadt Raggio csuklojan bilincs kattan, valaki Péter hona ala
nyul, felemeli. Egy izzadt, csapzott alak a flilébe kiabal:

— Semmi?!

— Mi semmi?

— Semmi bajod?! Kdssék be a szajat! Kulonben nem kell, felesleges.

Péter feltdpaszkodik, ruhgjat porolgatja, Raggiora pillant, a tukor
cserepeit nézi.

— Ez apait-anyait beleadott. Nézd, hogy ki van fulladva... Mint a
kobra maras utan.

— Te, ha el nem rantlak! Micsoda jaték, a teremtésit!

— Azt hiszem, most egy-két napig artalmatlan lesz.

— Vigyék, érmester elvtars... — mondta Szakacs.

— Itt az ajté elétt marad harom ember. Sipos, keritsd elé a titkart!
Késébb utdnatok megyek, addig teljes hirzarlat. Péter! Mi van veled?

Péter a falnak tamaszkodott, bagyadtan mosolygott.

— Semmi. Csak a visszahatas. Igyunk valahol egy kavét! — Hirtelen
elnevette magat. — Aranylag szép hulla lett volna belélem.

— Ne izléstelenkedj! — csattant fel Szakacs, aztan vele nevetett. —
Menjunk... Te! Mi az 6rddg ez a csamcsogas?

Péter az asztal mellett heverd, idénként megemelkedé aktataskéra
nézett.

— Ottokar uzsonazza a maradék kiflit...

Sarika néman horgolt, Péter cigarettazva tamaszkodott a zdld
csempéji cserépkalyhanak. Otpercenként ranézett Ordjara, végul, a
tizedik 6t perc utan elfogyott a tirelme.

— Gyere, jatsszuk el azt a Bach gavotte-ot, Ha addigra sem jon,
elébe megyek.

— Nem volna jobb, ha mesélnél?

— Nem. Imre nyomozott, 8 jott ra. En csak a végén mikodtem kozre.
Gyere a pianinéhoz...

A codanal abba kellett hagyniuk. Imre ragyogo képpel, felhevilten
allitott be.

— Raggio tagad, mintha fizetnék. Pedig mar nem fizetik. A titkar
viszont kopott, mint a parancsolat. Holnap folytatjuk, ma délutan szabad
vagyok.

— Iszik valamit? — kérdezte Séri.

— Most? Nem. Minek? Tul vagyunk rajta.

Sari belekuporodott a hintaszékbe.

— Hat akkor meséljen. Peti nem volt hajlandé megszélalni.

Péter behajtotta az ablakot, lellt.

— Jobb, ha te mesélsz. En legfeljebb majd kézbeszolok. Gylijts ra...

— A vonatok... — kezdte Szakdcs. — Tudjatok, a vonatok.
Szerelvények a guritddombon. Onnét indulnak. A guritddomb tetejérdl.
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Van koztuk ilyen vagon is meg olyan is. A rendezd a lejtére |0ki 6ket,
hogy az Osszetartoz6 kocsik, végul is mind egyetlen szerelvénnyé
alljanak 0ssze. Ennyi az egész: szétvalasztani és 6sszerakni. Persze a
véletlen is a kezemre jatszott. Es sikeriilhetett volna rosszabbul is. De
hat egyrészt a szerencsére is r4 kell bizni valamit, masrészt remek
segitétarsaim voltak: maga Sari, te Peti és — elmosolyodott — Ottokar.
Es hogy a régen megholtakrol se feledkezzem meg, Séari, a maga
dsanyja, Agatha Cornelius. Es ott voltak a killtagok: elészor is Gere,
aztan a Zeneakadémia villanyszerel6je, a hirlaptaros n6é, a Radio
szpikerje, Hrdlicka, a kiszemelt aldozat, Bugi, a bunyés, meg meég egy
fél tucat ember. Es természetesen maga Raggio. Tehat — mélyet
szippantott cigarettajabdl — kezdjuk az elején. Szerencse, Sari, hogy
maga olyan fenntartds nélkili rajongdja volt Raggionak. Maga taldn mar
nem is emlékszik ra, de amikor el6szor jottem ide Raggio-tigyben,
mondott valamit, ami meginditotta bennem a tudat alatti logikai sort.
Maga volt az, aki felkeltette és munkaba kuldte a guritodomb
valtokezelbjét, amikor az én halvany sejtésemet igy utasitotta vissza:
.lyen hanggal gyilkolni?" Hat igen, pontosan ez tortént. llyen hanggal
gyilkolt. A gyanus haléleset-sorozatban van egy pont, ahol érdemes
megallni egy pillanatra. A weimari esetre gondolok, Manuéla halalara.
Miért nem gyilkolta meg Raggio egy fust alatt Cartert is? Ugyanazért
nem, amiért nem volt szilkség arra Szegeden, hogy bekossuk a szajat.
Egy gyilkossag olyan energiakoncentraciot kovetel téle, hogy napoknak
kell eltelnie, amig Ujra megkisérelheti. A skorpié sem tud egymas utan
kétszer dofni... A halalesetek hasonld koérilményei egymagukban is
gyanusak lettek volna, de a mindig mindeniitt jelenlevé Raggio személye
fonalként flizte fel az eseményeket. A Nemzeti Mizeum hirlaptarabdl
kidsott régi olasz ujsagban megjelent cikk megmagyarazta azt a
szévaltast, amikor maga, Sari, szemrehanyast tett Petinek Agota mama
képmasanak megrongalasaért. Nem a sippal verte le Peti a festéket,
hanem a sipbdl kidrado intenziv és szik ultrahangnyaldb pattintotta le az
elbregedett festéket egy pici tertileten: ugyanugy, mint ahogyan az olasz
miitész felhaborodott cikkében szereplé ,barbar turista” a San Pietro
felépllése emlékére minden Bianca-napon felmegy a Szent Péter-
templom koéruséara, és egy magas fiszt énekel bele a térbe. Amikor errél
nyilatkozott egy Ujsagirénak, akkor még maga sem tudta, nem ismerte
ezt a veszedelmes képességét: torka a hallhatd hang mellett
ultrahangkévét is ki tud bocsatani. Péter hirtelen megszélalt:

— Ezt a kisérletet akartam én megismételni a szegedi domban.

— Zenész voltod vezetett erre a gondolatra,

— Meg az Ottokar-jaték. De nem voltam biztos benne. Osztonos volt.
Te viszont...

— En akkor, Szegeden mar egészen biztos voltam a dolgomban, de
latni akartam a magam szemével, hogyan csinalja. Nagyon j6 volt, hogy
te is lejottél — eddig még meg sem kdszontem... Szoval: utananéztem
annak is, valéban lehetséges-e ultrahanggal gyilkolni.

Ezek a tizenhat kiloherznél magasabb frekvenciaju rezgések egyes
allatok szamara érzékelhetéek — bocsanatkéréen elérehajolt. — Ismert
dolgok ezek, csak a teljesség kedvéért mondom el. Nos, a kutya, a
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tengerimalac, a patkany példaul kitiinéen hallja a harmincnyolc-negyven
kiloherz kozotti hangokat; a tlcsok, a saska a nyolctdl negyvenig; a
radar modra tajékozodo denevér pedig a huszondéttdl hetven kiloherzig
terjedd savot. Az ultrahang keményebb, mint az emberi ful altal
érzékelheté hang, konnyebben vetithetd, fokuszalhaté, tdrhetd.
Folyadékok keverésére, fémek  diszpergalasara, (emulziok,
szuszpenzidk kicsapatasara lehet hasznalni. Es a levegét meg lehet
tisztitani vele a lebeg6é porrészecskektél, fertétleniteni lehet vele;
baktériumokat, apro allatokat, rovarokat, kisebb ragcsalokat elpusztitani.
Gyogyitani is lehet ultrahanggal, reumas izom- és izileti fajdalmakat,
bérfekélyeket. Kémiai allapotokat valtoztathat meg, polimereket bonthat
le. Fogat farnak, agymitéteket végeznek ultrahanggal. Es hogy a
feltételezett elmélet pontosan zarjon, e tények mellett el kellett fogadnom
azt, hogy kell6 keménységl és intenzitasu ultrahangkéve pontos
irdnyitassal megtamadja az emberi idegrendszert, és bénulasokat, sét
szivbénulast is okozhat. Az ultrahang-generator pedig ebben az esetben
nem lehetett mas, mint Raggionak, a képzett, rutinos énekesnek a torka.

Hogy ezt hogyan csinélta, arrél majd késébb. Mikor idaig eljutottam,
az volt az érzésem, hogy el kell mennem valamelyik gyilkossag
szinhelyére. Keézenfekvé volt a Zeneakadémia. EgQy baratsagos
villanyszereld, aki szemtanuja volt a Carter-esetnek, elmondotta, hogyan
latta az egészet. Szerinte Raggio a raadas végen oldalt forditotta fejét.
Ezt akkor nem értettem, erre csak akkor derilt fény, amikor Szegedre
utaztomban egy véletlentl elkapott ,nyari szines interju" sorozatban
Raggio megemlitette, hogy kedvenc szérakozasa a biliard. Akkor jutott
eszembe egy masik aprosag: a villanyszereld munka kézben dihdsen
szidta a Zeneakadémia k&kemény, ,marvanykemény" faburkolatéat.
Raggio a Zeneakadémian, biliardtudomanyat felhasznalva, nem
.KOzvetlen irdnyzokkal" gyilkolt, hanem a gyilkos sugarkéve a
faburkolatrol ver6dott vissza, ugy talalt célba. Biliard-szakkifejezéssel
élve, Raggio a ,mandinerre jatszott. Hogy ez miért volt igy, azt nem
tudom még, talan kiderll; lehet, hogy Garter elétt egy magas termet(/
ember Ult, és igy szemtdl szembe lehetetlen volt eltalalnia.

Hat igy volt. Szegedre mar csak a bizonyiték kedvéért utaztam le,
illetve azért is, hogy Hrdlickat megvédelmezziik. Hogy a koncert hogyan
zajlott le, azt majd elmondja Peti.

Péter roviden beszamolt a Dom téren torténtekrél, azutdn Imrére
pillantva hozzéatette:

— Az a megcsuklas, az a pillanatnyi kibicsaklas a hangszalagon,
tudod, Sari, a Turiddu blcsujaban ... Es a Bianca-napi fisz-éneklés... Az
otodik vonalon levé fisz hang éneklése kbzepes szajnyilast ad,
feltételezhet6, hogy Raggio a szolfézs-beidegzés kovetkeztében ugy
énekelte, mintha a fisz-dur skala kiindul6 hangjat énekelné: do. A dé-nak
megfelel6 szajtartas nagyjabol kor alaka, és korulbeltl harminc
milliméteres szajnyilas atmérét ad ebben a hangmagassagban. Egy
ilyen ultra hangkéve...

— Leszlikitette — vagott kdzbe Szakacs. — Harminc milliméterrdl 6t
milliméterre sziikitette; korulbelll ekkora folt volt Agota mama kendéjén.
Az energiat pedig fellletegységre vonatkoztatjuk, és ha az atméré
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harmincrél 6tre, tehat hatodrészére csdkken, akkor a terilet hatszor hat,
vagyis, harminchatod részére zsugorodik.

Tehdt a kibocsatott energia egy teriletegységen harminchatszor
nagyobb lesz. Es ki tudja... Lehet, hogy ott a San Pietroban véletleniil
tortént, de lehet, hogy lelki-, illetve 16gyakorlatnak fogta fel a maestro.
Legalabbis a késébbiekben. Ha azutan gyilkolas kézben még jobban
0sszehlzta az ultrahangkévét, a terlletegységre juté energia még
sokszorta tobb lehetett. Mintha fuvécsébdl hegyes, kemény tuskét
repitett volna &ldozatara. Te azt mondtad, Peti, hogy dé-t énekelt...

— Azt. Persze lehet, hogy fi-t vagy éppen la-t, de a do-nal a
legkerekebb a szdj. Gondoljatok csak az addié-ra. Nem tudom, van-e
meég ismert tenor aria, aminek utols6 maganhangzéja o volna... Csak azt
nem tudom, hogy csinalta. Olyan ez a gyilkol6képesség, mint a nyulszaj
vagy a farkastorok?

Sari elérehajolt.

— Ha vele sziletett képesség, akkor miért csak most, az utébbi
idében...

— Erre véalaszt ad Raggio rovid életrajza — mondta Imre. —
Kamaszkoraban torokmi(tétet hajtottak végre rajta. Egy Diavolo nevi
sebész mentette meg a diftéria fojtogatasatdl. Hogy véletlenséghbél
deformalédott-e igy a gégéje a mitét kovetkeztében, vagy pedig
szandékosan csinalt-e beldle szérnyeteget a sebészprofesszor — talan
kidertl. Annyi biztos, hogy ez a Diavolo Mussolini mellett volt a Marcia
su Roma idején. Bizonyos, hogy Fabrizio Diavolo ugyszolvan alapito
tagja volt a fasiszta partnak. Hogy van-e itt valami 6sszefliggés?
Mindenesetre valdszin(i, mert egy nyugatnémet haborus blinds perének
targyalasan, o6t évvel ezelétt, felmerilt ennek a Diavolonak neve. Lehet,
hogy valami szemflles amerikai Ujsagiré harapott ra a névre, lehet, hogy
az amerikai hirszerz6 szolgalat nyomozott utana. Tény, hogy
megkaparintottak Diavolo feljegyzéseit — ebbdl johettek ra a mutét
korilményeire. S akkor kerithették markukba a gyenge jellem(
tenoristat. Hogy hogyan és mivel terrorizaltak, hogyan zsaroltak — erre
megint csak azt mondhatom: reméljik, hogy révidesen kiderdl.

— Mint egy rémregény — mondta Sari révid hallgatas utan.

— Az — felelt Szakacs. — Rémtorténet, aminek kibogozasahoz
nagyon nagy szikségem volt a segitségre. Féleg a tiétekre, Peti.

— Ottokart ki ne hagyd — mondta Péter, és elécsalogatta allatkajat a
hintaszék aldl. Ottokar megallt a szoba kozepén, orrat felemelve
nagyokat pislogott gazdajara. Az elnevette magat, és toprengd arcot
vagott.

— Mit gondolsz, Imre, bele fog menni Sari a dologba?

— Mibe? — érdekl6détt Sari gyanakvo hangon.

— Tudod... 1lI8 volna Ottokart megjutalmazni... Meddig éljen még
agglegényéletet?

— Te — kialtott Séri —, csak nem akarsz...

— De igen — mondta Péter ellentmondast nem tir6 hangon. —
Holnap reggel elmegyek az A&llatkereskedésbe, és keritek neki egy
korban és izlésben hozza ill6 Mancit.
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